
        
            
                
            
        

    

[image: back_small]



	



	[image: Image]agent

	X-Hawk

	 

	2

	ZPĚV LAMIE

	 

	Jan Hlávka

	 

	PRVNÍ RYZE ČESKÁ SCI-FI / FANTASY SÉRIE!!!

	 

	Copyright ©Jan Hlávka, Libor Machala, 2012

	Cover Art © Petr Vyoral, 2012

	Design © Jan Doležálek, 2012

	Edition © 2012

	All rights are reserved

	 

	ISBN 978-80-7387-541-1

	



	

Agent X-Hawk

	 

	X-Hawk panuje nad tisíci světy a má k dispozici prostředky, kterými v historii známých vesmírů nikdy nevládl jedinec. Démonický hrabě však svou vůli ne vždy prosazuje zbraněmi pustošícími celá města, vysušujícími jezera, srovnávajícími se zemí hory, či nástroji války schopnými zničit planetu.

	Nechce panovat nad pustinou, nad pouštěmi smrti, to je až ta poslední možnost. Proto častěji než armády pěšáků používá speciální komanda, vycvičené assassiny, patologické zabijáky a všechny další tvory nadané schopností páchat násilí. Nejlepší nástroj však získá, když machiavelistickým intrikánstvím do svých služeb získá bojovníky mající charakter, ctící pojmy čest a spravedlnost. Pod jeho nenápadným vedením jsou jako ostří v těle, páchají škody fyzické i psychické. Proti takovým se Agentuře válčí nejhůře. A právě o jejich zapomenutých bojích informuje série Agent X-Hawk.
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	Obloha byla rudá a těžká mračna připomínala stěží zacelené rány, připravené začít každým okamžikem opět krvácet. Přicházel soumrak, ale ten fakt prozrazovala jen sílící temnota natahující se hladově vysokými okny hradu. Sluneční kotouč nebyl přes mraky vidět skoro nikdy – dokonce ani v době, kdy měl tento svět ještě slunce dvě.

	Řezbami bohatě zdobené dveře z tmavého dřeva se tiše otevřely. Žena v šedé uniformě zůstala stát na prahu a mírně překvapeně se rozhlížela, protože ještě před pár dny tahle místnost vypadala úplně jinak. Ihned se však uklonila.

	„Vaše Výsosti. Jsem zde, jak jste žádal.“

	„Vítejte, Nerix.“

	V křesle u vzdálenějšího rohu se pohnul stín. Muž s maskou stylizovaného jestřába, zakrývající horní část obličeje, se usmál jako vždy chladným, nečitelným úsměvem, který se neměnil, ať přinášel uznání nebo příslib pomalé smrti.

	„Pozval jsem vás, abyste si prohlédla mou novou pracovnu. Jak se vám líbí?“

	Nerix se rozhlédla. Křeslo s vysokým opěradlem, ve kterém lord Xaverius Hawk seděl, bylo skoro stejně černé jako jeho plášť. Úzkou skořepinu zdobila zevnitř i zvenku pravidelná žebra, takže připomínala rozpůlený hrudník nějakého zkamenělého netvora, dojem ještě podtrhovaly tři beznosé lebky zdobící vrchol opěradla se dvěma svislými čepelemi. Stůl před křeslem byl vyvedený v podobném stylu, lesklá černá deska s nohami odsazenými kulovitými klouby, dole zakončenými tříprstými pařáty. Tmavé stěny místnosti pokrývaly propletené vlysy, vinoucí se jak žíly pod napjatou kůží, stropní svítidla podobná perlám visela v objímkách připomínajících změť zetlelých kořenů. Výsledkem bylo podivné spojení umělého a organického dojmu, dva protiklady spoutané v temném objetí, které ještě podtrhlo sílící šero za okny. Nerix přikývla.

	„Je působivá, Výsosti. Dokonale hodná velkého vládce.“

	X-Hawk s dalším úsměvem kývl a Nerix pocítila úlevu. Lord měl komplimenty rád pouze po určitou mez. Za ní rychle ztrácel trpělivost, což mívalo ošklivé následky, hranice mezi lichocením a pochlebováním se přitom až moc pružně posouvala oběma směry podle jeho okamžité nálady. Hlavně v estetických otázkách tak bylo radno mít se při diskuzi s ním na pozoru, ale tentokrát jen mávl rukou k druhému křeslu u stolu.

	„Děkuji, Výsosti,“ Nerix se posadila. Křeslo vypadalo shodné s tím jeho, postrádalo pouze trojici lebek nad opěradlem, která jako by představovala vladařskou korunu. Nerix překvapilo, jak je pohodlné, žebrovité výčnělky příjemně masírovaly záda. Možná by nebylo marné si také jedno obstarat.

	„Pořídil jsem si je při poslední návštěvě bazální reality,“ X-Hawk učinil gesto zahrnující celou místnost. „Giger je výjimečný umělec, ve svém světě ostudně nedoceněný. Zvažuji angažovat ho k přepracování designu celého sídla.“

	„Skutečně?“ Nerix neskrývala údiv. „Současný vzhled vám už nevyhovuje?“

	„Je přijatelný. Nicméně čas od času neuškodí změna.“

	„Rozumím, Výsosti.“

	Nerix blesklo hlavou, nakolik ta touha po změně asi souvisí s odchodem té protivné malé čarodějnice Anny. Nerix na něm mrzelo jen to, že si ji předtím nemohla vzít pořádně do práce, ale cítila, že X-Hawkovi na ní záleželo mnohem víc, než se zdálo, a určitě víc, než byl ochoten připustit.

	Potřeboval by nějaké rozptýlení.

	„Když jsme u změn, Výsosti, bylo by mi ctí, kdybyste někdy opět navštívil bezpečnostní sektor. Od vaší poslední inspekce jsem provedla řadu vylepšení a vyvinula několik nových postupů. Velmi ráda vám je osobně předvedu. Jak víte, podařilo se nám zajmout jednu agentku Kovářů Rovnováhy. Ještě jsem na ní nezačala pracovat, je v dobré kondici a myslím, že by byla nanejvýš vhodným objektem podobné demonstrace.“

	„Nemám zájem. Ta agentka je bezvýznamná a předpokládám, že při této práci budete preferovat soukromí.“

	V lordově hlasu zazněl nádech znechucení a Nerix zamrazilo.

	„Omlouvám se, Výsosti. Pokud mi stále zazlíváte nezdar s tím démonem…“

	„Kdyby ano, dávno jste posloužila jako objekt pro demonstraci schopností vašeho nástupce. Osobní zaujetí, se kterým vykonáváte práci, je chvályhodné, nudí mě pouze váš nedostatek invence.“

	„Nedostatek invence?“ Nerix nechápavě zvedla hlavu.

	„Ano, Tvrdíte, že jste zdokonalila své metody. Jakým způsobem? Účinnější mozkové sondy? Výkonnější stimulátory bolesti? Víc bičů ve skříni?“ ironie v lordově hlasu zesílila. „Hračky. Připomínáte mi japonské přísloví o řemeslníkovi, co se chlubil dvacetiletou praxí, ale přitom měl praxi pouze jednoho roku – dvacetkrát.“

	„Nikdy jste si na mé metody nestěžoval, Výsosti,“ namítla Nerix opatrně. „Odpusťte, ale stále nerozumím vašim výhradám.“

	„Vysvětlím vám je tedy lépe,“ X-Hawk se pohodlně opřel v harkonnenském křesle a ruce s propletenými prsty v černých rukavicích položil na stůl. „Mluvila jste o té ženě z Agentury. Řekněme, že byste dostala za úkol získat informace a ještě názorně poučit její kolegy. Jak byste to udělala?“

	„Po výslechu bych ji vrátila Agentuře, jen poněkud upravenou. Nějaká ta amputace, psychická degradace, dlouhodobá smyslová deprivace nebo dejme tomu převýchova. Jednoho agenta jsem si kdysi vychovala tak, až uvěřil, že je můj pes.“

	Nerix se radostně usmála jak té vzpomínce, tak myšlence, že pokud jí X-Hawk tenhle úkol schválí, užije si mnohem víc zábavy než při běžném výslechu, jenže vzápětí si uvědomila, že lord opět vypadá znuděně.

	„O tom přesně mluvím. Vrátit jim umučenou, zmrzačenou trosku, kolikrát jsme to už udělali? Kolik takových už viděli? V pondělí budou otřeseni, ve středu zajdou do baru a v pátek zapomenou, prostě další oběť války. To je dílo řemeslníka.“

	„A co by tedy udělal mistr?“

	„Pravý mistr,“ X-Hawk se předklonil a Nerix přímo cítila, jak se jí oči za černými průzory masky zabodly do tváře, „umí zasít strach. Udeřit nepřítele tak, aby se bál jeho moci, i když ho nevidí. Aby nebyl znechucený, ale vyděšený, aby hluboko uvnitř čekal, co přijde příště, bál se toho, co jen může přijít. Aby se jeho nejhorší noční můry staly mým spojencem.“

	V místnosti jako by náhle se šerem zesílil i chlad a pomalu se Nerix rozléval tělem.

	„To je zajímavé, Vaše Výsosti. Nejsem si však jistá, jak takového účinku dosáhnout.“

	„Správně,“ souhlasil X-Hawk. „Proto jste také jen velitelkou bezpečnosti. Aspoň dokud budete uspokojivě zvládat své řemeslo.“

	Nerix ucítila, jak ji bodl vztek. Hýčkala si představu, že je pro Xaveria Hawka, vládce multiverza a největšího čaroděje všech dob, něčím víc než poskoci okolo, kterých se zbavoval kývnutím prstu, ale jeho slova ji poslala tvrdě zpátky na zem. Možná ji víc využíval, asi jako mistr tesař využívá svůj oblíbený hoblík, ovšem jinak se pro něj zřejmě ničím nelišila – ale proč?! Co jí vlastně vyčítá? Jaká neschopnost vzbudit strach, vždyť kromě něj samotného nebyl v paláci nikdo, koho by se lidé báli víc než jí…

	„Odpusťte,“ promluvila prudce. „Nikdy jsem netvrdila, že se mohu měřit s vámi, ale pokud nejste spokojen, proč mi neukážete, jak věci dělat lépe? Chtěl jste pomáhat té čarodějnici Anně, přestože ona vaší moudrostí pohrdala. Já si jí vážím, proč mi tedy nedáte šanci se od vás učit?“

	„O Anně Králové s vámi nehodlám diskutovat. A vy byste ode mě chtěla lekci? Lekci ve strachu?“

	X-Hawk neudělal nic. Neučinil žádné gesto, hlas ani výraz viditelné části jeho tváře se nezměnily, ale Nerix zatrnulo. Nesedět v křesle, roztřásla by se jí kolena. To, co řekla, byla neskutečná hloupost. Rázem stála jednou nohou nad propastí, ale couvnout by znamenalo jistý pád.

	„Ano, Výsosti,“ vynaložila veškeré úsilí, aby to znělo pevně i pokorně. „Ráda bych se od vás učila.“

	Chvíle ticha, Nerix připadalo, že je dlouhá jak hodina.

	„Dobrá,“ X-Hawk se pomalu otočil s křeslem k oknu, za kterým mizely poslední zbytky denního světla. „Vyslechněte tu ženu z Agentury. Klidně se pobavte, jak uznáte za vhodné, chci informace o její práci, její základně, umístění i personálu.“

	„Rozkaz, můj pane,“ Nerix ucítila slabou naději.

	„Dále proberte seznam členů mé gardy. Vyberte sto mužů, přednostně těch, kteří mají z minulosti nějaké vroubky. Doplní je oddíl stalkerů a technologický sektor ať začne připravovat nový portál. Souřadnice jim předám osobně.“

	„Jak si přejete, Výsosti.“

	Nerix začala znovu dýchat, jen nechápala, o co X-Hawkovi jde. Chce snad tu základnu Agentury zničit? To měla být ta slavná lekce, obyčejný přepad? Ne, ten chystal něco většího, ale co…

	„A potom?“ osmělila se.

	Po X-Hawkových bledých rtech se mihl další úsměv.

	„Potom poskytnu vám i Kovářům Rovnováhy menší výuku.“
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	Sakra, vopičáku! To chceš, abych si máchal packy ve vlastních chcankách? Koukej mě z tý hnusný škatule pustit!

	„Vydrž ještě chvíli. Za pět minut jsme ve stanici.“

	Tom Feny se nutil tišit hlas, aby neupoutal pozornost zbytku cestujících, jenže se nezdálo, že by to bylo co platné.

	Dlabu ti na pět minut! Mám ten zablešenej vlak zastavit sám? Tamten dědek v rohu vypadá pěkně vyklepaně. Schválně, jak rychle skočí po záchranný brzdě, když mu zamňoukám, že vykolejíme!

	Tom bolestně přivřel oči – ta hrozba nebyla do větru. Mates už jednou něco podobného udělal, za to těch pitomých pět minut nestálo.

	„No tak dobře! Hlavně si pospěš!“

	Nenápadně sáhl k podlaze a otevřel západku na dvířkách kočičí přepravky u svých nohou. Mourovatý kocour vyklouzl ven, protáhl se mezi nohama dřímající korpulentní dámě na vedlejším sedadle a zastavil se v uličce vozu. Jednou se rozhlédl a začal vykonávat potřebu na práh protějšího kupé.

	Ufff, chlape, to je úleva! Už jsem se bál, že mi praskne!

	V té chvíli se dveře vagónu na vzdálenější straně rozletěly. Stál v nich mohutný průvodčí. Kocoura klidně močícího v chodbě pochopitelně nemohl přehlédnout.

	„Čí je to zvíře?“ otázal se hlasitě a Tom Feny v duchu zasténal.

	„Moje,“ pokusil se předstírat překvapení při pohledu na otevřenou přepravku. „Omlouvám se, asi se to nějak rozbilo. Mates, pojď sem! No, čičí!“

	No jo, no jo, dyť už jdu!

	Kocour vycházkovým krokem zamířil zpátky a Tom přímo cítil pohledy pasažérů okolo. Průvodčí očima zhodnotil louži na podlaze.

	„To bude za dva tisíce korun, pane. Znečišťování soupravy Českých drah.“

	Co, dva tisíce?! No to je ale psí hovno! Vždyť ta jejich kára vypadá jak ze smetiště! Doufám, že mu ty prachy nedáš!

	„Dobře,“ Tom s křečovitým úsměvem vytáhl peněženku, v tomhle světě měly zřejmě dráhy hluboko do kapsy. „Vážně mě to mrzí.“

	„To doufám. Takoví jako vy dělají železnici jenom špatnou pověst. A vůbec, zvířata mají cestovat v nákladním kupé. Takže to bude za další tisíc.“

	No to nemyslí vážně! Stejně ty prachy shrábne sám, zablešenec!

	„Sklapneš?!“ procedil Tom a průvodčí se výhružně zamračil.

	„Prosím? Taky můžu zavolat policii, mladej!“

	„To nic, promiňte. To… to nebylo na vás. Jenom jsem tak… mluvil pro sebe.“

	Tom rychle lovil peníze a průvodčí se povýšeně usmíval. Tohle bude evidentně zlatý hřeb jeho pracovního dne, tím spíš, že cítil podporu ostatních cestujících, jen ať si to ten hejsek hezky zacvaká. Průvodčí naškrábal potvrzení, sebral peníze a vyšel z vozu, zatímco Mates v přepravce mrskal ocasem.

	Víš, že se za tebe teď stydím? Nikdy bych neřek, že je můj člověk takovej srab.

	„Jenom pokračuj,“ odsekl Tom, tentokrát už nahlas, bez ohledu na všechno. „Slovo a přísahám, že tě vyhodím z okna!“

	No to by se toho stalo, stejně už zastavujeme. Tři tácy. To bylo nejdražší chcaní v mým životě.

	Vlak opravdu zpomaloval a Tom Feny díky tomu aspoň nemusel odpovědět. Popadl přepravku i svůj kufr, další tašku si hodil přes rameno a neurvale se prodral ke dveřím. Když vystoupil, o vagón dál právě slézal ze schůdků i průvodčí. Mates se na něj skrze mřížku dvířek přepravky soustředěně zadíval.

	Hej, ty tam! Mejdlo, tlusťochu!

	Průvodčí se s leknutím podíval dolů. Ani nevěděl proč, jako by se mu něco mihlo před očima. Vzápětí mu podjela noha. Pozpátku sletěl ze schůdků a dopadl zadkem na nástupiště, jen to žuchlo. Vzteklé nadávky ještě povzbudily smích lidí okolo.

	To je vono! jo! Není sranda, jak snadno tu můžu vám vopicím zamňoukat?

	„Není,“ odsekl Tom. „Pořád říkám, abys to nedělal!“

	Jo, já vím. Akorát se někdy neudržím, no.

	Zatímco v Matesově domovské realitě musel on i jiné kočky vynaložit na ovlivnění člověka určité úsilí, jinde to šlo skoro samo. Snad to bylo tím, že u Matese doma si lidé na kočičí „přesvědčování“ vyvinuli částečnou nevědomou rezistenci, zatímco ve světech, kde nic takového neuměli, podléhali mnohem snáze. Mates měl aspoň dost rozumu, aby nikomu v depresi nenamňoukal skočit z mostu nebo se zastřelit, ale i tak to s ním bývalo krušné. Cestování v přepravce navíc nenáviděl stejně jako Tom hromadnou dopravu jakéhokoliv druhu, takže právě teď měli oba všeho po krk.

	Rozhlédl se po nádraží zaplněném lidmi a snažil si vzpomenout, kde na něj vlastně mají čekat – východ B první nástupiště nebo východ A druhé? Kromě strohých instrukcí dostal už jen jízdenku, portálem ho vyhodili poblíž nádraží v nějaké díře, aby nebyl nápadný, a sbohem. Nakonec spíš naslepo zkusil první možnost a štěstí mu přálo, tmavé auto s drobnými písmeny EF na dveřích stálo hned vedle východu.

	Helemese, kámoši. To jsem zvědavej, co se z toho vyklube.

	Neznělo to optimisticky a Tom Matesův dojem dokonale sdílel. Kývnutím pozdravil staršího, upraveného muže na zadním sedadle. Doprovázel ho světlovlasý řidič a další chlap ostříhaný na ježka, který jako by měl na čele přilepený nápis Ochranka.

	„Tom Feny, průzkumné oddělení. Dé tři osm… osm, sakra…“

	Osm pět sedm.

	„Dé tři osm pět sedm!“

	Měl bys makat na svý paměti, brácho.

	Jako by šlo pamatovat si s tebou ještě kódy, pomyslel si Tom, ale nahlas neřekl nic. Postřehl totiž, jak chlap s ježkem při jeho zaškobrtnutí zajel rukou pod kabát. Nebyli tu nějak nervózní?

	„Vítejte,“ pozdravil ho muž vzadu odměřeně. „Major Alexej Gilanni. Velím komunikační stanici Agentury VL 624. To je desátník Albert,“ ukázal k řidiči, „a poručík Benzel.“

	Albert aspoň odpověděl na pozdrav, zatímco Benzel si Toma změřil jako něco, do čeho právě šlápl. Tom se usadil na zadní sedadlo a vedle sebe položil přepravku s kocourem. Major ji přelétl pohledem.

	„Takže vy jste agent se zvláštním pověřením?“ ušklíbl se.

	„Ano, pane. Mám převzít projekt Ještěrka, dokončit polní testy a vypracovat závěrečnou zprávu.“

	Tom mluvil stručně. Vlastně nebylo co dodat, snad až na jednu maličkost.

	„Povíte mi, co je projekt Ještěrka?“

	Benzel vpředu cosi zavrčel a Gilanni přivřel oči.

	„Vy nevíte?“

	„Ne. Dostal jsem jen rozkazy.“

	„Pak k tomu velení zřejmě mělo důvod.“

	Tom měl na jazyku se zeptat, jaký, ale usoudil, že by to bylo zbytečné. Auto se rozjelo a na delší chvíli zavládlo ticho.

	„Před měsícem jsme ztratili agentku,“ promluvil major konečně. „Dana Neumanová. Ona vedla projekt Ještěrka před vámi, vzala si tři dny dovolené a už se nevrátila. Prý ji dostali stalkeři. Potkal jste už někdy stalkery, agente Feny?“

	„Ne, ale potkal jsem jednu dámu, co je znala. Říkala si Nerix.“

	Gilanni ztuhl. Benzel se z předního sedadla otočil a zdálo se, že Albert má co dělat, udržet auto rovně.

	Hezká trefa! Čumí, jak kdyby viděli chcíplou myš tancovat!

	Tom se kousl do rtu, začít se teď chechtat by nebylo nejlepší.

	„Rozumím. Přesto bych s brífinkem počkal na základnu,“ uzavřel Gilanni téma a Tom se rozhodl netlačit na pilu. Jako by záleželo na tom, jestli se tu hloupost, co tady slízl, dozví o pár hodin později.

	Zadíval se z okna. Krajina venku vypadala nevlídně a zpustle. Holé stromy a haldy odpadků u chodníků, které tam nejspíš odkryl roztálý sníh a nikdo se nenamáhal je uklidit. Silnice plná výtluků, ve kterých auto každou chvíli nadskočilo. Bláto, vlhko, ale přitom lezavá, nepříjemná zima, kterou nedokázala zcela zahnat ani klimatizace vozu. Spíš než jaro to připomínalo sychravý podzim a k tomu se přidával vzhled městské zástavby, kterou projížděli. Žádné udržované vilky. Monotónní řady bytovek se špinavými průčelími, podchody a maličkými betonovými plácky s rezavějícími dětskými prolézačkami. Jediné jasnější odstíny obstarávaly rudé stříkance graffiti a billboardy, přestože nápisy na nich už také vybledly. Bloky paneláků přerušilo jen velké pole celé pokryté zarostlými ruinami s jediným vysokým stromem uprostřed.

	Vjeli na most a Tom nakrátko zahlédl řeku pod ním. Proud v korytě měl nezdravou, špinavě hnědou barvu, což se dalo čekat, ale zarazilo ho povědomé panorama o kus dál.

	„Tohle je Praha?“ neubránil se překvapení. Doteď se vůbec nestaral, kde je, nepřečetl si ani ceduli na nádraží. Střídal reality tak často, že podružnosti jako názvy měst už nevnímal, jak cesťák s kastroly zapomínající jména motelů, kde přespává.

	„Ano,“ potvrdil Albert. „Doma vypadá líp, co? Taky je hlavní město.“

	„A tady ne?“

	„Ne, Brno. Praha je akorát díra, co chcípá na krizi. V dějinách tu bylo dost věcí jinak.“

	Tom se lekl, že teď zahájí hodinovou přednášku, aby mu odlišný historický vývoj této reality objasnil, ale naštěstí ho major s odpovědí předešel.

	„Musíme brát, co je. Tohle místo má i výhody, mnohem lépe se tu udržuje utajení.“

	Hej, a co kočky? Zeptej se ho na kočky! Doufám, že tady nějaký jsou, kruci. Nebo aspoň pěkně tlustý myši!

	„Co vlastně přesně děláte?“ otázal se Tom místo toho. „Vím, že jde o komunikaci, ale tady přece nemáme rezidenturu.“

	„Ne, nemáme. Stanice VL 624 je pouze retranslační.“

	Takže spojka na křižovatce železniční sítě Agentury. Pár chlapů na vartě, kteří udržují oheň a vypravují posly, daleko od všeho.

	„Musíte se tu dost nudit, ne?“

	Albert se ohlédl, evidentně s odpovědí na jazyku, ale hned se zarazil a Gilanniho hlas byl pečlivě neutrální.

	„Děláme svoji práci. Co zavřeli pět dalších stanic v realitách okolo, jde přes nás skoro veškerý datový tok z tohoto paralelního vlákna. Hlášení z misí, zprávy z výzkumu, osobní i vojenská komunikace. Velká zodpovědnost.“

	„Chápu. Než začnu něco dělat, rád bych se trochu prospal. Budu bydlet na základně?“

	„Na to nemáme kapacity. Zařídili jsme vám byt ve městě, teď to není problém, plno lidí odsud odchází. Dostanete k dispozici vůz, vidím, že necestujete nalehko.“

	„Žasnu, že vám tohle dovolili,“ neudržel se tentokrát Albert. „Já si nesměl z domova vzít ani papouška.“

	Hele, co ta vopice myslí tím tohle? Co kdybys mu laskavě něco řek? ohradil se Mates a tentokrát Tom Feny vyhověl.

	„Na kocoura mám povolení a auto je mi k ničemu. Neumím řídit.“

	Už byl zvyklý, že tohle odhalení vyvolává různé reakce, ale výsledek předčil očekávání: Albert doslova nadskočil na sedadle.

	„To se mi zdá! Danu nejspíš zabili nebo něco horšího, a oni sem pošlou chlapa s blbou kočkou, co ani neumí řídit! To mohli rovnou říct, že chtějí, aby –“

	„To stačí!“ přerušil ho Gilanni ostře. „Na váš názor se nikdo neptal, desátníku! Agente Feny, omlouvám se.“

	Kdo je u tebe blbej? Určitě ani nevíš, co je diferenciální počet, ty vypelichanej orangutane! Koukej držet zobák!

	Albert opravdu zmlkl. Tom postřehl jeho vyděšený pohled nikoliv k majorovi, ale k celou dobu mlčícímu Benzelovi, přesto svých slov evidentně nelitoval a Tom cítil, že i majorova omluva byla ryze formální. Takže tolik k prvnímu dojmu.

	„Nic se nestalo,“ odvětil přesto s klidem. „U mě doma nejsou auta a moje specializace je netechnický průzkum. Navíc dopravní předpisy se v různých světech často tak liší, že pouhá schopnost řídit je bez dalších znalostí skoro k ničemu.“

	„Zavezeme vás tedy domů. Odpočinete si a ráno se seznámíte s projektem.“

	„Díky, majore.“

	Albert zahnul na křižovatce a před nimi se na obzoru objevily mohutné komíny. Z žádného se nekouřilo, průmyslová zóna vypadala opuštěná a Tom si uvědomil, že někde tady stála v bazální realitě ZOO. Výborně. Nejspíš tu prodali do šrotu i orloj. Včetně cesty vlakem strávil v tomhle světě čtyři hodiny a už ho měl dost, zrovna jako Mates, když v přepravce otráveně zívl.

	Potěš čokla, tohle zas bude fuška!

	 

	Bylo jí dvaadvacet, měla dlouhé blond vlasy a už od školy jí říkali Cindy. Ani si nevzpomínala, z čeho ta přezdívka vznikla. Teď studovala Ekonomickou akademii, a protože peněz nebylo po smrti rodičů nazbyt, žila v malém bytě v části města, která přímo sousedila s Troskami. Nájmy tu byly nízké, což mělo řadu důvodů a některé Cindy poznala už brzy po nastěhování. Proto se teď také procházela sama v lesíku za městem.

	Jistě. Mohla si najít zábavu ve městě, jenže kocovina by další den změnila písmenka v učebnicích na vesele poskakující brouky a zkoušky se kvapem blížily. Navíc navzdory svému vzhledu byla Cindy mnohem méně společenská, než by si kluci ze školy přáli. Nevadilo jí sedět až do noci o samotě nad knihami, ovšem to, co slýchala hlavně z bytu nad sebou, ji občas prostě donutilo aspoň na chvíli vypadnout.

	Park ležel jen pár desítek metrů od domu, ale v noci nebyl bezpečným místem – přes den ostatně také ne. Lesík se naopak nacházel příliš daleko, nebylo tam co ukrást ani koho přepadnout a Cindy navíc nebyla z těch, u kterých by to šlo snadno. Pepřový sprej v kabelce a tři roky tréninku karate pokládala za dobrou záruku bezpečí, navíc se tu neprocházela poprvé.

	Vzduch byl dosud studený, až se jí před tváří srážela pára, ale v mírném vánku už cítila jaro. Větvemi stromů bez listů pronikala světla města, takže ani v jedenáct večer nebyla kolem úplná tma. Někde dál by možná všechny stopy civilizace zmizely, ale Cindy stačilo držet se při okraji. Hluk dopravy dokázala ignorovat a hvězdy dnes na zataženém nebi stejně neuvidí. Kráčela stěží patrnou cestou, vychutnávala volnost, která jí dovolovala ignorovat věci, co okolo sebe vídala, a dávala sílu vydržet. Jeden rok a dokončí školu. Najde si pořádnou práci namísto mizerných brigád. Vypadne z téhle díry, začne nový život.

	V té chvíli uviděla světlo.

	Oslepující modrý záblesk vyšlehl z lesa napravo. Cindy si zakryla oči a málem vykřikla, tak byl jasný. Přitom nebylo slyšet nic, žádný výbuch nebo hluk motoru, ani jediný zvuk. Pár vteřin zaraženě stála, zatímco modré světlo zesláblo, aby zazářilo znovu, jen méně jasně. Směrem od něj se zvedl vítr, vířil zetlelé listí a skučel mezi křovinami.

	Cindy couvla dva kroky v bezděčném pokusu o útěk, ale pak se zastavila. Mohla to být nějaká nehoda. Pád letadla, požár, kdoví, v každém případě se jí ale hnusili lidé, co namísto pomoci od neštěstí utíkali nebo idiotsky zevlovali.

	Zalovila v kabelce a vytáhla mobil, ale po logu operátora ani stopy, přitom signál tu byl vždy silný. Zavrtěla hlavou, naposled zaváhala a opatrně vyrazila blíž.

	Modré světlo stále zářilo a nepravidelně poblikávalo. Nebylo daleko a Cindy si uvědomila, že neleží na zemi, ale zřejmě se vznáší kousek nad ní. Báchorkám o UFO se vždycky smála, teď však cítila husí kůži. Krok za krokem se kradla dál.

	Do tváře jí stále vanul vítr, byl teplý a nesl zvláštní slabý pach bahna. Cindy se přikrčila, rozhrnula poslední křoví a spatřila modrou kouli visící dva metry nad zemí. Nehýbala se, ale měnila velikost, zvětšovala se a zmenšovala. Pak se její povrch změnil, propadl se dovnitř, takže to už nebyla koule, ale otvor, pulzující díra vyražená přímo v prostoru. Záblesk, který její otevření provázel, byl tak prudký, že Cindy musela odvrátit tvář, a vzápětí koule zhasla jako náhle vypnutá žárovka. Cindy oslepené mrkala. V posledním zlomku vteřiny jako by zahlédla něco černého, co z té díry vyletělo, něco –

	Úder ji zasáhl do boku jak rána kladivem. Upadla tváří do vlhkého listí. V pravé polovině těla se protrhla přehrada bolesti, chtěla křičet, ale jen se zakuckala. Napůl instinktivně zajela rukou do kabelky, nahmátla oblou nádobku spreje.

	Někdo ji popadl za loket a trhl, Cindy zřetelně cítila praskot lámané kosti. Tentokrát vykřikla. Cizí ruka ji chytila za rameno a otočila na záda. Zahlédla nad sebou obrys hlavy, ale oči měla plné slz a bolest byla příšerná, zaplavovala jí každý nerv, každou částečku těla. Sotva přes ni ucítila prsty, které jí přejely od čela přes oči a ústa až na krk, pátravě jako slepec, který si chce udělat představu o neznámém předmětu.

	Pak jí začaly rozepínat blůzu.

	„Ne!“ zasténala. Snažila se pokrčit nohy, hrůza ze znásilnění přemohla bolest a rozehnala i mlhu před jejíma očima. Najednou spatřila obličej, který se nad ní skláněl, a poznala ho dobře, tak dobře, že zůstala znovu bezvládně ležet.

	Ta tvář patřila jí.

	Vypadala podivně nejasná, jako fotografie ponořená do vývojky, kde obličej teprve vyplouvá na povrch a zaostřuje se, ale přesto nebylo pochyb. Cindy cítila, jak se jí kalí rozum, protože tohle prostě nešlo. Musel to být přelud, halucinace, která tu klečela vedle ní uprostřed opuštěného lesa, navíc nahá…

	„To bolí,“ zašeptala.

	Ta druhá neodpověděla. Nereagovala, jen se dívala, upřeně, až zvědavě. Pak natáhla ruku a vsunula ji pod její zátylek. Cindy viděla její ňadra, když se sklonila, pevná a tvarovaná přesně jako ta její. Jenže místo svého parfému znovu ucítila ten zápach bahna, rostlin a dřeva tlejícího ve stojaté vodě. Prsty, které jí sevřely zezadu krk, byly mnohem delší, měly stisk jak ocelové pruty. Krátce škubly.

	Křupnutí.

	Cindyino tělo zvláčnělo. Nedokázala promluvit, nadechnout se, jen s nekonečným úžasem hleděla na svou tvář, už naprosto zřetelnou, zatímco bolest ustávala, mizela…

	A s ní zmizelo i vše ostatní.

	Druhá Cindy pomalu svlékla té první šaty. Netrpěla žádnou deformací ani zjevnou nemocí. Navíc měla správnou výšku, to bylo hlavní. Pečlivě zkoumala její tělo, dolaďovala detaily maskování.

	Ještě víc se dozvěděla, když jí otevřela hrudník – nic se tam nelišilo od toho, co už viděla mockrát. Plíce vypadaly šťavnaté, krev dosud teplá, ale na jídlo neměla čas. Pro jistotu zničila její tvář, olízala si z prstů krev a opatrně oblékla lidské šaty. Páchly těžkým, umělým pachem, ale šlo to vydržet. Chvilku si myslela, že pochází z lahvičky, kterou našla v jejím vaku, ale když si trochu stříkla do úst, zjistila, že jen příjemně pálí.

	Může se hodit jako koření k jídlu.

	Narovnala se a vykročila zpět po pachu své první zdejší kořisti. Snad její doupě nebude daleko.
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	Hele, vo co, že tu do hodiny chytnu prvního švába?

	„Jestli, tak doufám, že si ho taky sníš.“

	Žádnej problém. Tenhle pelech teda není nic moc, ti řeknu.

	„To máš pravdu.“

	Tom Feny se zamračeně rozhlížel. Malý byt, dvě místnosti plus záchod. Zažloutlý umakartový nábytek, zdi, které naposled viděly štětku někdy před deseti lety. Poslední nájemník se tu snažil uklidit s tím výsledkem, že sice žádná špína nebyla vidět, přesto zůstala zažraná ve spárách, zalezlá pod povrchem věcí. Člověk měl nepříjemný pocit, kdykoliv se jen něčeho dotkl…

	Tom hodil jednu tašku na podlahu a velký kufr opřel o zeď. Potřeboval sprchu. Potřeboval něco sníst. A nejvíc ze všeho se potřeboval vyspat, utéct do příjemného bezvědomí. Mates se nevlídně zadíval na kufr.

	Poslyš, proč s sebou pořád taháš ty krámy? Nemůžeš je už hodit někam do smetí?

	„To nejsou krámy.“

	Tak co teda? Sebereš něco v každým světě, kam vlezeš, ale k čemu? Dřeš to s sebou jak kdovíco a jseš potom tak zdrchanej, že mě ani nepohladíš. Chci podrbat za ušima, hezky jak to mám rád!

	„Dej mi svátek.“

	No tak aspoň něco k jídlu a kobereček. Snad nechceš, abych spal na zemi!

	„To by byla hrůza, co?“

	Tom otevřel druhou tašku a vyhrabal krabici kočičích granulí. Nasypal trochu do misky, dolil vodou a na podlahu pod oknem rozložil kus měkkého koberce.

	Tam ne! Vode dveří mi potáhne na záda.

	„Nemáš chlupy, mouro?“

	Ty jseš zas v náladě. Klídek, brácho.

	Mates došel blíž a začal se Tomovi otírat o nohy. Ten chvíli seděl, ale pak se sklonil a pohladil ho.

	„Promiň. Mám všeho dost, tyhle díry, toho, že vůbec nevím, co se děje… a přitom to vlastně vědět nechci.“

	Mohls mít lepší fušku, kdybys nenazval toho opičáka z vnitřního debilem. To bylo blbý, i když to byla pravda.

	„Jo, to už vím taky.“

	Měl jsi mě nechat to vyřídit. Proved bych mu něco, na co by rok nezapomněl. Nebo jsi mu měl dát přes tlamu, aby to už stálo za to. Mít malér pro blbýho debila nemá vejšku.

	„Asi máš víc kuráže než já.“

	Holt odvaha je krev strachu.

	Tomova ruka na Matesových zádech strnula.

	„Kde jsi tohle sebral?“

	Od tebe přece. Brblal jsi to včera ze spaní, dobrá hláška. Z jakýho bijáku to je?

	Tom Feny s nepřítomným výrazem hleděl do zažloutlé zdi.

	„Slíbíš mi něco, Mates?“

	No?

	„Když mě uslyšíš zas tohle říkat, nebo něco jinýho podobnýho, kousni mě. Nebo mě třeba drápni do nosu, ale za každou cenu mě probuď. Nechci, aby se mi o tomhle zdálo.“

	O čem?

	„To je fuk. Prostě to udělej, jasný?“

	No, když chceš. Hele, ale šlo by to líp, kdybych moh spát u tebe. Neměl bych to tak daleko.

	„Dobrej pokus,“ Tom se nuceně zasmál. „Kdepak, žádný chlupy ani blechy v mojí posteli.“

	Hele, bacha. Blechy jsem neměl už dva měsíce, cos mi nakapal za krk ten smradlavej hajzl. A nechodím snad kvůli tobě i na ten váš blbej záchod, abys s sebou nemusel tahat písek?

	„Chodíš a moc díky za to.“

	Vidíš, tak zasloužím odměnu, jenom dnešek… zejtra s tebou omrknu tu novou fušku. A žádný mňoukání lidem aspoň tendle tejden.

	„Smlouváš jak stará bába na trhu.“

	To bylo jo?

	„No tak dobře, otravo.“

	Tom s rezignovaným povzdechem zvedl kocoura ze země a položil ho na postel. Vlastně si uvědomil, že mu jeho společnost až tolik nevadí.

	Dnes v noci potřeboval někoho, ke komu se mohl přitisknout, a kočičí předení moc dobře uspávalo.

	Do hajzlu se sprchou i jídlem. Odkopl z nohou boty, svalil se a přetáhl přes sebe i Matesa tenkou pokrývku.

	Zas necháváš na noc rozsvíceno?

	„Jo, a tentokrát bez diskuzí.“

	Dobře, držím pysk. Tak aspoň nechrápej.

	„Pokusím se,“ zamumlal Tom, ale už měl zavřené oči. Vzápětí se propadl do spánku, ale Mates přesto cítil, že to není ono. Stále z něj vyzařovalo napětí, něco nahromaděného jak chuchvalec chlupů, které nejdou vyzvracet… no dobře.

	Mates se pod pokrývkou otočil a po chvilce vrtění našel nejlepší polohu se zády opřenými o Tomovo břicho. Teď se dobře vyspí. Zítra zjistí, jestli tu sežene kočku nebo aspoň pořádnou myš. A promyslí, jak svému člověku pomoct od splínu.

	 

	Tohle lidské hnízdo bylo neskutečné.

	Druhá Cindy stála na vrcholu mírného kopce a s odporem i úžasem shlížela na místo dole. Ještě byla tma, ale její oči byly na světlo mnohem citlivější než lidské, rozeznávaly každý detail. Kamenná doupata různých tvarů ozářená tisíci umělých světel se povalovala po mělkém údolí jako zkažené kusy masa. Po cestách mezi nimi se sunuly plechové vozy, zřejmě řízené lidmi. Vydávaly ohlušující, rachotivé zvuky a páchly kouřem, který stoupal i z rour nad doupaty. Zamořoval vzduch, až se musela rozkašlat, už se nedivila, že všechny stromy v lese za ní jsou napůl mrtvé.

	Jak mohou v tomhle žít?!

	Tři kroky vedle se pod křovím válela jakási barevná hromada. Sklonila se a prohrábla ji klackem. Většinou obaly od potravy nebo potrava samotná, nesnědená, dávno shnilá. Mezi tím moč a výkaly, také nějaké scvrklé věci páchnoucí lidským semenem. Takhle to tedy skončí, když zvířata dostanou svět jenom pro sebe. Zasmradí vzduch, zaneřádí zemi odpadky, páří se v nich… poučné.

	Odhodila klacek a vstala. Zkusila odfiltrovat dusivý kouř, znovu zachytit pach té, která jí poskytla podobu. Podařilo se jí to, ale už se vytrácel. V tomhle smradu ho nedokáže sledovat dlouho, musí si pospíšit.

	Rychle – dávala pozor, aby to nebylo moc rychle – sešla po odpadky lemované stezce do nitra hnízda. Před umělými světly na sloupech musela přivírat vnitřní víčka, jako by byla pod vodou, kouř tu byl ještě silnější. Některá doupata byla také dost vysoká. Druhá Cindy jen jednou zvedla zrak k jejich vrcholům a zatočila se jí hlava, až málem upadla. Ani jejich zlozvyk žít ve výškách se tu nezměnil.

	Proti ní se z druhé strany vynořil lidský samec oblečený ve žluté látce s kapuci přes hlavu, takže mu neviděla do tváře. Druhá Cindy se zastavila, čekala, co udělá, ale prošel okolo ní, jako by tam nebyla. Žádný pozdrav, ale možná to nebyla jeho chyba. Vypadal vychrtle a cítila z něj zvláštní pach nemoci smíšené se strachem. Kdoví, čím vším zvířata v tomhle smetišti trpěla.

	Další zatáčka a stála před vchodem velkého kamenného doupěte –takže tady ta první žila. Sklo ve dveřích bylo prasklé, klika vytržená. Z malých destiček seřazených na zdi vedle trčely dráty, většina jich byla rozbitá, ale na jiných zahlédla značky. Vypadalo to na lidské písmo, krátká slova… jména? Jistě, došlo jí. V tak velkém hnízdě se přece lidé se svou ubohou pamětí nemohli všichni znát, takže kreslili svá jména před doupata, aby je ostatní našli. Kolik času tím hledáním museli ztrácet…

	Vešla dovnitř. Vstupní komora páchla stejně jako ta hromada pod křovím, zdi byly otřískané a pomalované. Chvilku se na ty kresby soustředila, ale nenalezla žádnou krásu ani slova, jen čmáranice. Aspoň, že někdo rozbil ta protivná světla.

	Pod nohou jí cosi křuplo. Druhá Cindy se sklonila a zvedla to, malá nádobka s dutou jehlou na jedné straně. Přičichla, pach byl stejný jako u toho samce před chvílí. Že by lék? Proč potom tak silně cítila nemoc? Zvláštní.

	Odhodila tu věc a vykročila po příkrých schodech. S každým krokem sílila její nervozita, ačkoliv tohle doupě mělo jen dvě terasy nad povrchem. Naštěstí pach končil u zamčených dveří už na té nižší. Položila na ně dlaň. Samozřejmě žádné dřevo, jen umělá napodobenina. V první chvíli je chtěla rozbít, jenže to mohlo být nápadné, a ta první přece musela mít něco, čím si otevřít.

	Prohrabala její vak. Na dně našla kroužek s pěti kovovými destičkami opatřenými po stranách soustavou zubů. Jedna z nich se dala zasunout do štěrbiny pod klikou. Stačilo otočit a dveře se otevřely. Důmyslné.

	Uvnitř hned nade dveřmi svítilo další umělé světlo. Jednou rukou ho vytrhla ze zdi a mrskla jím na zem – zavládla příjemná tma.

	Zamkla, s úlevou ze sebe strhala ty páchnoucí šaty a začala se rozhlížet.

	Doupě bylo rozlehlé, tři propojené komory, z nichž jedna sloužila k očistě, vypadalo to, že ta první měla na člověka aspoň trochu úroveň. Druhá Cindy pootevírala všechny zásuvky a skříně. Nikde žádná zbraň, jen hromada lidských šatů, masti, které si zřejmě natírali na kůži, aby zakryli svůj pach před dravci, a další neužitečné krámy. V komoře sloužící k přípravě potravy našla pár nožů, ale lámaly se jako třísky, jen jimi zkusila pořádně udeřit. Bude zřejmě muset improvizovat, k ostatním věcem se ještě vrátí.

	Zastavila se u velkého stolu v hlavní komoře. Smetla z něj hlouposti, látkový potah a malou nádobu s umělými květinami – žádný div, že potřebují náhražky, když živé otrávili svým kouřem – a posadila se. Židle nebyla pohodlná, ale stačilo ulomit opěradlo.

	Otevřela ústa, z hrudního vaku vyvrhla do dlaně dva předměty a položila je na stůl. Přitom si znovu uvědomila to mučivé prázdno ve svém nitru. Uchopila první předmět a odhozeným potahem ze stolu z něj setřela sliz. Modrý krystal menší než vejce kryady slabě zářil, světlo při bližším pohledu jemně pulzovalo a vrhalo skrz broušené fasety azurové odlesky. Její cesta domů.

	Druhou věcí byl kovový váleček dlouhý jako ukazovák, omotaný žlutou kůží. Opatrně ji odvinula a uhladila na rovné desce stolu. Kůže vypadala tenká, přestože byla několikrát přeložená. Když ji rozložila, zakryla většinu stolu a na průsvitném povrchu se vynořily čáry. Měly různou barvu od černé po světle zelenou, přitom lidské oči by dokázaly rozeznat jen pár hlavních odstínů. Dohromady vytvářely schémata, mapy, plastické nákresy cíle.

	Prozkoumala je, a když v její paměti zůstal zapsán každý detail, roztrhala kůži na kousky a spolykala je. Tím pro dnešek skončila, potřebovala si odpočinout. Než ji sem poslali, nedali jí skoro žádný čas na přípravu. Musela se tu porozhlédnout. Musela sestavit plán.

	V čisticí komoře napustila po okraj velkou bílou nádrž, přitom zjistila, že dvěma pákami u okraje se dá nastavit správná teplota. Pohodlné. Voda sice byla neživá, také se slabou chutí chemikálie, ale aspoň čistá. Druhá Cindy nechala své tělo s úlevou klesnout pod hladinu, a třebaže dno bylo tvrdé, bez podušky hřejivého bahna, okamžitě zavřela vnější víčka a usnula. Zítra bude náročný den.
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	Slabý, brácho! Koukej, tak se to dělá!

	Mates otevřel doširoka tlamu a zívl, až mu za růžovým jazykem a bílými zoubky bylo vidět krkem málem do břicha. Tom Feny chvíli před ním udělal totéž, ale teď se místo dalšího zívnutí svalil zpátky do postele a tupě civěl na starý budík.

	„Do hajzlu, to už je tolik?“

	Jo. Nemám nic proti válendě do poledne, ale jestli nechceš přijít pozdě, asi bys měl pohnout.

	„Jasně. Sakra, potřebuju sprchu.“

	Tom zamířil do koupelny, zatímco ho Mates sledoval pozorným kočičím pohledem. Sice prospal celou noc, ale pořád vypadal, jako by tři dny nezamhouřil oka. A zase mluvil ze spaní.

	Mates zaťal drápky předních tlapek do podlahy, hezky si protáhl záda a začal si jazykem upravovat srst. Trvalo mu to zhruba stejně dlouho, jako Tomovi vysprchovat se a obléknout, uvítal ho pak dalším zívnutím.

	Doufám, že máš v cajku taky mojí vejbavu.

	„Copak, najednou bys chtěl do akce? Neřekls náhodou, že radši sežereš týden chcíplou myš, než bys ten obojek s kamerou vzal na krk?“

	No jo, řek. Ale kdybys potřeboval helfnout, třeba jako tenkrát, tak bych se možná přemoh.

	„Díky, ale na nějaký bláznění se necítím, a to tenkrát mi radši nepřipomínej.“

	Tom si přehodil přes ramena vytahanou bundu a vyšel ze dveří. Byt se nacházel ve třetím patře, výtah nefungoval. Ještě cestou si protíral oči a málem kvůli tomu sletěl jedno patro po hlavě. Matesovy poznámky, že by taky potřeboval čtyři nohy, ignoroval.

	Ulice venku vypadala stejně nevlídně jako včera, když se zadíval na oblohu, ani nedokázal poznat, zda je ráno nebo večer.

	„Dobré ráno,“ pozdravil ho zamračeně major Gilanni, který čekal opřený o auto, Benzel tentokrát řídil. „Jdete pozdě.“

	„Omlouvám se. Mám menší potíže s aklimatizací.“

	Místo odpovědi se major zadíval na kocoura u Tomových nohou a zamračil se ještě víc, ale než mohl promluvit, Mates na něj upřel žluté oči.

	V pohodě, brácho. Kocour ti nevadí. Co je ti do něj, když na něj má povolení. Jasný? Kocour ti nevadí. Klidně může s náma, přeci je to fuk. Má povolení. Kocour ti nevadí.

	Gilanni se nadechl, jako by chtěl něco říct, ale jen mávl rukou.

	„Tak jedeme.“

	„Říkal jsi, že s tím hraním na Kenobiho přestaneš!“ ucedil Tom, zatímco nasedal.

	Klídek. Světelnej vocas nemám a před chlápkem v helmě včas hupnu na strom. Hele, vím, co jsem slíbil. Chceš se tu ale s tím opičákem hodinu dohadovat, nebo chceš zjistit, na čem makáš?

	„Fajn,“ zavrčel Tom a major se otočil.

	„Říkal jste něco?“

	„Ano. Že bych rád věděl, o co běží.“

	„Na základnu to máme třicet minut.“

	Tom rezignovaně přivřel oči. Ani nevnímal Matesův další komentář v hlavě, příliš ho bolela. Cítil se nevyspalý, rozlámaný, s náladou pod psa… takže vlastně normálně.

	Oči otevřel až ve chvíli, kdy ucítil, že zastavili. Rozhlédl se po zchátralých budovách a bráně v plotu s ostnatým drátem nahoře. Oprýskaná cedule hlásala: Pražské železárny – provoz přerušen!

	„Není to trochu nápadné místo pro základnu?“ podivil se.

	„Naopak,“ odvětil Gilanni. „Zkrachovalo to tu už před deseti lety, součást Klausova tunelu, než na hrad přišel Kožený. Agentura ani nemusí vynakládat prostředky na utajení, je to zadlužené, že by se toho Investoři nedotkli ani pádlem.“

	„A místním je jedno, že sem jezdí auta?“

	„V tomhle světě mají lidé svých starostí dost. Evropská unie se rozpadla, ve Washingtonu islamisté odpálili jadernou bombu a v Rusku nedávno proběhl třetí vojenský puč za osm měsíců. Máme krytí jako bezpečnostní agentura, která hlídá budovy. Za šest let, co jsem tady, sem asi pětkrát přijela policie na obchůzku a občas vyháníme sběrače kovů, jinak nic.“

	Fajn idylka. Hele, tohle možná nebude tak blbý místo, pokud tu aspoň někdy vyjde slunce.

	„To zrovna… vlastně chci říct, chápu,“ opravil Tom rychle.

	Benzel vystoupil a došel k bráně. Odemkl obyčejný visací zámek na vratech a otevřel je, navzdory svému vzhledu nevrzala. Zajel dovnitř, parkovací místo se ukrývalo pod přístřeškem z vlnitého plechu, nenápadně umístěným za zarostlým dvorkem mezi budovami. Gilanni s Tomem vystoupili.

	„Buďte opatrný, pokud se tu chcete procházet. Pod trávník i kolem plotu jsme zakopali detektory kvůli zlodějům a některé baráky kolem nejsou stabilní, ti idioti odřezali a ukradli i nosné sloupy. Kamer máme jen pár uvnitř, protože by jinak zmizely první. Nechci, abyste zbytečně spouštěl poplach nebo na vás něco spadlo. Jednu takovou nehodu jsme tu už měli.“

	„Chápu. Kolik vás je?“

	„Dvacet. Hlavně technici a údržba, vojenský personál má osm lidí.“

	Tom následoval majora k pootevřeným posuvným vratům na boku nejbližší haly. Poručík zůstal u auta, Mates jim šel za patami s ocasem zatočeným vzhůru do otazníku a hodnotil okolí.

	To vypadá dobře! Na tom dvoře bude určitě plno myší a přísahal bych, že u brány cejtím kočku! Třeba si konečně kapku užiju!

	„Držím palce,“ zamumlal Tom.

	Hala tonula v šeru, světlo pronikalo dovnitř jen zaprášenými, letitými pavučinami pokrytými okny. Tom rozeznal obrysy rezivějících strojů a dva chlapy v uniformách usazené u stolku hned za vraty. Při pohledu na majora okamžitě vyskočili.

	„Dobré ráno, pane!“ zasalutoval ten vyšší. „Hlásím, že po dobu naší služby se nic zvláštního nestalo!“

	Ale stane se! Ale stane, soudruhu majore, a vám z toho veselo nebude!

	Tom se křečovitě rozkašlal.

	„Pohov,“ kývl Gilanni. „Zvláštní agent Feny z Průzkumné divize bazální reality. Praporčík Benedikt, desátník Limp.“

	„Agente Feny!“

	„Pane!“

	Tom předešel dalšímu salutování tím, že oběma nabídl ruku. Postřehl, jak je to vyvedlo z míry, i rychlý, až vystrašený pohled ke Gilannimu, zda nehodlá protestovat.

	Teda, šéfík je asi drží pěkně u huby.

	V duchu Tom došel ke stejnému závěru. Major nejspíš hrál roli ostrého velitele už tak dlouho, že jí sám uvěřil.

	„Seznámím vás teď s projektem,“ Gilanni zamířil přes halu. Po schodech sešli do suterénu, kde v dlouhé chodbě svítila žlutá světla. Pod stropem se táhly kabely a silné trubky.

	„Vypadá to tu jak v bunkru,“ rozhlédl se Tom po zdech.

	„Tohle místo bylo před revolucí na seznamu bezpečnostních úkrytů. Dost zchátralo, ale pro základnu je ideální.“

	Dvě křižovatky, tři zatáčky a masivní, evidentně hermeticky uzavíratelné dveře. Po stranách chodby míjeli další, obyčejné. Některé byly otevřené, párkrát dveře chyběly úplně, takže Tom zahlédl místnosti, opuštěné nebo zaházené harampádím. Jejich kroky se hlasitě rozléhaly, žárovky v drátěných krytech u stropu poblikávaly. Pach zatuchliny nebyl natolik výrazný, aby si ho člověk ihned všiml, ale Tom přesto cítil, jak mu pomalu, nenápadně prosakuje do plic i šatů, nemluvě o tom, že dávno ztratil přehled, kudy jdou.

	Že já s tebou pokaždý skončím v nějaký takový díře. Proč nikdy nedostaneš fušku třeba na Kanárech? Palmy, teplíčko, nebylo by to fajn?

	Leda tak na svatýho Dyndy, pomyslel si Tom, ale neměl čas tu myšlenku rozvíjet, protože se dveře na konci zatáčky otevřely. Vyšli z nich další dva chlapi v uniformách, které zřejmě patřily fiktivní bezpečnostní službě. Jeden nesl hrnec a pár ešusů.

	„Desátník Pavelec, vojín Zelený,“ představil je Gilanni, ale vzápětí nakrčil nos. „Co je to?“

	„Oběd pro Vitalije a Vráťu, pane,“ odvětil Pavelec.

	To má bejt voběd? Smrdí to jak zdechlej ježek.

	Major se zachmuřil.

	„Tohle Vogler uvařil vězňům?“

	„Ano, pane. Asi jim to chce dát sežrat.“

	Vojína Zeleného vlastní vtip zřejmě pobavil, ale při pohledu na majorův obličej ho smích rázem přešel. Gilanniho však víc než mizerné jídlo zaujalo něco jiného.

	„Co ty boty, desátníku?“

	Pavelec se rychle zadíval na svoje nohy. Levá kanada byla vzorně vyleštěná. Pravou na špičce zdobila blátivá skvrna.

	„To… se stalo teď, pane. Byly čistý, vážně!“

	„Zahráváte si?“ major ztlumil hlas. „Chcete těm dvěma dělat společnost? Na Voglerově vězeňské stravě?“

	„Ne, pane,“ Pavelce očividně mnohem víc vyděsila druhá část možného trestu. „Asi… asi jsem to přehlédl.“

	„Dobrá. Jeden bod za nedbalost. A další za lhaní.“

	„Ano, pane.“

	„Odchod!“

	Oba byli tak rádi, že zmizí, že ani nečekali, až Gilanni představí Toma. Ten konverzaci naslouchal mlčky, ale pak zavrtěl hlavou.

	„Vězni, majore? Tohle přece má být komunikační stanice, ne vojenská.“

	„To není vaše věc!“ odsekl Gilanni. „Musím tady udržet kázeň. Praporčík Kiril vyvolal o víkendu ve městě barový incident a technika Vratislava jsem přistihl pít na noční směně. Oběma jsem dal třicet dnů samotky. Vy si budete hledět své práce!“

	Měsíc díry za chlast a blbou rvačku? Fíha! Kolik by vyfásnuli, kdyby praštili jeho?

	Tom Feny se podruhé rozkašlal a major ho zamračeně sledoval.

	„Normálně se měl personál stanice střídat každých devět měsíců, ale z rozkazu velení se interval prodloužil na dva roky. Škrty v rozpočtu. Kirilovi a čtyřem dalším v době změny zbývaly tři týdny do konce původního turnusu.“

	„To museli mít radost. Nedivím se, že toho mají po krk.“

	Gilanniho oči se zúžily. „K těm čtyřem jsem patřil i já. A službu jsem nikdy nezanedbal, ani si na ni nestěžoval!“

	Jo, na co by sis taky stěžoval, když můžeš všechny komandovat.

	I na tomhle něco bylo, ale major už šel dál a Tom Feny usoudil, že pokračovat v debatě nemá smysl. Tohle místo ho ovšem poprvé začalo zajímat. Také Mates se rozhlížel kolem.

	Proč si ty troubové nepověsej na zeď pořádnou mapu? Budu si tu muset voznačkovat každej roh, víš, jakou to dá fušku?

	„Aby ses nepředřel,“ zavrčel Tom, zatímco Gilanni před ním otevřel další hermetické dveře.

	Za nimi je uvítala temnota.

	K první zatáčce ještě dosahovalo světlo z chodby, ale jakmile ji minuli, zbyly jen kroky, vzdálené tiché bzučení a hlasitý dech. Major došel k dalším dveřím. Otevřel, za nimi už bylo opět světlo, jenže v té chvíli mu Tom Feny prudce narazil do zad.

	„Promiňte… omlouvám se, pane.“

	Snažil se mluvit jako by nic, ale tvář měl bledou a hlas přiškrcený. Ohlížel se, jako by každou chvíli čekal, že na něj z temné chodby vzadu něco vyskočí.

	„Co je s vámi?“ zavrčel Gilanni překvapeně.

	„Nic,“ Tom si dlaní rychle otřel čelo. „Já… jenom zakopnul.“

	„Skutečně?“ Gilanni ho propaloval pohledem. „Něco si ujasníme. Máte rozhodující pravomoc ohledně Ještěrky, ale jinak tu velím já. To o dodržování kázně a lhaní tedy platilo i pro vás!“

	Tom neodpověděl, ale major nedokázal poznat, zda nechce nebo nemůže, a vzápětí se mu k levé noze přitiskl mourovatý kocour.

	To nic, je to dobrý. Nic s ním není, nech ho bejt. Udělá svoje a vypadne, zase tu bude pořádek. To přeci chceš, mít pořádek. Tak ho nech na pokoji, ať brzy vypadne. Nic s ním není.

	Alexej Gilanni pokrčil rameny. Zlostný výraz se rozplynul do neurčitého znechucení, znovu vykročil vpřed a Tom Feny se sehnul, aby kocoura pohladil. Třebaže se mu prsty třásly, poškrábal ho za uchem a Mates tentokrát mlčel, jenom mu s tichým předením ducl hlavou do dlaně.

	„Jsme tady.“

	Major otevřel poslední dveře a sestoupil po kovových schodech. Vítaly ho pozdravy i nezřetelné hlasy, Tom konečně zvládl normálně dýchat a rychle ho dohonil.

	Po stísněných chodbách připomínala místnost obrovskou halu nebo spíš moderní výpočetní středisko. Ústřední stanoviště se čtyřmi pohodlnými křesly lemoval půlkruhový panel plný klávesnic s tuctem monitorů na ocelových stojanech. Směrem ke středu místnosti stály mohutné skříně počítačů, záložní systémy a nakonec temně šedý válec sahající od podlahy do třímetrové výše, takže se vrcholem skoro dotýkal betonového stropu. Tom Feny měl jenom slabé povědomí o technické stránce, ale věděl, že to je schránka s hyperfantomem. V průměru měřil pár milimetrů a oproti těm v sále technologického ústředí v bazální realitě byl nepatrný trpaslík, přesto přes něj dnem i nocí proudila veškerá agenturní komunikace ze stovek dalších realit. Působivý pohled, kdyby měl ovšem na jeho obdivování náladu.

	„…se nic zvláštního nestalo!“

	Známá fráze ho donutila obrátit pozornost od věcí k lidem. V místnosti seděli čtyři operátoři v civilním oděvu a jeden další muž v uniformě, Tom poznal Alberta. Právě dokončil své hlášení, zatímco mladší chlap s blond vlasy a brýlemi klepl na několik ošoupaných kláves terminálu.

	„Stav zařízení normální. Tok dat stabilní, udržovací pole konstanta ní. Žádné nežádoucí výkyvy, žádné zvláštní zprávy,“ pronášel otráveným tónem někoho, kdo ty samé věty opakoval už mockrát a ví, že je ještě mockrát opakovat bude.

	„Dobře, pane Dipele,“ kývl Gilanni. „Zjistili jste něco o tom výkyvu?“

	„Ne, majore,“ zavrtěl hlavou druhý operátor, dobře vypadající brunet s tenkým knírkem. „Už se to neobjevilo. Podle mého šlo o náhodnou ozvěnu v multiverzním kontinuu. Někde hodně daleko se zhroutila nějaká realita nebo se dvě střetly, a to vyvolalo vlnu, která dorazila k nám, jak kámen hozený do rybníka.“

	„Původně jste tvrdil, že to mohl být portál.“

	„Ano, ale analyzoval jsem to a bylo to příliš krátké. Tak rychle by nic nemohlo projít.“

	„Takže nebude nutné zvláštní hlášení pro velení?“

	„Nevidím důvod, pane.“

	„Výborně. Toto je agent Tom Feny, expert z Průzkumné divize bazální reality. Má dokončit a zhodnotit projekt Ještěrka.“

	Zavládlo ticho. Všechny oči se upřely Tomovi do tváře. Atmosféra se rázem změnila z ospalé v ostražitou – a nepříjemnou.

	„Co znamená dokončit?“ promluvil ostrým hlasem Dipel. „Takže Danu už odepsali a tenhle expert přišel jenom sebrat její práci?“

	Slovo expert znělo spíš jako sup nebo něco ještě horšího.

	„Berte to, jak chcete,“ opáčil Gilanni. „Takové jsou rozkazy a vy je splníte, budete s agentem Fenym spolupracovat. Chci, aby šlo všechno hladce, pamatujte si to!“

	Major se otočil, bez ohlédnutí vyšel ven a kolem zavládlo ticho. Tom už věděl, že nebude žádné přátelské uvítání, ale bylo mu to fuk. Zadíval se na osazenstvo velínu a snad po popáté za posledních osmačtyřicet hodin zopakoval stejnou otázku.

	„Tak co je to, ten projekt Ještěrka?“

	 

	Probudil ji lidský křik.

	Prudce otevřela oči a posadila se, až voda vystříkla okolo. Bála se, že ji odhalili, ale tohle vypadalo na něco jiného.

	„Kde máš prachy, čubko? Co jsi dělala celou noc, honila si ji?“

	„Ne! Sehnala jsem akorát dva kunčafty a potřebovala jsem dávku! Víš, jaký to je!“

	„Co vím?! No co vím, ty děvko, no?! Chceš bejt chytrá?“

	Hlas doprovodil zvuk úderu a výkřik. Přicházelo to shora, z doupěte nad jejím, a Druhá Cindy zavrtěla hlavou. Zvířata. Neumí řešit věci v klidu, neumí se chovat, neumí skoro nic. Hodí se jen na to jedno.

	„Drž hubu! Do večera chci svý prachy! Rozumíš?! Jestli ne, přelámu ti hnáty a toho haranta hodím do kanálu!“

	„Ne, Dežo! Já to seženu, přísahám, seženu –“

	„Drž hubu! Slyšelas mě?! Drž, kurva, hubu!“

	Ke křiku a ránám se přidal hlasitý pláč mláděte, zřejmě nedávno vrhnutého.

	Druhá Cindy pomalu vydechla zbytek vody. V tomhle světě museli mít lidé mláďat spoustu, když se k nim i k samicím takhle chovali. Ovšem to se jí netýkalo a podle světla za zataženými látkami na okně přicházelo ráno. Průzkum cíle by raději provedla přes noc, spala jen pár hodin, ale nemohla ztrácet čas. V noci nejspíš bude dělat jiné věci.

	Prohlédla lidské šaty ve skříních i na zemi. Nakonec našla, co hledala: Dlouhý tmavý kabát, vysoké boty a rukavice s volnými prsty, aby nepřekážely, kdyby musela rychle vysunout drápy. Oblečení nebylo zcela nezbytné. Druhá Cindy by dokázala oklamat lidské oči i bez něj, jenže čím méně rozdílů mezi maskou a skutečností bylo, tím menší úsilí vyžadovalo ji udržet a stále nevěděla, zda někteří lidé v tomto světě nejsou schopni iluzi prohlédnout. Navíc během oblékání narazila mezi věcmi, které včera odhodila coby zbytečné, na něco zajímavého: Dvě spojená tmavá skla s dlouhými háčky po stranách. Když se skrze ně zadívala, příjemně tlumily okolní světlo, konečně se bude moci pořádně rozhlížet!

	Naposled zkontrolovala svůj vzhled a vyšla ven. Nezapomněla zamknout dveře tím zubatým kouskem kovu, ale než s sebou tahat celý pytel krámů, jak ta první, uložila ho raději ke krystalu do hrudního vaku. Sešla dolů a s úlevou stanula na pevné zemi.

	Do nosu, očí i uší ji okamžitě udeřilo lidské hnízdo. Kouř a chemické pachy. Umělá světla. Zvuky. Lidí bylo kolem mnohem víc a Druhá Cindy si dopřála chvíli dobře si je prohlédnout. Převážně šlo o mladé samce ve volných oděvech, často stínících tváře. Někteří měli světlejší kůži, jiní tmavší, divné však bylo, že vypadali, jako by neměli vůbec žádnou práci. Pohybovali se jednotlivě i v tlupách, ta nejbližší stála u zdi jednoho doupěte a z krabice se zaoblenými rohy před nimi se linula kakofonie neharmonických zvuků. Zřejmě je pokládali za zpěv. Dva z nich měli v ústech zapálené tyčinky a vdechováli kouř a další tři předváděli žalostnou imitaci tance.

	„Hej, kotě!“

	Druhá Cindy se otočila na samce v pytlovité látce, který se přiblížil a drze se jí zadíval do očí.

	„Přeješ si?“

	„Nechceš se proletět? Mám tady všechno.“

	„Všechno?“

	„Jo. Piko, trávu, nejlepší matroš, za pětikilo. Nebo meťák, něco pořádnýho na zub. Vydržíš řádit do rána, extra žrádlo!“

	Prodavač potravy. To stálo za zvážení, lov mohl znamenat riziko. Druhá Cindy za temnými skly rozevřela vnitřní víčka, aby se na toho člověka podívala pořádně.

	„Jaké maso?“

	„Maso?“ civěl na ni zaraženě.

	„Jaké maso nabízíš?“ zopakovala otázku. Se zvířaty bylo třeba mít trpělivost, nicméně samec vypadal nechápavě dál. Pak se v jeho tváři objevil vztek.

	„Kurva, děláš si fóry? Pro flákoty běž do sámošky, krávo blbá!“

	Sámoška znamenala nejspíš tržiště. Ovšem zbytek byla nepochybně urážka a všechno mělo své meze.

	Vymrštila levou ruku a popadla člověka za rameno. Stiskla a samec vyjekl. Kolena se mu podlomila bolestí, ruka ochabla. Pokusil se vyprostit, ale přitáhla si ho blíž k tváři.

	„Co jsi pravil?!“ zasyčela mu do obličeje a sevřela víc. Kosti v jeho rameni praskaly jak dobře usušená kůra.

	„Auu! Nic!“ vyjekl a marně se snažil vytrhnout. „Nic, vážně, přísahám! Nech mě bejt, prosím!“

	„Budiž,“ pustila ho. „Nemám hlad!“

	S kvílením běžel pryč, bezvládnou paži si přidržoval u těla. Samci v nejbližší tlupě se rozesmáli a vyprovodili ho posměšky, jeden z nich na ni zavolal:

	„Hej, super, krásko! Dáme brko?“ zamával zapálenou tyčinkou.

	Tanec se zvířaty uprostřed jejich hnízda. Druhé Cindy se skoro zvedl žaludek.

	Ignorovala další hulákání a chtěla pokračovat, ale všimla si něčeho, co tomu samci vypadlo, když utíkal: průhledné sáčky bílého prášku i barevných kuliček. Posbírala je, v doupěti je prozkoumá.

	Lidské chování v tomto světě bylo zvláštní. Druhá Cindy si ho uvědomila, když kráčela k cíli a sledovala ty okolo. Žili sice v jednom hnízdě, ale každý jako by se staral jen o sebe. Míjeli se bez pozdravů, bez zájmu, v obličejích zachmuřené, až úzkostné výrazy. Čeho se Vlastně báli? Neviděla žádné dravce a nevěřila, že kolem nějací jsou, kam by se tu schovali? Možná byl ale problém právě v tom. Zvířata potřebují k životu strach. Jinak zdegenerují, začnou se odcizovat, ztratí dobré instinkty.

	Škoda, že jich nemohla vzít pár domů, aby jim je připomněla.

	Mohlo být asi hodinu po úsvitu. Obloha byla temná a zatažená, ale Druhá Cindy věděla, že pršet nezačne. Jak se blížila k cíli, lidí ubývalo. I vzhled hnízda se měnil, viděla stále víc opuštěných, rozpadajících se doupat a zarostlých dvorů plných pokroucených železných zbytků. Podle keřů tu a tam vyrůstajících z trosek musely být prázdné už desítky úplňků. Další důkaz, jak hrozně zvířata dokážou plýtvat.

	Po starém, překvapivě bytelném mostě přešla řeku. Voda v korytě měla tmavohnědou barvu stejně jako doma, jenže tady v ní plavalo tolik jedu, že ho Druhá Cindy cítila na třicet kroků. Přesto pocítila touhu skočit dolů, zbavit se maskování, aspoň chvíli být sama sebou, což samozřejmě nepřipadalo v úvahu.

	Konečně spatřila cíl. Vysoká železná vrata s oprýskanou cedulí a nějakým lidským nápisem. Řetězy, zámky i ostré hroty na drátech lemujících vršek plotu. Za nimi další doupata.

	Tohle nebude snadné.

	Druhá Cindy zůstala stát ve stínu a zvažovala možnosti. Přímý útok? S momentem překvapení se mohl podařit. Bleskově přelézt bránu. Ulovit hlídače, proniknout dovnitř. Jenže co pak? Už o ní budou vědět. Narazí na lidské pasti a ohnivé zbraně, cesta nitrem k cílové komoře přitom byla dlouhá. Ne, příliš riskantní při tom, co mohla ztratit.

	Vybavila si mapu, všechny dostupné cesty a zákoutí. Zkoumala je, hledala skulinu, stále neklidnější, protože žádnou neviděla – až si vzpomněla na řeku. Byla daleko, ale cíl stál níže než hladina. Kdyby se to podařilo…

	Druhá Cindy pro sebe přikývla. Tady bylo řešení.

	Musí do toho dát všechno.

	Právě, když se otáčela k odchodu, projela okolo ní jedna z kovových krabic a zamířila k bráně. Druhá Cindy se ohlédla a ještě spatřila lidského samce, který z ní vystoupil, ale teď na tom nezáleželo. Pokud se včera v noci dívala správně, do úplňku zbývaly čtyři dny. Do té doby se musí připravit. Nejdřív ze všeho potřebovala zbraň.
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	„No to mě podrž!“

	Tom Feny zíral před sebe. V jednu chvilku mu brada spadla málem až na prsa a žena středního věku s krátkými, nazrzlými vlasy se slabě usmála.

	„Vy ji znáte, agente Feny?“

	„Abych neznal!“ Tom udělal dva kroky a přejel dlaní po hladké, zakřivené ocelové tyči. „Viděl jsem plány, ale v životě by mě nenapadlo, že si na ni sáhnu. Pelkowského kapsle, páni.“

	No prima, ale k čemu je ten krám dobrej? Vypadá jak z Matějský, kudy se tam házej dvacky?

	Mates si drbal bok o nejbližší terminál a přitom pozoroval předmět před sebou. Základ tvořila třímetrová kabina se dvěma sedadly vedle sebe, opatřenými bezpečnostními pásy. Shora je chránil skleněný kryt, takže to celé mírně připomínalo kokpit letadla bez křídel, zvenku vše obtáčelo šest vzájemně propletených kovových obručí. Kabina visela v jejich středu jako ježek v kleci nebo jádro na školních modelech atomu a obruče se nezdály nijak spojené ani svařené, přesto se z nějakého důvodu nerozsypaly. Zařízení stálo na malém podstavci v místnosti za velínem. Desítky kabelů ho spojovaly s hlavním počítačem i terminály okolo a Tom je opatrně překračoval, aby se mohl podívat ze všech stran.

	„Pelkowského kapsle,“ zopakoval zdánlivě jen pro sebe. „Řízená sonda schopná nepozorovaně proniknout do netechnických realit. Návrh je starý snad deset let, ale co vím, praktickou realizaci vždycky zamítli. Jak je k tomu Neumanová dostrkala?“

	Hlavní technická specialistka Sandra Genarová pokrčila rameny.

	„Nevím. Prostě se tu jednou objevila s pověřením a kontejnerem součástek. Trvalo tři měsíce, než jsme tu věc sestavili. Právě jsme chtěli zahájit praktické testy, když ji…“

	Genarová nedokončila a Tom přikývl.

	„Chápu. Takže mám vyzkoušet, jestli funguje. Paráda.“

	Tentokrát to tolik nadšeně neznělo a Genarová potřásla hlavou.

	„Proč vy?“

	„Netuším. Někoho asi napadlo, že když jsem z průzkumu, mám kvalifikaci. Problém je, že možná zvládnu dělat kopilota, ale řídit?“

	„To nemusíte. Pilotovat mohu já, Santini nebo Dipel. V simulacích máme všichni nalétáno přes sto hodin.“

	„V simulacích,“ zopakoval Tom pochmurně a Mates mrskl ocasem.

	No to bude sranda. Ví, že bleješ i na houpačce v parku?

	Připomínka ťala do živého, poslední zbytek radosti z Tomovy tváře vyprchal.

	„Jak brzy ji připravíte?“

	„Zařízení bude provozuschopné do tří dnů, je potřeba jen udělat diagnostiku. Dám vám manuál, víc nebudete potřebovat.“

	Tom znovu postřehl tón, jakým to řekla.

	„Dobře. Nemusíte spěchat, musím si to napřed promyslet. Sakra, čekal jsem, že mi tu hodí na krk nějaké papírování.“

	Genarová na něj upřela pronikavý pohled. „Takže vy skutečně nic nevíte? O projektu ani o Daně? Kde je, jestli ji hledají?“

	„Vážně nemám zdání.“

	„Rozumím.“

	Genarová se odvrátila a Mates mrskl ocasem.

	Hele, taky máš pocit, že tě má za pěknýho lháře?

	Tom kývl.

	„No, dobře,“ zkusil obrátit list. „Myslím, že se půjdu projít, abych se trochu zorientoval. Pak se ještě vrátím.“

	„Jak chcete. Za rohem a druhou chodbou doleva je odpočívárna, pokud si potřebujete vydechnout.“

	„Díky… madam?“

	„Doktorko,“ opravila ho bez úsměvu. „Já nejsem voják.“

	Tak ta musí bejt z majora tuplem nadšená. Kolik je vůbec v týhle díře bab?

	Dobrá otázka, pomyslel si Tom.

	„Tady máte dokumentaci,“ Genarová mu podala tenkou složku. „Předstartovní procedury, průběh a parametry testování. Měl byste si je projít, pokud tedy hodláte tu akci brát vážně.“

	Nebyl v tom výsměch. Spíš jako by už předem čekala opak.

	„Díky. Když mi něco nebude jasné, přijdu se zeptat.“

	„Jistě. Na shledanou, agente Feny.“

	Mates se za Tomem protáhl ven. Doktorka si ho za celou dobu nevšimla a Tom tušil, že to nezpůsobila jen kočičí hbitost, ale i nějaké zamňoukání, které přehlédl, ale nechal to být.

	Hele, jestli sme tu už skončili, co kdybysme šli domů? Eště máš plno práce, třeba koupit pořádný granule a maso. Jo, a taky mlíko. Mám děsnou chuť na mlíko!

	„Klid, všechno bude.“

	Prošli velínem, kde je službu konající operátoři nápadně nenápadně ignorovali, a Tomovu pozornost upoutala cedule visící na zdi. Kalendář se sloupcem jmen patrně celého personálu základny. Červeným fixem byly u každého nakresleny tečky, na konci měsíce vždy úhledně přeškrtnuté. Tento měsíc měli všichni už aspoň jednu, někteří tři až čtyři, nějaký nešťastník dokonce osm. Jediné prázdné okénko se nacházelo u jména Jonas Benzel. Mates na ceduli zastříhal ušima.

	No bezva. Kdypak asi maj ranní rozcvičku?

	„Nevím,“ zamumlal Tom. „Tady je to vážně divné.“

	Houby divný. To sou ty vaše manýry s pravidlama a předpisama. Vidíš, jak to leze na mozek? Eště, že sem kocour. Dám si mlíko, potom chytnu myš a pak sbalím pěknou kočičku. Všecko jasný i bez rozvrhů. Měl bys to taky zkusit.

	„Těžko. Myši mi nechutnají.“

	Tom nechal ceduli být a vyšel na chodbu. Na chvíli se zastavil, ale pak vyrazil nalevo – snad si instrukce od Genarové zapamatoval správně. Právě ve chvíli, kdy o tom začal pochybovat, uslyšel slabé hlasy. Vydal se za nimi, až došel k dalším dveřím, či spíše závěsu, který je nahrazoval. Odhrnul ho a zůstal stát.

	Hej, nechybí tady něco? Železná panna a skřipec třeba?

	Kamenná místnost se stropem tak nízko, že si o něj vyšší člověk mohl skoro narazit temeno, středověkou mučírnu vážně připomínala. Depresivní dojem ještě zvýraznilo kalné světlo a zdi bez omítky. Ve vzduchu se vznášel jakýsi kouř, který ani hučící klimatizace nedokázala rozehnat, a Mates zbystřil pozornost.

	Sakra, ten smrádek je mi povědomej. Nenapadá tě nic?

	Tom pokrčil rameny. Víc než kouř ho zajímali lidé u plastových stolů a otlučených židlí. Bylo jich asi deset, z toho tři v uniformách. Někteří četli noviny, další se pokoušeli sledovat televizi v rohu, kde právě běžel nějaký fotbalový přenos, jenže zrnitý obraz se skoro nedal rozeznat – v podzemí a navíc blízko jádra hyperfantomu nic překvapivého. Konverzace zřejmě nestála za moc už dřív, ale jakmile Tom vešel, všichni okamžitě ztichli. Zkusil si toho nevšímat, pomalu se vydal místností a v té chvíli na něj mohutný vousáč vpravo kývl.

	„Tady je volno, klidně si sedněte.“

	Znělo to překvapivě přátelsky a Tom poslechl. Chlap zblízka pozoruhodně připomínající Rumcajse natáhl ruku.

	„Pepík Holec, údržba. Tak vy jste ten novej?“

	„Tom Feny, průzkum.“

	Když mu Holec stiskl ruku, málem zaskučel bolestí.

	„A jak se jmenuje parťák?“ technik se smíchem ukázal pod stůl a Mates spokojeně zamňoukal.

	Hele, dobrý! Konečně si mě někdo všimnul!

	„Mates,“ odvětil Tom. „A ano, jsem ten nový. Ještě nevím, jak dlouho se zdržím.“

	Holcův smích připomínal řítící se lavinu.

	„Doufám, že dlouho ne. Teda, chci říct, že to bych vám nepřál.“

	„Díky za laskavost,“ zašklebil se Tom.

	„A co ten stroječek?“ technik zvážněl. „Je v pořádku?“

	„Myslíte kapsli? Nejspíš je. Vy jste na ní taky pracoval?“

	„Pracoval… no, pomáhal jsem jí skládat, přines, podej a tak. Stejně mě to ale zajímá. Fakt s ní poletíte?“

	Novinky se tu očividně šířily rychle.

	„Doktorka dělá diagnostiku. Až skončí, zřejmě budu muset.“

	„Takže to povedete vy a ne ona?“

	„Ano, proč?“

	„Nic,“ Holec se zlomyslně ušklíbl. „To musí bejt Sandra nadšená. Brát rozkazy vod chlapa, co ještě navíc slízne smetanu.“

	„Jak slízne? Asi nerozumím.“

	Holec ztišil hlas. „Když tu věc stavěli, Sandra k tomu prej přidala pár svých věcí a Dana jí slíbila, že pokud budou fungovat, dá ji po testech do zprávy jako spoluautora. Jenomže pak zmizela. Jako hlavní technička by testy mohla klidně udělat sama, napsat si zprávu po svým, no, ale teď jste přišel vy.“

	„Aha,“ Tom se zamyslel. „Zkusím hádat. Kdyby byla uvedená jako spolupracovnice, až testy skončí a kapsli odvezou na ústředí, šla by Sandra s ní?“

	„Jo, trefa. Jinak si tu bude hezky kroutit turnus s náma.“

	„Chápu. Byla jediná? Nebo tu takhle spolupracoval ještě někdo?“

	„No, Dipel to vo sobě tvrdí, ale myslím, že kecá. Nebo mu to nakecala Dana, aby ho dostala, však víš kam. V týhle oblasti nebyla moc vybíravá.“

	Holec se znovu zasmál a Tom už chtěl položit další otázku, jenže se ozval zvuk prudce odhrnutého závěsu a povědomý hlas.

	„Vy jste mi posledně nerozuměl, že?“

	Všichni ztichli. Tom natáhl krk, ze svého místa viděl do tváře jen Gilannimu ve vchodu. Druhý muž v uniformě stál bokem a chvíli trvalo, než promluvil hlubokým hlasem se zřetelným španělským přízvukem.

	„Si. Rozuměl.“

	Neznělo to vůbec pokorně, natož ustrašeně, a Gilanniho tenhle takt očividně ještě víc rozzuřil.

	„Takže co?!“ štěkl. „Ignorujete můj rozkaz? Řekl jsem jasně, že se tady nekouří!“

	V šeru zazářilo rudé světélko. Muž udělal krok dopředu a Tom konečně spatřil jeho tvář, snědou, trochu strašidelnou. Mezi prsty pravé ruky svíral z poloviny vykouřený doutník. Beze spěchu potáhl a vyfoukl kouř nad majorovu hlavu. Upustil zbytek na zem a podpatkem těžké boty ho rozšlápl.

	„Hotovo, el comandante.“

	„Tak si to koukejte zapamatovat, pane Vego! Máte další bod!“

	Tom si uvědomil, že právě tohle jméno bylo v kalendáři u těch osmi červených teček. Mexičan rozhodně nevypadal, že by si z deváté něco dělal. Stál a chladně hleděl na Gilanniho, dokud se major neobrátil k odchodu, zato Mates pod stolem nadskočil.

	No to mně kousni ucho, to je Vincent! Hej, toho chlapa znám! Du ho pozdravit!

	Než se Tom stačil nadechnout, Mates bleskově proběhl pod stoly a s hlasitým mňoukáním se začal Vegovi otírat o nohy. Ten vypadal okamžik zaraženě, než se mu ve tváři rozlil úsměv.

	„Ay, l’amigo del gato! Co tady děláš?“

	Rukou velkou jako lopata začal kocoura hladit a Tom vstal.

	„Omluvte mě. Mates asi potkal známého.“

	„Dávej si bacha,“ zamumlal Holec, ale to už byl Tom v půli cesty. Mexičan mu nabídl ruku dřív, než stihl promluvit.

	„Vy budete Feny. Já jsem Vincent Vega.“

	„Těší mě,“ Tomova ruka se už podruhé ocitla ve svěráku.

	Vincent je prima. Neslyší mě, ale ví, co jsem zač. Hele, zeptej se ho, jak se měl od toho hřbitova. A zeptej se ho na Annu, neví, kde teď je?

	„Mates se ptá, jak jste se měl od toho hřbitova,“ zopakoval Tom poslušně. „A jestli nevíte, kde je Anna?“

	Vega se krátce zasmál. „Kdybych věděl, že to Mates tenkrát počítal, vyváděl jsem víc než ta puta, co jsme ji podřízli.“

	Gestem ukázal ven a i poté, co se vzdálili mimo doslech, ztišil hlas.

	„Anna utekla z Agentury a Noel Dwaken taky. Nikdo netuší, kde jsou, a že se na Vnitřní snažili.“

	Škoda. Anna moc hezky drbala za uchem. Ale ten její noční kocour je dobrej, dá na ni bacha.

	Hřbitovy, podřezané slepice a Vnitřní divize – Tom se zamračil. „Nechal jsem tě v knihovně, abys měl klid. Říkal jsi, že chceš pohodlí, tak cos to vyváděl, když jsem byl pryč?“

	Ále nic. Jenom jsem pomáhal kámošům. Trocha matiky a tak.

	Tom Feny usoudil, že detaily nemusí znát, a zadíval se na Vegu. „Takže vy jste taky nový? Koukám, že děláte majorovi radost.“

	„Si,“ Vega vypadal, že chce něco dodat, ale v poslední chvilce se zarazil. „Co vy? Jste tu kvůli té kapsli?“

	„Ano,“ Tom se zašklebil. „Asi budu mít čest ji vyzkoušet.“

	„Tak to ještě dáme řeč. Teď mám směnu ve velínu a pár dalších věcí. Večer?“

	„Ne, spíš zítra. Chci se trochu projít městem. Zjistit, jak to kolem vypadá, a Mates touží po mlíku.“

	„Bueno. Tak tedy zítra. Adios, compadre.“

	Měj se, Vinci!

	Vega zmizel za rohem a Tom ho po chvilce zamyšlení následoval. Jenže musel někde špatně odbočit, protože už na třetí křižovatce si uvědomil, že vůbec neví, kde je. Bezradně se rozhlédl, všude stejná ponurá chodba, poblikávající žárovky a zatuchlý pach.

	Copak? Zas netušíš, kudy kam?

	„Vypadá to. Ukážeš mi?“

	V klidu. Doleva a rovně. Máš orientační smysl jak nalítej krtek, kámo. Není to při těch tvejch skopičinách kapku problém?

	„Při akcích se aspoň můžu podívat, kde je sever. A mít tvůj nos, taky budu chytrej,“ Tom vyrazil udaným směrem. „Chceš hodit domů?“

	Ne, zůstanu na noc venku. Změnil jsem priority, mlíko si dám až ráno. Když jsi to nakous, taky bych se chtěl kapku provětrat.

	„Tak na sebe dej bacha.“

	Klídek, jsem vopatrnej jako kočka.

	Mates zívl a Tom Feny se konečně nahlas zasmál.

	 

	Mladý strom byl ideálně rovný. Druhé Cindy zabralo půl dne prolézání ruin, křovím zarostlých plácků a odumírajících remízků, než ho našla. V jednu chvíli už se bála, že je snaha marná, že v tomhle zvířaty zničeném světě neroste ani vhodné dřevo, ale nakonec ho objevila na jednom z dvorů u chátrajícího doupěte.

	Stačilo přejet dlaní po kůře a věděla, že je ten pravý.

	Ze země ho vytrhla snadno, otloukla zbytky hlíny z kořenů a uhryzala nepotřebné větve. Se zbytkem přes rameno zamířila zpět. Bylo odpoledne, ovšem ulice vypadaly prázdnější než ráno. K doupěti zvolila nenápadnější cestu, a pokud si jí těch pár lidí, které cestou potkala, všimlo, nedali to nijak znát. Vynést kmen po schodech se ukázalo jako těžší i hlučnější úkol, ale mládě nahoře už zase řvalo, protože ho ta lidská samice odmítla nakrmit, a Druhá Cindy usoudila, že ostatní obyvatelé musejí být na hluk zvyklí.

	Z hrudního vaku vyplivla zubatý kus kovu, otevřela dveře a vtáhla strom dovnitř.

	Otázku vhodných nástrojů zvážila už dříve. Mohla si je vyrobit, kamenů bylo tohle hnízdo plné, ale jen by ztrácela čas. V doupěti našla dost věcí, které se daly použít – křehké lidské nože, střepy z nádob na imitaci květin.

	Další hodiny pracovala rychle a účelně. Na podlaze se začala hromadit oloupaná kůra, třísky i docela jemné piliny a dřevo pod jejíma rukama zvolna nabývalo tvar. Venku se zatím zešeřilo, ale pracovala klidně dál – na něco tak triviálního ani nepotřebovala zrak. Postup i výsledek měla vtisknutý hluboko v paměti, předaný od té, které se prohlodala z těla, stejně jako ona z těla té před ní. Generace po generaci odsud až k temným Počátkům. Druhá Cindy cítila sílu toho svazku s každým říznutím, s každou odpadlou třískou, a s tím pocitem rostlo její odhodlání.

	Ten řetěz v ní nebude zlomen, i kdyby měla roztrhat všechna lidská zvířata v tomhle světě. Splní závazek, ale tím ta věc neskončí. Nic nebude zapomenuto. Pokud se ten, který to celé způsobil, někdy vrátí, pocítí na hrdle její drápy.

	Její nebo té po ní.

	Vstala, setřásla ze sebe třísky a přejela prsty bílou dřevěnou tyč. Sahala jí po ramena, dokonale hladká, na koncích tenčí, uprostřed široká, čáry života stromu přesně sledující oválný profil. Pocítila spokojenost, vyrobila ji stejně dobře jako doma.

	Dřevo bylo samozřejmě živé, plné vody. Pokud by teď zkusila luk použít, zlomil by se nebo trvale poškodil, a vysušit ho běžným způsobem by trvalo celé úplňky, ale to nepředstavovalo problém.

	Druhá Cindy došla k oknu a rozhrnula závěsy. Večerní slunce mělo kalný, rudý nádech. Otočila zamykací klikou, otevřela a nadechla se vzduchu, stále plného lidského kouře. Uchopila budoucí zbraň, zvedla ji a chvíli se soustřeďovala, zrak upřený na bílé, hladké dřevo.

	Pak začala zpívat.

	Píseň byla hudbou i slovem, prosbou i příkazem, výzvou i odpovědí. Vpíjela se do dřeva a voda v něm dychtivě naslouchala, až se jí vydala vstříc. Na zahnutých koncích luku se začaly tvořit světle zelené kapky a parapet okna zaprskal. Jeho povrch, okenní rámy, dřevěné skříně i podlaha byly náhle vlhké, orosené vodou, která se sotva patrným pohybem snažila dostat blíž.

	Mladík procházející se na ulici před domem se náhle zarazil. Vypnul MP3 přehrávač, vytáhl špunty sluchátek z uší a nechápavě se rozhlédl. Znělo to jako hudba, jenže nedokázal poznat, odkud přichází. Nemohl rozeznat ani slova té písně, melodii, která stoupala a klesala harmonicky i chaoticky zároveň. V životě nic podobného neslyšel… ale bylo to nádherné.

	Rázem zapomněl na rande, kam měl namířeno, i na domácí úkoly, co ještě musel udělat. Naslouchal s pootevřenými ústy a zcela nepřítomným výrazem, ani nevnímal, jak se vedle něj zastavil další člověk. Penzista s jezevčíkem oblečený v ošuntěném kabátě se také krátce rozhlédl a znehybněl, zatímco jeho pes kňučel a krčil se s ocasem mezi nohama. Za další chvilku se k nim přidala dívka s fialovými vlasy, původně zvědavá, na co tam ten dědek tak civí.

	Po dvacítce dechů píseň skončila. Druhá Cindy zkontrolovala výsledek: lučiště bylo dokonale suché, zato pod oběma jeho konci se na parapetu leskly zelené loužičky. Další byly po celém bytě. Když píseň utichla, rozpadávaly se na jednotlivé kapky, znovu se poddávaly gravitaci a odtékaly nebo se vsakovaly zpět do dřeva. A pod oknem dole na sebe nechápavě zírala trojice lidí, jako by se probrala ze snu.

	Druhou Cindy to zarazilo. Tohle nebyla vábící píseň, kterou volala se svým Kruhem kořist nebo ji občas pro pobavení zazpívala pod lidským stromem. Zvířata nahoře si pak v hrůze cpala listí do uší nebo se snažila přivázat k větvím, odkud stejně brzy padala jak zralé plody, které stačilo posbírat a sníst – ale tohle byla jen píseň suchého dřeva. Lidé na ni neměli reagovat, očividně se však děl opak, což znamenalo, že v tomhle světě jsou ke zpěvu mnohem vnímavější. Pozoruhodné zjištění.

	Teď však raději zavřela okno a zatáhla závěsy, protože ti tři tam pořád stáli, zmatení a rozpačití. Druhá Cindy se cítila unavená. Zpěv i práce ji vyčerpaly, navíc měla plný nos chemikálií, kterými zřejmě lidé natírali dřevo a které píseň vytáhla spolu s vodou.

	Položila budoucí luk na stůl a zamířila do čisticí komory. Když se ukládala na dno bílé nádrže, zakručelo jí v žaludku. Musela si pár hodin odpočinout, pak sežene nějaké jídlo. Také bude potřebovat další materiál.

	Venku na ulici si zatím mladík znovu vstrčil do uší sluchátka. Zadíval se po důchodci s jezevčíkem, ale ten už mířil pryč a dělal, že toho spratka vůbec nevidí, protože kdoví, co by mu mohl ukrást. Dívka s fialovými vlasy se na něj zadívala a on pokrčil bezradně rameny. Nenacházel žádné vysvětlení toho, co se právě stalo, nicméně jeden závěr se nabízel.

	Měl by přestat hulit tu maďarskou trávu.
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	Myšičko myš, pojď ke mně blíž! Nepůjdu, kocourku, nebo mě sníš. To si teda piš!

	Poslední verš Mates přidal z náhlé inspirace. Seděl přikrčený pod holým stromem na kraji parku a upíral zrak k jeho kořenům, kde se rýsovalo ústí díry. Věděl, že tam je, cítil ji a před chvílí dokonce zahlédl zablýsknutí myších očiček.

	No tak polez, maličká!

	Mates se cítil úžasně. Svaly pod kůží mu nedočkavostí jen hrály, špička ocasu sebou slabě cukala – tohle mu tolik chybělo! Knihovna Agentury byla fajn. Dost jídla, mléka, teplý pelech, taky Anna a ostatní, co si s ním hráli – ale, sakra, ani jediná myš. Tenhle svět možná nestál za nic, všude špína, o slušnou kočku taky ještě nezavadil, přesto si zrovna královsky užíval. Od Toma bylo pěkné, že ho vzal s sebou, i když musel dost škemrat.

	Zatímco hlídal myší díru, část Matesových myšlenek se zatoulala k jeho člověku a věcem, co ho trápily. Sice pořád dělal, že nic, ale Mates nebyl slepé kotě. Dobře poznal, že něco není v pořádku, a taky věděl od kdy: od té pitomé mise před půl rokem, po které Tom začal kecat ze spaní a hlavně mu o ní neřekl ani slovo, i když jinak o průzkumech vykládal moc rád. Navíc si musel odbýt sezení u agenturního cvokaře, což shledal tak děsným, že ho na další vzal s sebou, aby doktorovi namňoukal, že už je v pohodě. Mňoukání lidem přitom snášel ještě hůř než dřív. Mates uvažoval, co s tím, a viděl jen jediné řešení.

	Tom potřeboval ženskou.

	Nějakou pěknou, chápavou kočičku, se kterou by si zašpásoval a pak jí vypovídal, co ho trápí. Když se nad tím Mates zamyslel, vůbec netušil, kdy měl naposled rande. Rozhodně ne za dobu, co se znali, a to byly už skoro dva roky.

	No uznejte, copak to byl život, dva roky bez kočky?

	Mates se tak už nějaký čas rozhlížel po vhodné adeptce, ale zatím bez úspěchu. Musela být z Agentury, aby si s ní Tom mohl fakt promluvit. Jenomže tam to byla samá kousavá mrcha, která si do pelechu brala radši bouchačku než chlapa, a takovou jeho člověk určitě nepotřeboval. Taky by jí Mates musel napřed pořádně zamňoukat, protože co naplat, Tom zrovna nebyl prototypem akčního tvrďáka, a kdyby mu to pak docvaklo, nejspíš by to nevzal moc dobře. Prostě problém, ovšem teď Matesa zaujala Sandra Genarová.

	Jasně, pár let jí přebývalo, vizáž taky nic moc, ale co. Při tom hlavním bývá tma a stará kočka má víc zkušeností. Navíc teď bude s Tomem trávit asi dost času, a i když zatím moc přítulně nevypadala, s tím se určitě dalo něco dělat. Jen vymyslet, jak se k ní tajně dostat, aby ji popostrčil.

	V té chvíli Mates zaregistroval pohyb, bohužel ne u myší díry, nýbrž nalevo na cestě do nitra parku. Ohlédl se a spatřil ženu v černém kabátě se zrcadlovkami na očích, jak si po ní vykračuje. Než zasedl na číhanou, kapku si ten park prošel. Poflakovalo se tam pár dost drsně vypadajících opičáků a určitě nebyl místem, kam by měla ženská v noci sama jít. Mates se k ní otočil.

	Hej, radši to zabal, kočko! Tam tě akorát někdo vobere nebo vojede. Slyšíš? Koukej mazat domů!

	Jenže se nestalo nic. Žena šla dál a Mates mrzutě mrskl ocasem. Asi byl daleko, aby ho slyšela. Nebo byla prostě moc pitomá, na blbost se ani mňoukání nechytalo. Má lézt za ní a škemrat, ať si nenechá rozbít kejhák, když tu má rozdělanou práci?

	V té chvíli z díry vykoukl šedý myší čenich.

	Mates rázem pustil ženu z hlavy. Kdo chce kam, pomozme mu tam. Soustředil se na myš, která opatrně čenichala kolem, půlkou těla stále uvnitř, jako by tušila, že lovec je blízko. Mates vzrušeně odhadoval, jak daleko musí vylézt, aby to bezpečně stihl. Napjal svaly zadních nohou ke skoku, ještě kousek, ještě malinkatý kou –

	AAAARGH!

	Někdo uvnitř parku zaječel jak tovární siréna. Myš bleskově zmizela zpátky v díře a Mates vyskočil. Vyprskl salvu kočičích nadávek – která blbá opice?!

	Na okamžik pomyslel na tu ženu, jenže řval mužský hlas, a co na tom záleželo, když byla myš v háji? I kdyby ještě vylezla, na tohle někdo určitě zavolá poldy. Za moment tu bude jako v úle, zbytečná snaha.

	Ale co, zítra je taky noc.

	Mates protáhl ztuhlé svaly. Začal si drbat bok o kmen stromu, pomalu se uklidňoval a čekal, kdy uslyší první sirénu – jenže nic. Kolem zavládlo opět naprosté ticho a jeho se pomalu zmocnil údiv. To tady všechny opice ohluchly? Takhle neječí nikdo, kdo není fakt v rejži, doma by už telefony u poldů jenom řinčely.

	Potichu se začal proplétat mezi keři k místu, odkud se ozval křik. Postupoval opatrně, rozhlížel se, ale nic neviděl. Pak ovšem něco ucítil, a byla to zlověstná, známá vůně: lidská krev.

	Vyšel na parkovou cestičku a přičichl k zemi. Krvavá louže se už napůl vsákla, přesto ji rozeznal, stejně jako stopy ke křoví na protější straně. Protáhl se trnitými větvemi a kočičím zrakem dokonale jasně spatřil, co tam leželo.

	Do psí prdele! Tys to teda schytal, chlape. Kohos tu potkal, nasranýho pitbula?

	Mrtvola pochopitelně neodpověděla, ale Matesem proběhla obava. Podle krve na zemi ho sem odtáhli možná před pár minutami a ten čokl mohl být pořád poblíž. Hodně nerad by dřepěl do rána na stromě, o dalších možnostech ani nemluvě… ale byl to vůbec pes?

	Pozorně si prohlédl rány, otevřený hrudník, díru v břiše. Očichal je, ale nikde žádný psí pach ani stopy zubů. Spíš jako by toho chlapa něco prostě roztrhalo. Vypadalo to divně, zatraceně moc divně.

	Nejlíp vypadnout pryč, usoudil. Zdálo se mu, že odsud ještě někdo fofrem zdrhal, ale víc neviděl, ani neměl chuť hledat. Práce zatracená, myš v pytli a ještě tohle!

	Mates se rozběhl k domovu. Ráno něco podnikne. Pokud toho chudáka nenajdou, namňouká někomu, aby se tam zašel podívat, přece si nezaslouží hnít takhle v křoví, otázka zněla, co říct Tomovi. Nejspíš by ho to zajímalo, na druhou stranu, neměl svých starostí dost?

	Před domem, kde bydleli, rostl vysoký, holý topol. Jedna větev sahala až k oknu, Tom ho právě proto nechal pootevřené. Matesovi stačilo vyšplhat a byl uvnitř. Tiše nakoukl do ložnice. Vypadalo to, že Tom po delší době klidně usnul, takže ho nehodlal rušit. Zády přitlačil okno, aby nenastydl, stočil se na kobereček a usnul.

	Když se probudil, okny už zářilo slunce. Mates zívl, protáhl se a konstatoval, že Tom už je vzhůru a nimrá se ve snídani.

	Dobrý ráno, brácho.

	„Dobrý,“ souhlasil ne moc přesvědčivě. „Jaká byla noc? Potkals nějakou kočku?“

	Houby. Ani kočku ani myš. Akorát…

	„No?“

	V parku jsem našel mrtvýho chlápka.

	„No bezva. Jím, detailů mě ušetři,“ Tom Feny se zaškaredil. „V tomhle světě mě to nepřekvapuje, hlavně že tobě nic není.“

	Jasně, brácho.

	Mates byl vlastně rád, že jeho člověk nechce vědět víc. Takhle nikdo nemůže říct, že lhal, a všechno bylo v klidu.

	„Něco bych od tebe potřeboval.“

	Jsem jedno ucho.

	„Zajdu na základnu. Diagnostika kapsle ještě nebude, ale chci si vzít další podklady. Dali mi jenom příručku pro pitomce, musím mít kompletní přehled, a potřebuju, aby ses mrknul na čísla. Pro mě je to španělská ves.“

	Bez problémů. Aspoň si trochu zaměstnám mozek.

	„Fajn. Půjdeš se mnou?“

	Mates to zvážil. Okamžitě mu hlavou bleskla Sandra Genarová, měl by šanci… ne. Nesmí na to jít okatě, je brzy. Kdoví, třeba příroda zapracuje sama.

	Běž sám. Kdyžtak si tě najdu, abys trefil domů.

	„Vtipný,“ zahučel Tom. „Tak se dobře bav.“

	 

	Tentokrát venku svítilo slunce a foukal příjemný vánek. Šedé město už nevypadalo tak ponuře, Tom zahlédl pupeny na stromech a sem tam i rašící trávu. Jen sněženky ani jiné květiny nikde, ale možná v tomhle světě nebylo zvykem je sázet. Ušklíbl se – pořád si všímal maličkostí, jako by byl na misi.

	Nespěchal. K bráně základny dorazil před polednem a k jeho úlevě tam nehlídkoval Benzel ani Gilanni, ale dva vojáci, podle vzájemné podoby bratři. Na stolku měli položený kapesní televizor, ve kterém právě běžel boxerský zápas.

	„Robert Anders,“ představil se ten vyšší a nabídl Tomovi ruku. „Tohle je Ivan. Jdete do centrály? Myslel jsem, že testy začnou až zítra.“

	Toma už ta informovanost ani nepřekvapila.

	„Jistě, ale musím něco zařídit… a ne. Fakt netuším, co se stalo Daně Neumanové.“

	„Nám je to ale fuk,“ zasmál se Ivan Anders. „Za šest neděl tu končíme. Stačí držet zobák, nedožrat majora a jsme za vodou.“

	„Tak,“ schválil bratr. „Hluchý a slepý. Mezi náma, radil bych vám totéž. Udělat svý a vypadnout.“

	„To zní dobře,“ souhlasil Tom. „Zvlášť, když stejně nic nevím.“

	„Tak je to nejzdravější. Jo, a jestli uvidíte Vegu, poděkujte mu za dárek,“ Robert ukázal na televizi, kde právě šel jeden borec k zemi. „Člověku to líp utíká.“

	Toma napadlo, jestli o tom ví Gilanni, ale rozloučil se a vyrazil dál.

	Jakmile vkročil do labyrintu chodeb, okamžitě se ho zmocnila nervozita. Nutil se zvolna dýchat. Nikdo cizí tu nebyl, šramotit mohly leda myši. Hlavně nezabloudit, první křižovatka doleva, druhá doprava, dveře naproti mají odřený vršek…

	Tom se bezradně zastavil – protože tu žádné dveře nebyly. Chodba za křižovatkou pokračovala rovně k další zatáčce, světla v drátěných objímkách poblikávala a on od plic zaklel. Byla tohle pravda?! Jestli to zjistí Mates, bude do něj rejpat dalšího půl roku. Odhodlaně zrychlil krok. Prostě půjde, dokud někam nedoje. Kdyžtak řekne, že se jen prochází, času měl dost.

	„– nic neřekl!“

	„Nekecej!“

	„Ne, přísahám! Vůbec jsme se nebavili, nic neví!“

	Tom se překvapeně zastavil. Hlasy za rohem nepoznával. Zněly tlumeně, jenže v holých chodbách se stejně rozléhaly, navíc to očividně nebyla milá rozmluva.

	„To bych ti radil, držet hubu!“ z prvního čišela hrozba. „Nezapomeň, že se vezeš taky. Když to praskne, půjdeš!“

	„Nemusíš mi to připomínat! Nech mě na pokoji a nedělej –“

	Hlas náhle zmlkl. Možná mluvčí něco zaslechl, možná chtěl odvést pozornost, ale než se Tom Feny vzpamatoval, zpoza ohybu prudce vystoupil chlap v uniformě a zíral přímo na něj. Byl to poručík Benzel, tvář měl rudou vztekem a Tom se křečovitě usmál.

	„Eh… dobrý ráno!“

	Benzel zavrčel. Udělal dva skoky, popadl Toma za límec a hodil jím na zeď, div mu nevyrazil dech.

	„Ty mě šmíruješ?!“

	„Ne!“ Tom se snažil vykroutit, ale poručík ho držel pevně.

	„Poslala tě ona, co?“ zasyčel do obličeje.

	„K-kdo?“

	„Neumanová, ksichte!“ jméno vyplivl jak doušek jedu.

	„Cože?“ Tomův úžas přemohl i strach. „Ta je přece –“

	„Unesená? Myslíš, že tu báchorku žeru?!“ Benzel zesílil stisk. „Jestli věří, že se mnou vyjebe, tak se plete. Rozumíš?! Na ten krám kašlu, ale vyřiď jí, že vím všechno! Mám toho už plný zuby!“

	Tom vážně netušil, co odpovědět, jenže v té chvíli se ozvaly z druhé strany kroky a poručík ho rychle pustil.

	„Cekni a uvidíš!“ zavrčel. Za rohem se vynořila postava.

	„Amigo? Jsi to ty?“

	Vincent Vega měl ve tváři pátravý výraz. Benzel mu věnoval zlostný pohled a zmizel, zatímco Tom si s úlevou urovnal košili.

	„Co se tu dělo?“ Vega rychle došel blíž. „Co chtěl?“

	„Nevím… hlavně předat vzkaz. Daně Neumanové.“

	„Qué?“ Vincentův výraz se změnil na užaslý.

	„Jo. Asi moc nevěří oficiálnímu vysvětlení, že zmizela.“

	Vega zavrtěl hlavou. „Tady jsou všichni loco. Není divu, když s nimi comandante zachází jak s bandou psů.“

	„Sledujete ho, správně?“

	Vincent se ostražitě zarazil. „Jak jsi na to přišel?“

	Tom pokrčil rameny. „Mates tvrdí, že jste z protipašerácké divize. Odtud by vás sotva přeložili do takovéhle díry a Dana Neumanová zmizela jinde. Takže zbývá Gilanni. Nedivím se.“

	„Si, amigo,“ Vincent se uvolnil. „Na Vnitřní přišla anonymní zpráva, kterou někdo zdejší propašoval do vysílání. Prý tu comandante soustavně porušuje předpisy. Vnitřní nemá lidi na to prověřovat tonterías, ale někomu se to nezdálo, tak požádal moji šéfku o laskavost. Poslala mě sem v utajení jako obyčejnou hlídku, za dva týdny zas přijde příkaz k mému přeložení zpátky.“

	„Chápu. Doufám, že tomu uděláte konec. Gilanni to tady vede jak trestanecký tábor.“

	„Spolehni se, amigo. Úplně stačí ty povolenky.“

	„Povolenky?“

	„Si. Každý z personálu má přidělený čas na hovor s domovskou realitou – s mujer, s rodiči, s kým chce. Můžou si je i měnit, Santiniho žena má dítě, Ivanův otec je nemocný. Naopak zdejší el doctor nikoho nemá, tak jim svůj čas nechával, jenže Gilanni ho začal odebírat za trest. Tři body a měsíc bez spojení.“

	„Zákaz hovorů na komunikační stanici?“ Tom na Vegu zíral, jako by řekl špatný vtip. „Čím to, proboha, zdůvodnil?“

	„De ninguna manera. Zvláštní disciplinární opatření pro stav nouze. Vidíš tu nějaký stav nouze, amigo?“

	„No, teď už asi jo. Jak mu tohle může procházet?“

	„Nikdo si nestěžuje. Dokonce nikdo ani nežádal o přeložení.“

	„Nesmysl. Vsadím se, že každý tady napsal aspoň tucet žádostí.“

	„Určitě. Jenže komunikace s ústředím jde taky přes Gilanniho, takže…“

	„Aha,“ Tom zavrtěl hlavou. „Přece musí vědět, že to nepůjde věčně. Nakonec lidem skončí přidělení, stejně se odsud dostanou a udělají povyk.“

	„Si,“ Vega se zamračil. „Povídá se tu o chlapovi, Vlado Ščuka. Měl mu končit turnus, ale týden předtím ho našli za základnou. El accidente. Prý na něj spadl nějaký šrot.“

	„O tom jsem slyšel… sakra,“ Tom se zarazil. „Že by Gilanni?“

	„Nevím, ale vypadá to podezřele, amigo. Moc podezřele.“

	Tom pomalu kývl. Možná právě toho se týkal Benzelův rozhovor. Ale jak s tím souvisela Dana Neumanová a kapsle? Nebo nesouvisela? Mohlo jít o úplně rozdílné věci…

	V zamyšlení přestal vnímat, kudy jdou. Následoval prostě Vincenta, až před sebou spatřil známou chodbu k centrále, světla už naštěstí někdo opravil. Vešli a Tom Feny přejel očima přítomné. Většinu už znal, a nechyběl ani Benzel, stojící nenápadně v rohu. Kdopak asi byl jeho partner v té konverzaci?

	„Diagnostika ještě není hotová, agente Feny,“ odměřený hlas Sandry Genarové ve dveřích laboratoře Tomovy úvahy přerušil. „Dohodli jsme se na pozítří.“

	„Já vím. Prošel jsem si ty procedury a chtěl bych vidět i zbytek záznamů projektu. Hlavně multiverzní výpočty.“

	„Proč?“ namítla doktorka zaskočeně. „Jste snad matematik? Ujišťuji vás, že data jsou v naprostém pořádku.“

	„Stejně bych je chtěl doma projít. Trochu se v tom vyznám,“ Tom se nad tou lží ani nezačervenal.

	„No dobře. Přineste zálohu, Santini.“

	Černovlasý chlap s knírkem přejel Genarovou nevlídným pohledem, ale poslechl, obešel válec hyperfantomu a vrátil se s diskem.

	„Správně by to vůbec nemělo opustit základnu,“ podotkl.

	„Bez obav,“ opáčil Tom. „Dám pozor. A ještě jedna věc.“

	„Ano?“

	„Chci, abyste změnili koordináty. Cílová realita prvního testu bude ADJ27081.“

	Sandra Genarová přivřela oči. Tom přímo cítil, jak se její rozmrzelost mění v hněv.

	„Z jakého důvodu? Uvědomujete si, kolik práce navíc to bude?“

	„Ano, ale myslím, že to bude bezpečnější. Tu realitu znám. Kdyby se něco pokazilo a zůstali jsme tam, můžu –“

	„To je absurdní!“ Genarová zvýšila hlas. „Prototyp je zcela spolehlivý, nic takového se nemůže stát!“

	Teď už je soustředěně poslouchala celá osádka velínu. Jenže čím větší odpor, tím víc byl Tom Feny rozhodnutý neustoupit.

	„Mně je jedno, co si myslíte,“ zadíval se doktorce do očí. „Když jsem naposled slyšel, že se něco zaručeně nemůže stát, bylo z toho pět mrtvých chlapů. Takže mě mrzí, že vám přidělám práci, ale trvám na tom – nebo napíšu do hlášení, že můj požadavek odmítáte splnit!“

	Propalovala ho očima a Tom jasně slyšel i Santiniho zlostné mumlání. Pak přikývla.

	„Dobrá, agente Feny. Změním ty souřadnice, ale do záznamu dám svou námitku proti vašemu vměšování do schváleného plánu.“

	„Klidně,“ souhlasil Tom. „Rád se nechám seřvat, když zůstanu naživu.“

	Genarová se prudce nadechla, ale rázem spolkla, co měla na jazyku. Santini se hbitě vrátil ke svému panelu a Tom se ohlédl právě včas, aby spatřil majora Gilanniho, jak v dokonale upravené uniformě vchází do místnosti.

	„Vyhodnotil jsem služební hlášení za minulý týden,“ spustil bez pozdravu. „Pánové Albert a Pavelec dostávají další bod za nedbalost a jsou škrtnuti z komunikačního seznamu.“

	„Proč?!“ desátník se narovnal. „Dal jsem všechno do pořádku!“

	„Vaše hlášení bylo odfláknuté. A ještě jednou na mě promluvíte takhle a nepohovoříte si dva měsíce. Jasné?“

	„Ale pane –“

	„Jasné?!“

	„Jaký má tohle smysl?“ vložil se do toho Vega. „Agentuře se oznamují jenom zvláštní události a měsíční shrnutí stavu. Proč –“

	„Vás jsem se na nic neptal!“ uťal ho Gilanni. „Na týdenních hlášeních trvám, což mi připomíná, že stále nemám vaše. A vy odchod, desátníku!“

	„Ano, pane,“ Pavelec se zaťatými zuby poslechl. Major ignoroval Vegův pohled a obrátil se ke zbytku velínu.

	„Těm, co mají na víkend volno, připomínám zákaz vstupu na Jižní sídliště i k oblasti Trosek. Dá se čekat, že policie ten prostor sleduje. Nechci, aby se kdokoliv odsud dostal do hledáčku pátrání, rozhodně ne v této věci. To je vše.“

	Gilanni odešel, Benzel ho následoval a Tom se zadíval na Vegu.

	„O jakém pátrání mluvil? Stalo se tady ještě něco?“

	„Si, místní záležitost. Předevčírem nějaký bastarda zabil poblíž v lese mladou holku. Trabajo asqueroso! Doteď ji nepoznali, prý byla dokonce okousaná… amigo?“

	Vincent se zarazil. Tom Feny zbledl, stál jako zkamenělý, disk s daty mu málem vypadl z rukou.

	„Compadre! Stalo se něco?“

	„Nic,“ Tom se nuceně usmál. „Něco se mi vybavilo. Asi jsem kapku přetaženej.“

	„Si,“ přikývl Vega účastně. „Jako všichni tady.“

	 

	Martin Vilep řečený Matty se ztěžka narovnal a opřený o hrubou kůru stromu si otřel špinavým rukávem ústa. Právě se popáté za poslední hodinu vyzvracel, i když dávno neměl co. Zimničně se třásl, přestože mu nitro spalovala horečka.

	Hlava jako by se mu měla roztrhnout, park mu plaval před očima, a kdyby na to měl sílu, zoufalstvím by nejspíš ječel – kde je ten chlap?!

	Jako na zavolanou se z cestičky na druhé straně ozvaly plíživé kroky. Matty se přikrčil, ale pak v mdlém světle lucerny rozeznal Mikyho žlutou kapuci.

	„Kde seš, vole?!“ vypotácel se na cestu, div svého kumpána neporazil. „Máš to?!“

	„Ne,“ zavrtěl Miky tísnivě hlavou. Už dlouho neviděl Mattyho v podobném stavu, a přitom věděl, že postačí pár dnů, aby na tom byl úplně stejně. „Nic jsem nesehnal.“

	„Kurva, co to meleš?!“ Matty ho popadl pod krkem. „Dal sem ti poslední prachy. Pět stovek na dávku stačilo!“

	„Já za to nemůžu!“ vytrhl se mu Miki. „Dežo mě vyhodil! Ví, že nakupuju pro tebe. Nedá mně nic, dokud nedostane těch vosum táců, který visíš.“

	„Hajzl! Zkurvenej cigánskej sráč!“ Mattym zacloumala zimnice i vztek. „Zkusil si ty židáky u Karláku?“

	„Už tam nejsou! Benga udělaly šťáru, všechno vybraly, a Treboš je ve špitálu. Někdo mu prej zlámal pazouru. Jenom Dežo… jinak nic neseženu, možná zejtra někde dál.“

	„Nevydržím do zejtřka! Vole, nevidíš to?! Potřebuju to hned!“

	„Vosum táců je moc. Museli bysme vybrat aspoň tři káry…“

	„To je na hovno! Takhle nevodevřu zámek a tebe akorát seberou. Musíme někoho sundat!“

	Miki se vyděsil. „Do toho nejdu! Jestli voberem něčí šlapku, skončíme hubou v kanále!“

	„Kurva! Do hajzlu!“

	I v současném stavu Matty věděl, že má pravdu. Pasáci si své ovečky hlídali a oni dva byli známí. Pokud některou přepadnou, odveta přijde rychle a bez slitování, udělají z nich exemplární příklad. Zoufale se snažil přimět to, co mu ještě zbývalo z mozku, k činnosti.

	„Pudem k nějakýmu baráku. Vočíhnem to a vezmem někoho, až pude ven. Normální elpaso, vole!“

	Elpaso neboli loupežné přepadení. Nebylo by jejich první, ale tentokrát se to Mikimu nelíbilo. Matty měl nervy nadranc, mohlo se to zvrtnout a měl blbý pocit už od rána, co v rádiu zas slyšel o té vykuchané holce v lesíku.

	Zvážil možnost nechat Mattyho prostě zdechnout. Sám Dežovi nic nedlužil a pět stovek stačilo, aby byl chvíli v klidu. Jenomže Matty byl jeho poslední kámoš. Spolu tenkrát, před rokem dlouhým jako věčnost, spadli do pika. Spolu se plácali v bahně od dávky k dávce, a když ho nechá vysmahnout, zůstane úplně sám.

	„Tak jo!“ procedil. „Uděláme to!“

	„Fajn!“ zasípal Matty s úlevou, která se v dalším návalu bolesti rozplynula jako dým.

	Otočili se k osvětleným oknům bytovek pochmurně se tyčících na opačném konci parku. Plížili se k nim jak pár vlků k ovčinci, napůl instinktivně se drželi mimo světla hrstky pouličních lamp, které v parku ještě přežívaly. Ani v tuto dobu nebyl prázdný. Na lavičkách spali bezdomovci, v křovinách se choulili zkrachovalci nebo feťáci stejní jako oni, na okraji při silnici podupávaly šlapky. Na duben byla nezvyklá zima a ve svých pracovních úborech se rozhodně nezahřály. Když se jim Miki zadíval do očí, viděl jen únavu a prázdnotu. Den za dnem, všechno bylo stejné, stejná špína, stejný strach, stejná beznaděj.

	Tak jako oni dva.

	„Až to zmáknem a trochu se seberu, tak s tím skončím,“ zasípal Matty. „Půjdu na odvykačku, pak zpátky k našim.“

	„Jasný, vole.“

	Miki se ve tmě ušklíbl – mít korunu za každý tenhle canc, nemuseli teď shánět kavku. Mattyho rodiče vyhodili, když doma ukradl a rozprodal všechno, co šlo, a jedinou bezplatnou odvykačku v Praze zavřeli před půl rokem při škrtech v rozpočtu. Prachy na soukromou… jo, možná kdyby vybrali banku. Miki už hodně dlouho věděl, jak tohle skončí, a poslední dobou měl čím dál častější chvíle, kdy mu to bylo nejen fuk, ale skoro se těšil. Možná by bylo lepší nečekat. Naposled si pořádně šlehnout, vypadnout konečně z toho hnusu…

	„Bacha!“

	Mattyho zasyknutí Mikiho probralo, rychle se přikrčil za křoví. Překvapeně mrkal, protože si chvíli nebyl jistý, že vidí dobře: po kamínky vysypané cestě proti nim kráčela žena. Žádná šlapka, měla tmavý kabát, jednoduchý účes, a… vážně to byly sluneční brýle!

	Miki si to snažil srovnat. Především nechápal, co by nějaká ženská se zdravým rozumem dělala v noci tady, ale než mohl na něco přijít, Matty mu sevřel rameno.

	„Berem ji!“ chtěl vyskočit, ale Miki ho strhl zpátky.

	„Počkej! To smrdí, vole!“

	„Co kecáš? Dělej!“

	Žena už byla pět kroků od nich, Mattyho oči se v šeru horečně leskly. Miki cítil, jak se třese. Vážně byl na dně, jestli ho teď nechá, kdo ví, co udělá. Elpaso bylo jedna věc, ale když tu nánu třeba umlátí… do hajzlu!

	„Krej mě!“

	Miki se vymrštil z křoví. Během pohybu vytáhl z kapsy motýlka, v chabém světle lamp se zalesklo ostří.

	„Naval prachy!“

	Nic.

	Žena se zastavila. Stála tři kroky od něj, bez hnutí, mlčky, s rukama podél těla. Skla černých brýlí náhle připomínala dvě temné díry, zírající přímo na něj. Miki ucítil strach.

	„Kurva, něco sem řek! Podříznu ti krk, couro!“

	Chtěl přiskočit, polechtat ji motýlkem, jenže v té chvíli promluvila, jen dvě prostá slova.

	„Mám hlad.“

	Mezi jejíma nohama se cosi vymrštilo, černé zubaté chapadlo s trojhranným koncem. Zasáhlo Mikiho do břicha a prošlo jím jak nůž máslem, zkrvavený konec vyjel ze zad nad pánví. Miki stál s nožem v ruce, zíral na tu věc trčící mu z těla a hlavou mu bleskla poslední, až komická myšlenka.

	Ty vole, vona má ptáka!

	Trojboký konec ocasu změnil tvar, kostěné destičky tvořící jeho strany se bleskově otevřely jak okvětní lístky s okraji ostřejšími než břitva. Druhá Cindy vytrhla ocas ven, hrot cestou přesekl kořisti páteř jako třísku. Miki přepadl dopředu, uprostřed těla díru, kterou by v klidu prošla pěst. Druhá Cindy ho levou rukou zachytila a pravou udeřila.

	Prorazila hrudník, krouživým pohybem sevřela v dlani plíce a s praskotem žeber je vytrhla. Nedočkavě se do nich zakousla, zatímco se jí samec ještě cukal v rukou – čerstvé byly z člověka nejlepší.

	Přitom se ohlédla po tom druhém.

	Matty omráčeně stál na kraji cesty. Snažil se zpracovat obraz před sebou, ale skoro ho neviděl. Jako by jím jen procházel, jako by to byla drogová halucinace… dokud neotočila hlavu.

	To, co se na něj zadívalo, nepřipomínalo ženu, člověka ani nic jiného, co kdy v životě spatřil, opilý, zfetovaný nebo střízlivý. Matty šíleně, drásavě zaječel. Vrhl se zpátky do křoví a Druhá Cindy zaváhala. Jedna kořist jí zatím stačila. Na druhou stranu, maso do zásoby se vždycky hodilo, navíc ten samec také páchl tou divnou nemocí. Kdoví, kolik z něj bude muset vyhodit – a copak tohle byl nějaký lov?

	Osm dechů náskok, rozhodla. Dojedla zbylá dvě sousta. Nechala mrtvolu spadnout na zem. Olízla si prsty. Otřepala z ocasu zbytky masa, zavřela hrot, poskládala ocas zpátky do silně nepohodlné pozice pod kabát a zkontrolovala maskování.

	Pak vyrazila.

	Matty běžel jako šílený. Nevnímal kam ani kudy, proletěl jedním křovím přes parkovou pěšinu do druhého, klopýtl a v plné rychlosti narazil hrudníkem do větve silného jilmu. S vyraženým dechem upadl do tlejícího listí a odpadků. O střep láhve si rozřízl čelo, ale vůbec to nevnímal. Zoufale se hrabal na nohy, z hrdla se mu dralo chrčení. Chtěl běžet, jenže nemohl, pikem zničené tělo ho zradilo.

	Něco za ním zapraskalo.

	Otočil se přesně včas, aby spatřil postavu letící vzduchem. Široký pás keřů u cesty zvládla na jeden skok a Matty znova zaječel. Uskočil, ale Druhá Cindy se chytila kmene jilmu, použila ho ke zhoupnutí a pružně doskočila dva kroky za ním. Matty se z posledních sil rozběhl, ale znova upadl. V nepříčetném strachu lezl po čtyřech, rukama ryl v zemi jako červ…

	Prudká rána přes tvář.

	Přepadl na bok. Obličej mu hořel, před očima měl změť šmouh. Všechny svaly mu vypověděly službu. Zůstal bezvládně ležet a vzápětí přišly křeče, stáhly mu hrudník, hrdlo, nedokázal už ani křičet.

	Na rozdíl od Mikiho ho nenapadla žádná vtipná myšlenka. Prostě zemřel, zatímco Druhá Cindy stála nad ním. Z váčků pod drápy uvolnila jen tolik jedu, aby kořist zabila a nezkazila její chuť, účinkoval stejně dobře jako doma. Během honby také ztratila ta tmavá skla na oči, ale snad v doupěti najde jiná.

	Zatáhla drápy, popadla kořist za nohy a hodila si ji na záda. Na lidského samce byl lehký a také páchl, ale na pár dnů snad vystačí. Ani nebyl moc poničený. Úder mu jen oderval levou skráň s okem, když ho ponese správně, nikdo si toho nevšimne. První kořist se Druhá Cindy rozhodla nechat být, jen ji odtáhla z cesty do křoví. Pokud tělo do zítřka nikdo nenajde a ona zjistí, že se tenhle navzdory tomu pachu dá jíst, zajde si v noci ještě pro pár lepších kousků.

	O půl hodiny později starý Vávra uslyšel na schodech kroky. Zas nemohl spát, artritida udeřila plnou silou, takže se dobelhal ke dveřím. V kukátku spatřil studentku z vedlejšího bytu, jak tiše stoupá k sobě a přes rameno nese přehozeného chlapa. Musel být hezky nalitý, když se nechal takhle vláčet, a ona měla sílu. Vávru ovšem napadal jediný důvod, proč by si ženská ve tři ráno tahala do kumbálu cizího mužského. Pěkná studentka, ušklíbl se. Další děvka, stejná jako ta seshora.

	Mávl rukou a vrátil se k televizní repríze silvestrovské estrády Jirky Paroubka.

	O věci kolem sebe se už dávno naučil zbytečně nestarat.
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	Jseš v pořádku, brácho? Vypadáš, jako by ti utekly myši.

	Mates seděl nad poloprázdnou miskou mléka a díval se ke stolu. Tom se tam už čtvrt hodiny vrtal ve večeři, až nezvykle tichý.

	„Ne,“ zavrtěl hlavou. „Jenom uvažuju. Víš, jak jsi mi říkal o té mrtvole v parku?“

	No?

	„Jak vypadala? Chci říct, na co ten chlap umřel? Zastřelili ho, podřízli, umlátili?“

	Netuším, byl tak zřízenej, že nevím jistě. Proč?

	„Jenom tak… byla celá? Myslím ta mrtvola, nechybělo jí nic? Hlava, nohy, nebo třeba to dole?“

	Ne, to fakt ne. Vercajk i hlavu měl na svým místě. Teda, to sou blbý fóry k večeři.

	„Jo, pravda. Zapomeň na to, akorát se mi něco připomnělo.“

	Tom Feny vypadal, že se mu ulevilo. Pustil se s vervou do jídla a Mates ho upřeně pozoroval.

	Co se ti připomnělo? Něco na misi?

	„Jo.“

	Na tý, co z ní nemůžeš spát?

	Mates čekal, že to Tom popře, stočí hovor jinam jako obvykle, ale k jeho překvapení s plnými ústy přikývl.

	„Tak nějak. Chci to dostat z hlavy, ale asi mi to moc nejde, když takhle blbnu. Možná jsem měl u toho cvokaře vydržet.“

	Mates došel ke stolu a pružným skokem se vyšvihl na desku. Otřel se o Tomovu ruku, a když ho pohladil, s tichým předením mu drcl hlavou do tváře.

	V klidu, brácho. Hele, neřekneš mi konečně, co se stalo? Když mám v břiše moc chlupů, sežeru trochu trávy, aby šel ten sajrajt ven. Není dobrý, chtít strávit všechno sám, od toho sou kámoši.

	„Tohle už je strávený. Není o čem povídat, akorát na to musím zapomenout. A slez, nechci mít chlupy v polívce.“

	Stejně už máš dojedeno. Každopádně, kdybys změnil názor…

	„Díky. Hele, přinesl jsem ti něco na procvičení.“

	Tom Feny vytáhl disk. Připojil ho k laptopu na stole vedle talíře, párkrát klepl do kláves. Na obrazovce se objevila stránka vzorců. Řecká i obyčejná písmena, lomítka a číslice připomínaly hrst rozsypaného čaje. Mezi nimi se občas mihla tabulka nebo pár řádků vysvětlivek, které však nedávaly o moc větší smysl. Soubor měl přes tři sta stran, Tom se nad tím kysele zašklebil, ale Mates natáhl krk.

	To vypadá fajnově! Tak na dvě tři noci zábavy.

	„Tolik? První test kapsle je zítra. Doufal jsem, že si to do té doby projdeš.“

	Jsem jenom jeden kocour, brácho. To bys mi musel z domova přivýst pár kámošů, abysme tohle zmákli do rána.

	„Jasně, tak aspoň omrkni to hlavní. Nechci skončit rozfoukanej na kvarky po půlce multiverza.“

	Jo, to by bylo blbý. Kdo by mi kupoval mlíko?

	„Ty jseš ale dobrák.“

	Pardon. Hele, udělám, co půjde. Ta kočka Genarová letí s tebou?

	„Jo, proč?“

	Ále nic. Jenom tak přemejšlím. Doufám, že mě ráno přibereš. Docela rád bych to viděl.

	„Klidně, ale přímo s sebou tě vzít nemůžu.“

	Vo to ani nestojím. Beztak to bude zas jak v pračce. Nezapomeň si vzít pytlík.

	„Bez obav,“ Tom udělal obličej, ale hned zvážněl. „A ještě jedna věc, rád bych, abys v noci zůstal tady. Nemusíš pořád makat, ale nechoď ven.“

	Mates otočil hlavu od monitoru.

	Bojíš se, že mě něco chytne a sežere?

	„A kdyby?“

	No, nic. Žádnej problém. Ale připoj mi tam laskavě pořádnou krysu. Do tý opičácký tačprd voloviny se nemůžu strefit packou.

	„Jasně.“

	Tom Feny vyhrabal z kufru mohutný trackball, původně určený pro uživatele s fyzickým postižením ruky Zapojil ho a Mates spokojeně šťouchl tlapkou do velké koule pokryté gumovými výčnělky pro snazší uchopení.

	Todle jsem měl mít doma u Stevieho Hawkinga. Pěkně bych si pohrál a dostal by nobelovku o pět let dřív. Jdeš spát?

	„Jo. Na telku nemám náladu a zítra chci bejt fit.“

	Neznělo to vůbec nadšeně. Mates tušil, že ve skutečnosti se bude dít pravý opak, další probdělá noc, po které bude Tom vypadat jak leklá sardinka. Zalitoval, že je imunní vůči mňoukání, pomohl by mu usnout, ale nedalo se nic dělat. Kdyby z něj aspoň konečně vylezlo, co ho žere.

	Zívl a obrátil pozornost k obrazovce plné čísel. Nevadí. Však tomu ještě přijde na kloub.

	 

	„Kruci, to je zima!“

	Strážník Zuzana Filipová si třela dlaně v marném pokusu zahřát prsty a její parťák na hlídce, Pavel Daněk, přikývl.

	„Taky mi mrznou koule. V těchhle hadrech se to nedá,“ gestem ukázal na rukáv lehké uniformy.

	„Slyšela jsem, že těm na pětce nechali zimní mundůry,“ Zuzana si dýchla na prsty.

	„Kecy. Mluvil jsem s kámošem, nefasovali nic od listopadu. I benzín pro káry si výjezdovka platí ze svýho.“

	„Jasně. Ještě chvíli a půjdem na koloběžky.“

	Strážník Daněk se ušklíbl – ne, ten vtip už dávno nebyl k smíchu. Myšlenky, jak dlouho ještě dokáže u téhle práce vydržet, zaháněl čím dál častěji a nebyl sám. Poslední policejní stávka proběhla v Praze před třemi měsíci. Výsledek: naprosto žádný. V Parlamentu se měl tento měsíc projednávat dlouho odkládaný nový rozpočet a bylo veřejným tajemstvím, že výdaje na vnitro půjdou zase dolů. Hlavně, že si svůj standard držely poslanecké platy, prezident Kalousek a všechny ty svině brňácký.

	„Hele, není tady nějak prázdno?“

	Zuzana se rozhlížela po okraji parku. I v noci tu obvykle stály prostitutky pokřikující na hlídky oplzlé vzkazy a na prvních lavičkách se pod kusy papírových krabic choulili somráci. Dnes nic. V dohledu nebyla vidět živá duše a Daněk se zakřenil.

	„Možná by měl ten úchyl dostat pochvalu.“

	„To neříkej,“ Filipová zavrtěla hlavou. „Feťáci jsou taky lidi, a ta holka, víš, jak vypadala?“

	„Ne. Ty snad jo?“

	„No, ne, ale slyšela jsem chlapy z mordparty. Prej nic podobnýho za deset let neviděli. Divný.“

	Daněk si odfrkl. „Houby. Někomu ruplo v palici a začal si tu hrát na Jacka Rozparovače, to je všechno. Nic divnýho na tom není, spíš se divím, že až teď. Jenom ten pes mi nejde z hlavy. U tý mrtvoly vyváděl jak šílenej.“

	„Ten hajzl kolem musel rozsypat nějaký svinstvo.“

	„Jo, počítal s tím. Sakra, kdyby aspoň teď vylez. Prémie by bodly. Vystrčí hlavu, bum bum a hotovo. Mám na teplý spodky.“

	Daněk naznačil gestem sfouknutí kouře z hlavně a Zuzana se konečně zasmála. Samozřejmě pouhé kecy. Vystřelit na člověka doopravdy nebylo jenom tak, měli štěstí, že se jim podobná situace zatím vyhnula a vrah, co tu řádil, byl možná šílený, ale ne idiot. Když myslel na to, jak zmást policejní psy, nebude se promenovat u místa činu poldům pod nosem, ale něčím si otravnou noční službu zkrátit museli. Zuzana zívla.

	„Hele, znáš ten, jak přijdou francouzský, anglický a český poldové do putyky? Francouz si dá víno, Angličan čaj a českej –“

	To, že si český policajt dal horkou vodu do termoforu, se už Pavel Daněk nedozvěděl, protože se z místa někde před nimi ozvalo hlasité prasknutí a Zuzana zmlkla. Vzápětí něco prasklo znovu.

	Strážníci si vyměnili překvapený pohled a vykročili blíž. Šlo to z rohu parku, kus od místa, kde se našla mrtvola toho feťáka. Pouliční lampy tu byly většinou rozbité, člověk viděl sotva na pár kroků, ale přesto po chvíli spatřili v šeru pohyb.

	Pod vysokým tisem stál někdo v tmavém kabátě a systematicky lámal větve, na které dosáhl. Každou si vždy prohlédl a buď ji zahodil, nebo odložil na hromádku stranou, pak se natáhl po další. Některé byly přitom docela silné a neznámý nevypadal jako svalovec, přesto je dokázal zlomit bez patrné námahy.

	Strážník Daněk chvíli jen zíral. Pak vytáhl z opasku baterku a namířil kužel jasného světla postavě na záda. „Hej, co to děláte?“

	Vandal neprojevil žádný náznak překvapení, natož leknutí. Jako by o nich celou dobu věděl, s klidem ulomil další větev a teprve pak odpověděl, k Daňkově překvapení ženským hlasem s jakýmsi silným cizím akcentem. „Sbírám dřevo.“

	Lakonická odpověď strážníka pobavila.

	„No, to vidím. To si nemáte čím zatopit?“

	„Nehledám teplo. Hledám dřevo. Jděte.“

	V posledním slově bylo něco, z čeho Daňka přešel smích. Filipová smířlivě zavrtěla hlavou.

	„Podívejte, ty stromy jsou městský majetek, nemůžete je ničit. Navíc je půlnoc a zrovna tady poblíž včera někoho zabili.“

	„Vím to.“

	Stejně stručná reakce beze stopy neklidu. Žena se natáhla po další větvi a Daňkovi došla trpělivost.

	„No tak to tady zabalíme, dámo. Nechte ty klacky, než to bude na pokutu. A chci vidět doklady.“

	Neznámá položila větev. Konečně se otočila a Daněk s úžasem hleděl do černých zrcadlových brýlí. Světlo baterky se od nich odráželo, ale třebaže neviděl její oči, cítil, že se dívá přímo na něj – určitě nebyla slepá. Sakra, na jakého cvoka jsme to padli, blesklo mu hlavou, a další odpověď tu myšlenku potvrdila.

	„Co je doklady?“

	„Doklady, jako občanský průkaz,“ Zuzana Filipová vypadala stejně zmatená. „Jste v pořádku? Jak se jmenujete?“

	„Žádné jméno. Jděte. Hned!“

	Znělo to příkře, jako by řekli nějakou urážku, a Daňkova rozmrzelost se změnila ve zlost. Vykročil vpřed.

	„Tak takhle by to nešlo. Co myslíte, že… kruci!“

	Jak udělal druhý krok, nakopl něco, co stálo na zemi ve stínu stromu a díky tomu to přehlédl: fialový plastový kbelík. Úderem se překotil, kutálel se ženě k nohám a přitom z něj něco vypadlo, ve světle baterky dokonale, děsivě zřetelné.

	Hrst kostí a horní půlka lidské hlavy.

	Daněk ztuhl. Filipová vytřeštila oči. Neznámá se pohnula.

	Strážník sáhl po služební pistoli. Byl rychlý, téměř ji vytáhl z pouzdra, než ho trojhranný hrot ocasu zasáhl pod levou klíční kost, prošel srdcem a jako řeznický sekáček rozpůlil žebra až k pánvi. Krev vystříkla na baterku, žluté světlo bylo rázem rudé. Zuzana viděla, jak se její kolega hroutí.

	I ona popadla zbraň, jenže ať za to mohl strach či zmrzlé prsty, vyklouzla jí z ruky. Zoufalým, marným pohybem po ní hrábla, na okamžik pustila dění před sebou z očí.

	Úder ani nepostřehla. Prostě vyletěla, dopadla, dvakrát se převalila a tváří dolů zůstala ležet. Pravou paži měla bezvládnou a ten ochromující pocit se šířil, rozléval dál do celého těla.

	Něčí ruka ji popadla za vlasy a zvrátila jí hlavu jak hadrové panence. Přes sílící hukot v uších uslyšela slova, konstatování s náznakem znechucení v cizím přízvuku.

	„Měli jste jít.“

	Křupnutí vlastního vazu už díky jedu ani necítila.

	Druhá Cindy zůstala stát. Nemusela se rozhlížet, aby věděla, že nikdo další kolem není, přesto cítila mrzutost. Příliš se spolehla na lidskou nevšímavost, když se vydala pro dřevo na šípy sem, tak blízko od místa prvního lovu. Tohle byl výsledek.

	I když na tom většině z Kruhu nezáleželo, Druhá Cindy nerada lovila lidské samice. Maso sice měly měkčí, ale prostě ji to nebavilo, pokud byla na výběr jiná kořist. Možná to mělo co dělat s mláďaty, i přes ten nemožný lidský způsob množení, ale teď se nedalo nic dělat. Aspoň se snad nají, protože včerejší kořist byla z velké části nepoživatelná. Nepomohlo ani pálivé koření té první, a když maso zkusila ochutit tím bílým práškem a kuličkami, rozbolelo ji navíc břicho. Kdoví, k čemu je lidé vlastně jedli.

	Tentokrát to bylo mnohem lepší. Nikdo ji nerušil, dopřála si z obou to nejlepší a pár kusů ještě uložila do vědra, ve kterém odnesla vyhodit zbytky první kořisti, aby nezamořovaly doupě. Na okamžik zvážila, že ukryje těla, ale usoudila, že je to jedno, na tomhle místě už lovit nebude. Posbírala dřevo a chtěla zamířit zpátky, když si všimla černého kusu kovu na zemi.

	Lidská zbraň.

	Druhá Cindy ji zvedla a očichala. Pach byl stejný, ale vypadala jinak než zbraně těch, co přišli z výšky. Uchopila ji jako oni, namířila na kmen stromu a stiskla kovový trn na spodní straně.

	Hlasitý výbuch jí div neprorazil bubínky. Z duté tyče vylétl oblak zapáchajícího kouře a náraz jí málem vytrhl tu věc z ruky. Druhá Cindy nechápavě zírala – tohle že byla zbraň? Pokud s ní lidé lovili, musela být kořist hluchá, slepá a bez čichu. Navíc ten směšný kamínek sotva prorazil kmen stromu. Lovci z kovového doupěte měli jiné zbraně. Plivaly oslepující oheň, trhaly na kusy těla i stromy, voda pod jejich zásahy vřela a kameny pukaly. Nebo jiné, kterými jí vzali vědomí, aby ji okradli o to nejcennější – každopádně, tohle byla cetka.

	Druhá Cindy ji znechuceně zahodila, zvedla kbelík i dřevo a vydala se pryč, tu ránu někdo určitě slyšel. Hlavou jí opět vířily otázky, které ji od příchodu napadaly pořád častěji.

	Proč tady vlastně byla?

	Čekala svět plný dravců a nebezpečí, takový, kam se neodvážili ani ti lovci s ohnivými zbraněmi. Místo toho našla špinavou díru plnou zvířat, která se starala leda o sebe. Možná ti v doupěti, kam se chystala, budou jiní, nebezpečnější. Zatím tomu ovšem nic nenasvědčovalo a ona se nedokázala zbavit dojmu, že kdyby ten samec z létajícího doupěte poslal pouhých dvacet svých lovců, za dvě noci by v tomhle hnízdě leželo jen samé mrtvé maso. Proč tedy chtěl ji?

	Ne, kořeny toho shnilého stromu sahaly mnohem hlouběji, než zatím dohlédla. Něco jí pořád unikalo. A než přijde úplněk, byla Druhá Cindy rozhodnuta zjistit, co to je.
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	In the silence of your room, in the darkness of your dream. There can be no inbetweens…

	Tom Feny otevřel oči. Dvě vteřiny omámeně zíral, než se posadil, nebo spíš vymrštil tak prudce, div nespadl z postele. Před očima měl pořád mlhu, ale ten chraplavý hlas mu šeptal do ucha píseň, která náhle přešla do rychlejší tóniny.

	You’d better hope and pray, that you make it safe back to your homeworld. You’d better hope and pray…

	Tom zatápal rukama kolem. Žádná voda ani bahno. Žádné mříže dřevěné klece, jenom povlečení. Takže nebyl tam, takže ležel v posteli, takže ten hlas byla jenom obyčejná písnička.

	Cause when you sleep at night, they don’t hear your cries in your homewor –

	„Běž do hajzlu!“

	Tom Feny praštil do budíku tak, že nejen zmlkl, ale sletěl z nočního stolku na zem. Včera ho nastavil, aby místo protivného zvonění zapnul rozhlas. Bezva nápad.

	Nemusel se dívat, kolik je hodin – stejně mu to bylo fuk. Došoural se do sprchy a radši se nepodíval ani do zrcadla, dokud nevylezl zase ven, pořád s třeštící hlavou, klepající se zimou, ale aspoň probuzený. Protřel si oči a zamířil do kuchyně.

	Mates pořád seděl na stole před notebookem. Ocas mu visel přes okraj, pravou packu měl položenou na trackballu. Vypadal dokonale soustředěně, jenže na monitoru už nebyly rovnice, nýbrž řada fotek z výstavy ušlechtilých koček.

	„Dobrý ráno. Copak? Zas místo práce sjíždíš porno?“

	Klídek, brácho. Makal sem celou noc, dávám si relax. Kruci, ta zrzka je kus!

	Mates lehkým šťouchnutím zvětšil jeden snímek a Tom se ušklíbl.

	„Zapomeň. Určitě má rodokmen jak Nil, na vandráka jako ty by ani nečuchla.“

	Zaujal bych ji svým intelektem. A taky mám pěknej vocas.

	„Jak myslíš. Jestli jsi mi ale zas předělal domovskou stránku na nějakej web chovatelů potkanů, nepřej si mě. Tak jdeme?“

	Už? Nebude snídaně?

	„Ne, na tohle budu radši nalačno. Co ty? Našel jsi něco?“

	Ani tuk. Prošel jsem asi půlku a zatím žádnej zakopanej pes. Některý ty rovnice jsou zbytečně krkolomný, dalo se to říct jednodušejc, ale na vás vopice dost slušný.

	„Fajn,“ Tom ucítil mírnou úlevu. „Víš, že jsi hroznej rasista?“

	No dovol. Pro mě ste vopice všichni, černý, bílý i zelený, tak jakej rasismus? Hele, ale možná přeci něco. Neříkal jsi, že to celý vymyslela jenom ta zmizelá kočka Neumanová?

	„Jo, proč?“

	Protože to je blbost. Tady počítali aspoň dva různý lidi.

	„Vážně?“ Tom Feny se zastavil s čistou košilí v ruce. „Jak to víš?“

	Pořádná matika má svůj styl, kámo. Je jak dobrá muzika. Poznáš, kdy hraje jenom jeden a kdy je jich víc.

	„Zajímavé. Všichni tvrdí, že autorkou teoretické části projektu byla jenom Dana Neumanová.“

	Tak to kecaj, brácho. Jela ještě s dalším, fifty fifty.

	„Divný,“ Tom uvažoval. „Možná tu tedy vážně s někým spolupracovala. Třeba kvůli němu mě Benzel chytil za krk.“

	Tebe někdo chytil za krk? Proč si mi nic neřek, sakra?

	„Ale to nic nebylo.“

	Mates uměl být starostlivější než stará matka. Tom litoval, že mu ujel jazyk, ale bylo pozdě. Vysvětlování včerejšího incidentu nakonec zabralo celou cestu k základně. Ráno jinak vypadalo příjemně, na chvíli ho narušilo jen pár houkajících policejních aut projíždějících okolo. Mates poznamenal, že si nejspíš nějaký opičák vyrazil do banky vybrat pár chechtáků.

	U vchodu na základnu měl hlídku opět desátník Albert.

	„Tak vy dneska letíte?“ promluvil místo pozdravu a Tom se zaškaredil.

	„Snad. Pokud už jsou hotové testy.“

	„Jasně, že jsou,“ ujistil ho Albert. „Všechno je připravené, čekají jenom vás. Kruci, škoda, že musím hnít tady a nebudu se koukat s ostatníma.“

	„S ostatníma?“ zarazil se Tom a Mates mrskl ocasem.

	Cos myslel, člověče? Todle tu bude atrakce roku, určitě přijde čumět každej, kdo může.

	Tom spolkl kletbu. Na tohle vůbec nepomyslel, přitom to nepochybně byla pravda.

	„Bezva,“ ucedil. „Ať všichni vidí, jak vyletím do vzduchu.“

	Albert se na něj nechápavě díval, ale Tom ho už ignoroval. Aspoň se mu tentokrát podařilo najít cestu, také proto, že u poslední zatáčky k velínu se o stěnu opíral Vincent Vega.

	„Buenos dias, compadre,“ zašklebil se, ale Tom neodpověděl, jen zíral na velkou podlitinu pod Vincentovým pravým okem.

	„Co se vám stalo?“

	„Nada,“ Mexičan lehce vycenil zuby. „Měl jsem večer debatu s poručíkem Benzelem. Diskutovali jsme o disciplíně.“

	I bez pohledu do tváře jeho tón jasně sděloval, o jaký typ debaty šlo, a Tom se zašklebil.

	„Měl jste pádnější argumenty?“

	„Si. A kdyby nás nevyrušili, argumentoval bych déle.“

	Jenom houšť, Vinci! Měl si mu udělat z tlamy trhací kalendář na Vánoce.

	Tom potřásl hlavou. „Není to zvláštní? Zrovna po tom včerejšku v centrále, a že Benzel jako jediný nemá ani tečku?“

	„Taky mě to napadlo,“ souhlasil Vega. „Myslím, že když je třeba, Gilanni ho občas pošle, aby někomu domluvil. A za odměnu ho nechává na pokoji.“

	Ta hrstka vojenského personálu nejspíš neměla kromě základního výcviku žádné bojové zkušenosti, o vědcích nemluvě… nevidět a neslyšet. Tom se ušklíbl. Čím líp chápal, jak to na Komunikační stanici VL 624 chodilo, tím míň se mu to líbilo.

	„Takže ty dneska letíš?“ změnil Vincent téma.

	„Jo. Bezva, že je z toho atrakce.“

	„Si. Budu ti držet palce, amigo.“

	„Jsem rád,“ souhlasil Tom vážně – tušil, že kromě Matesa bude Vega nejspíš jediný.

	Otevřel dveře velínu a alespoň už ho nepřekvapilo, co spatřil: kromě obvyklé směny se tam tísnilo dalších deset lidí včetně Gilanniho a Benzela. Jeho obličej byl nedotčený, ale když se pohnul, aby udělal místo, Tom postřehl, že kulhá. Major si ho přísně změřil.

	„Jdete pozdě. Zmeškal jste předstartovní přípravu.“

	„Promiňte. Doktorka Genarová to určitě zvládla na jedničku.“

	Tom mluvil bez ironie, ale Sandra Genarová nevypadala potěšeně. Měla už oblečenu modrou nehořlavou kombinézu a pod paží držela leteckou helmu.

	„Co startovní procedury a vaše výpočty?“ zvedl od hlavního panelu hlavu Greg Dipel. „Našel jste nějakou chybu?“

	„Ne. Ještě jsem ale neskončil. Procedury umím nazpaměť.“

	„Namáháte se zbytečně. I ten test je pouhá formalita.“

	Jo, jo, hafo keců. Aby tě ta formalita nestála krk.

	Mates se krčil ve stínu za dveřmi a Tom v jeho hlasu cítil obavy. Gilanni mávl rukou.

	„Tak do toho. Uděluji souhlas se zahájením praktického testu.“

	Jako bych ho potřeboval, pomyslel si Tom. Ještě předevčírem by zauvažoval, jestli major jenom hraje divadlo přihlížejícím, anebo je vážně takový cvok. Dnes už s obavami tušil odpověď.

	Odložil bundu a protáhl se mezi přihlížejícími do laboratoře, aby se převlékl. Ve skříni bylo několik kombinéz různých velikostí. Když skončil, zjistil, že v kapse té jeho někdo zapomněl čokoládovou tyčinku, ale na tu těžko bude mít chuť.

	Kapsle stála tentokrát uprostřed místnosti. Neobklopovaly ji žádné kabely, měla kolem sebe volný prostor a kontrolky na ovládacím panelu zeleně zářily. Zvědavci ve velínu se snažili vecpat do laboratoře, ale doktorka je zastavila.

	„Lituji. Po dobu testu musí být prostor hermeticky uzavřen.“

	Ignorovala mrzuté mumlání, zaklapla dveře s malým okénkem nahoře a Tom pocítil úlevu spolu s hlasem ve své hlavě.

	Zlom vaz, kámo!

	„Díky,“ zamumlal.

	„To je předpis, agente Feny,“ opáčila doktorka v domnění, že mluvil k ní. „Nařízení k ochraně personálu. Měl byste ho znát, když si na bezpečnost tak potrpíte. Nebo se to týká jen vaší osobní bezpečnosti?“

	„Kdyby ano, vůbec bych tu nebyl,“ odsekl Tom a protáhl se mezi obručemi do kabiny. Narazil si na hlavu přilbu, díky které neslyšel doktorčinu odpověď. Uvědomil si, že ještě nezačali odpočítávat a už se mu hýbe žaludek.

	„Tady centrála. Zkouška spojení, Alfo jedna,“ ozval se mu v uších hlas, ve kterém poznal Santiniho.

	„Alfa jedna slyší,“ odpověděla Sandra. „Spojení potvrzeno.“

	„Alfa dvě?“

	„Alfa dvě slyší,“ přidal se Tom rychle, zatímco si dotahoval bezpečnostní pásy. „Spojení potvrzeno.“

	„Dobrá. Napájení i tok energie je stabilní. Můžete začít.“

	„Spouštím předstartovní sekvenci,“ tentokrát Tom zareagoval včas a přehodil spínač na pravé straně svého panelu. Ovládacích prvků bylo poměrně málo, všechny dost velké, aby se daly pohodlně obsluhovat prsty v silné rukavici. Blesklo mu hlavou, že tohle by zvládl řídit i Mates.

	Kapsle sebou trhla. Zahoupala se, pomalu vystoupala metr nad podlahu. Současně se pohnuly obruče, které ji obklopovaly, a pomalu začaly rotovat okolo společné osy.

	„Třicet procent nominálního výkonu,“ oznámil mu v uších Santiniho hlas.

	„Přecházím na místní řízení,“ Sandra Genarová sevřela dvojitou páku po své pravé ruce. „Vektory nastaveny.“

	Jemně zatáhla a kabina se otřásla. Ramena okolo ní rotovala čím dál rychleji, Tom i přes přilbu slyšel svist, jako by kolem vanul vítr. Hlavou mu blesklo, co by se stalo, kdyby některé prasklo…

	„Zapínám forsáž. Rychlost na sedmdesáti procentech a stoupá. Dvacet sekund do transferu. Devatenáct. Osmnáct.“

	Obruče už rotovaly tak rychle, že skrz ně nebyl vidět prostor venku. Kapsle jako by se vznášela v šedavé kouli s rozmazanými okraji a Tom Feny přímo cítil, jak vibruje, sbírá síly jako zvíře chystající se ke skoku. Kontrolky před ním byly stále zelené, hypnotizoval je očima a přitom odpočítával.

	„Čtyři. Tři. Dva. Jedna. Teď!“

	Plop!

	Zvuk připomínal hlasité tlesknutí, interferenci, která na okamžik zatmí zrak, zahltí uši. Tom instinktivně zadržel dech a do tváře ho udeřilo světlo.

	Laboratoř zmizela. Zmizelo vlastně všechno, kabina volně plula pod blankytně modrou oblohou se sluncem tak jasným, až bolely oči. Tom zapátral prsty po přilbě a sklopil tmavý filtr. Sandra Genarová učinila totéž.

	„Takže, agente Feny? Neříkala jsem, že je to bezpečné?“

	Snažila se, aby to znělo bezstarostně, ale v hlasu měla přesto úlevu. Tom s úsilím povolil zaťaté zuby.

	„Ještě nejsme zpátky,“ zamumlal a pomalu vydechoval. Pak se opatrně rozhlédl.

	Ocelová ramena okolo byla pryč. Zbyla tenká membrána viditelná jen díky mírně odlišnému lomu světla na její hraně. Kabina jako by se vznášela uprostřed mýdlové bubliny a Tom Feny sklonil hlavu. Skleněný překryt sahal až k podlaze. Hluboko pod nimi byla země, zelené stromy, rudé čtverečky střech… opravdu hluboko.

	„Můžete jít níž?“ Tom se málem zakuckal a rychle zvedl hlavu.

	„Jistě.“

	Genarová přitáhla páku a kapsle začala klesat. Naštěstí se pohybovala plynule. Neházela sebou, spíš než letadlo připomínala vzducholoď nebo balón schopný zastavit se na místě v libovolné výšce. Země pod nimi se začala přibližovat a Tom sáhl po panelu. „Souřadnice ověřeny. Spouštím… spouštím záznam dat.“ Byl rád, že roztřesenými prsty trefil správná tlačítka. Naopak doktorka Genarová se opřela v křesle, teď už skutečně uvolněná.

	„Takže co říkáte? Odteď už do žádného nového světa nemusíme posílat lidi na průzkum přímo. Pelkowského kapsle udržuje zcela stabilní úsek jedné reality ve druhé. Částečně jsme stále doma, přesto se tu můžeme pohybovat, zkoumat, zaznamenávat. Sféra ohýbá světlo podél svého povrchu, takže ze strany zkoumané reality jsme naprosto nezachytitelní. Žádné riziko kulturní kontaminace nebo zranění. Přechod lze navíc úplně dokončit a využít kapsli ke krátkodobému výsadku, třeba pro sběr vzorků… takhle věc vás připraví o práci.“ Mělo to znít vítězoslavně i škodolibě, ale Tom se jen ušklíbl. „To mi vážně nevadí. Pokud pomůže, aby při průzkumu už nikdo neumřel, klidně budu v archivu třídit lejstra. Jestli věříte, že se bojím o teplý flek, tak o mojí práci netušíte vůbec nic.“

	Snad to způsobilo něco v jeho hlasu, ale doktorka se na něj zadívala překvapeně. „Opravdu? Domnívala jsem se, že právě naopak.“

	„Co naopak? Že mě poslali z Průzkumné divize, abych Ještěrku odstřelil, protože se jim nehodí do krámu?“

	Sandra neodpověděla, přesto Tom Feny pochopil a navzdory tomu, jak mizerně se cítil, vyprskl smíchy.

	„Doktorko, jediný důvod, proč jsem tady, je, že jsem si moc pouštěl hubu na špacír. A divizi je váš projekt fuk, má dost svých starostí. Moc posloucháte drby. Agentura není hnízdo spiklenců, kde si lidi jdou navzájem po krku, teda aspoň většinou.“

	„Proč potom ty vaše obstrukce? Pokud nehledáte záminku, jak projekt zastavit, proč ta změna cílové reality, kontrola záznamů…“

	„Protože tahle věc vypadá moc hezky a já mám zkušenost, že takový končí nejhůř. Tak se chystám předem.“

	„To musíte mít vážně mizernou práci.“

	„Jo, můj kocour si myslí totéž. A bez urážky, vy byste nad tím měla taky pouvažovat. Protože mi do toho nic není, ale co vám asi naslibovala Dana Neumanová, je blbost.“

	„Prosím?“ slabý úsměv ze Sandřiny tváře se vytratil. „Jak tohle můžete říct? Vůbec nic o ní nevíte.“

	„Ne, ale vím něco o personální politice Agentury a mám odhad, kolik tahle mašinka stála. Neumanová musela mít hodně ostré lokty, aby ten projekt prosadila, a být sama zatraceně ráda, natož aby mohla rozdávat laskavosti druhým. Jestli vám nebo komukoliv slíbila přeložení, byla buď úplně mimo, nebo úmyslně lhala. Myslím, že spíš to druhé. Podle mě přišla sem, viděla, jak to tu vypadá, a prostě pověděla, co chcete slyšet, abyste jí šli na ruku. Účel světí prostředky, její projekt byl přece důležitější. A až by skončila, jednoduše by zmizela pryč a hotovo. Taky mám dojem, že si některý lidi tady myslí, že právě to udělala.“

	Tom čekal, kdy ho doktorka přeruší. Čekal, že ho nazve lhářem, rozzlobí se, ale přestože jí přes hledí přilby neviděl pořádně do očí, když promluvila, znělo to spíše unaveně.

	„Já to vím, pane Feny. Dana byla nesmírně zapálená pro vědu. Pelkowského kapsli viděla jako životní dílo, udělala by cokoliv, aby ji mohla dokončit. Ty sliby… pochopila jsem dávno, jak to je. Nejde mi o přeřazení, ale o ni. Ona byla jediná tady, kdo mi…“

	Hlas jí zadrhl a Tom ucítil soucit.

	„Rozumím.“

	„Nerozumíte. Ale to je fuk.“

	Genarová se rychle nadechla a Tom usoudil, že je čas změnit téma. „Můžete ještě níž? Rád bych se dostal až k zemi. Ehm… nemůžeme spadnout, že ne?“

	„Samozřejmě, že ne. Antigravitační jednotka má pojistku na metr okolo sebe, nemůžeme ani do ničeho narazit. Chcete se proletět někomu pod nosem, abyste měl jistotu, že nás nevidí?“

	„Ne,“ odsekl Tom drsně. „Mám závrať a nerad bych tu nasvinil.“ Genarová si evidentně nebyla jistá, zda mluví vážně, ale znovu přitáhla řízení. Bublina kapsle se vznášela jen pár desítek metrů nad střechami domů a teď klesla ještě níž, těsně nad chodník. V tomhle světě panoval krásný den. Nijak nepřipomínal ponurou šeď, ze které přišli, paprsky slunce zvýrazňovaly bílé kvítky sněženek, rašící trávu a zelené pupeny na stromech. Zřetelně byl slyšet zpěv ptáků. Podél silnice stály upravené rodinné domky, nezahlédli ani jediné auto. Doktorka se zadívala na kosa snažícího se opodál vytáhnout ze země svou první jarní žížalu a zavrtěla hlavou.

	„Tahle realita zrovna nevypadá na čtyřku Pelkowského řady.“

	„Vy to znáte?“ Tom se rozhlížel, jako by něco hledal.

	„Jen zhruba, Dana o tom mluvila. Vím, že Pelkowského řada určuje faktor cizosti reality. Čím vyšší, tím odlišnější. Tohle ale moc odlišné není, ne?“

	„Přijde na to, jakou odlišnost myslíte.“

	„Prosím?“

	„Pelkowského řada je stupnice, kde nula znamená bazální realitu – s drobnými odchylkami jako odlišný historický vývoj, politické uspořádání, a tak. Směrem pod ní se věci nemění, jen ubývají – mínus jedna je realita bez některých živočišných druhů, na mínus čtyřce už nejsou ani lidé a tak dále až do mínus devítky. To je nic. Žádná Země, žádná Sluneční soustava, jen prázdný prostor. A naopak na druhou stranu jsou… změny. Svět, kde existuje život i lidé, ale na zcela jiném základu. Pelkowského řadu nezajímá, jestli Hitler vyhrál nebo prohrál válku, ale jestli měl v krvi železo nebo měď, jestli dobýval Evropu nebo třeba Pangeu, prostě skutečné odlišnosti. Tak do úrovně pět přitom může ten svět zdálky pořád vypadat skoro jako náš. Rozdílů si všimnete až zblízka, ale většinou stojí za to.“

	„Chápu. A jak vypadají světy s ještě vyššími čísly? Tam je někde Okraj, ne?“

	„Víceméně. Okraj není žádná pevně daná hranice. Myslí se tím obydlená realita, kde už nejde najít vůbec žádné shodné body s tou naší, nebo je jich tak málo, že… hele! Tam, koukejte!“

	Tom ukázal rukou vzhůru a Sandra ztuhla jak opařená. Zírala na obrovského hnědého netopýra s rozpětím křídel aspoň deset metrů, který plachtil přímo k nim, ale hlavně na dvě modré postavičky, sedící mu na zádech v čemsi připomínajícím koňské sedlo. Netopýr zakroužil pár metrů vedle kapsle a dosedl na nejbližší dvorek. Muž i žena seskočili a doktorka si uvědomila, že jsou úplně nazí, to, co vypadalo jako oděv, byla kresba nebo možná tetování pokrývající jim celé tělo. Žena pohladila netopýra po hlavě, ten jí spokojeně olízl ruku. Muž mu dal pamlsek z malého váčku u pasu. Za ohlávku ho vedli po cestě někam za dům a doktorka konečně zavřela ústa. „A kruci!“ vydechla. „To byl…“

	„Jenom klid,“ usmál se Tom Feny. „Ty potvůrky tady mají místo kol na výlety a jinak je to hezký svět. Pobyl jsem tu asi měsíc.“ Doktorce trvalo chvíli, než tu informaci zpracovala. „Takže tohle děláte? Do podobných realit cestujete?“

	„Většinou. Byl jsem třeba na Zemi kompletně pokryté vodou, kde lidé mají žábry a žijí pod ní. Přál bych vám vidět New York.“

	„Ale tohle je přece jen Pelkowského stupeň čtyři. Co může být třeba na šestce… nebo dál?“ Tomův úsměv rázem pohasl. Jeho hlas zněl velice tiše. „To byste se možná divila.“

	Na chvíli zavládlo ticho, než doktorka promluvila znovu. „Už chápu, proč na tom Daně tolik záleželo. S kapslí se budete moci dostat mnohem dál. Do světů s ještě vyššími čísly bez rizika narušení přirozeného vývoje reality.“

	„Ano. Třeba tady utajení není problém, stačí zahodit šaty a kapku se pomalovat, ale do některých světů se bez složité techniky vůbec nedá jít. S touhle věcí to bude hračka. Mimochodem, sběr dat skončil už před osmi minutami.“ Natáhl se, aby zkontroloval soubory, a Sandra Genarová sebou trhla. „Vaše ruka!“

	Tom se zadíval na zápěstí. V místě, kde se rukáv kombinézy odhrnul, byl nad okrajem vidět pruh kůže, celý pokrytý modrými ornamenty. Rychle stáhl rukavici. Tenké husté čáry a spirály už pokrývaly prsty a přímo před očima se rozlévaly dál přes hřbet.

	Tom Feny zaklel. Popadl zápěstí druhou rukou a upřeně se na něj zadíval. Sandra Genarová viděla, jak se mu pohybují rty, jako by se usilovně snažil soustředit, a tetování začala blednout. O půl minuty později vypadala jeho ruka opět normálně.

	„Promiňte,“ se sklopenýma očima si navlékl rukavici. „Nechtěl jsem vás vylekat.“

	„Co to bylo? Vypadalo to jako u těch lidí. Jestli jde o nějakou nákazu nebo –“

	„Ne,“ Tom ji rychle přerušil. „Žádná nákaza, jenom… já. Moje tělo má takovou schopnost. Přizpůsobuje se světům, kam přichází, něco jako… zrcadlo. Je to z části somatické, když jsem v téhle realitě už byl, tak to začalo podvědomě. Vážně o nic nejde.“

	O nic nejde. Tom si uvědomoval, jak pitomě to zní. O nic nešlo možná v oddělení netechnického průzkumu, kde to byla jedna sbírka exotů počínaje hlavním lingvistou – louží inteligentního slizu – a konče vojenským poradcem, jednorukým trpaslíkem zvaným Kladivo. Kdekoliv jinde definice tohohle nic zpravidla zněla zrůda. Tom ucítil úzkost mnohem horší, než když se díval z výšky, a Sandra Genarová pomalu přikývla.

	„Rozumím. Nemějte obavy. Nechám si to pro sebe.“

	Tom pocítil údiv. Jak dokázala uhodnout tak přesně… ale vlastně na tom nezáleželo, s úlevou kývl.

	„Díky. No, aspoň už víte, proč jsem zvláštní agent,“ nuceně se usmál a doktorka se zadívala na panel.

	„Máme energii na devadesát minut, ale měli bychom se vrátit.“

	Tentokrát změnila téma ona.

	„Jistě,“ souhlasil Tom a Sandra se lítostivě rozhlédla.

	„Škoda. Bylo by zajímavé se tu víc porozhlédnout.“

	„To ještě můžeme. Pořád zbývají dva testy A když o tom tak uvažuju, můžu jako šéf projektu dojít k závěru, že potřebujeme ještě pár navíc, pro jistotu. Tedy, pokud budete létat při zemi.“

	Úsměv. První, u kterého měl Tom dojem, že je upřímný, bez trpkosti nebo ironie.

	„Slibuji, agente Feny.“

	 

	Zvuk. Byl protivně hlasitý dokonce i na poměry hnízda, takže Druhá Cindy otevřela oči a vystrčila hlavu z vody. Přerušované skučení na chvíli ztichlo, ale hned se ozvalo znovu. Váhala, zda ho ignorovat, přesto nakonec vylezla z nádrže a došla k oknu.

	Slunce už vyšlo a zářilo protivně jasně, mraky z oblohy zmizely. Druhá Cindy odhrnula látku na okně, přivřela vnitřní víčka a rozhlédla se. Z doupěte nebylo vidět až k místu včerejšího lovu, ale po cestě k němu právě jely dvě plechové krabice s blikajícími světly na střechách. Vydávaly ten hrozný randál a další stála kus stranou. Tři samci tam zastavovali lidi, kteří chtěli jít dál, posílali je zpět a Druhá Cindy si všimla, že mají podobné oděvy jako ti dva v noci. Zřejmě patřili ke stejnému kmeni a teď se snaží zjistit, kdo je ulovil.

	S mírným neklidem zvážila možnosti. Nenapadala ji žádná cesta, jakou by mohli dojít k ní, ale v tomhle hnízdě byla spousta věcí, kterým dosud nerozuměla. Pro jistotu se rozhodla už zůstat vzhůru, stále měla hodně práce.

	Luk byl hotový. Stál opřený vedle stolu, perfektně symetrický oblouk obalený kůží Mattyho Vilepa, křížem ovázaný dvěma vrstvami šlach. Ještě v noci z něj Druhá Cindy vyzpívala vodu a vyrobila tětivu ze svých vlasů. Trvalo skoro dvě hodiny, než dokázala jeden pramen odřezat a rozplést. Rovněž část šípů byla dokončena, na stole leželo úhledně vyrovnáno patnáct trojhranných, bílých hrotů vybroušených z žeber strážníka Danka. Zbývalo dodělat zbytek.

	Druhá Cindy se pustila do práce a přitom naslouchala. Už se naučila ignorovat obvyklé zvuky hnízda, a když pominulo vytí z krabic, dokázala rozeznat hlasy v sousedních doupatech.

	Blbý poliši! Buzerovat lidi, co chtěj spát. Ale když nám šlohli to kolo, nehnuli prstem.

	Lidský pár bydlící o patro níž. Jedni z mála, kteří se většinou chovali tiše.

	Vidíš, Pajdo? Už zas někoho zavraždili, vsaď se. Kam ten svět spěje. Pojď, třeba ještě uvidíme mrtvolu.

	Starý samec a jeho čtyřnohé zvíře v doupěti napravo. Povídal si s ním často, i když na rozdíl od lidských zvířat nemohlo mluvit.

	Vopovaž se žvanit, děvko! I kdybys něco slyšela, budeš držet hubu! Jasně, Dežo. Udělám to tak. To bych ti radil! V parku zas po tomdle nebude kšeft, večer pudeš šlapat k Troskám. Haranta můžou nakrmit sousedi.

	Pár z horního doupěte. Druhá Cindy přivřela oči – ti byli nejotravnější. Ten samec nutil družku k páření s jinými samci a ona to klidně snášela. V lidském kmeni doma by mu dávno vrazila oštěp do břicha nebo ho shodila ze stromu. Druhá Cindy nechápala, proč tahle nejedná stejně, z oken jejich doupěte bylo přece dolů dost hluboko. Občas dostala chuť udělat to sama, toho každodenního řvaní měla už po krk.

	Hnízdo se vracelo k normálu. Uklidněná pokračovala v práci, a zatímco jedna část mysli neomylně vedla každý pohyb ruky, druhá se zabývala věcí položenou na stole vedle šípů. V doupěti jich našla víc: svazky tenkých listů spojených na jedné straně a popsaných lidskými znaky. Druhá Cindy v nich dokázala rozeznat strukturu, částečnou syntaxi a pravidla, kterými se řídila. Nic těžkého, lidský jazyk byl primitivní i jako hlas. Na pojmenování věcí potřeboval příliš mnoho slov, jenže to jí teď nebylo nic platné. Dokonalá paměť ani znalost stavby jazyka neznamenala porozumění. Potřebovala překlad, ať už psaný nebo mluvený, ale v celém doupěti nenašla nic, co by k tomu účelu mohlo posloužit.

	Ne, že by na tom záleželo. Do úplňku zbývaly tři dny, pak věci skončí, Druhá Cindy ale měla své otázky. Na některé by možná v lidských slovech našla odpověď, teď se však musela postavit jinému problému.

	Na stole leželo jednatřicet dlouhých, dokonale rovných hůlek. K prvním patnácti byly zbytky šlach pevně připojeny kostěné hroty, chybělo jen opeření. Zbytek byl prozatím bez nich a Druhá Cindy uvažovala, co dál.

	Proti běžné kořisti kostěné hroty stačily, jenže si pamatovala, jak neškodně se odrážely od černých štítů pokrývajících těla těch z kovového doupěte. Měli takové i zde? Pokud ano, bude luk k ničemu. Existovala druhá možnost, ale ta ji zbaví jiných výhod, rozhodnout se přitom musela hned.

	Druhá Cindy nad tím přemýšlela celých dvacet dechů. Nakonec usoudila, že nemůže riskovat.

	Mezi noži z hnízda našla i jeden zvláštní, dvě zahnuté čepele s držadly spojené uprostřed kovovým kolíkem. K lovu se to nehodilo, ale jako nástroj fungovaly dobře. Druhá Cindy je uchopila, mezi ostří vložila přední palec druhé ruky a pozorně odměřila vzdálenost. Pak vší silou stiskla.

	Křuplo to. Konec prstu s vytaženým drápem dopadl na stůl a jí se zatmělo před očima. Sevřela pahýl prstu, ignorovala tekoucí krev a zvolna se nadechla. Trvalo chvilku, zvládnout nával bolesti, soustředit se…

	Z pahýlu vyrašily tři černé úponky. Jako větévky mladého stromu se propletly, zesílily a utvořily nový článek i s drápem. Ten byl zatím měkký, ale do zítřka se zpevní, horší byl jedový váček pod ním. Znovu ho naplnit zabere osm dnů – odteď se bude při lovu zblízka muset obejít bez jedu. Na druhou stranu váček zůstane částečně funkční i v odříznutém zbytku prstu. Až ho připevní na hrot šípu, každý zásah bude smrtelný bez ohledu na to, jak vážně kořist zraní, ta výhoda stála za to. Druhá Cindy znovu uchopila kleště.

	O třicet minut později leželo na stolní desce potřísněné krví čtrnáct kousků jejího těla. Ona sama se třásla, svět jí před očima plaval v mlze. Ztratila mnohem víc krve, než tomu mělo být, a poslední ránu zacelila jen s krajním úsilím, uvědomila si příliš pozdě, že hojivá vůle v tomhle světě pracuje mnohem pomaleji.

	Odhodila kleště se zprohýbanými, zubatě vyštípanými čelistmi, a vrávorala do komory k nádrži. Musela se přidržovat zdi, dovnitř se spíš zhroutila, než položila. Potřebovala odpočinek. Nadechla se vody, která jí spolu s masem poslední kořisti ve vědru opodál dodá sil, a pocítila úlevu.

	Nejhorší část přípravy byla za ní.

	V noci se postará o zbytek.

	 

	
[image: Image]SLOVA

	„Ty v tom pořád ležíš?“

	Tom Feny za sebou patou zabouchl dveře, ale Mates neodpověděl. Seděl na stole, zrak upřený na monitor notebooku, vousy roztažené, jako by pozoroval pěknou myš. Tom položil nákupní tašku, ve které zacinkaly skleněné láhve.

	„Koupil jsem další mlíko. Taky svíčkovou, sice v konzervě, ale vypadá slušně. Zapneme telku a dáme si do nosu.“

	Očividně měl dobrou náladu. Tak dobrou, jako už dlouho ne, let musel jít dobře a ta kočka Sandra vypadala taky spokojeně. Všechno bylo dobrý ještě před hodinou a teď se to podělá kvůli němu. Mates měl chuť nahlas prskat, ale nedalo se nic dělat.

	Sorry, brácho, je v tom díra.

	Tomův úsměv pohasl. Klesl na židli a zadíval se na monitor s výpočty.

	„Díra, to myslíš chyba? V té kapsli?“

	Jo. Celý je to na levačku. Zmršený jak trojnohý kotě.

	„Ale proč? Vždyť jsem v tom dneska seděl, všechno šlo dobře!“

	Mates šťouchl do trackballu. Vrátil stránku o kousek zpět a zvýraznil několik řádků.

	Tady. Ty gradienty a opakující se proměnný ve třetí větě. A o kus dál je to zas, vidíš?

	„Ne. Vidím haldu čísel. Nemůžeš to říct normálně?“ zavrčel Tom a Mates se otočil, aby mu viděl do tváře.

	Představ si provaz. Má určitou dýlku, když ho natáhneš mezi dva hřebíky, je přesně akorát, ale pak na něm někdo uprostřed udělá uzel. Tím se vzdálenost mezi koncema změní. Provaz samotnej sice je pořád stejně dlouhej, ale když ho natáhneš podruhý, bude mezi koncema kratší, takže se mezi ty hřebíky už nevejde. Sleduješ?

	„Jasně. Je kratší, protože ho ten uzel zašmodrchá. Jak to souvisí s kapslí?“

	Ta kapsle dělá tak trochu to samý. Funguje jako provaz mezi těma vašima realitama. Akorát někomu nedocvaklo, že každej let je jako uzel, kterým se provaz zkrátí. Navíc celej systém zaměřování je vlastně halda takhle svázanejch provazů, takže to neovlivní jenom jeden uzel, ale všechny. Akorát ne hned.

	„A to znamená co? Co přesně se stane?“

	Je to kumulativní, takže chvilku nic. Pár letů bude v pohodě, dokud odchylka nenaroste. Pak úplně spadne zaměřování souřadnic skoku. Jako když se letadlu podělá autopilot a třískne s ním vo zem, tak todle udělá ta kapsle, akorát se rozmázne mezi dva vesmíry. Nejdřív se to stane u souřadnic zadaných jako první, ale rozšíří se to, až ten krám bude na nic úplně. Kdo do něj sedne, hupsne přímo do psí prdele.

	„A kruci!“

	Tom Feny vyskočil. Rozrušeně rázoval po místnosti a Mates ho ze stolu sledoval, dokud se opět nezastavil.

	„Víš to určitě? Nemohl ses splést, nebo nejde to kompenzovat? Udělat nový výpočty nebo tak?“

	To jde. Jenomže nestačí přepočítat jedno vlákno. Ta odchylka je zčásti náhodná, takže se to pokaždý bude muset vzít z gruntu, znova spočítat a zkalibrovat celej systém zaměřování.

	„Ale to je na týdny! Možná měsíce!“

	Jo, brácho, nejspíš je. Matiku nepřechčiješ.

	„Jasně,“ Tom se bolestně usmál. „Věděl jsem, že je to až moc pěkný. Takže žádnej průzkum ve velkým. Nejvýš sem tam na zvláštní akci, ale jinak nic. Do hajzlu. Kolik letů to vůbec zvládne?“

	Vidím to tak na tři čtyři, pokud nebudou na stejný místo. Mrzí mě to. Fakt jo.

	„To nic. Zachránils mi krk, mně i Sandře.“

	Tom začal kocoura škrábat za uchem a Mates pocítil úlevu. Vzal to celkem dobře, a hlavně poslední věta zněla zatraceně zajímavě.

	„Škoda, že Dana Neumanová neuměla počítat jako ty. Agentura i mohla ušetřit prachy.“

	To není tak jistý.

	„Co?“

	Že ta kočka neuměla počítat. Vona nebo ten její parťák to podle mýho uměli až moc. Pěkný mrchy.

	„No počkej, to chceš naznačit, že to věděli?“

	Tom se zarazil, Mates proklouzl pod rukou a seskočil na podlahu.

	Jo. Jeden z nich se snažil tu chybu zaházet, napsat rovnice, aby to co nejmíň řvalo. Proto mi dalo takovou fušku na to kápnout. Podle mýho to byl spíš ten, co na tom makal jako druhej. Všechny zbylý výpočty se snažil zpřehlednit, jenom tohle naopak.

	„Takže někdo odsud,“ Tom hleděl do zdi. „Holec mi říkal, že Dipel měl být další spoluautor. A Santinimu zas vůbec nevonělo, když jsem chtěl ty výpočty. Nebo to mohl být někdo úplně jiný, třeba ten, co se bavil s Benzelem.“

	Anebo ta číča Genarová. Ta je v tom taky pěkně namočená.

	Tuhle možnost Mates nemohl pominout, ale Tom zavrtěl energicky hlavou.

	„Sandra ne. Měla vážně radost, když jsem jí nabídl další lety. Pochybuji, že by se těšila, vědět, že může skončit na kousky.“

	Počkat, tys ji chtěl vzít na vejlet, brácho?

	Mates se neubránil nadšení a Tom se na něj dotčeně zadíval.

	„Jistě, že ne. Bylo to pracovní. Rád bych zjistil, kdo je ten druhý,“ obracel rychle list. „Jestli máš pravdu, provalilo by se to teprve až by někdo z průzkumu přišel o krk. A ten hajzl by mlčel a nehnul prstem.“

	Řekni Vincentovi. Ten když někoho čapne za krk, vypadnou z něj trenky i s bobkama. Když si se všema hezky pokecá…

	„Myslím, že to nebude třeba,“ Tom Feny se lehce ušklíbl. „Vím, co udělám, a ty jsi fakt třída.“

	To já přece vím. Nějaká odměna by ale přeci jenom bodla. Třeba další tejden spaní v posteli.

	„Hele, nezneužívej situace.“

	Jenom zjišťuju míru tvýho uznání. Jo, a rád bych se na noc zas provětral, tak co kdybys otevřel okno.

	„V pohodě. Dej ale pozor, kam strkáš packy.“

	Zase ten divný tón.

	Neboj. Vrátím se tak za tři hoďky. A jestli budeš čučet na telku, uchystej mi pak teplý mlíko, jo?

	Mates nečekal na odpověď. Vyskočil do otevřeného okna, ještě se otřel o Tomovu ruku a byl venku. Tři krátké skoky po větvích stromu, jeden delší na zem. Mates nad nimi nepřemýšlel. Nechal pracovat kočičí instinkt, stejný, co zařídí, aby při pádu doskočil správně na nohy, a teprve dole zauvažoval.

	Tak kampak vyrazíme dneska?

	Už se skoro setmělo, město kolem v rámci možností utichalo a Mates jako vždy pocítil spokojený dojem, že ho má celé jen pro sebe. Tak to bylo správně u něj doma i v každém jiném světě: den patřil lidem a noc kočkám.

	Napadlo ho vrátit se do parku. Ovšem pěknou myš se mu podařilo chytit už odpoledne před domem a po tom, co v parku našel minule, ho přešla chuť – ne, byl čas na jinou zábavu.

	Rychle, tiše se rozběhl ve stínech na opačnou stranu. Sídliště bylo sice zchátralé, ale pořád moc udržované. Tady určitě lidi chovali nanejvýš morčata nebo uřvané papoušky, musel někam dál, k rodinným domkům, možná u toho velkého pole trosek.

	Běžel, vdechoval chladný vzduch a vychutnával příval zvuků i vůní, které ho obklopovaly. Vzdálený štěkot psů. Tiché šustění brouků a myší v listí. Táhlé, dlouhé zamňoukání.

	Mates se zarazil. Naslouchal, dokud se neozvalo znovu, pak rychle vyrazil. Oběhl nevzhledně vypadající skládku k dalšímu domu, vilce s balkónem. Na jeho zábradlí seděla bílá kočka s tmavě skvrnitýma ušima a ocasem, a Mates ji zhodnotil pohledem – ty uši vypadaly vážně sexy!

	Bohužel tu nebyl sám. Ze stínu pod balkónem se výhrůžně zvedl podsaditý černý kocour a pronikavě zasyčel. Mates zježil srst na hřbetě, zvedl zadek i kořen ocasu, aby vypadal vyšší, a zasyčení vrátil.

	Kliď se vodsaď, nádhero! Dáma je už zadaná!

	Být to doma, začal by souboj v nadávání podle všech kočičích pravidel. Postupně by probírali všechny předky, potomky a fyzické i psychické dispozice, až by možná došlo na zuby a drápy, nebo by jeden vyklidil pole. Tady bohužel kočky nemluvily, takže si museli vystačit s primitivnější formou komunikace.

	Černý kocour znova zasyčel a tentokrát zvuk zakončil táhlým, výhružným skřekem. Mates ho napodobil ještě hlasitěji. Kočičí kvílení se neslo široko daleko a po šestém se v horním patře vilky rozsvítilo světlo. Ozval se zvuk otevíraného okna.

	„Mrchy kočičí! Držte hubu, chci spát!“

	Vzteklý hlas doprovodil hozený předmět, který zarachotil na betonové cestičce k plotu, podle zvuku pivní plechovka. Mates se nepohnul, ale černý kocour vyděšeně vyskočil a zmizel ve tmě.

	Jo! Padej domů, šašku vykastrovaná – a ty koukej sklapnout! Věnuj se svý starý, než ti začne zahejbat s pošťákem! Určitě už ho má v merku!

	Muž nahoře se zarazil. Jako by mu hlavou proběhla nepříjemná myšlenka, s mumláním zavřel okno a Mates se zadíval k balkónu.

	Tak co my dva, krásko? Zajdem někam na mlíko?

	Kočka nahoře zívla. Pomalu se protáhla a Mates s obdivem zíral na její nohy, když pružným obloukem seskočila z balkonu.

	Jo! Todle bude naše noc, bejby! Ukážu ti svou sbírku myších –

	Jenže Mates nedomluvil. Uslyšel totiž zvuk, který sem nepatřil, něco jiného než mňoukání, šustění nebo houkání aut. Ztuhl a s nakloněnou hlavou naslouchal, znělo to jako hudba – ne.

	Byl to zpěv, ale takový, jaký Mates nikdy neslyšel. Žádné hulákání ani opičácké skučení, kterému říkali opera. Tahle slova vůbec nezněla lidsky, stoupala a klesala jako kočičí předení, a kdoví, jestli to vůbec byla slova. Každopádně zněla moc hezky.

	Mates rázem zapomněl na kočku vedle sebe. Zapomněl na všechno, ten zpěv mu naplnil hlavu jak řeka koryto a jediné, co chtěl, bylo dostat se blíž, slyšet ho hlasitěji.

	Bez zaváhání se rozběhl. Zpěvák nemohl být daleko, někde za posledními domy v temné čtvrti plné ruin a Mates si koutkem mysli uvědomil, že neběží sám. K bílé kočce po jeho boku se přidala další, zrzavá. Za ní funěl chundelatý pes se zbytkem přetrženého vodítka na krku. Nad hlavami jim kroužilo pár holubů, poštolka a dokonce netopýr. Všichni mířili stejným směrem, ignorovali jeden druhého, a čím blíž byli, tím víc spěchali.

	Bylo před úplňkem. Měsíc zaléval zemi studeným svitem, pro kočičí zrak víc než jasným. Mates proběhl posledním křovím tak rychle, až se mu trny zaryly do kožichu, a konečně spatřil zdroj zpěvu.

	Uprostřed zbořeniště, které kdysi tvořilo nízkou garáž, stála žena v černém kabátě s brýlemi na očích. Hlavu měla zakloněnou a z dokořán otevřených úst se jí linula ta píseň. Země v třímetrovém kruhu kolem ní byl jediný pohybující se koberec myší, koček, ježků; užovek a žab, úplně všeho, co v noci vylézá za svými záležitostmi. Šramotili, šustili, odstrkovali se a přelézali v urputné snaze dostat se co nejblíž, ale dva kroky od ní jako by naráželi na neviditelnou zeď, přes kterou nedokázali projít. I holubi, poštolky a netopýr jen bezmocně kroužili okolo.

	Mates se tomu nedivil. Neuvažoval nad ničím, jediné, co chtěl, bylo přidat se k nim a naslouchat. Ta píseň byla jako teplé mléko, čerstvá myš a nejměkčí postel. Jak celý den prolezený za oknem na sluníčku, nádherná rovnice o pěti neznámých, mňoukání kočky…

	Mňoukání.

	Něco ošklivého se probudilo kdesi vzadu v Matesově hlavě a on se zastavil. Svaly se mu třásly, jedna jeho část pořád toužila jít, ale proti ní cosi naléhavého volalo, křičelo, varovalo.

	Na druhé straně ruin se objevil stín větší než ostatní. Mladík v bundě klopýtal přes trosky s nepřítomným, fascinovaným výrazem. V ruce svíral přetržené vodítko a žena sklonila hlavu, aby se na něj mohla zadívat. Ani na okamžik nepřestala zpívat, jako by se vůbec nemusela nadechnout, a Mates couvl o krok. Tóny v jeho hlavě zeslábly. Něco je vystrkovalo ven, zatímco Měsíc na nebi zakryl mrak, zbořeniště se ponořilo do stínů…

	Žena máchla paží.

	Pohyb byl nepostřehnutelně rychlý, ale hlavně dlouhý, jako by v tom zlomku vteřiny dosáhla mnohem dál, než by se svojí rukou měla. Poštolka prolétávající u její hlavy nestačila ani hlesnout. Jen křupnutí kostí, křídla a nohy, které se ještě škubou – a proud krve, když jí neznámá prostě ukousla hlavu, nenuceně jak třešeň ze stopky.

	Mates zařval.

	Nevěděl, zda to bylo nahlas nebo jen v duchu. Jako by dostal kopanec, ale zavřísknutí konečně přervalo sladkou melodii a spustilo v mozku ten nejstarší a nejprostší příkaz ze všech.

	Uteč!

	Mates se změnil ve vypálenou střelu. Ani se to nedalo nazvat během, letěl přes křoví, přes ruiny, přes ploty a dvorky. Píseň v jeho hlavě po chvilce ztichla, ale pokračoval. Panika mu dávala sílu, nezpomalil, dokud se mu před očima nezačalo zatmívat a plicím nedocházel vzduch, takže prostě musel. Teprve pak si uvědomil, co se stalo a také, kde je: instinkt ho dovedl tam, kde se cítil v bezpečí, zpátky k domu.

	Vyskočil na strom a přímo po něm vyjel vzhůru. Proskočil oknem, až jeho boční strana s prásknutím narazila do zdi.

	Kde je postel? Vlézt pod postel! Za sporák, do kouta, na skříň… a kde je Tom?!

	Mates se bleskově rozhlédl a spatřil ho. Seděl v křesle před starou televizí, tak ztuhle, až připomínal sochu. Hlučný příchod snad vůbec nevnímal, zíral na obrazovku, kterou Mates ze svého místa neviděl, zato slyšel hlas reportérky snažící se dodat zprávě tu pravou šťávu.

	…naše stanice získala šokující snímky posledních dvou obětí sériového vraha, členů Městské policie. Upozorňujeme, že jsou velmi drastické a rozhodně by je neměly vidět děti.

	Ať se poté na obrazovce objevilo cokoliv, Tom Feny sebou trhl. Otočil se a Mates si uvědomil, že má v bílém obličeji skoro tu samou hrůzu, co kroutila vnitřnosti jemu. Když promluvil, jako by četl svůj rozsudek smrti.

	„Je tady!“

	Všude kolem byla tma.

	 

	Ondra Dobeš otevřel oči a jeho první myšlenkou byl úžas – kde to, sakra, jsem?!

	Snažil si vzpomenout, ale v hlavě měl dokonale prázdno. Seděl na nějaké tvrdé židli. Podle zdřevěnělých rukou měl ještě před okamžikem hlavu na stole, jako by tam usnul, ale kde?! Naposled si vzpomínal, že šel věnčit psa. Slyšel nějakou hudbu, zvláštní, ale potom… nedávalo to smysl.

	Zasténal, zkusil rozhýbat ztuhlý krk a v té chvíli ve tmě před sebou spíš vytušil, než spatřil pohyb.

	„Vzhůru?“

	Slovo s cizím přízvukem vyslovené tónem otázky. Ondra leknutím nadskočil, ale vzápětí pocítil úlevu, protože ten hlas nepochybně patřil ženě. Také už viděl trochu líp, přes závěsy na oknech se protáhlo dost světla z ulice, aby rozeznal aspoň obrys stolu a dveří nalevo.

	„Co… kde to jsem?“ vypravil ze sebe.

	„Jsi zde. Něco pro mne vykonáš.“

	„Do háje!“ Ondra opřel ruce o stůl a vstával. „Blbý vtipy. Nebudu –“

	Ve tmě se pohnulo cosi velkého, rychlého a dokonale tichého. Krk mu sevřely prsty, srazily ho zpátky na židli. Ondra popadl tu ruku, snažil se ji dostat pryč, ale nehnul s ní ani o píď. Nával hrůzy mu zrychlil dech, jenomže dýchat nemohl. Chrčel, zmítal se, tmu před očima prozářily rudé mžitky…

	Sevření povolilo. Ondra se třásl, zoufale lapal po vzduchu. Uvědomil si, že mu z nosu po bradě stéká něco teplého a hlas v šeru promluvil znovu, syčel mu přímo do ucha jak jedovatý had.

	„Slyš pozorně! Vykonáš, co žádám. Pak odejdeš. To je mé slovo. Jinak pojím tvé maso. Rozdrtím tvé kosti. Vypiju tvou krev. Nebudeš prvním. Rozumíš?!“

	„A-ano!“

	Ondra by teď nevyskočil, ani kdyby mohl. Nešlo o to, co ten hlas říkal, ale jak. Tak nemluví žádný normální člověk a navíc, nebudeš prvním. S novou hrůzou si vzpomněl na vraždy, které se tu staly, na tu holku v lesíku a články…

	„Co-co chcete?!“

	Další pohyb ve tmě. Něco dopadlo na stůl a po hladké desce doklouzalo k němu. I v hlubokém šeru ten předmět poznal, kniha.

	„Čti mi!“

	Vteřina naprostého ticha. Ondra nechápal, co dělat. Co mělo tohle znamenat, jaký šílenec by –

	Zasyčení toho děsivého hlasu ho probralo.

	„Začni!“

	„To… to n-nejde,“ vykoktal.

	„Nevládneš písmem? Pak jsi zbytečný!“

	„Ne! Já… je tu tma. Nevidím!“

	Chvilka ticha, jako by osobu na druhé straně ta zřejmá skutečnost překvapila. Pak na stole zaplanulo světlo.

	Ondra si s bolestným zasyknutím zakryl oči. Byla to obyčejná žárovka v lampičce bez stínítka, přesto ho po předchozí tmě oslepila. Mrkal, otíral si slzy a zároveň se snažil rozhlédnout. Světlo bylo pořád slabé, aby prozářilo celou místnost, přesto poznal, že je v nějakém bytě. Vládl tu úděsný nepořádek, viděl věci vyházené ze skříní, hromadu nějakých hadrů, střepy a třísky po podlaze, ale okamžitě se zadíval na člověka proti sobě. Opravdu to byla žena. Seděla na židli bez opěradla, shrbená, přestože hlavu držela ve stejné výši jako on. Na sobě měla černý kabát a na očích vzhledem k okolnostem až komické černé brýle. Blond vlasy jí padaly na ramena. Na podlaze u její židle stál fialový kbelík.

	Sklopil zrak ke stolu. Při pohledu na knihu málem vyprskl, jenže vzápětí uviděl ještě něco: temně rudé skvrny na umakartové desce a dva kuchyňské nože, zabodnuté právě na dosah její ruky.

	„Čti!“ pobídla ho a Ondrovi blesklo přísloví: bláznům se nemá odporovat. Právě teď znělo jako dobrá rada.

	Otevřel knihu a všiml si krvavých kapek, které dopadaly na bílé listy. Kapesníkem si otřel krvácející nos a otočil stránku. Když začal číst, hlas se mu třásl.

	Druhá Cindy mlčky naslouchala. Samotný obsah knihy byl druhořadý, potřebovala jen slova, dostatek slov, která mohla přiřadit k písmu. Po chvíli si také uvědomila, že má hlad. Vábící píseň ji unavila a dnešní den byl náročný.

	Sáhla do vědra a Ondra Dobeš ztuhl. Kniha mu vypadla z ruky. S vytřeštěnýma očima zíral, jak ta žena vytáhla z kbelíku kus syrového masa, zakousla se do něj a vytrhla sousto. Hlasité praskání, když začala žvýkat jak mlýnek drtící porci na sekanou, a on si uvědomil, že ten kus vůbec nepřipomíná vepřové nebo hovězí.

	Vypadal úplně jako lidské předloktí.

	Ondra se zajíkl. Zachvátila ho panika, chtěl vyskočit, jenže v té chvíli něco popadlo jeho židli za spodek a trhlo s ní dopředu, až bolestivě narazil břichem na hranu stolu. Marně se snažil židli odsunout, prostě to nešlo. Uvědomil si, že se na něj znovu dívá.

	„Dál!“ vyzvala ho. Z koutku úst jí po tváři stékala tmavá, skoro sražená krev. Jak na ni ochromený strachem zíral, její tvář jako by v šeru ztrácela obrys, kontury se rozmazávaly a za nimi se objevovalo něco černého, stěží viditelného, stěží popsatelného…

	Ondra znovu popadl knihu a začal číst. Třásl se po celém těle, hlas mu přeskakoval, ale nepřestal a oči už nezvedl. Proč také. To se mu přece jen zdálo. Jako to černé chapadlo s hrotem, které zahlédl pod stolem obtočené kolem židle, ne, to byl taky jen stín…

	Druhá Cindy klidně dojedla. Po dvou hodinách už měla dostatek slov, ale přesto poslouchala dál. Ten příběh ji začínal zajímat. Na lidský výtvor nesl překvapivý smysl. Přesahoval znaky, stejně jako tomu bylo u písní, probouzel otázky o správných cestách – ale do konce si ho dočte sama.

	„Stačí!“ přerušila ho. „Slyšela jsem dost.“

	Samec zmlkl. Díval se na ni, bál se promluvit, a Druhá Cindy zaváhala.

	Bylo zřejmé, co by teď měla udělat, už proto, že vědro u stolu opět zelo prázdnotou. Vzhledem k okolnostem jí to nikdo nemohl vyčítat, slovo padlo mimo doslech Kruhu, mimo domov i celý svět.

	Jenže shnilé slovo bylo jako shnilý strom: nakonec se zhroutí a nikdo neví, co všechno rozdrtí. Před osmi sty úplňky jedna před ní porušila slovo dané sousednímu Kruhu. Byla to bezvýznamná věc, nebo se tak v té chvíli zdála, ale přibyly další, až začal boj: pětadvacet úplňku hanebného zabíjení, dokud se krev nevyčerpala. Druhá Cindy dodnes cítila stud, jen zvířata si mohla dovolit své chyby pohodlně zapomínat… ne.

	Naklonila se nad stůl. Stačilo natáhnout ruku a znovu držela toho člověka za hrdlo, cítila, jak se třese. Mluvila tiše.

	„Teď půjdeš. Nezastavíš se. Nevrátíš se. Nepromluvíš hlasem ani písmem. Dáš mi slovo.“

	„A… ano!“ Ondra by v té chvíli slíbil i to, že zavraždí papeže.

	„Budiž. Pamatuj, slyším dobře. Vidím jasně. Dosáhnu daleko. Teď jdi!“

	Pustila ho a Ondra Dobeš vyskočil. Pozpátku couval ke dveřím, nespouštěl z ní oči, ale neudělala už nic, jen zhasla světlo. Místnost se propadla zpátky do tmy. Ondra za sebou nahmatal kliku, dveře nebyly zamčené. Schody dolů bral po třech, rachot byl slyšet v celém domě a Druhá Cindy potichu vstala.

	Luk stál opřený o vzdálenější stěnu i s toulcem ušitým z ubrusu. Polovina šípů uvnitř měla černé, polovina bílé hroty. Opeření z poštolčích per dokončila, zatímco samec spal omámený písní, a hotové šípy vyzkoušela na dvou sloupech toho protivného světla před domem. Teď došla k oknu. Odhodila brýle, otevřela ho a s jednou nohou opřenou o parapet nasadila na tětivu šíp s černým hrotem. Vysušené dřevo a lidská kůže zapraskala, když luk pomalu napnula a čekala. Už si aspoň trochu zvykla na výšku, pokud se nedívala přímo dolů, ruka se jí nechvěla. Člověk právě vybíhal z vchodu do doupěte.

	Ondra Dobeš utíkal jako šílený. Zároveň se otáčel přes rameno a díky tomu se zastavil značně nepříjemně: bokem o tyč dopravní značky. Chytil se jí a ztěžka popadal dech. Nikdo ho nehonil. Ten prokletý dům měl pořád v dohledu, lampy před ním byly rozbité, ale tím líp viděl, že všechna okna kromě dvou v přízemí jsou temná a ulice kolem prázdná. Byl už aspoň sto kroků daleko.

	Byl z toho venku.

	Pomalu se uklidňoval, teprve teď zaregistroval bolest v rameni, krku i zádech. Také ho roztřásla zima – bundu měl rozepnutou a košili propocenou do nitě. Vzápětí si uvědomil, že to není jediné místo, kde cítí vlhkost, a zrudl ponížením i vztekem. Rozhodně věděl, co musí udělat.

	Z kapsy vytáhl mobilní telefon. Byl na svém místě stejně jako peněženka, ta šílená ženská se ho ani nesnažila okrást. Když tiskl tlačítka 158, prsty se mu stále třásly.

	„Tady Ondřej Dobeš,“ z několika hodin hlasitého čtení chraptěl a pracně hledal slova, kterými by popsal, co zažil. „Já chci ohlásit vraždu. Únos, vraždu… možná několik vražd.“

	„Počkejte, prosím,“ hlas spojovatelky zněl profesionálně. „Spojím vás.“

	„Jistě.“

	Ondra se otočil, telefon stále u ucha. Modrý vnější displej Nokie jasně zářil ve tmě, viditelný zdaleka.

	Opravdu zdaleka.

	Uslyšel jen hvízdnutí a křupnutí. Zlomek vteřiny bolesti, když ho černý šíp zasáhl do zdvižené dlaně, postupně prošel zápěstím, telefonem i spánkovou kostí a pronikl hluboko do mozku. Ještě se instinktivně pokusil zachytit značky, ale padl jako loutka, které náhle přestřihnou dráty, ruku připíchnutou k hlavě, a Druhá Cindy v okně se znechucením sklonila luk.

	Takže tolik k lidskému slovu.

	Nijak zvlášť ji to nepřekvapilo. Tu umělou věc, kterou, jak zpozorovala na ulici, lidé užívali k rozmlouvání mezi sebou, mu ponechala úmyslně, a on jednal přesně tak, jak čekala. Ten příklad vedl zpátky ke slovu toho, co ji sem poslal, ke zřejmému faktu, že mu nemůže věřit o nic víc… ale to teď nehodlala řešit.

	Napřed si zvenku přinese jídlo na poslední dva dny.

	A potom zjistí, co čeká Společenstvo v průsmyku Khazad-dȗm.
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	„O čem to, ksakru, vykládáte?“

	Kancelář majora Gilanniho v chodbě pár desítek metrů od velínu byla strohá a neútulná. Stůl s křeslem, jedna skříň, terminál a tvrdá židle pro návštěvy. Tom Feny na ní však neseděl. Vrazil k majorovi hned zrána, ani nezaklepal. Přestože se zdálo, že celou noc nespal, rázoval po místnosti a vypadal, že má chuť do něčeho pořádně praštit. Gilanni ho pozoroval s výrazem nechápavého údivu.

	„Slyšel jste mě, majore. Máme tady infiltraci. V tomhle světě je něco, co tu nemá být, bytost z jiné reality!“

	„To víte podle čeho?“

	Tom na nepatrnou vteřinu zaváhal. „Podle fotek. Viděl jsem včera ve zprávách obrázky těch dvou poldů. Poznal jsem to hned.“

	„Aha. Takže jenom na základě toho jste dospěl k závěru, že je tady… co vlastně? Co má být ta vaše příšera?“

	„Lamie. Najděte si to v ústředním registru, ALK436B12P,“ číslo vyslovil bez nejmenšího zaváhání. „Není to žádné zvíře. Je to inteligentní forma života, a je nebezpečná!“

	„A co mám podle vás dělat? Zavolat sem komando Military divize, protože pan zvláštní agent Tom Feny uviděl pár fotek v televizi?“

	„Ksakru, copak nechápete?!“ Blahosklonné pobavení v Gilanniho hlasu Toma rozlítilo. „Tohle není sranda! Už jenom fakt, že je tady, je strašný malér. A navíc blízko základny, kousek od nás – vážně věříte, že je to náhoda?“

	„Především nevěřím, že je to pravda. Vraždy jsou věc místní policie. Pokud vím, připisují je nějakému šílenci, a základna má ozbrojený vojenský personál. Poradíme si s každou –“

	Tom Feny ho přerušil výbuchem smíchu, ve kterém však nebyla ani kapka veselí.

	„Vojenský personál! Tahle věc si dá váš vojenský personál k snídani! Doslova! Bože, to jste vážně tak –“

	„Dost, agente Feny!“ Gilanni ostře zvýšil hlas. „Možná byste si měl zajít za doktorem pro sedativa. Ještě jste nedokončil práci na projektu Ještěrka. Věnujte se místo fantazírování radši jemu a nemyslete si, že nějakými bludy budete narušovat provoz mé základny! Odchod!“

	Tom nereagoval. Díval se na něj, jako by chtěl ještě něco říct, ale pak beze slova vyšel ze dveří. Teprve za rohem se zastavil a opřel o hrubou zeď, aby si rukama promnul oči.

	Tak jak? Nevěřil ti, co?

	Mates se krčil ve stínu na druhé straně a Tom rezignovaně zavrtěl hlavou.

	„Ne. Měl jsi pravdu.“

	Řekl jsi mu o mně?

	„Jo, to by mi určitě zvedlo důvěryhodnost. Ano, pane, vím to jistě. Viděl ji i můj telepatickej kocour, co je taky geniální matematik. Ne, pane. Fakt jsem si nic nešlehnul.“

	Dík. Mohl bych tomu kreténovi zamňoukat, ať tě poslouchá, ale…

	„To by nepomohlo. Tentokrát bys ho nepřesvědčil, ani kdybys mu mňoukal týden. S arogantním umanutým blbem ani kočka nehne.“

	Jo, taky mám ten pocit. Navíc do mňoukání se mi po včerejšku asi nějakej čásek chtít nebude. Tak co podniknem?

	Tom Feny dvakrát dlouze vydechl.

	„Nic.“

	Jak nic? Co tím myslíš?

	„To, co říkám. Dokončím testy kapsle a vypadnu. Doma napíšu hlášení, pošlu ho nahoru podle předpisů a sbohem. Ať si s tím poradí, jak chtějí. Varoval jsem je!“

	Tom Feny se zarputilým výrazem vyrazil chodbou pryč a Mates ho následoval.

	Hele, todle není moc dobrý. Může trvat dlouho, než se k něčemu dokopou, a jestli máš pravdu, jestli to souvisí se základnou –

	„Jestli? Ze všech míst na tyhle podělaný Zemi se objeví tady. Jak velká je podle tebe šance, že to je náhoda?“

	No, řek bych tak jedna ku –

	„Já to nechtěl počítat! Říkám akorát, že tohle je hlavní důvod, proč odsud co nejdřív zmizím.“

	A co Sandra? Vincent a třeba ten chlápek z údržby? Necháš je ve štychu, protože jejich šéf je kretén?

	Tentokrát se Tom po kocourovi ohlédl. Mates na něj upřeně hleděl, oči se mu ve světle žárovek zeleně leskly.

	„Co po mně, sakra, chceš?“

	Chci, abys konečně narovnal hřbet, brácho. Tys tyhle potvory už potkal, mám pravdu?

	„Jo, jednou, a úplně mi to stačilo!“

	To beru. Já včera taky litoval, že nejsem pes, abych moh dát vocas mezi nohy a kňučet, ale pořád utíkat nejde. Země je kulatá, člověče. Když furt běžíš, tak to, čemu zdrháš, nakonec doženeš.

	„Nech si ty kočičí moudra. I kdybych zůstal, co asi nadělám?“

	Přece ty mrchy znáš, tak něco vymysli. Helfnu ti, jak to půjde.

	Tom neodpověděl. Zavrtěl hlavou, ale nevypadal už tak jistě ani naštvaně. Mates se mu přitiskl k noze.

	Klídek. Chytneme tu krysu za vocas a pěkně s ní zatřepeme.

	„Zatřepe spíš ona s náma. Napřed to ale dodělám tady.“

	Znovu vykročil a po chvilce si uvědomil, že přesně našel cestu k velínu. Přitom o tom neuvažoval.

	Byl příliš rozrušený, jenom šel nazdařbůh… možná právě v tom to bylo. Nepřemýšlet, prostě jít.

	Otevřel dveře, donutil se klidně sejít po schůdkách a přitom se rozhlédl. Byli tady všichni, celá směna včetně Dipela a Santiniho. Podezřelí hezky pohromadě, chyběl jen poručík Benzel, ale toho se Tom tentokrát rozhodl vynechat.

	Sandra Genarová se objevila ve dveřích laboratoře s pozdravem. Tom ho oplatil, ale do tváře se jí nepodíval. „Jak pokračujete? Na zítřek všechno připraveno?“

	„Ano,“ potvrdila. „Kontrola je skoro hotová.“

	„To je dobře. Rozhodl jsem se změnit plán.“

	„Změnit?“ zatvářila se nechápavě.

	„Ano. Myslím tak, že se při dalším letu obejdu bez vás,“ Tom mluvil s absolutním klidem.

	„Prosím?“

	„Jak říkám, doktorko. Není v tom nic osobního. Odvedla jste kus práce, ale ostatní si také zaslouží uznání. No, pánové? Nechcete odsud na chvilku vypadnout?“

	Dipel se překvapeně otočil ze svého místa a Santini zůstal s ústy málem dokořán. „Cože?“

	„Pokud jsem rozuměl správně, všichni operátoři mají kvalifikaci aspoň na druhého pilota a myslím, že už zvládnu řídit sám. Takže, kdo má zájem, ať se do zítřka přihlásí. Vybral jsem realitu s trochu lepším klimatem, nějaké palmy, moře… doktorce to určitě nebude vadit, že?“

	Tom nijak neskrýval výsměch v hlase. Genarová vypadala, jako by ji někdo udeřil. Bez jediného slova zmizela v laboratoři a Dipel se pobaveně ušklíbl. „Myslím, že se můžu přihlásit hned.“

	„Já taky,“ přidal se okamžitě druhý operátor. „Výborně,“ schválil Tom. „Uvědomte o tom ostatní. Plánuji ještě tak čtyři, pět letů, na všechny se dostane.“

	„Chápu, pane!“ Dipel se zazubil. „Díky!“

	Tom vyrazil pryč a Mates ho následoval tentokrát mlčky. Sotva prošli dveřmi, ve stínu za nimi se pohnul muž. Tom sebou leknutím škubl – na svoji velikost uměl být Vincent Vega překvapivě nenápadný. V Průzkumné divizi by se skvěle uplatnil.

	„Proč jsi to udělal, amigo!“ Tom cítil ve tváři jeho pohled. „S tou ženou tu zachází jak s pytlem de basura. Čekala od tebe něco lepšího.“

	„Měl jsem důvod. Teď jí ho nemůžu vysvětlovat a riskovat, že to prozradí, ale za pár dnů ho pochopí – a mám strach, že bude hůř. Tak, že si na tohle stejně nikdo ani nevzpomene.“

	Vega přimhouřil oči. „Co se stalo? Byl jsi u Gilanniho…“

	„Jo. Je to idiot.“ Tom chvilku bojoval sám se sebou. „Mates tvrdí, že je na vás spoleh. Potřebuju pomoct.“

	Vincent Vega přikývl. „Comprendo.“

	O půl hodiny později opouštěli všichni tři základnu. Vincent s Tomem nesli každý po jedné plechovce barvy a štětce. Službu ve skladu měl zrovna Pepík Holec, který se bez problémů díval jinam, stejně jako bratři Andersové u vchodu. Cestou si Vega snažil přebrat všechno, co zatím slyšel. „Takže tahle… lamie může vypadat jako člověk?“

	„Ne, ale může nás přesvědčit, že je člověk. Umí něco jako psionickou projekci, iluzi, která zblbne mozek. Nemůže ty obrazy ale střídat, udrží jen jeden, a změnit ho není snadné. Myslím, že to riskovat nebude.“

	„A ty ji dokážeš poznat? Ať vypadá jakkoliv?“

	„Ne. Musel bych být napůl mimo, pak někdy vnímání bariérou pronikne, a poslední, co chci, je vidět se s ní osobně.“

	Nápodobně, brácho! Mates se polekaně rozhlédl.

	„Tak kam to jdeme?“

	Místo odpovědi se Tom Feny zastavil před bílou zdí paneláku na rohu. Někdo ji nedávno čerstvě natřel, zatím ji zdobilo jen pár nevýrazných graffiti. Odtrhl uzávěr plechovky a namočil štětec.

	„Hlídejte mi záda.“

	Vincent poslechl, ale zároveň překvapeně sledoval obraz, který Tom rychlými, přesnými tahy maloval. Vzdáleně připomínal piktogram nebo čínský symbol, jenže byl mnohem složitější. Vegovi se zdálo, že obsahuje další, menší části, stáčí se sám do sebe jako nějaký podivný fraktál. Po chvíli úplně přestal vnímat okolí, naštěstí je minulo jen pár lidí, kteří se omezili na kradmé, pohoršené pohledy. Po další půlhodině Tom ustoupil a kývl.

	„To by šlo.“

	Dobrý, brácho! Hele, zkusíš někdy namalovat mě? Byl bych u koček hvězda, představ si, až bych je přived se kouknout!

	Tom se ušklíbl. Sebral plechovku a Vega ho následoval.

	„To je písmo, amigo?“ stále se ohlížel na symbol.

	„Mnohem víc. Je to forma komplexního sdělení zahrnující třeba i emoce. Nemyslím, že by se to člověk vůbec mohl úplně naučit, tohle je patlanina, ale pokud to uvidí, porozumí tomu.“

	„Co jsi tam napsal?“

	„Ptám se na důvod, proč tu je. Doufám, že lov bude krátký. Přeji si znát cestu, kterou přišla. To celý patřičně zdvořile,“ Tom se zakřenil a Vega pobaveně zavrtěl hlavou.

	„A co pozdravit? Umíš jim povědět Buenas dias?“

	Tom Feny k němu otočil hlavu – a zavrčel. Byl to ošklivý zvuk, krátký, úsečný, jako by ani nemohl vyjít z lidských úst. Matesovi se při něm ježily chlupy na hřbetě a Vincent se zarazil.

	„To je…“

	„Nemám hlad. To je jejich pozdrav – nemám hlad. Rozumíte?“

	Vega zvolna kývl. V jistém velice nepříjemném smyslu opravdu rozuměl.

	„Jak dlouho jsi tam byl?“

	Neřekl kde, ale Tom Feny pochopil.

	„Šest neděl. Přede mnou z Průzkumného poslali čtyři další, ani jeden se nevrátil. Já se měl po nich podívat, ale našel jsem jenom hromadu okousaných kostí u místa transportu, jak zbytky od oběda.

	Zpětný přesun měl být další den, na noc jsem vyšplhal na strom, ale našly mě po čichu.“

	„Dostaly tě?“

	„Ne. Zkusily mě přivábit, ale nefungovalo to, což je zaujalo, takže mě chtěly živého. Lamie nerady výšky, nelezou nikam, pokud opravdu nemusí. Prostě se usadily kolem a čekaly. Já taky čekal. Začalo pršet, transport mi utekl. Seděl jsem na té větvi snad dvacet hodin, zírali jsme na sebe…“

	„A pak?“

	„Pak jsem spadnul.“

	Vega pochopil, že nemá nejmenší chuť pokračovat. Stáli na kraji parku. Tom si vyhlédl další zeď, začal malovat a Vincent uvažoval.

	„Jak se to sem vůbec dostalo? Umí cestovat mezi realitami?“

	„Ne, neumí. Někdo ji sem musel poslat, a ať to byl, kdo chtěl, tak úplně zešílel. Ty mrchy mají dokonalou paměť a žijí ve společenstvech, dělí se o všechno. Jestli se odsud vrátí, kulturní kontaminace bude jak lavina. Následky si nechci ani představit.“

	„No, tak asi musíme zajistit, aby se nevrá –“

	Bacha, lidi!

	Tom se rychle otočil. Ušpiněné policejní auto právě prudce zpomalovalo u chodníku o pět metrů dál. Nebylo pochyb, co jeho posádku zaujalo, a Tom Feny zahodil štětec. „Padáme!“

	Rozběhl se pryč, do bludiště uliček lemujících zchátralé baráky. Vega se po lehkém zaváhání přidal, rvačku s policií si teď nemohl dovolit, jenže s překvapením zjistil, že má co dělat držet krok. Tom běžel zatraceně rychle. Skokem se přehoupl přes nízkou zídku, upadl, ale bleskově vstal a běžel dál, bez ohlížení, bez zaváhání. Oba policajti začali ztrácet. Mates skupinu uzavíral a na výzvy k zastavení, naštěstí bez pohrůžky střelbou, reagoval po svém.

	Hej, fízle! Měl bys to zabalit, než ti někdo štípne káru! To bude průser, až pomažeš zpátky po svejch. Starej tě sežere!

	Ať to zabralo nebo ne, volání i zvuky pronásledování po chvilce ustaly. Tom se na konci další uličky zastavil, v předklonu popadal dech, a Vega ho napodobil.

	„Amigo… ty vážně umíš utíkat,“ dostal ze sebe a Tom Feny se konečně slabě usmál.

	„Pracovní nutnost.“

	 

	Zvonění.

	Druhá Cindy v nádrži otevřela oči a prudce se posadila. Na hluk venku byla zvyklá, jenže tohle šlo zevnitř, ode dveří doupěte. Vzápětí se ozval hlas.

	„Haló? Je tam někdo? Tady policie!“

	Druhá Cindy už věděla, co to slovo znamená. Také věděla, co znamená doklady, i to, že kořist z předvčerejší noci nebyla nejšťastnější volba. Tělem jí proběhlo zachvění.

	Luk se šípy měla opřený hned vedle nádrže. Natáhla ruku, tiše ho uchopila a vstala. Otevřenými dveřmi čisticí komory bylo vidět přes hlavní místnost až ke vstupním dveřím.

	„Slyšíte, tady policie! Můžete otevřít? Máme jen pár otázek.“

	Druhá Cindy napnula luk. Pokud ten samec zkusí vniknout dovnitř, bude mrtvý, než překročí práh, šíp z této vzdálenosti projde dveřmi jako suchým listem. Jenže zvonění místo toho ustalo.

	„Do hajzlu!“ uslyšela hlas. „Není doma, nebo na nás kašle, jako ostatní. Zkusíme ještě toho dědka dole.“

	„Ten určitě nic neviděl,“ namítl někdo druhý. „A ta šlapka nahoře má záznam metr dlouhej, ta nic neřekne.“

	„Jo, ztráta času. Chce to příkaz a brát jeden kvartýr po druhým. Pořádně tu chamraď zmáčknout. Říkám ti, tady někdo něco ví. Ten barák je uprostřed všeho, cejtím to v kostech.“

	Hlasy slábly, jak oba samci scházeli po schodech, přesto ještě slyšela odpověď.

	„Možná máš pravdu. Viděl jsi ty světla venku? Všechny kolem rozbitý. Uvažuju, jestli je to náhoda.“

	Druhá Cindy povolila tětivu a vrátila zbraň na místo. Cítila neklid, nepříjemné, ostré mrazení upozorňující na přítomnost dravce. Blížili se k ní. Její první dojmy o tomto světě vedly k tomu, že zlenivěla, a přesně tak se z lovce stává kořist. Po zbytek času bude muset být opatrnější. Už žádný lov. Žádný zpěv.

	Což ale neznamenalo, že stráví celý den zalezlá tady.

	Vylezla z nádrže a došla do hlavní komory. Nedojedené kusy poslední kořisti, které se nevešly do vědra, ležely v koutě. Stůl, židli a místy i podlahu naopak pokrývaly knihy. Za minulou noc přečetla všechny, každý kousek papíru, co našla. Příběh, který jí ten samec četl, poskytl dostatek slov, aby si odvodila význam dalších a dotvořila znalost jazyka. Samozřejmě nebyla kompletní, asi deset slov ze sta jí stále unikalo a u dalších význam spíš odhadovala, ale lidská řeč v tomto světě se od řeči zvířat u ní doma v zásadě nelišila, porozumění bylo dostatečné.

	Schopnost tvořit slova byla základní podstatou znalosti. Vše, co existovalo, mělo své slovo, dokonce i čas a samotný vesmír. Slova tvořila písně, slova dávala věcem tvar a slova spolu s dechem udržovala život. Třebaže ta lidská byla uboze jednoduchá, pořád mohla o tomto světě Druhé Cindy prozradit mnoho. Naneštěstí většina dalších knih v doupěti nebyla ani zdaleka tak zajímavá jako ta první. Zabývaly se obchodem, o který se ta první zřejmě zajímala, ale byl to obchod z valné části postrádající smysl. Desítky složitých teorií a pravidel zamlžující prostou podstatu: něco za něco. Pokud byla výměna rovná a slova pevná, nic víc nebylo třeba, ovšem lidé bez přestání lhali sobě i druhým, takže museli i kolem tak prostých věcí vytvořit zmatek. Tyto knihy jí žádné poznání nepřinesou, ale někde v hnízdě jich třeba bylo víc.

	Druhá Cindy se znovu oblékla do lidských šatů. Zkontrolovala svůj vzhled v ploché desce na vnitřní straně skříně, která odrážela obraz jako nezkalená vodní hladina. Vyklouzla ze dveří a opatrně naslouchala, ale ti dva samci s otázkami byli už pryč.

	Venku na ulici si znovu uvědomila rozlehlost hnízda. Mezi knihami v doupěti přitom našla i jednu s obrazy jiných hnízd a pochopila, že tohle mezi nimi patří ještě k menším. Zdejší svět byl větší než u ní doma. Ten Kruhy obývaly celý a z písní věděla, že by se dal oběhnout za osm úplňků. Tady to bylo mnohem víc, ale lidé ho stejně dokázali ovládnout. Ano, zacházeli s ním jako zvířata, přesto ta skutečnost překvapovala.

	Bylo poledne, slunce jasně zářilo a ona se musela dívat k zemi, světlo bodalo i přes brýle. Upoutal ji až hlasitý křik. Z vysokého doupěte před ní vybíhalo množství lidských mláďat. Možná tam nabíraly znalosti… což potřebovala.

	Popadla jedno probíhající mládě za ruku. Nijak mu neublížila, přesto leknutím ztuhlo a Druhá Cindy si vzpomněla na pravidlo v jedné z obchodních knih: Úsměv nic nestojí.

	„Hledám knihy,“ zkusila to gesto v maskování napodobit a zřejmě úspěšně, protože mládě se trochu uvolnilo.

	„Knihy, myslíte jako knihkupectví? Nebo knihovnu?“

	Okamžik zvažovala odlišnost významu.

	„Knihovnu.“

	„Tamtudy. Nahoru a doleva, je na rohu.“

	„Děkuji.“

	Dítě odběhlo a Druhá Cindy si všimla nápisů, který nesl vak na jeho zádech. Jeden byl povědomý – Pán prstenů.

	Alespoň, že tu učí mláďata dobrým příběhům.

	Doupě, kam ji poslalo, našla snadno. Nikdo jí nebránil, takže prostě prošla vchodem – a překvapeně se zastavila.

	Nacházelo se tu jen šest lidí, ale velká komora byla plná knih. Police seřazené za sebou a v nich desítky, stovky svazků. Nic podobného neočekávala, kde vůbec měla začít?

	Dřív, než si to stihla rozmyslet, se vedle ní objevil člověk, starší samec se stejnými skly na očích jako ona, jen průhlednými.

	„Dobrý den. Hledáte něco, paní?“

	První osoba, která ji v tomto světě pozdravila. Druhá Cindy se na něj zadívala.

	„Hledám zbraně.“

	Knihovníka Webera ta odpověď nezaskočila. Pracoval tu dlouho, byl zvyklý na různé žádosti, Shakespearem počínaje a dějinami pornografie konče. V téhle vykolejené době byl vlastně úspěch, že lidé vůbec něco čtou, takže návštěvnici donesl pár knih, ukázal jí, kde najde další, a vrátil se k práci.

	Knihovna byla jako vždy poloprázdná a ze svého místa Weber na tu ženu dobře viděl. Začala knihou listovat, příliš rychle na to, aby četla, a příliš pomalu, aby jen něco hledala. Pak ji odložila a vzala si další. A další. Od literatury o zbraních k historické, zeměpisné i detektivní. Hromada na jejím stole rostla, hodiny ubíhaly a Weber cítil čím dál větší údiv.

	Možná byla jedním z těch géniů, kterým stačí zadívat se letmo na stránku, aby si přesně pamatovali obsah. Pár takových už viděl, když do knihovny chodili trénovat na různé bláznivé soutěže, než ve městě zavedli internet – vyhublí s nepřítomnými pohledy, jako by se v duchu pořád někde toulali. Tato návštěvnice byla jiná. Weber měl neodbytný dojem, že své okolí včetně něj vnímá snad až moc pozorně. Za celé hodiny ani jedinkrát neodešla, jako by nepotřebovala jídlo, pití, dokonce ani toaletu, a ty černé brýle…

	V každém případě se nakonec přiblížil večer. Weber s lehce nepříjemným pocitem došel k neznámé a stolu zavalenému knihami.

	„Je mi líto, paní, ale dnes končíme. Budete muset jít, také bych chtěl někdy domů.“

	Jeho pokus o úsměv ignorovala, ale přikývla.

	„Slyším.“

	Zavřela knihu před sebou – knihovník postřehl, že šlo o nějakou sbírku science fiction – a vstala.

	„Přijdete ještě? Mohl bych vám zařídit čtenářský průkaz.“

	„Přijdu zítra. Pak odcházím.“

	Weber vycítil, že naléhání by bylo zbytečné.

	„Pak tedy na shledanou.“

	„Na shledanou.“

	Druhá Cindy použila ta slova už bez váhání.

	Vyšla ven a téměř překvapeně si uvědomila, že se blíží soumrak. Strávila v tom doupěti celý den. Z toho, co všechno poznala, se jí téměř točila hlava. Na okamžik pustila ze zřetele dokonce i důvod, proč přišla, a třebaže už opět zvažovala plán, dovolila myšlenkám věnovat se i něčemu jinému.

	Lidé v tomhle světě žili prakticky nerušeně. Neměli nic, čeho by se mohli bát, kromě sebe navzájem, a tak se zabíjeli ze všech možných hloupých důvodů celé tisíce úplňků. Ničili svá hnízda, vyháněli se z doupat, brali, co neulovili, dělali víc chyb, než sami mohli spočítat… ale přesto se snažili. Tvořili příběhy, pokoušeli se z nich poučit, a občas se jim to dokonce povedlo, padali, ale znovu vstávali, a Druhou Cindy poprvé napadlo, zda je zapomínání opravdu nevýhoda.

	Její paměť obsahovala všechny vědomosti své i těch před ní. Všechny vyzkoušené cesty viděla před sebou a většinou neměla žádný důvod z nich uhýbat. Lidé naopak museli začínat stále znovu, ve tmě hledat nové cesty, které často vedly na nečekaná místa nebo se ukázaly být kratší než staré. A ona… právě teď se od nich vlastně nelišila. Také kráčela neznámou zemí po cestě, kterou neprošlapala žádná před ní, tápala stejně jako lidé.

	Co by asi dokázali v jejím světě, kdyby slezli ze stromů?

	Druhá Cindy cítila vzrušení při myšlence, až tuto otázku i vše, co zde spatřila, sdělí Kruhu. Bude muset vytvořit mnoho nových slov, aby poznání neztratilo tvar. Kdoví, co přijde pak, jak moc se věci změní…

	V té chvíli se zarazila. Zahlédla to jen koutkem oka na zdi v boční ulici: červená barva a čáry v povědomém tvaru. Otočila se a došla blíž. Bylo to ono, písmo Kruhu. Jednoduché slovo bez hloubky, přesto psané někým, kdo rozuměl. Někým, kdo věděl, že tu je.

	Couvla. Napůl bezděčně se stáhla do stínů při zdi a strhla si tmavá skla z očí. Rozhlížela se, vdechovala vzduch, ale nikdo okolo nebyl, zpráva musela být vytvořena už dřív během dne. Vytvořena někým z místa, kam se chystala na lov. Jiná možnost nepřipadala v úvahu. V tomhle světě lidé vůbec netušili, že lze cestovat i do jiných. Skládali o tom příběhy, ale sami je pokládali za vymyšlené, ta věc, kterou měla zničit, musela přijít odjinud stejně jako kovové doupě a lovci s ohnivými zbraněmi. Možná patřili ke stejnému Kruhu, ale Druhá Cindy pomalu docházela k závěru, že naopak. Probíhal tu boj, v němž měla být zbraní, ale čí nebo proti komu…

	Na druhém konci ulice zahlédla pohyb. Zbystřila pozornost, ale byli to jen dva mladí samci ve vytahaných halenách s kapucemi. Došli ke zdi a se zájmem hleděli na obraz. „Respekt, vole!“ konstatoval první. „To dělal Křaplák?“

	„Pche!“ druhý ohrnul nos. „Křaplák je nýmand. To musel bejt někdo novej.“

	„Ale todle je naše zeď, vole! Hoď tam náš tag!“

	„Jasný!“

	Samec vytáhl z kapsy podlouhlý kovový válec. Zatřásl jím a namířil ho na stěnu. Ze špičky vystříkla se sykotem zelená barva. Začal jí kreslit nějaký klikyhák přes spodní část slova a Druhá Cindy pocítila hněv.

	„Zadrž!“ vystoupila prudce ze stínu. Oba leknutím nadskočili, válec s barvou křachl o zem. Druhá Cindy si uvědomila, že předtím musela bezděčně posílit maskování tak, že ji vůbec nezahlédli.

	„Do hajzlu!“ první samec plivl na chodník. „Co je, puso? To je tvůj tag?“

	„Ne. Je to slovo. Ty žádná neděláš,“ Druhá Cindy ukázala na nedokončený klikyhák. „Nech to být!“

	„Hele, vlez mi na hrb! Todle je náš rajón!“

	Sehnul se pro barvu, jenže v té chvíli mu předloktí sevřela ruka. Stiskla, až vyjekl bolestí.

	„Promluvím jednou. Naposled. Nech to být!“

	„Vole, vypadnem!“

	Druhý sprejer vyděšeně couvl. Oči té ženské se mu nelíbily. Vypadala jako sjetá, až na to, že takové neviděl ani u feťáka na metu. Byly podivně jasné, v podvečerním šeru jako by skoro zářily.

	První sprejer neřekl nic. Bleskově otočil plechovku spreje proti té ženské a napálil jí dávku barvy přímo do očí.

	Druhá Cindy trhla hlavou. V posledním momentě zavřela vnitřní víčka, takže ji zelený proud nezranil. Přesto ji oslepil, vyvedl z rovnováhy a způsobil, že zareagovala instinktivně: vymrštila drápy druhé ruky a sekla. Samec nestačil ani vykřiknout. S chrapotem padl na záda, hrdlo přeťaté na čtyřikrát téměř od ucha k uchu. Proud krve vystříkl na chodník, zeď i jeho kumpána, který se s jekotem hnal pryč, zatímco si Druhá Cindy otírala oči a konečně pochopila, jaký účel mají lidská slova zvaná nadávky.

	Když skončila, samec na zemi už se nehýbal a jeho společník zmizel. Druhou Cindy napadlo, že ho měla ulovit, než někoho přivede… ale proč?

	Čím víc lidí sem přijde, tím dřív si ten, kdo vzkaz vytvořil, přečte odpověď. Zadívala se na rybník krve stále se rozlévající po zemi a usoudila, že napsat ji nebude problém.

	Barvy měla kolem spoustu.
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	Tentokrát se karta obrátila. Zatímco obvykle měl problémy s usínáním Tom, teď spal jako zabitý, zato Mates zažil bezesnou noc. Ne, že by nebyl unavený. Půl dne běhání po městě a čmárání těch opičáren po zdech ho utahalo, i když před policajty museli utíkat už jen jednou, když si Tom umanul počmárat zeď u banky. Problém byl, že jakmile zavřel oči, ocitl se zpátky uprostřed včerejší noci a ruin zalitých měsíčním světlem. Omámený tou divnou písní, neschopný se pohnout, dokud ho ledová ruka nepopadla za krk, nezvedla ze země a…

	Nakonec půl noci prochodil po bytě nebo proseděl u notebooku nad výpočty Pelkowského kapsle, přestože sám věděl, že z nich už nic nevyčenichá. Když Tom Feny vstal, zastihl ho sedět pod stolem, mžourajícího a zívajícího na celé kolo.

	„Dáš si snídani? Ještě tu zbylo mlíko.“

	Dlabu ti na mlíko. Potřebuju se svalit na sluníčko a prochrnět celej den. Mám toho plný uši.

	„Chápu, ale rád bych, abys mě doprovodil. Chci skoncovat s těma blbýma testama.“

	Jo, narafičils to hezky s tím seznamem. Ten, kdo ví, jak se věci mají, určitě nebude stát vo vejlet.

	„Trochu se ale bojím, co se semele, až ho zmáčknu. Možná budu potřebovat, abys to kapku zklidnil.“

	No dobře. Taky sem zvědavej, kterej z nich to je, ale pak padáme domů. Ne, že budeš lítat po městě a kontrolovat ty namalovaný blbiny.

	Tom udělal kyselý obličej. „To budu muset, ale klidně až odpoledne. Přes den se není čeho bát.“

	Fajn. Hele, ale trochu jsem přemejšlel.

	„Nad čím?“

	Že kdybych to náhodou někdy nezvlád, doufám, ze mě nenecháš hodit někde do smetí. Chci pořádnej pohřeb. Hezky do země, abych měl po ruce myši, a na hrob pořádnou flašku mlíka. Jasný?

	Tom Feny vydal nezřetelný zvuk, cosi mezi kašlem a zasténáním.

	„Tou flaškou tě praštím, jestli nesklapneš. Kdo mi včera kázal, že mám sebrat kuráž? Tak kušuj, nebo tě dám vykastrovat!“

	Když tuhle hrozbu vyslovil naposled, Mates s ním nepromluvil týden a do postele mu nanosil tucet mrtvých myší s ukousanými hlavami, ale teď jen sklopil uši.

	No jo, no jo. Hele, máme nebezpečnou fušku. Chci mít v pořádku svý záležitosti. A ne, že mě zahrabeš na nějakým myšmašským pohřebišti za dálnicí! Abych pak někde voblejzal, smrděl, místo shánění koček kousal do vás vopic –

	Tom Feny popadl za hrdlo nedopitou láhev na stole a Mates s kočičí hbitostí zajel pod pohovku. „Kdybys radši čet červenou knihovnu, to by bylo prima!“ Pfuj, blé!

	Vyšli z bytu a opět bylo znát, jak se věci změnily. Nezáleželo na tom, že byl den, že šedá ponurost města aspoň trochu roztála. Namísto frajerského vykračování s ocasem vzhůru se Mates držel při zdi, opatrný, rozhlížející se po všem, co kde šustlo, a Tom dělal totéž, jen méně nápadně. Jeden ze vzkazů byl namalován v ulici kousek od Pražských železáren. Zamířil k němu, znamenalo to jen krátkou zacházku, ale když došel blíž, zaraženě se zastavil. Červeně namalovaný symbol tam stále byl. Jenže přes něj se aspoň na pěti místech zubily nasprejované klikyháky a uprostřed trůnil velký kosočtverec se svislou čárou. Mates se zadní nohou poškrábal za pravým uchem. Slušnej výkon na jednu noc. To si ta mrcha moc nepočte, ani když to zmerčí. Snad ty zbylý nedopadly stejně.

	Tom Feny zamračeně kývl. Vypadal, že má cosi na jazyku, ale nakonec nic neřekl.

	Službu u vstupu na základnu měl tentokrát vojín Zelený. Sotva je spatřil, sáhl po komunikátoru.

	„Ano, pane! Je tady, pane, zrovna přišel,“ promluvil, a teprve pak se na Toma zadíval. „Major s vámi chce mluvit, pane.“

	„Proč?“ otázal se Tom překvapeně. „Něco se stalo?“

	„Nevím,“ Zelený uhnul očima. „Ale máte jít hned. Vega už tam je.“

	A kruci. To vypadá na průser.

	„Dobrá.“

	Tom se ponořil se do labyrintu chodeb. Na další odbočce potkali jednoho z bratrů Andersových. Nedokázal rozeznat, kterého, ale opět postřehl ten pohled. U dveří Gilanniho kanceláře se o zeď opíral Vincent s rukama v kapsách, zamračený jak nebe před bouří.

	„Co se děje?“ Tom se zastavil. „Nějaký potíže?“

	„Si, amigo. Apuros grandes. Ten včerejšek –“

	V té chvíli se dveře otevřely a přetrhly Vegovu větu. Gilanni upřel na Toma studený pohled.

	„Pojďte dál, agente Feny.“

	Mluvil klidně, jenže v tom klidu bylo něco, co se Tomovi vůbec nelíbilo. Mlčky poslechl, s ním dovnitř tiše proklouzl i Mates.

	„Pane?“ otázal se opatrně, raději zůstal stát.

	„Vy a pan Vega jste si včera udělali procházku. A při té příležitosti jste se rozhodli kultivovat svůj umělecký talent,“ v Gilanniho hlasu se zachvěla jízlivá ironie. „Pan Vega tvrdí, že to byl jeho nápad, ale lže. Tu akci jste inicioval vy, je to tak?“

	„Ano, majore,“ Tom Feny se díval Gilannimu přímo do očí. „Chtěl jsem navázat kontakt s tou bytostí, co podle vás neexistuje. Udělat aspoň něco, když vy předstíráte, že se nic neděje.“

	„Omyl, agente Feny. Děje se toho víc než dost.“

	Gilanni sáhl do zásuvky a hodil na stůl několik papírů. První dva byly fotografie. Kvalitu měly mizernou, šlo o snímky z bezpečnostní kamery před vchodem banky, nicméně Tom Feny malující po zdi byl jasně patrný, stejně jako Vega opodál. Další dva dokumenty s razítky pražské policie byly rovněž černobílé, ale portréty na nich vypadaly prvotřídně. Policejní kreslíř odvedl výbornou práci. Tom sebou při pohledu na vlastní obličej škubl.

	„Chápu, pane. Tohle urovnám. Zajdu na stanici a přiznám se k vandalismu. Řeknu, že jsem byl nalitý, zaplatím pokutu a –“

	„Jenže to není všechno!“ Gilanni konečně zvýšil hlas. „Včera večer se u jedné z těch malůvek našla mrtvola sprejera, co ji chtěl asi trochu vylepšit. Někdo mu skoro utrhl hlavu, a pak tam jeho krví namaloval další čmáranici podobnou té vaší!“

	Tom Feny ztuhl. Stál jako opařený a ani nevnímal Matesovo barvité zaklení.

	„Kumpán toho zabitého ječel na policii něco o ženské s drápy a svítícíma očima. Je to feťák, nikdo mu nevěří, ale začali zkoumat ty kresby, až narazili na vás. Případ má absolutní prioritu, takže vytáhli z postelí policajty, co vás honili, a vypracovali portrét. Hlídací červ Agentury v policejní síti to ráno zachytil a spustil poplach, touhle dobou už ten obrázek koluje po všech služebnách. Oficiálně jste hledán jako svědek – a neoficiálně jako podezřelý z pěti vražd a kanibalismu. Gratuluji!“

	Tom mlčel. V ústech měl sucho, na zádech husí kůži, ale rozhodně ne z majorova sarkasmu.

	„Nejen, že jste ohrozil sebe, ale hlavně jste ohrozil základnu. Máte krytí jako náš zaměstnanec. Pokud vás zatknou, zaměří se i na nás. V tomhle světě Agentura nemá rezidenturu. Nemůžeme se rychle evakuovat, takže když sem vtrhne policie, zbývá podle předpisů jediná možnost. Jistě víte jaká! Chápete vůbec, co jste způsobil, zvláštní agente Feny?!“

	Teď už Gilanni řval. Tom se dál díval do jeho tváře, a pak tiše odpověděl.

	„Chápu. Jak vypadá?“

	„Jak vypadá co?“ major se navzdory vzteku nechápavě zarazil.

	„Ta kresba. Říkal jste, že tam vrah něco namaloval. Máte snímek? A věříte už mi aspoň?!“

	Gilanni se těžce nadechl. Na okamžik se zdálo, že začne znovu ječet, ale promluvil opět klidně.

	„Mám něco jiného. V databankách základny je i kopie registru Průzkumné divize. Našel jsem tam tohle.“

	Hodil na stůl další papír a Tom sevřel rty. Poznal ho okamžitě.

	 

	=======================================

	 

	Katalogové číslo: ALK436B12P

	Domovská realita: DE4E7L10T

	Kódové označení: Lamie

	 

	Fyzická charakteristika:

	 

	Humanoid kategorie 12.

	 

	Masožravec, agresivní predátor.

	Noční vidění tř. 6. Smyslové vnímání min. úroveň 7 AA.

	Hybridní respirační i oběhový systém. Multiflexibilní kloubní aparát, fyzická síla cca 18 AA.

	Neurotoxin tř. 4.

	Kognitivně řízená regenerace i metabolismus dle stupně 4 T Pa.

	Monogenní, partenogenetická reprodukce se specificky mimotělním vývojem.

	Extrémní akrofobická dispozice.

	Verbálně-hypnotická abilita.

	 

	Psychosociální charakteristika:

	 

	Eidetická a chronogenetická paměť.

	Inteligence cca 8 dle SwC.

	Non-asertivní psychologie.

	Hierarchická struktura, úroveň organizovanosti 11. Vysoká pospolitost.

	Systematizované logografické písmo, komplexní emočně-verbální jazyk.

	Technologická vyspělost tř. 6, s výjimkami dle odstavce 13 a 21 OaV.

	 

	Poznámky:

	 

	Možná psionické schopnosti třídy 3, 5 a 12 (nepotvrzeno).

	Vysoká hydromancie (nepotvrzeno).

	Mimikry 4. třídy (nepotvrzeno).

	Znalost paralelismu (nepotvrzeno).

	 

	PRŮZKUM ZASTAVEN

	 

	**** VAROVÁNÍ! Extrémně nebezpečná životní forma. Kontakt ohlásit dle článku 134 Generální směrnice. Vysoké riziko kulturní kontaminace. Přístup k realitě DE407L10T trvale zakázán. ****

	 

	================================================

	 

	„Ano,“ Tom kývl. „To je ono. Majore, nemyslíte, že by teď byla vhodná preventivní evakuace základny? Aspoň na čas, dokud se všechno neuklidní.“

	Dobrej nápad! Průser už stejně jede na plný koule, tak proč se nevoklepat někde v závětří? Fakt bysme měli vypadnout. Třeba tě ještě pochválí, žes byl vopatrnej. Měli bysme vypadnout.

	Jenže se nezdálo, že by Matesovo mňoukání mělo nějaký efekt. Po Gilanniho tváři se mihl studený úsměv.

	„Vašich nápadů jsem si už užil dost, Feny. Ovšem na tom záznamu mě nejvíc zaujal konec, tady,“ ukázal na dva drobné řádky dole.

	 

	Zapsáno: 28. 09. 2010 ADP

	Kontakt: Tom Feny, Průzkumná divize odd. NTP 18.

	 

	Tom pokrčil rameny. Nechápal, kam Gilanni míří, a major se znovu usmál.

	„Je zvláštní, že právě vy jste měl s těmi zvířaty co do činění a jedno se tu objeví spolu s vámi. Co myslíte, není to zajímavá náhoda? A to zmizení agentky Neumanové, které tomu poskytlo důvod, také tak vhodně načasované.“

	„Co tím chcete říct? Nerozumím.“

	Chce říct, že v tom jedeš, brácho! Že seš v holportu s tou mrchou a možná jste předtím unesli i tu nánu nebo kdovíco. Myš mu vlezla na mozek, má vocas místo huby! Blbá vopice na palmě, co hledá, na koho hodit svý hovno!

	Tom se nezmohl na slovo. Zíral na Gilanniho a jeho šokovaný výraz major zřejmě pokládal za nanejvýš uspokojivý, protože se spokojeně opřel v křesle.

	„Takže to bude takhle, agente Feny. Od této chvíle jste pod dozorem. Dokončíte, proč jste přišel, a večer se vrátíte domů, abyste si sbalil, velení už schválilo mou žádost o vaše okamžité stažení. Portál výjimečně otevřeme zde, přípravy už začaly, a Vega půjde s vámi. Zbytek můžete vysvětlit svým nadřízeným. Hlášení jsem jim už poslal a souvislosti navrhl k prošetření Vnitřní divizi. Nějaké nejasnosti?“

	Ne, nebyly žádné nejasnosti. Všechno se zdálo zamžené závojem divné mlhy, přes kterou Tom slyšel sám sebe odpovídat.

	„Ne.“

	„Můžete jít – a ještě něco, Feny! Dávejte si dobrý pozor na jazyk. Zkuste jen hlesnout o té… lamii nebo tu ještě narušit pořádek, a strávíte zdejší poslední den v cele!“

	Trhni si, čoklí ksichte!

	Mates podrážděně zasyčel, ale Tom neodpověděl. Z kanceláře vyšel jako omráčený, ani pořádně nevěděl, kam jde. Probral ho až ostrý pach alkoholu a odlesk kovu pod nosem.

	„Na, amigo.“

	„Ne, díky. Nepiju,“ Tom lesklou placatku chabě odstrčil, ale Vega mu ji nekompromisně vrazil do ruky. Na boku měla vyrytý symbol jakési zvláštní armádní jednotky.

	„To není pití, ale první pomoc. Hasta la última gota!“

	Tom se neochotně napil a okamžitě se rozkašlal. Placatka mu málem vypadla, do očí vhrkly slzy. Když je však setřel a pořádně se nadechl, vypadal opět při sobě. Vincent se nevesele usmál.

	„No. Tohle jsme celkem slušně podělali, co, compadre?“

	Tom Feny sklopil oči.

	„Je to má vina. Já to vymyslel, ten chlap mohl žít, kdybych –“

	„No!“ Vega ho důrazně přerušil. „Nemohl jsi vědět, co se stane, že ta puta vieja někoho zabije jenom za to, že kreslí po zdi!“

	„Mohl. Pro lamie je písmo mnohem víc než komunikace. Je jako umění, má skoro náboženský význam. Když viděla, že po něm někdo čmárá, bylo to, jako by hlídač muzea přistihl vandala sprejovat po Moně Lise. To mě mělo napadnout.“

	„Mě taky mělo v životě moc věcí napadnout, amigo. Párkrát kvůli tomu i někdo umřel. Ovšem hodně dalších by umřelo, kdybych nad tím dumal a nedělal už nic.“

	Jasný, brácho! Pořád máme celej den. Možná už to nevytrhnem, ale aspoň zaprskat eště stihneme, ne? Mimochodem, co ten kretén myslel tou jedinou možností, když sem vletí chlupatý? Snad ne…

	„Jo. Autodestrukce. Agentura nemůže dovolit, aby se základna prozradila. Z technologií, co by tu našli, můžou vzniknout zbraně, které zabijí miliony lidí a nikdo to nezastaví, to se prostě nesmí stát. Kdyby ano, klidně ten knoflík zmáčknu sám.“

	Tom měl náhle tvrdý pohled a Vega zavrtěl hlavou.

	„Habladurías! Nemají žádnou stopu. Dokonce, i kdyby nás dva zatkli, proč by chodili sem? Gilanni jenom žvaní, přehání, protože –“

	„Protože by se mu to líbilo,“ dokončil Tom s úšklebkem. „Hrdina, udržel pořádek a položil život za Agenturu. Už se vidí s Maurbyho medailí in memoriam.“

	„Si. Čím dřív budeme pryč, tím dřív ho necháme vykopnout. Pak můžeme začít něco dělat, vlastně nám pomohl.“

	„Škoda, že nemáme ten vzkaz. Říkal, že krví toho chlapa napsala nějakou odpověď. Kdybych se dostal k té zdi…“

	„Dices tonterías, amigo. Poldové tam budou všude. Seberou tě dřív, než mrkneš.“

	Hele, ale mě neseberou! Kocoura přeci nehledaj, nebo jo? A přeci máš ten můj špionskej vercajk.

	Tom Feny se na Matese překvapeně zadíval.

	„Dobrej nápad! Získáme aspoň informace, než –“

	V té chvíli spustila siréna.

	Tom Feny strnul. Zadíval se na Vincenta a oběma jim před očima prolétla stejná scéna: desítka chlapů v černých kombinézách a kuklách se žlutými nápisy POLICIE vtrhává do velínu. Řvou, všichni padají na zem, pouta kovově cvakají. A major Gilanni v kanceláři rychle otevírá terminál, píše svůj kód a příkaz…

	Jenže vzápětí představa zmizela a oba se rozběhli chodbou k centrále. Těsně u ní vyletěl ze dveří světlovlasý Greg Dipel a tryskem utíkal proti nim, ve tváři výraz absolutní paniky. Vega ho popadl za košili.

	„Qué cono?! Co je to?“

	„Ga- Genarová!“

	„Cože?!“ Tom k němu přiskočil. „Co je s ní!“

	„Tý lesbě přeskočilo! Startuje kapsli, chce zdrhnout!“

	Dipel se vytrhl z Vegova sevření. Pelášil někam pryč, ale Tom ho ignoroval. Pěti skoky doběhl ke dveřím velínu a rozrazil je.

	Jako první postřehl čtyři lidi u dveří laboratoře a Santiniho, co do nich bušil. „Sandro, neblbni! Tohle je pitomost!“ snažil se nepříliš zdařile o přátelský tón.

	„Votevři, ty krávo!“ zařval vedle poručík Benzel, vztekle dveře nakopl, ale ani se nehnuly. Vzápětí světla v místnosti zablikala.

	„Začala startovní sekvenci!“ vyjekl operátor, který zůstal u panelu. „Zablokovala vstup, nemůžu to odpojit. Sežeňte Gilanniho!“

	Poslední věta Toma popohnala ze schodů ke dveřím. Santini ani Benzel nehodlali ustoupit, jenže Vega je prostě odstrčil. Tom nakoukl okénkem dovnitř.

	Pelkowského kapsle pořád stála na svém podstavci. Viděl světélka na palubní desce i kontrolním stanovišti, očividně byla připravena ke startu. Sandra Genarová právě zády k nim překotně odpojovala poslední kabely z prostoru mezi rameny.

	„Sandro!“ Tom zabušil na sklo. „To jsem já! Musíme si promluvit!“

	I přes silné dveře ho musela slyšet, protože se otočila. Na vteřinu zaváhala, Tom viděl, že je bledá jako stěna, ale vzápětí se jí v očích mihl odpor a zhnusení. Znovu se odvrátila.

	Tom pochopil, že tady řeči nepomůžou.

	„Jaké souřadnice tam má?“ otočil se na Santiniho. „Pořád ty z posledního testu?“

	„Jo.“

	Kurva, to je blbý, brácho! To je moc blbý! Říkal jsem to, dvakrát na stejný souřadnice ten krám netrefí. Když to teď nakopne, bude po ní!

	Tom zaklel. „Musíme dovnitř! Ty dveře –“

	„Haz lado!“

	Vincent popadl jednu ze židlí. Rozmáchl se jako pálkař k dlouhému odpalu a vší silou do okna praštil. Z židle ulétla noha, tvrzené sklo prasklo. Vega do něj třískal dál, dokud zpřelámané konečně nevypadlo z rámu na druhou stranu a Sandra Genarová se vyděšeně otočila, ale o to rychleji se vrhla do kabiny kapsle.

	Vega zahodil zbytek židle a sáhl do okénka. Narval do něj paži až po rameno, snažil se dosáhnout na magnetický zámek, jenže okno bylo příliš vysoko. Chybělo možná dvacet centimetrů, s bezmocnou kletbou ruku vytáhl.

	Sandra Genarová přibouchla dvířka a utáhla bezpečnostní pás. Ocelové obruče se začaly roztáčet.

	„Kde je nouzový vypínač?“ vyštěkl Tom na Santiniho. „Odpojte tam proud!“

	„To nejde. Spínač tady obešla a druhý je uvnitř, nemůžeme k –“

	„Kde uvnitř?!“

	„Na panelu. Pod krytkou vlevo dole.“

	„Matesi!“

	Du na to, kámo!

	Kocour prolétl ostatním pod nohama a vyskočil Tomovi do náruče. Ten ho vysadil k okénku, v okamžiku byl na druhé straně. Mohutné obruče už se točily naplno, kapsle za nimi mizela v mlze. Někdo vyjekl cosi o deseti vteřinách.

	Nouzový vypínač pod krytkou z plexiskla připomínal starý dobrý požární hlásič. Mates doběhl k panelu, vyskočil do křesla a pak nahoru. Přední tlapkou podebral okraj krytu a zvedl ho, jako by lovil rybku z akvária. Pak dupl na tlačítko. Konečná, dámo, vystupovat!

	Všechna světla v laboratoři zhasla. Hukot ustal, ramena kapsle začala zpomalovat. Vzápětí cvakl i zámek, dveře se otevřely.

	Sandra Genarová zůstala sedět v křesle. Musela vědět, že je po všem, přesto dál bezmocně trhala řídicí pákou. Na desce před ní se zelené kontrolky měnily na červené a zhasínaly. Tom jí položil ruku na rameno. Prudce sebou škubla, bezpečnostní pás ji zadržel.

	„Ne! Nesahej na mě… ty… vrahu… ty…“

	„Klid. Všechno je v pořádku, to nic,“ objal ji Tom okolo ramen. To, co spatřil v jejích očích, znal až příliš dobře. Cítil, jak se třese, snaží se vytrhnout, jenže výkřiky se rychle měnily v pláč. Usoudil, že nejlepší, co může udělat, je mlčet. Jen ji držel, kašlal na lidi okolo, kašlal na všechno.

	„Co se tady děje?!“

	Ostrý hlas způsobil, že zvedl hlavu. Major Gilanni stál ve dveřích laboratoře, za ním se krčil Greg Dipel. Chvilka ticha.

	„Doktorka Genarová se pokusila o neautorizované použití Pelkowského kapsle, pane,“ odpověděl Santini neochotně a Gilanni přejel pohledem střepy i rozbitou židli.

	„Takže dezerce. Zajímavý způsob ukončení kariéry, doktorko. Odvést do cely, poručíku!“

	Sandra Genarová nereagovala. Nezdálo se, že ta slova vnímá, dál vzlykala s hlavou opřenou o Tomovo rameno, zato v obličeji zbylých operátorů se mihl úžas. Doktorka stejně jako oni nepatřila k vojenskému personálu. Obvinit ji z dezerce a zavřít bylo nejen proti předpisům, ale prostě absurdní, na tohle Gilanni neměl právo už vůbec…

	Přesto nikdo nepromluvil – strach zakořenil příliš hluboko. Benzel se ochotně pohnul splnit rozkaz, ale Tom se vyprostil ze Sandřina objetí a postavil se mu do cesty.

	„Ani náhodou!“

	Jeho tón stačil, aby se poručík zastavil.

	„Prosím, agente Feny?!“ Gilanni došel blíž. „Říkal jste něco?!“

	„Ano! Říkal jsem ani náhodou!“

	„Aha. Zřejmě jste mi při našem rozhovoru nerozuměl. Chcete se k doktorce přidat? Prosím. Poručíku –“

	„Sklapněte!“

	Gilanni úžasem vytřeštil oči. Tom Feny se na něj díval a v jediné vteřině ho zaplavil vztek, jaký nepocítil snad celé roky. Žádný strach ani pocit viny, jen zloba, která mu rozpálila krev, až málem vřela a každé slovo změnila v bodnutí.

	„Dávejte pozor, majore! Můžete mě pohnat před Vnitřní, obvinit ze spiknutí nebo z čeho chcete, ale doktorka patří k projektu a za ten pořád zodpovídám. Dotkněte se jí a napíšu hlášení, že budete do smrti komandovat akorát sklad hajzlpapíru v Užgorodu!“

	Jo! A co vy?! Ste vůbec chlapi?! Ta ženská je na dně a von do ní ještě kope! Kde ten šmejd doteď byl? Zalezlej, dokud všechno neskončí! Ze všech tady má vonuci, kdy už mu nakopete prdel?!

	Matesovo zamňoukání připomínalo hozený granát. Centrála už byla plná lidí, kteří se seběhli na poplach. Santini, Albert, Pavelec. Obličeje v šeru nouzových světel měly náhle divoký, zlý výraz, a všechny se otáčely ke Gilannimu. Ozvaly se první nadávky.

	Benzel polekaně couvl. Tomovi blesklo hlavou, že zbývá vteřina a stane se něco hrozného, jenže mu to bylo fuk. Ať Gilanniho třeba umlátí, vzpoura byla jen slůvkem na sedm písmenek… „Klid, hombres!“

	Vincentův hromový hlas všechny zabrzdil, aspoň na okamžik. „Jak já to vidím, doktorka Genarová utrpěla šok. El doctor se o ni postará a než se všechno prošetří, může zůstat v nemocnici. Proč jednat zbrkle – mám pravdu, comandante?“

	Vega zabodl oči do Gilanniho tváře a major zaťal zuby. Také on zbledl. Dobře si uvědomoval, co se děje, tenhle zásah byl možná poslední šance. Pomalu, nuceně přikývl.

	„Souhlasím. Mé rozhodnutí bylo… poněkud unáhlené. Doprovoďte doktorku Genarovou na ošetřovnu. A ukliďte tady ten svinčík!“

	Nikdo rozkaz nepotvrdil, přesto major nečekal. Rychle prošel kolem mužů ven a Benzel vyklouzl za ním. Vyprovázelo je mumlání a pohledy, ale nic víc, a Tom se zadíval na Matesa u podstavce kapsle. Jak příval vzteku pominul, srdce najednou cítil až v krku, ani se nestaral, že mluví nahlas. „Ty fakt umíš uklidňovat rozruch, pitomče.“

	No jo, pardon. Prostě mě ten vopičák děsně vytočil, ale zvládli jsme to, ne?

	„Zvládli?!“

	Tom se skoro pobaveným úžasem zavrtěl hlavou. Kolik mohlo být hodin? Určitě ne víc než poledne. Co asi ještě zvládnou do večera?

	 

	Markétka zase ječela.

	Z postýlky se vlastně ozýval neustávající ryk už nejmíň dvě hodiny, ale Moniku to nezajímalo. Seděla za stolem, omámeně zírala do prázdna a jen vzdáleně si uvědomovala křik svého dítěte i fakt, že touhle dobou měla být dávno na štaci. Také věděla, že sebrat dávku pika z Dežových zásob byl hodně špatný nápad, ale momentálně jí nezáleželo ani na tom.

	Zvuk otevíraných dveří ji aspoň částečně probral – účinek drogy už odezníval – a ona ucítila úlek. Dežo se měl vrátit až v noci. Jel na druhý konec Prahy za šéfy, od kterých chtěl vyžebrat přidělení nového rajónu, protože tady šly kšefty definitivně do hajzlu. Co začaly ty vraždy, se to kolem poldy jen hemžilo. Bez okolků brali každého, dealera jako feťáka nebo neškodného úchyla šmírujícího v parku. Veškeré dohody či přivírání očí bylo pryč, a povídaly se i horší věci. O nočních výsleších, při kterých mluvila hlavně tonfa a mýdlo zatočené v ručníku, o podezřelých nehodách. Zabít dva poldy a udělat jim ještě, co udělal ten vrah, to nemohlo skončit dobře.

	Dveře obýváku se rozletěly. Dežova mohutná postava je vyplnila skoro celé a stačil jediný pohled, aby bylo jasné, že schůzka s šéfy, pokud se vůbec konala, rozhodně nesplnila jeho očekávání.

	„Co tu děláš?!“ vybuchl a Monika se schoulila na židli.

	„Já… já… nic,“ snažila se vykoktat. Drogou omámený mozek nedokázal vyprodukovat žádnou lepší výmluvu, a i kdyby, stejně by nepomohla. Dežo přivřel oči.

	„Ty seš sjetá! Nehrabala si na moje zboží, hej?“

	I teď byla lež zbytečná, dealer pozná zfetovaného na dvacet metrů.

	Dežo udělal krok ke staré kredenci. Pravá dolní zásuvka se zbožím měla dvojité dno pro případ možné policejní návštěvy. Zamykal ji, a protože Monika k otevření použila šroubovák s kladivem, ani nemusel hledat klíč.

	„Nemohla sem to už vydržet. Promiň! Venku stejně nejsou kšefty, a bylo to jenom trochu. Fakt, jenom trošičku, jenom –“

	Dežo se vrhl ke stolu a Monika až překvapivě svižně vyskočila – i ta největší troska má pud sebezáchovy. S Dežem v patách se vrhla ke dveřím ložnice, přitom kopla do postýlky s dítětem, které se rozeřvalo ještě víc.

	„Pojď sem, ty děvko! Já ti dám mě vokrádat! Slyšíš?!“

	Monika už byla u dveří, jenže se otevíraly dovnitř a než jimi stihla proběhnout, Dežova ruka ji popadla za krk. Monika se marně snažila přidržet kliky, najednou ležela na zemi a vzápětí přišel první kopanec. S kvílením se snažila odlézt pod stůl, ale Dežo ho převrátil a za vlasy ji vytáhl na nohy.

	„Na-Mý-Zboží-Nebudeš-Hrabat-Děvko!“

	Mezeru za každým slovem vyplnila rána. Někde uprostřed věty se Monice spustila krev z nosu.

	Když došlo na krvácení, obvykle to Dežu přibrzdilo, zmlácená šlapka nic nevydělala, jenže týden stresu a mizerných kšeftů udělal své.

	Monice bleskla hlavou myšlenka, že tentokrát ji opravdu zabije.

	S jekotem se jí podařilo vytrhnout, v Dežově ruce zůstal velký chomáč vlasů. Vrávorala pokojem, až znovu narazila na postýlku, kterou téměř převrhla. Po povlečení se rozstříkla krev z jejího nosu. Markétka dál vřískala.

	„Je… je tu ta malá!“ vyjekla zoufale. „Ne před ní!“

	Někdy tenhle trik vyšel, tentokrát ale ne. Dežo ji znovu popadl a pěst tentokrát zamířila níž. Monice se podlomila kolena. S chrčením si držela břicho, další kopanec skoro nevnímala.

	„Na toho parchanta seru! Vstávej! Dělej, svině!“

	Monika se vážně snažila, jenže to moc nešlo, a Dežo neměl trpělivou náladu.

	„Ty mě neslyšíš?!“ oproti ráně do žaludku byly dvě hlasité facky pohlazení. Násilím ji zvedl a zaklonil přes postýlku, musel řvát z plných plic, aby překřičel dětský pláč.

	„Koukej, děvko! Ukážu ti, co s ní udělám, dám jí taky vochutnat! Je celá ty, ať si zvyká! Ale napřed –“

	Prásk!

	Vchodové dveře bytu se rozletěly. Otevřením to šlo nazvat stěží, zárubeň se s lupnutím vytrhla, kusy zámku prolétly celou předsíní až ke dveřím obýváku. Ty se vzápětí rozrazily stejným způsobem, Dežo jen stihl pustit Moničin krk.

	Půl vteřiny naprostého ticha.

	Kdyby měl Dežo víc času, asi by se rozesmál, takhle jen zíral na ženu, vysokou, světlovlasou a úplně nahou. Crčela z ní voda, jako by právě vylezla z bazénu. Dežovi blesklo hlavou, že ta by uměla vydělat prachy… a víc už nic.

	Ačkoliv měla Monika oči plné slz, přesně viděla, co se stalo, když neznámá vymrštila ruku a chytila Dežu pod krkem. Ten zvuk pak byl nepopsatelný, chrupnutí, mokré zapraskání, jako když se v blátě převalí balvan.

	Dežo se otočil kolem své osy a nejspíš by řval, kdyby neměl v hrdle díru velkou jako pěst. Vlastně mu chyběl celý předek krku i s kusem hrtanu, takže nijak nepomohlo, když se snažil ucpat otvor rukama. Gejzír třpytivě rudé krve vyletěl až ke stropu, a jak se Dežo potácel po místnosti, kropil úplně všechno – nábytek, Moniku i postýlku s Markétkou. Druhé Cindy to bylo upřímně jedno. Poslední den si po návštěvě knihovny chtěla odpočinout. Aspoň pár hodin do večera se chtěla vyspat – vyspat v tichu.

	Zahodila chuchvalec masa v dlani, odstrčila dodělávajícího samce a popadla tu ženu. Monika se snažila vykroutit, ale Dežovo sevření nebylo proti tomuhle nic. Žena s ní zatřásla jako kočka chycenou myší a přehnula ji přes hranu postýlky. Krví pocákanou tvářičku svého dítěte měla přímo před nosem.

	„Pohleď, ty lidská samice! Tvůj dech! Tvůj život! Měníš ho za jed?! Za samce?!“

	Její hlas byl žíravina propalující se ušima přímo do mozku. Popadla Moničinu ruku s předloktím plným vpichů a trhla s ní, až Monice křuplo v rameni. Otočila jí hlavu na druhou stranu, kde se právě v tratolišti krve hroutil Dežo, a podruhé s ní zacloumala, až jí zacvakaly zuby.

	„K čemu jsi?! Co jsi? Páchnoucí maso!“

	Mrštila s ní do protějšího kouta, s odporem, jako by vážně odhazovala něco zkaženého. Monika přelétla povalený stůl, narazila na kredenc, až prolomila prosklená dvířka, a ve spršce střepů sjela na podlahu. Nebyla schopna se pohnout, dokonce ani křičet, jen zírala na tu ženu… nebo na to, co vypadalo jako žena, než světlo zakrvácené zářivky pokřivilo vzduch kolem ní, změnilo ho v orosené sklo, za kterým probleskl druhý, docela jiný obraz. Černé šupiny a hroty. Temně rudé prameny. Tesáky a drápy.

	Monika křečovitě zavřela oči. Když je otevřela, ta věc byla pryč. Dežo ovšem zůstal, stejně jako vyražené dveře a obývák vymalovaný rudě.

	Stejně jako křičící Markétka.

	Monika se sípavě nadechla. Po kolenou a loktech dolezla k postýlce, i když klouzala v krvi. Vytáhla svou holčičku, přivinula ji k sobě a chovala tak dlouho, dokud nepřestala plakat. Teprve pak se vypotácela z bytu na ulici, kde začala hystericky křičet.

	Druhá Cindy byla tou dobou už pryč. Odnášela si luk se šípy a doupě té první nechávala za sebou. Už ho nebude potřebovat.

	Protože přicházel úplněk.
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	Jak to myslíš, že nechápeš? Natočil sem to blbě?

	„Ne. Je to dobrý, ale já tomu prostě nerozumím. Do hajzlu!“

	Tom Feny zlostně odstrčil notebook, jehož monitor vyplňoval propletený, komplikovaný obrazec nakreslený temně rudou barvou. Ten jeho vedle něj vypadal jak omalovánky proti plánu mrakodrapu. Frustrovaně se opřel na židli a rukama si promnul tvář.

	To je dobrý, brácho.

	Ucítil teplý dotek, jak se mu Mates tiskl k ruce. Na krku měl stále černý obojek s miniaturní kamerou, Tom mu ho odepnul.

	„To není dobrý. Tohle po obvodu znamená vztek. Zlobí se kvůli něčemu, ale pak už nevím. V centrální frázi je něco jako krádež života, ale co to, sakra, znamená?“

	Třeba tu někoho vodkrouhli a ta mrcha se naštvala. Nebo ji něčím namíchla Agentura.

	„Agentura je ráda, že se od jejího světa drží dál, a pochybuju, že lamie pojem vraždy vůbec chápe.“

	To má teda pěkný mezery.

	„Nemá. Nejde o inteligenci, prostě uvažuje jinak. Je podle tebe vražda zabít myš, když tě otravuje nebo na ni dostaneš chuť? Přitom počítáš líp než Einstein.“

	Fajn, ale má cenu se s tím ještě mořit, když zejtra vypadnem?

	„Jo, protože nevěřím, že jsme tu skončili. Až tohle ohlásíme, nastane mela. Agentura sem nejspíš pošle zvláštní tým a hádej, kdo v něm bude, protože jedinej má osobní zkušenost. Krucinál!“

	Tom Feny se rozhlédl po pokoji. Byl uklizený, kufry znovu zabalené. Vlastně se tu ani nestihl zabydlet.

	„Snad odsud aspoň evakuují ostatní. Sandra by tu neměla být.“

	Než odjel domů, proseděl u její postele dvě hodiny, ale nemělo to cenu. Obtloustlý arabský doktor do ní nalil tolik sedativ, že jen spala.

	Klídek. Kdyžtak nějakýmu hlavounovi kapku zamňoukám a bude to.

	„Díky.“

	Tom Matesa pohladil a kočičí předení ho zahřálo, dodalo aspoň trochu sil. Znovu se natáhl po notebooku a klepnutím smazal nafocený obrazec.

	Hele, jak ses tam vodtaď vlastně vyhrabal? Myslím ze světa těch potvor, jak jsi prve vyprávěl Vincentovi?

	Tom se ušklíbl. „Víš, jak v Indii loví tygra? Uvážou živou kozu ke kůlu a počkají.“

	No a?

	„No a hádej, co uvazují místo kozy lamie, když si chtějí ulovit něco většího. Měl jsem kliku, vykroutil jsem se jako tenkrát Nerix z toho náramku a zdrhnul. Naštěstí tam byl kapku zmatek. Dostal jsem se na místo transportu, Ben mi poslal evakuační maják, co ještě fungoval. Přenesli mě zpátky, ale měl jsem toho po krk.“

	To teda chápu. Pěkně drsný.

	„Omyl. Proti těm tejdnům předtím byla tohle sranda. Byl jsem –“

	Světlo v pokoji zhaslo. Dvě vteřiny do tmy zářila jen obrazovka notebooku, pak proud znova naskočil, ale Tom mrzutě zvedl hlavu.

	„Co je, sakra? Ještě musím dopsat zprávu o kapsli.“

	Nedělaj to na základně? Slyšel jsem Dipela, že na transport člověka musí bejt fůra šťávy, jestli ji tahaj z veřejný sítě…

	„To by jim tam brzy vlítli poldové hledat pěstírnu trávy. Základna má vlastní napájení, nějakej thoriovej nesmysl.“

	Tak možná bouřka. Mrknu.

	Mates přeběhl k oknu a elegantním skokem se vyhoupl na parapet.

	Teda!

	„No?“ zabručel Tom, právě začal na klávesnici psát první řádky.

	Pocem! To musíš vidět!

	Tom měl chuť odmítnout, jenže Matesův hlas zněl naléhavě. Neochotně odsunul židli a vstal.

	Sotva se podíval ven, slova i dech mu uvázly v hrdle.

	Za okny viděl zdejší Prahu utopenou v podvečerním šeru. Světla domů doplňoval měsíc v úplňku, který byl už dobře patrný vpravo nad obzorem, jenomže Tom hleděl na opačnou stranu, kde skoro čtvrtinu oblohy zakrýval mrak. Uprostřed byl tmavší, po okrajích šedý jako olovo, v nepravidelných intervalech jím probleskovaly tlumené, rudé zášlehy. Navzdory naprostému bezvětří se pohyboval, ale hlavně rostl. Kynul přímo před očima, jako by něco prorazilo do oblohy díru a tou začalo vylévat černý inkoust.

	Brácho, co je to? Vypadá to pěkně divně.

	Tom Feny neodpověděl. Ani si neuvědomil, že má otevřená ústa, všiml si totiž, že ten mrak se nehýbe jenom tak. Nepřesouval se, nýbrž otáčel, pomalu rotoval proti směru hodin jak chuchvalec pěny v napůl ucpaném umyvadle. Střed, skoro úplně černý, se vznášel asi čtvrt kilometru od nich, nízko, jako by ho něco drželo při zemi. Zbytek mraku se dál zvětšoval a Tom zahlédl i lidi zastavující na ulici a ukazující rukama na nevšední úkaz. Mrak už pohltil půl oblohy, večer se během pár minut změnil v noc ozářenou jen těmi tichými rudými záblesky.

	Okenní tabulka zavrzala a Mates plácl Toma packou přes ruku.

	Hej! Mluv se mnou, chlape! Co je to za vopičárnu?

	Tom se k němu otočil, jenže než mohl promluvit, střed mraku náhle vyletěl vzhůru jako uvolněné pero. Rozprskl se do stran v oslepujícím, šarlatovém výbuchu snad stovky blesků naráz.

	A obloha nad Prahou s ohlušujícím třeskem vybuchla.

	 

	Uprostřed bývalé průmyslové zóny stál dub. Původně jich byla celá alej, starých, s hrubou kůrou a košatými větvemi, ve kterých zpívali ptáci, jenže pak přijely stavební stroje a dělníci s motorovými pilami. Jen jediný byl ponechán jako památka zavánějící spíš výsměchem, na zeleném plácku mezi betonovými budovami, které měly českým občanům s ovacemi zajistit blahobyt.

	O šest let později občané už bez ovací zjistili, že blahobyt odjel na Bahamy.

	Následná vlna stávek se zvrhla v nepokoje, rabování a pálení, kdy v jedinou noc jasnější než leckterý den lehlo popelem vše od sídla krajské vlády a okázalého obchodního centra Hrad až po průmyslovou zónu. Většina budov shořela do základů, zbylé musely být strženy. Další vláda měla příliš starostí s tím, aby vůbec měla čemu vládnout, renovace či aspoň sanace trosek se odkládala měsíc po měsíci, až si lidé zvykli a Trosky už s velkým T se staly všední součástí reality. Dub přežil oheň, děti, které do něj na výpravách za dobrodružstvím ryly kapesními noži, i bezdomovce lámající větve, aby se v chladných dnech měli čím ohřát. Sice zvolna chřadl, otravován tím, co při požárech zamořilo zemi, a možná i prostou samotou, ale v pozdním večeru vypadal stále dost silný, aby k němu Druhá Cindy zamířila.

	Bezdomovec Jíra později, než mu doktoři na bohnické klinice pomohli pochopit, že to byla jen halucinace, vyprávěl novináři zpovídajícímu přeživší, že ležel ve svém spacím pytli a pro bolest nemohl spát, když cosi uslyšel. Opatrně se vyplížil ven a spatřil ženu kráčející ke stromu. Byla vysoká, přes rameno nesla cosi jako luk s toulcem. Položila je na zem a přidala černé brýle, boty a kabát, pod kterým neměla už vůbec nic. Právě to způsobilo, že Jíra zůstal přikrčený za rozpadlou, křovím zarostlou zdí a jen se tiše díval.

	Neznámá pohlédla k měsíci v úplňku, který už vycházel, jasně viditelný, přestože se dosud nesetmělo. Začala si protahovat klouby jako běžec před začátkem těžkého závodu a Jíra s ústy dokořán zíral, jak se její ruce v loktech i ramenou ohýbají pod úhly, jaké byly naprosto vyloučené, pokud člověka předtím nepřejel autobus. Znovu pohlédla na Měsíc a vydala zvuk připomínající spíše než hlas táhlé psí zavytí. Potom začala tančit.

	Před lety, když měl ještě byt, televizi a konto v Klausově bance, v jejíchž zarostlých základech dnes přespával, Jíra rád sledoval taneční vystoupení, společenská i moderní. Na mnohá si dosud pamatoval, přesto se žádný z těch tanců ani nepřibližoval tomu, co viděl teď. Tělo té ženy jako by se stalo přízrakem. Pohybovala se okolo stromu s lehkostí motýla a elegancí šelmy, chvílemi zpomalovala a vzápětí zrychlovala, až to vypadalo, že se ani nedotýká země. Tanec neměl žádný řád, přesto nebyl náhodný. Melodii, kterou sledoval, Jíra cítil přímo v hlavě. Zněla mu v krvi, rezonovala v nervech, jako by to byly struny nevyladěného nástroje, probouzela něco hluboko zasutého, zapomenutého a starého celé eony. Hrozně moc chtěl vstát a přidat se k tomu tanci. Odhodit šaty, zábrany i příčetnost, vyletět k nebi a nikdy nedopadnout, jenže zhnisaná noha, kterou si před týdnem zranil při hledání mědi, ho držela u země. Se zatajeným dechem dál přihlížel, a pak uviděl ještě něco.

	Zprvu se domníval, že se mu to zdá, že má mžitky před očima. Připomínalo to kouř, který se vynořil odnikud a soustřeďoval okolo tanečnice, jako by měla každým okamžikem vzplanout. Sledoval ji, otáčel se spolu s ní a stoupal vzhůru. Nikde nebyl žádný plamen. Možná to ani nebyl kouř, ale šedá mlha nebo stíny, které houstly, sílily a obestíraly její tělo. Jíra cítil elektrizující mrazení. Vlasy mu vstávaly, jenže už to nebylo příjemné. Naopak, srdce mu náhle sevřela hrůza znásobená tmou, co kolem začala padat, mnohem rychleji, než v tuto dobu měla.

	Rudě se zablesklo.

	Jíra zvedl hlavu a uviděl mrak, hustou, černou masu visící snad jen pár desítek metrů vysoko. Kouř stoupal přímo do něj a on se zvětšoval, rostl na všechny strany jako obludný balón. Střed měl přímo nad stromem a strachem už úplně ochromený Jíra sledoval, jak klesá pořád níž. Tanečnici prakticky neviděl. Pohybovala se příliš rychle, příliš hluboko v tom kouři, zato cítil, jak se všechno okolo chvěje. Jako by stál na konci obrovské pružiny natažené na samou mez, vibrující, dychtivé uvolnit nahromaděnou sílu. Dubové větve pod tím tlakem sténaly, kmen vrzal, kameny v ruinách Trosek praskaly… a v té chvíli tanec skončil.

	Jíra ještě stačil zahlédnout tu ženu. Ve zlomku vteřiny prozářeném strašlivou salvou blesků ji viděl stát s rozpaženýma rukama a hlavou nepřirozeně zvrácenou. Z dokořán otevřených úst, z celého těla se jí valil ten kouř, mířil vzhůru do mraku, co hořel rudě, než přišlo ohlušující, nepředstavitelné zadunění, se kterým pukl a vychrlil svůj obsah na zem.

	Nedalo se tomu říkat déšť. Nedalo se tomu říkat liják, příval ani průtrž mračen. Z nebe se zřítila téměř kompaktní vodní masa a s duněním Niagarských vodopádů udeřila na město dole. Později se ukázalo, že mnohé budovy rozdrtila jen svou vahou, i Druhá Cindy se musela přitisknout ke stromu, před očima fialové mžitky.

	Stěží popadala dech – takový tanec by v Kruhu nikdy netančila sama. Vlastně vůbec netušila, zda ho zvládne ani co přesně se stane. Písně v tomhle světě fungovaly jinak, nepředvídatelně, ovšem tohle předčilo veškerá očekávání. Druhá Cindy si uvědomila, že to není jen její zásluha. Voda v tomhle světě zuřila. Lidé ji příliš dlouho otravovali, zneužívali nebo s ní plýtvali, dychtila po odplatě a tanec jen otevřel dveře. Tohle potrvá mnohem déle, než zamýšlela nebo čekala.

	Uvědomila si, že nemá moc času.

	Rychle zvedla luk i pouzdro se šípy, rozběhla se, a kdyby Jíra ještě ležel na původním místě, nejspíš by ho dost udivilo, jak dokáže tím přívalem nejen běžet, ale dokonce vypadat naprosto suchá. Jenže Jíra už byl v polovině bezhlavého útěku do nejbližší díry v Troskách, odkud ho stejně brzy vyplaví voda, a Druhá Cindy nad chybami v maskování neměla čas přemýšlet.

	Poslední lov začal.
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	Tom se bezděčně přikrčil. Rána, která div nevyrazila okna, přešla do ohlušujícího, hrozného dunění. Něco obrovského jako by se valilo po střeše domu a trhalo ji na kusy. Vzápětí zhaslo světlo podruhé, tentokrát definitivně, ale příliš to nevadilo, protože smršť blesků za okny změnila pokoj v diskotéku o pátečním večeru. Tom couvl a Mates se vyděšeně přitiskl k jeho noze.

	Co to je? To se tomu vopičákovi nahoře zaseklo splachování?

	„Tanec,“ Tomův hlas byl přes rachot venku sotva slyšet. „Pane Bože, to byl tanec!“

	Cože?

	„Lamie… když chtějí, můžou vyvolat déšť. Vždycky před velkým lovem… voda stoupne… wergové i kryady vylezou.“

	Co vyleze? A co chce ta mrcha lovit? Zatím jí to přeci šlo i na sucho.

	„Já nevím!“

	Do dunění bouře se přidal zvuk na podlahu tekoucí vody. Někde v místnosti si už našla cestu skrz strop a Mates přimhouřil oči.

	Hele, ta agenturní myšárna, není náhodou v dolíku?

	„A kruci!“

	Tom couvl o další krok.

	No, všechno zlý k něčemu dohry. Když tam Gilannimu třeba ukousne koule, bude to dost záslužná fuška, pokud u něj teda nějaký koule najde.

	„Jenomže nebude sám! Zabije všechny, tohle nemůžou zvládnout, jedině utéct…“

	Ale oni neutečou. O to se major se svou tabulí trestných bodů, smyslem pro pořádek a gorilou Benzelem postará. Navíc neměli ani tušení, s čím mají tu čest. Tom si to uvědomoval s naprostou jistotou a mezi dvěma kratičkými šlehy blesku se mu před očima mihly tváře. Vincent. Bratři Andersové. Pepík Holec.

	Bezvládná Sandra Genarová na posteli, přes kterou se valí voda.

	Tom Feny se pohnul. Dvěma skoky byl v koutě, kde ležely kufry srovnané na ranní odjezd. První odkopl, popadl druhý a hodil ho na stůl.

	Hej, co to děláš?

	Tom neodpověděl. Roztřesenými prsty cloumal zámky, až konečně cvakly a kufr se otevřel. Uvnitř toho byla spousta. Výstřižky z novin. Popsané kousky březové kůry a oválný, rytinami pokrytý opál. Hrst barevných hliněných kuliček. Zelená mince na stříbrném řetízku. Kus korálu v podobě ženské tváře, propiska s Marylin Monroe, pětatřicátou prezidentkou USA, a ještě mnohem víc. Tomovy poklady a suvenýry. Vždycky s nimi zacházel s úctou, jediná část života, kterou vozil stále s sebou, ale teď se jimi prohraboval v neurvalém chvatu. Někde tu ta věc musela být, přece ji nevyhodil, ne…

	Ležela až na dně, zahrabaná pod ostatními, což pochopitelně nebyla náhoda. Tom ji nacpal do kapsy, přirazil víko kufru a rozběhl se ke dveřím.

	„Ty tu koukej zůstat!“

	No to zapomeň! Nebudu si válet šunky, dyž deš riskovat krk.

	Tom chtěl kocourovi místo odpovědi přibouchnout dveře před nosem, jenže Mates už byl na druhé straně, proti jeho rychlosti neměl šanci. Teď se nemohl dohadovat.

	„Tak teda pojď, sakra!“

	Rozběhl se ze schodů, chytal se zábradlí a doufal, že si potmě nezlomí vaz, zatímco dunivý rachot sílil.

	Vlastně mu běžel přímo naproti.

	 

	„Svatá noho, co je to?!“

	Vojín Zelený s ústy dokořán zíral na vodopád řítící se z nebe. S praporčíkem Albertem mastili na hlídce u vchodu mariáš a Zelený vyhrával. Díky tomu naprosto přehlédl mrak, probral se až ve chvíli, kdy to začalo. I Albert stál jak sloup.

	Plechová střecha haly se změnila v kovadlinu, na kterou tlouklo kladivy sto tisíc zuřících trpaslíků. O chvíli později se začala na opačné straně od nich s rachotem trhat. Pláty plechu se pod vahou vody bortily jako krepový papír, padaly dolů a praporčík vyděšeně sáhl po komunikátoru.

	„Pane, tady Albert! To… právě tu začala bouře, majore. Vypadá to pěkně zle!“

	„Rozumím,“ Gianniho hlas byl oproti jeho klidný, jen s nádechem mrzutosti. „Zakryjte se Zeleným auta. Jsou agenturní majetek, nechci, aby se poškodila.“

	„Ale pane, vy asi nechápete –“

	„To je rozkaz, praporčíku! Nezajímá mě, jestli zmoknete, a máte už dva body. Myslete na to.“

	Spojení se přerušilo a Albert se Zeleným si vyměnili bezradný pohled. Albert měl doma ve své realitě ženu a Zelený rodiče. Nemluvil s nimi dva měsíce, jednou se nechal uprosit Dipelem, aby mu přenechal svůj čas, podruhé nasbíral tři červené tečky. Teď by to bylo potřetí, už čtvrt roku… praporčík zaťal zuby.

	„Jdeme na to!“

	Albert si přitáhl límec ke krku a Zelený popadl v rohu kus plachty. Přehodil si ho přes sebe jako pláštěnku, oba současně vyběhli ven a Albert se zajíkl. Nejen, že byl doslova ve dvou vteřinách mokrý skrz naskrz, ale měl pocit, že se mu na hlavu sype místo vody těžký písek. Až teď si naplno uvědomil, co venku zuří, a současně ho Zelený chytil za rameno. Stačilo ukázat rukou a Albert ztuhl s ústy dokořán.

	Po silnici za vraty se valila řeka.

	Divoký, burácející proud měl kalnou, žlutohnědou barvu a stoupal přímo před očima. Víc a víc vody se také řítilo skrz bránu na dvůr. Voda se tam točila jak v obrovské výlevce, brána se pod tlakem z ulice stále víc nakláněla, až se s praskotem vylomila a miniaturní přílivová vlna vtrhla dovnitř, Zelenému s Albertem málem podrazila nohy. Pokud tu dřív byly nějaké protipovodňové systémy, dávno podlehly času nebo zlodějům, oběma současně bleskla hlavou stejná myšlenka: K čertu s auty!

	Zelený vletěl zpátky do haly, zahodil plachtu a v panice se rozhlížel.

	„Vrata!“ vyjekl Albert. „Musíme zavřít!“

	Velká posuvná vrata haly se většinou nechávala pootevřená. V případě potřeby stačil na jejich zavření jeden člověk, jenže teď se nehnula, ať s nimi Albert škubal, jak chtěl, možná první náraz vody nějak poškodil závěsy.

	Zelený s kletbou vyběhl ven. Jako by spadl do bazénu, ale pro strach to úplně ignoroval. Popadl rukojeť vrat z vnější strany, připravený táhnout, zatímco Albert zevnitř tlačil. Těžký kus kovu se s hlasitým skřípotem dal konečně do pohybu, když vojín zachytil periferním viděním pohyb.

	Otočil hlavu právě včas, aby spatřil, jak se uprostřed dvora, přímo z dunící žlutohnědé vody, vynořuje nahá žena s dlouhým lukem v ruce. Zelený úplně zkoprněl. Čelist mu spadla, dlaně sjely z mokrého držadla, zády opřený o vrata jednu vteřinu jen zíral.

	Ta vteřina ho stála život.

	Druhá Cindy bleskově zvedla paži, natáhla tětivu a vystřelila. Šíp zasáhl vojína do prsou, prošel celým jeho tělem a napůl prorazil ocelová vrata. Zelený ještě pohnul rukama v marné snaze ho vytáhnout, ale vzápětí ochabl a zůstal viset jak slaměný panák. V té chvíli už Druhá Cindy napínala luk podruhé.

	Praporčík z odporu poznal, že za vrata tahá sám, a vyhlédl na druhou stranu – přímo do vojínova mrtvého obličeje. Vyjekl, instinktivně uskočil. Šíp s černým hrotem ho díky tomu trefil jen do ramene, prolétl i s opeřením skrz a zmizel někde v hale. Albert s křikem vběhl dovnitř. Rukou si tiskl ránu, uvědomil si divný, ochromující pocit, který se z ní šíří. Stihl ještě doběhnout ke stolu a uchopit komunikátor. Jenže namísto hlasu mu z hrdla vyšlo pouhé zachrčení, přes oči spadla černá mlha, a pak už necítil nic.

	Druhá Cindy vkročila do haly se skloněným lukem, předním palcem přidržovala nasazený další šíp. V šeru se nikdo neskrýval, ovšem postřehla sotva patrné zalesknutí skla pod stropem. Zareagovala bleskově, zasažená bezpečnostní kamera se rozlétla na kusy.

	Přesto se v další vteřině rozezněl podzemím základny poplach.

	 

	Hlídku v centrále měl toho večera desátník Pavelec. Normálně šlo tu nudu překonat jen čtením nebo poslechem kvůli blízkosti hyperfantomu stále praskajícího rádia, ovšem dnes byl ve střehu. Dopoledních událostí byla plná základna. Zkrat Genarové, ale hlavně vše, co následovalo, co Feny vlepil Gilannimu – Pavelec cítil, jak ho ještě teď mrazí. Navíc si vybavil i sebe, ten záchvat skoro nezvladatelného vzteku, který se ho z ničeho nic zmocnil. Nikdy dřív se mu to nestalo, a kdyby Vega nezakročil… Pavelec už slyšel historky o tom, co Agentura dělá vzbouřencům, taky ty o upírech na Vnitřním…

	Znovu se otřásl a v té chvíli to začalo.

	Nejdřív zešílely všechny tlakové detektory zakopané kolem vstupní haly. Občas se stalo, že jeden či dva sepnula porucha nebo nějaké zvíře, jenže teď v jediný moment spustily všechny – a vzápětí signál ze všech naráz zmizel. Desátník chvilku nechápavě seděl, pak začal prověřovat spojení, ale zároveň nespouštěl oči z obrazovky. Kamera pokrývala vchod i stanoviště hlídky. Díky tomu viděl všechno, co se dělo, když Zelený s Albertem vyběhli k vratům – a v té krátké vteřině, kdy se Druhá Cindy objevila před kamerou, ještě mnohem víc, protože techniku na rozdíl od lidského mozku neoklamalo její maskování.

	Pavelec prudce uhodil do červeného tlačítka poplachu. Siréna způsobila, že všichni ve velínu nadskočili, a než se stihli vzpamatovat, rozrazil dveře major Gilanni.

	„Hlášení!“ prskl, jenže desátník právě nebyl v kondici nějaké poskytnout. S vytřeštěnýma očima gestikuloval k monitoru zaplněnému bílým šumem a zmohl se jen na nepříliš souvislá slova.

	„Tam, majore! Oni… mrtví… ta příšera!“

	„Cože?!“

	Gilanniho napadlo, že se ten chlap něčím zfetoval, ale současně se ze stanoviště operátora ozval Santini.

	„Pane, dostávám nezvyklé údaje. Energetické poruchy velké intenzity, a v celém městě zrovna vypadl proud. Venku se něco děje.“

	Major vytáhl komunikátor.

	„Zelený, Albert, hlaste se!“

	Nikdo neodpověděl.

	Gilannimu bleskl hlavou Feny a ten zatracený záznam v databázi.

	„Poplach. Vojenský personál na místa, civilní zůstane, kde je. Zákaz pohybu v chodbách, toto není cvičení. Benedikt, Kiril, běžte se podívat ke vchodu.“

	„Ano, pane!“

	Gilanni si dal záležet, aby poplach cvičili dostatečně často, ve dne i v noci. A praporčíka Benedikta ani Kirila, teprve před pár hodinami puštěného ze samotky, ani nenapadlo protestovat.

	 

	Ty bláho, to je mazec!

	Tom Feny se nezmohl na odpověď. Stál ve dveřích domu a zíral na proud ženoucí se po silnici i lidi snažící se mu utéct, ty samé, co ještě před minutou pozorovali mrak. Bezmocně si zakrývali hlavy, v nachové záři blesků klopýtali a padali. Neustávající dunění hromů se mísilo s ječením autoalarmů a rachotem, který zněl jako padající zdi, střechy nebo celé domy.

	A bylo to čím dál horší.

	Tom sebou trhl. Popadl Matesa pod paží a rozběhl se – nebo to aspoň zkusil. Nejen, že ve vteřině promokl na kůži, ale ihned klopýtl.

	Chodník už byl pod vodou, kanály příval nepobraly ani omylem. Hladina sice sahala jen po kolena, ale proud podrážel nohy. Tom se musel chytat zdi a s kocourem mával tak, až ho málem upustil. Mates se na něj vyděšeně zadíval.

	Todle asi nezvládnem, brácho!

	Měl pravdu, Tom si vybavil cestu k základně: třicet minut ostré chůze, poslední kus navíc dolů.

	„Auto! Potřebujeme auto, něco těžkýho!“

	Vždyť neumíš řídit!

	Jenže Tom už byl v pohybu, potácel se přes silnici na opačnou stranu, kde u hospody stál náklaďák, modrý Liaz 706 MTS s korbou naloženou po okraj uhlím. Dveře kabiny měl otevřené. Řidič, který se nejspíš zastavil na pivo, se právě snažil dostat nahoru, když ho Tom Feny popadl za rameno.

	„Potřebuju tu káru! Je to nutný, jde o život!“

	Chlapa v montérkách Tomovy životní potřeby nezajímaly. Asi by ho v další vteřině přetrhl, jenomže kocour v podpaží ho zarazil a vzápětí Mates zaprskal tak, že to přehlušilo i zuřící živel.

	Vypadni! Zdrhej vodsaď, než bude po tobě! Všichni tady zdechnou, budou na dně žrát sajrajt s rybama!

	Řidičův výraz se rázem změnil z rozzuřeného ve vyděšený. S křikem vrávoral vodou pryč a Toma zamrazilo – takhle zařvat Matese ještě neslyšel. Vyhoupl se do kabiny a konečně kocoura pustil, levou ruku už měl dřevěnou. Mates se na sedadle spolujezdce snažil oklepat, vypadal spíš jako utopený potkan.

	Tom bezmocně zíral na palubní desku auta: „Co teď?!“

	No co! Klíčky máš v zapalování, votoč s nima, zatáhni za šaltpáku a jeď!

	Tom vyhověl první části povelu, pak se zarazil.

	„Co je šaltpáka?“

	To velký péro vpravo. Proč sis už dávno neudělal řidičák?!

	„Měl jsem moc práce se sháněním mlíka!“

	Tom škubl za řadicí páku a náklaďák se rozjel – dozadu. Narazil hranou korby na zeď hospody, urazil vývěsní štít a rozbil kus tramvajové zastávky vedle, naštěstí prázdné.

	Bacha! Kruci, i ta trhlá kočka Hepnarovic řídila líp!

	Tom zařadil znovu a Liaz se konečně rozjel správným směrem, kodrcavě jak rozbitý žebřiňák. Reflektory svítily, ale přes přední sklo nebylo pro příval vody prakticky vidět.

	Páčka na stěrače, ta vlevo nahoře. A dupni na levej pedál, vosol to! Takhle zdechnem stářím, eště než se stihnem utopit.

	„Díky za povzbuzení!“

	Náklaďák začal zrychlovat. Stěrače příliš nepomohly, Tom se jen snažil držet uprostřed silnice, nezbývalo, než se modlit, aby nikoho nepřejel. Tušil, že i kdyby dupl na brzdu, nebylo by to nic platné, takže nohou tiskl plynový pedál na doraz a jel dál.

	Dokud náhle nebylo kam.

	 

	Co se zbraní týkalo, nebyla na tom Komunikační stanice VL 624 nijak slavně. Veškerý oficiální arzenál čítal patnáct pistolí Beretta 92FS a deset samopalů FN P90, ke každému dva zásobníky. Praporčík Kiril byl kromě Vincenta Vegy ze všech vojáků jediným, kdo zažil skutečnou bojovou akci, a proto se rozhodl dozbrojit neoficiálně, čistě pro všechny případy. Kromě další pistole a samopalu Škorpion 61, který schovával přilepený kusem pásky pod postelí, si pořídil něco, za co by ho major Gilanni nechal o chlebu a vybrané vězeňské stravě nejmíň dalšího půl roku: dva staré dobré granáty. Jeden si vstrčil do kapsy hned po vyhlášení poplachu, a když klusal s desátníkem Benediktem chodbou, každou chvíli bezděčně kontroloval, že tam pořád je. Pak se proti nim náhle začala po podlaze hrnout voda.

	Desátník sáhl po komunikátoru: „Pane, něco se fakt děje. Jsme u první křižovatky a teče sem.“

	„Cože?“ Gilanni v centrále se překvapeně napřímil. „Kolik?“

	„Zatím málo, ale přibejvá. Jde to zvenku, musí tam být mela.“ Než mohl major odpovědět, od panelu se narovnal Santini. „Pane, u křižovatky je místnost napájení. Jestli se zaplaví, bude zle. Musíme ji uzavřít a měli bychom odstavit celé jádro, jen pro jistotu. Hromadíme energii na bránu pro Fenyho a Vegu, což –“

	„Zamítá se!“ přerušil ho Gilanni. „Příprava pokračuje.“ Ještě to tak, aby mu kvůli nějaké bouřce ti dva zůstali na krku a dělali další maléry. Gilanni ucítil znechucení – všichni tu byli jako děti. Vystrašení, neposlušní. Nemít tvrdou ruku, nedohlížet na ně ve dne v noci, zvrhlo by se tu vše do totální anarchie, ale to v žádném případě nedovolí.

	„Zkontrolujte místnost napájení,“ nařídil do komunikátoru. „Pokud bude třeba, uzavřete ji a pak jděte ke vchodu.“

	„Ano, pane.“

	„Majore, ale tam je ta věc! Viděl jsem –“

	„Co jste viděl?“ Gilanni zabodl pohled do Pavelcova vyděšeného obličeje. „Můžete to popsat, desátníku?“

	„To… ne úplně. Byla to chvilka, než obraz vypadl. Vysoké, černé, mělo to ocas…“

	Pavelec postřehl Dipelův úšklebek a zmlkl, Gilanni zachoval kamenný výraz.

	„Takže vlastně nevíte, co jste viděl. Klidně to mohl být jen nějaký odraz nebo stín, mám pravdu?“

	Desátník polkl nasucho. Věděl, jakou odpověď chce major slyšet, a stejně tak věděl, že na obrazovce žádný stín nebyl. Jenže do konce turnusu mu zbýval rok, který mohl být zatraceně dlouhý.

	„Ano, majore. Máte… máte pravdu, pane.“

	Gilanni se spokojeně otočil a v té chvíli do centrály vešel Vincent Vega.

	„Kde jste byl?“ otázal se major ostře.

	„Měl jsem práci, commandante,“ Vegův hlas byl zcela klidný. „Co se děje?“

	„Nic, pouze menší problémy s počasím,“ Gilanni znovu sáhl po komunikátoru. „Andersové, běžte zavřít dveře na chodbě za křižovatkou, čistě pro jistotu. Nerad bych viděl vyplavený sklad.“

	„Ano, pane!“

	„El inundación!“ Vincent se zamračil. „Nemocnice je také před křižovatkou. Pokud ji uzavřete a voda na obou stranách stoupne, lidé se odtud nedostanou. Musí se evakuovat.“

	Gilannimu blesklo hlavou, že to by vůbec nebylo zlé. Kdyby se ta zrádkyně Genarová utopila, mohl by vše zapsat jako nehodu, stejně jako tenkrát… ale samozřejmě, po tom Fenyho drzém výstupu se nedalo nic dělat a major nechal tu sladkou představu odplynout.

	„Dobrá,“ svolil. „Zařiďte to. A vy si pospěšte!“

	Slova patřila desátníku Benediktovi, který jen zlostně procedil mezi zuby: „Rozkaz, pane!“

	Brodil se s Kirilem vodou, která mu už sahala po kolena. Byla černá jak vyjetý olej, páchla vším možným, co cestou stihla spláchnout, ale hlavně jí přibývalo. Navíc před místností napájení chodba trochu klesala, tam toho bude nejspíš až po prsa – desátník zaklel.

	„Hni sebou!“ sykl na Kirila. „Chci vypadnout.“

	Praporčík tu touhu dokonale sdílel. Za zatáčkou chodby se před nimi konečně objevila místnost napájení a Benedikt zaklel podruhé. „Kruci, koukej! Už je to tam!“

	Některý z techniků, co tu byl naposled, nechal hermetické dveře otevřené – ostatně, proč je pokaždé zavírat? Přes vysoký práh se teď dovnitř hnala voda. Napájecí články stály ve skříních, ke kterým dosud nestoupla, ale očividně to byla otázka pár minut. Kiril zrychlil. Ruce se samopalem držel nad hlavou, aby ho nenamočil, opatrně našlapoval. Klopýtl, ohlédl se po Benediktovi –

	– kterého právě něco strhlo pod černou hladinu. Nestačil ani hlesnout, prostě zmizel a vzápětí voda prudce zabublala, zdola se vzedmula rudá, krvavá pěna.

	Na rozdíl od Zeleného před chvílí Kiril nezaváhal: okamžitě začal před sebe pálit. Rachot samopalu v uzavřené chodbě trhal uši, kulky s pleskotem dopadaly na hladinu, jenže to bylo vše, ani náznak nějakého zásahu. Kiril rychle couval, narazil na vysoký práh místnosti napájení, volnou rukou se chytil dveří a vyskočil na něj. Před sebou měl černou hladinu. Ani se nepohnula, pořád viděl rudou skvrnu v místě, kde zmizel Benedikt… praporčíka popadl vztek.

	Pustil samopal na řemen a sáhl do kapsy. Jedním pohybem vytrhl pojistku z granátu, napřáhl –

	Plop!

	Voda vyšplíchla, když z hlubiny vylétl černý šíp. Z pěti kroků trefil Kirila do prsou a zastavil se o páteř. Praporčík žuchl naznak do místnosti, granát mu vypadl z ruky. Dlaňová pojistka odpadla, kovové vajíčko skákalo přímo k jedné z pěti hlasitě bzučících skříní a Kiril se po něm ještě stihl otočit. Hlavou mu blesklo, že teprve teď bude malér.

	 

	Tom Feny s vytřeštěnýma očima zíral na blížící se zeď. Nikdy si neuvědomil, že je zatáčka na konci ulice tak ostrá. Zoufale strhl volant, nalehl na něj celou vahou a dupl na brzdu, ale efekt byl nepatrný, Liaz si na vrstvě vody dělal, co chtěl. Narazil do zdi pravým bokem, sténání kovu a drcených cihel se mísilo s rachotem uhlí padajícího z korby. Pravá strana vozu se zvedla, ale dopadla zpět. Náklaďák překonal zatáčku otočený téměř kolmo, urazil dveře opuštěné škodovky a zdemoloval pouliční lampu. Pak jeli znovu rovně a Mates vydechl. Todle bylo vo fous!

	Tom měl příliš stažené hrdlo, než aby odpověděl. Voda okolo nich se valila přes silnici, chodníky, dvory. Burácela a řvala, pěnila a bouřila, a třebaže původní příval se už změnil v pouhou průtrž mračen, pořád stoupala. Reflektory Liazu spolu se zášlehy blesků navíc ukazovaly ve tmě i jiné věci. Lidi na střechách aut zoufale volající o pomoc. Muže přidržujícího se pouličního sloupu. Plující převrácený kočárek. Tom Feny svíral zuby tak silně, až ho bolely čelisti, držel se volantu jak záchranného kruhu.

	Pak se před nimi objevil most.

	Tom vystrčil hlavu oknem, nedbal na proud, co mu lil na hlavu, a snažil se zpracovat, co vidí – protože neviděl nic. Tam, kde býval most, hučelo zpěněné koryto.

	Řeka musela během dvaceti minut stoupnout o víc než osm metrů, valila se přes most, jehož okraje označovaly už jen trčící stvoly pouličních lamp.

	„To je jediná cesta?“ Tom nějak dokázal najít hlas.

	Myslíš k základně? Jo, jediná. Tak co teď?

	Tom neodpověděl. Liaz byl od mostu třicet metrů a věděl, že nezastaví, ale mohl otevřít dveře a vyskočit. Zkusit se dostat někam stranou, vylézt nahoru, počkat, až bude po všem. Utéct, jako to dělal skoro vždycky. Jenže to těžko zvládne s Matesem pod paží a kocour samotný neměl šanci… prudce zavrtěl hlavou.

	„Jedem!“

	Sešlápl plynový pedál, snažil se držet rovně. Klouzali po neviditelném mostě, jako by se vznášeli, jako by se náklaďák uhlí změnil v bárku, Tom měl dojem, že se všechno kýve… ne! To nebyl dojem, opravdu se houpali, most se každým okamžikem chystal rozsypat jak dětská skládačka.

	Do boku náklaďáku něco narazilo. Liaz nadskočil, ale už byl ve dvou třetinách a blížil se ke břehu. Dál čekala jen rovná cesta dolů k Pražským železárnám. Tom pocítil úlevu.

	V té chvíli zhasl motor.

	 

	Ječení alarmu znělo jak mnohohlasý chorál aspoň z pěti míst současně, podbarvené ozvěnou detonace. Vzápětí zhasla ve velínu hlavní světla.

	„To ne!“

	Dipel vyskočil a Santini s hrůzou zíral na svůj monitor.

	„Co se děje? Hlášení!“ dožadoval se Gilanni, ale nikdo mu neodpovídal. Oba technici zuřivě mačkali klávesy, ovšem bez patrného efektu.

	„Napájení je pryč!“ vyjekl Santini spíš pro sebe. „Teplota jádra sto čtyřicet a stoupá!“

	Majorovi se sevřel žaludek – teď výklad nepotřeboval. Podobně jako reaktor atomové elektrárny byl i mikroportál závislý na stálém chlazení. I když se datové spojení přerušilo, hyperfantom uvnitř nádoby zůstal aktivní a vydával energii, hlavně tepelnou, teď o to víc, že do poslední chvíle pokračovaly přípravy na otevření velkého portálu. Ten žár bylo třeba odvést, ovšem k tomu potřebovali energii.

	„Kolik času?“ Gilanni se usilovně snažil, aby jeho hlas zněl jako hlas správného velitele.

	„Sedmnáct minut do roztržení nádoby, plus mínus. Musíme to zastavit, havarijní postup –“

	„Zamítá se! Napájení se obnoví! Kirile, Benedikte! Co je?!“

	Ticho.

	Major cítil, jak se mu krev valí do hlavy. Havarijní postup znamenal nevratné zničení hyperfantomu i jádra. Prakticky konec základny, jeho základny… prokletí idioti!

	Hlasitě zaklel a pravou rukou vytáhl z pouzdra pistoli.

	„Andersi, Benzele, jdeme!“

	Vyběhl z centrály a oba muži ho následovali. Zároveň se z druhé strany chodby vynořil Vincent Vega následovaný doktorem Amirem, Pepíkem Holcem a dalšími techniky. Amir vedl za paži Sandru Genarovou, která šla sama, třebaže stále s omámeným výrazem ve tváři. Holec měl mokré boty i kalhoty.

	„V nemocnici je už dvacet čísel vody, pane, a stoupá! Co –“

	Ale major jen vztekle máchl rukou.

	„Vego, přebíráte centrum. Zakazuji havarijní postup, to je rozkaz!“ hodil přes rameno. Mohutný Mexičan by nestihl odpovědět, ani kdyby chtěl, přesto se zamračil.

	„Arrea!“ pobídl techniky. „Vamos, do laboratoře! Zůstaňte tam! Tohle bude zlé!“

	Gilanni jeho předpověď neslyšel. Běžel dál, zastavil se až před hermetickými dveřmi, které Ivan Anders přesně podle rozkazu zavřel. Teď u nich stál a vyděšeně zíral na majora.

	„Pane, slyšel jsem výbuch! Co –“

	„Otevřete!“

	Gilanniho tón stačil, aby Ivan jen jednou pohlédl na bratra a otočil železným uzavíracím kolem. Nemusel zatáhnout. Těžké dveře se pod tlakem z druhé strany okamžitě rozletěly a do chodby se začala řinout voda. Za ní následoval oblak štiplavého dýmu. Major s další kletbou věnoval krátký pohled svým ještě před okamžikem vzorně vyleštěným botám a vyrazil proti proudu. Místo strachu cítil jen vztek. Tupci, kterým měl tu smůlu velet! Snad jedině Benzel z nich za něco stál. Pomáhal mu udržet pořádek, i když to občas přehnal, jako s tím Ščukou tenkrát… ale co. Nehody se stávají, Kiril s Benediktem ať se těší! A ta Fenyho vymyšlená příšera… pokud náhodou nebyla vymyšlená, udělá s ní krátký proces.

	Ať ho způsobilo cokoliv, výbuch, který v chodbě nastal, nadělal rozsáhlé škody. Vyrazil všechny žárovky, takže tu vládla skoro úplná tma, kterou mírně rozhánělo jen světlo z jedné a rudě mihotavý odlesk plamenů z druhé strany. Nikde se nic nehýbalo, mrtvé ticho rušilo jen šplouchání vody, kterou se brodili, a Jonas Benzel s obavami polkl.

	„Pane, navrhuji se vrátit. Napájecí místnost musí být zničená. Nemá smysl tam chodit.“

	„Zamítá se!“ odsekl Gilanni. Spíš než obnovit napájení chtěl právě teď jen nasypat do někoho půl zásobníku, ale neviděl nic a Benzel spolkl nadávku. Už měl plné zuby, hrát tomu magorovi cínového vojáčka, jenže to byl bohužel jediný způsob, jak tu aspoň trochu vydržet. Ta děvka Neumanová zmizela dřív, než ji mohl zmáčknout, a kdoví –

	Prudká rána do zad.

	Major se ohlédl právě včas, aby viděl, jak z Benzelových prsou vyjel dlouhý kus zakrváceného dřeva a zmizel ve vodě. Poručík se zhroutil jak podťatý a za ním se něco černého vrhlo ze stropu dolů, něco, co se tam dosud krčilo, skryté mezi trubkami.

	Špinavá voda vysoko vystříkla. Ivan Anders ji dostal přímo do obličeje, ztratil rovnováhu a vzápětí byl pod hladinou. Gilanni zvedl zbraň, ale něco černého ho udeřilo přes zápěstí, až odletěl na zeď. Tiskl spoušť, jenže se nic nedělo a on se nechápavě zadíval po pistoli, přece ji neupustil…

	Pistole zmizela.

	Ruka zmizela.

	Paže nad zápěstím končila pahýlem, ze kterého v přerušovaných intervalech tryskala krev, ostrá hrana ocasu přeťala maso i kost. Major couval, s vytřeštěnýma očima si snažil sevřít zápěstí, ale to už se k němu Druhá Cindy otočila. Dávno se zbavila lidského maskování, a i v hlubokém šeru toho Gilanni viděl víc než dost.

	Než mu černé spáry sevřely hrdlo, blesklo mu hlavou, že Feny asi přece jen nepřeháněl.

	Ivan Anders se s prskáním vynořil z vody. Pořádně se jí napil, chutnala odporně, pálila v očích. Uvědomil si, že ztratil samopal a není šance, že by ho v černé hloubce našel. Pak něco prolétlo vzduchem, s křachnutím narazilo do zdi a než zmizela pod hladinou, poznal poručík zcela přesně, co ta věc je: Gilanniho utržená hlava s šíleně vypoulenýma očima.

	Ivan zaječel. Otočil se a hnal se vodou zpátky ke dveřím. Jeho bratr mu běžel vstříc, zbraň namířenou, jenže přes něj nemohl střílet, a vlastně ani neměl na co, v temnotě za ním neviděl vůbec nic.

	„Zpátky!“ křičel Ivan. „Zavři!“

	Klopýtl, málem upadl, a to mu zachránilo život – šíp minul jeho krk sotva o palec. Robert Anders přeskočil práh, Ivan přes něj takřka přeletěl. Zoufalou silou se oba opřeli do dveří. Třebaže proti nim z druhé strany stále tlačil proud, začaly se zavírat, ještě kousek –

	Škvírou dveří se bleskově protáhly prsty – pokud se tak dalo nazvat sedm dlouhých spárů s pěticentimetrovými drápy na konci. Články měly zvětšené klouby, leskly se, jako by byly místo kůže potažené vrstvou černého kovu, sevřely hranu dveří a trhly.

	Ivan vyjekl hrůzou. Tlačil na ně vší silou, ale nebylo to nic platné, dveře se stejně otevíraly. Okamžik, a to venku bude tady…

	Robert strhl z ramene samopal. Jednou rukou vrazil hlaveň do zvětšující se štěrbiny a stiskl spoušť. Dlouhá dávka zaduněla chodbou. Prsty se pustily. Ivan v zoufalém náporu síly dveře přirazil, zámek hlasitě cvakl.

	Hotovo.

	Ivan Anders vyčerpaně sklouzl na zem a bylo mu úplně fuk, že sedí ve třiceti centimetrech špíny. Lapal po dechu, zuby mu cvakaly hrůzou a jeho bratr se na něj vyděšeně zadíval.

	„Co… co to, proboha, bylo?! A kde jsou ostatní, kde je major?“

	„Mrtvej!“ zasípal Ivan. „Všichni mrtví! Já… nevím. Prostě nevím! Je to tam… pořád!“

	„Tak ať. Přes dveře to neprojde a voda pořád stoupá. Ať si to tam chcípne!“

	Robert se s úlevou zasmál a Ivan ho chtěl napodobit, jenže se zarazil. V uších mu po dávce ze samopalu ještě zvonilo, ale náhle uslyšel něco zvláštního, cosi z druhé strany dveří.

	Znělo to jako zpěv.

	 

	Náklaďák se řítil dolů.

	Tom Feny dál svíral volant, i když už to bylo zbytečné. Liaz nějak přeskočil okraj mostu a podle toho, co viděl v zrcátku, se most těsně za ním propadl do rozbouřené řeky. Teď jeli z kopce k základně. Náklaďák lavíroval po zatopené silnici, občas narazil na levé, občas na pravé straně ulice. Vlastně byl zázrak, že se ještě držel na kolech, to už nebyl aquaplanning, ale sjezd toboganu na cihle.

	Hele, nechci ti do toho kecat, ale jak z týdle káry vystoupíme?

	Tom se na kocoura zadíval a s žalostným výsledkem se zkusil zasmát.

	„Ty jsi ten chytrej, ne? Asi nezbude, než vyskočit.“

	Vyhlédl z okna. Reflektory Liazu zhasly chvilku po motoru, ale díky bleskům i přes liják rozeznal bránu Pražských železáren, nebo spíš díru po ní, protože brána samotná i s cedulí byla dávno pryč. O kus dál silnice pokračovala ostrou zatáčkou, kterou neměli šanci projet. Navíc Tom věděl, že pak se stáčí zpátky k řece a dalšímu mostu, co už tam nejspíš nebyl.

	„Fajn, tak na tři.“

	Jsem připravenej, brácho!

	Tom sevřel kocoura pod paží. „Raz! Dva!“

	V té chvíli Liaz najel na cosi pod vodou. Levá strana vylétla vzhůru, nadskočila a vzápětí se náklaďák s rachotem převrátil. Nepřipravený Tom Feny spadl na vedlejší sedadlo a na Matese. Bolestně si narazil hlavu i záda, do kabiny se začala valit voda.

	Jau, moje packa! Slez ze mě!

	Tom zoufale vykopl a podařilo se mu otevřít dveře, které byly náhle na stropě. Drápal se nahoru a Mates lezl po sedadle za ním, nakonec mu vyšplhal na rameno. Náklaďák se s nimi dál pohyboval, klouzal, až se měkce zastavil o zeď a Tom překvapeně zjistil, že trčí přímo v bráně základny.

	Takhle jsi myslel to svý vyskočení?

	„Študovaný jenom kritizujou!“ zavrčel, popadl kocoura a slezl.

	Na dvoře před halou bylo po břicho vody, ale žádný proud. Tom se zvládl celkem snadno brodit ke vratům, napůl zasunutým. Pak se nečekaně silně zablesklo a on hleděl do tváře vojína Zeleného. Ústa měl pootevřená, po mrtvém obličeji mu stékaly kapky deště. Bezvládně se kýval a Tom Feny jasně viděl opeření šípu, který ho propíchl skrz naskrz.

	A kruci! Asi dorazila návštěva.

	Toma to ani nepřekvapilo. Donutil se odvrátit zrak a vrávoral do haly. Druhého člena hlídky neviděl, zato dohlédl na vchod do podzemí. V zaplavené chodbě zbýval pod stropem sotva metr volného prostoru a Mates se v jeho ruce zavrtěl.

	Chápu správně, že ta mrcha může dejchat pod vodou?

	„Jo.“

	Jenomže my ne. Kámo, todle se mi nelibí. Jestli to vevnitř zavřeli, což bych určitě udělal, nemusíme už dolízt zpátky.

	Tom zamračeně kývl. Pokud se nepletl, byly na základně čtvery hermetické dveře – u centrály, napájecí místnosti a obou hlavních křižovatek. Pokud byly zavřené a voda stoupne tak, že nepůjde plavat, budou v pasti. V místnostech se mohly utvořit vzduchové kapsy, ale ty dlouho nevydrží, a při tom, jak to vypadalo venku, se s nějakou záchranou nedalo počítat. Jenže má tu zůstat sedět? Proč sem potom vůbec jezdil?

	„Jestli je uvnitř lamie, žádné dveře ji nezastaví,“ promluvil pomalu. „Když mi to tam nevyjde, živej stejně nevylezu, ale ty chodit nemusíš. Můžeš zůstat tady.“

	Vo tom sme už pokecali. Du s tebou, a můžeš mě potřebovat. Co když bude třeba někomu zamňoukat? Najdeš samotnej cestu nebo poznáš se svejma ušima, kde kdo leží zraněnej a čeká, až se utopí?

	Tom vydechl. Vlastně necítil strach – anebo se možná bál tolik, že už ho ani nevnímal, jako vodu všude okolo.

	„Tak fajn. Dojedeme to do konce.“

	Tak se mi líbíš, chlape! Hele, ale neměl bys mít bouchačku?

	„Ani omylem. Až na ni narazím, poslední, co chci, je pistole.“

	A co budeš teda dělat?

	Tom Feny si přehodil kocoura na druhé rameno. Brodil se k ústí chodby a jen se slabě ušklíbl.

	„To, co mi jde nejlíp. Žvanit.“

	 

	Druhá Cindy se přerývaně nadechla. S každým výdechem ji bodalo v hrudníku, před očima měla modrou mlhu – nevyvíjelo se to dobře.

	Dávka ze zbraně toho samce ji zasáhla do ramene a levé paže. Většina střel sjela po kůži, ale jedna pronikla dovnitř. Druhá Cindy ji prsty vyrvala, zastavila krvácení, jenže na víc neměla sílu. Vnitřní kloub zůstal poškozený, rukou sotva vládla.

	Odhodila toulec se zbytkem šípů – luk už nedokázala napnout. Tanec, hojení a píseň, kterou se dostala přes dveře. Bylo toho moc, příliš moc, ocitla se na pokraji vyčerpání a pořád nebyla u cíle, kdoví, kolik jich tu ještě zbylo. Poprvé pocítila strach, že to nedokáže. Couvnout ale nepřicházelo v úvahu. Pokud odejde, zavolají si posily nebo utečou a všechno, na čem jí záleželo, bude pryč. To prostě nešlo.

	Zadívala se na zbytky těch dvou samců, které omámila písní, a když otevřeli, ve vzteku je skoro roztrhala na kusy. Zbytečně promrhaná síla. Velký lov vyžadoval pokojnou mysl a odvaha byla krví strachu. Když přišel, nejlepší bylo ho sevřít, rozervat mu hrdlo, napít se a vychutnat každou kapku.

	Druhá Cindy vždycky pila zhluboka.

	Narovnala se a vykročila vodou k hlavní komoře.

	Teď to dokončí.

	 

	„Tak znova, hombre! Uklidni se a řekni, co se děje!“

	Vincent držel technika za límec a Dipel, vyděšený na smrt, se stěží vzmohl na odpověď.

	„Jádro… vybuchne. Obal povolí, energie se uvolní… sto metrů kolem bude akorát díra!“

	„Bueno. Co s tím můžeme dělat?“

	„Můžeme… můžeme spustit havarijní postup. Zničit hyperfantom, rozložit vnitřní izolaci, materiál použít jako chladivo. Ale major zakázal –“

	„Hombre, je mi fuk, co ten chingo carrajo zakázal. Pokud to pomůže, udělej to!“

	„To není tak snadné,“ Santini na druhé straně velínu byl také vyděšený, ale přece jen se ovládal. „Vedlejším produktem té reakce je thoriový plyn, který unikne z jádra. Je nedýchatelný a ve vyšší koncentraci výbušný. Když to tady zamoříme, nepůjde centrálu uzavřít před vodou, dokud se plyn nerozpadne. Jinak se udusíme, a jestli tu začneme střílet…“

	„Si, comprendo,“ Vega zamračeně pustil Dipela. Tohle byl opravdu problém.

	„Za jak dlouho bude ten plyn neškodný?“

	„Hodinu, možná dvě.“

	„A za jak dlouho to bouchne?“

	„Deset minut!“

	Vega pohlédl ke dveřím. Chodba za nimi se plnila vodou, ale celkem pomalu, ještě ani nepřetekla přes práh na schody. Pokud se něco zásadně nezmění, za dvě hodiny velín nezaplaví. Bude jí možná po kolena, víc ne, na druhou stranu do deseti minut určitě žádná zázračná pomoc nepřijde.

	„Enhorabuena. Do toho, odstřel ten krám!“

	Santinimu se zjevně ulevilo už proto, že to rozhodnutí nemusel udělat sám. Rychle se sklonil k panelu, zatímco Dipel vyděšeně zamával rukama.

	„Musíme odsud utéct! Dostat se ven, pryč!“

	„Kudy, hombre? Chodby musí být už pod vodou. A myslíš, že si hlídky s Gilannim vyšly na piknik? Něco tady je, nejspíš to, co viděl on.“ Pavelec se na Vegu zadíval s neskrývaným zadostiučiněním, ale Dipela to rozhodně neuklidnilo. „Můžeme znova zavřít dveře v chodbě! Podívat se po ostatních!“

	„Ne. Nevěřím, že tam je ještě po kom se dívat a nepolezu té věci do tlamy. Pokud nás chce, ať hezky přijde!“

	Vegův neochvějný klid byl nakažlivý. Dipel už nepromluvil a Santini klepl na poslední tlačítko. Siréna změnila tón a vzápětí se z vrcholu válce začal valit bílý dým. Byl hustý jako mlha na skotských blatech a Vincent ho s nelibostí pozoroval. „Musí na to někdo dávat pozor?“

	„Ne. Teď už všechno jde samo.“

	„Tak zmizte. Zavřete se s ostatními v laboratoři a neotvírejte, ať se děje cokoliv. Zůstanu tu hlídat.“

	„Rozkaz, pane!“

	To oslovení znělo úplně jinak než v případě Gilanniho. Pavelec vstal ze svého místa a Santini i reptající Dipel ho následovali. Dveře laboratoře se zabouchly. Ticho.

	Vincent Vega dlouze vydechl. Pocítil neodolatelnou chuť na doutník, třebaže by ještě zhoršil mizerný vzduch. Odložil pistoli, vyšel po schůdcích a zůstal stát na prahu velínu, odkud měl nejlepší výhled na chodbu. S nepříjemným pocitem ho napadlo, že je jak postavička v nějaké počítačové hře. Poslední boss posledního levelu – a všichni vědí, jak bossové ve hrách dopadnou. Jenže se nedalo nic dělat, a tak stál, soustředěně hleděl do šera rušeného poblikáváním poslední hrstky žárovek a čekal.

	Pak spatřil na konci chodby stín.

	Thoriový plyn byl těžký. Valil se z centrály při zemi, vytvářel na vodě vrstvu, která ještě snižovala viditelnost, ale jak se ta bytost blížila, ze tmy a mlhy se vynořovalo stále víc detailů a Vincent Vega cítil, jak mu na zádech naskakuje husí kůže.

	Bylo to vysoké jako on, možná o něco vyšší. Proporce těla vypadaly zhruba lidské, až na příliš dlouhé ruce se sedmi prsty a dvěma protilehlými palci. Sahaly skoro ke kolenům a ještě je prodlužovaly ostré drápy. Kůži to mělo černou jako noc, vlastně to bylo celé černé, s místy tmavšími nebo světlejšími odstíny připomínajícími noční kamufláž. Neviděl žádné pohlavní znaky, ale vyklenutý hrudník i tvar hlavy působil jaksi neurčitě žensky. Žlutooranžové, hluboké a velké oči nočního tvora se svislou, černou zornicí přímo zářily. Kolem nich se táhl pruh zelené barvy, jako by si ta bytost snažila udělat oční stíny, hlavu až k temenu pokrývaly trojhranné šupiny, ale ze zátylku padaly na ramena temně rudé, silné prameny spletených vlasů. Brada se spodní částí obličeje poněkud vystupovaly dopředu, a když to otevřelo ústa, Vincent pochopil důvod: desítky ostrých, dlouhých tesáků. Až se zdálo, že v celé té tlamě jsou jenom tesáky…

	Zastavilo se to šest metrů od něj. Kalná voda se zavlnila a z mléčně bílé mlhy nad ní vyjel trojhranný hrot plochého ocasu, po okraji pokrytého ostrými zuby. Zadívalo se to na něj a promluvilo, syčivým, přesto zřetelným hlasem.

	„Jdi pryč!“

	Vega sáhl k opasku. Nůž byl teď jeho jediná zbraň, přes třicet čísel dlouhý, s pilkou na jedné straně a ostřím na druhé. Nabrousil ho, že by se s ním mohl oholit, přesto si připadal, jako by právě tasil párátko na hladového lva.

	„Ni pensarlo! Jestli chceš dovnitř, tak přese mě!“

	Druhá Cindy zažila těžký den. Na konverzaci neměla náladu.

	Skočila, voda vyšplíchla a Vincent v poslední chvilce uhnul. Hrot ocasu minul jeho břicho, vyrval ze zdi kus malty, ale drápy na pravé ruce mu roztrhly předloktí. Vega přes pařát stihl seknout nožem, jenže čepel neškodně sjela – to nebyla kůže, ale cosi jako hmyzí chitin!

	Vrhl se kupředu. Zkusil ji překvapit, přeskočil ocas, než ho stihla stáhnout, a vší silou bodl vzhůru. Místo oka nůž zasáhl tvář. Z rány se vyřinula krev barvy inkoustu a Druhá Cindy zavrčela. Máchla levou paží, ale neměla dost sil, samec s překvapivou hbitostí uskočil.

	Pohyboval se docela dobře.

	Sekla po něm znovu, drápy i ocasem. Vincent podruhé těsně unikl, zubatá hrana ocasu mu poranila lýtko. Bodl ji do břicha, znovu marně, a zaklel. Neměl čas hledat kde, pokud vůbec někde, má zranitelná místa. Jestli to neskončí rychle, bude po něm, nemohl se jí rovnat v síle ani v mrštnosti.

	Ovšem musela dýchat.

	Máchl rukou a mrštil nožem do jejího obličeje. V poslední chvíli ho srazila dlaní, vteřina rozptýlení však stačila, aby se po ní vrhl a celou vahou do ní vrazil.

	Černá voda vystříkla až ke stropu. Druhá Cindy byla náhle na zemi a ten samec držel její krk. Chňapla mu po paži, zachytila okraj předloktí a vyrvala kus masa, ale nepustil, tvář zkřivenou bolestí i námahou. Postřehl, že levou rukou hýbe pomaleji, a tiskl ji k zemi. Drápy na pravé mu rvaly záda, bez problémů otočila loket v pro člověka zhola nemožném úhlu, ale na hrdlo stejně nedosáhla, dlouhá paže se zblízka změnila v nevýhodu.

	Vedle Vegovy hlavy švihl ocas. Hrot se prudce rozevřel, kapky vody smíšené s krví mu dopadly na tvář. Vincent škubnutím uhnul, veškerou sílu vkládal do stisku. Krk po stranách i vzadu pokrývaly zubaté, ostré šupiny. Rvaly mu dlaně do krve, až stékala po jejím těle, bílý plyn ho pálil v plicích, ale nepřestal. Držel se jako klíště, převalovali se, svíjeli, voda kolem se barvila rudě a Vega cítil, jak mu krk pod rukama povoluje.

	Druhá Cindy se zoufale snažila nadechnout – marně. Nedokázala toho samce setřást, drásala ho, trhala, ale pořád ji svíral a ona začínala slábnout. Měla si nechat aspoň jeden jedovatý dráp… blesklo jí hlavou, že on to dokáže. Zabije ji bez lidských zbraní i vynálezů, jen s tím, co má, tak jako ona, a to bude konec, konec její budoucnosti, konec života – NE!

	V posledním zoufalém vzepětí vymrštila ocas vzhůru. Jako kotvou zachytila hrotem nejsilnější trubku pod stropem a vší silou přitáhla, zhoupla se i s ním do místnosti. Prolétli dveřmi velínu a plnou rychlostí narazili na ocelové zábradlí. Kosti zapraskaly. Zábradlí se vytrhlo z podlahy.

	Přepadli přes schody a z dvoumetrové výšky slétli na beton, Vincent Vega dolů, sto kilo vážící lamie na něj. Žebra se mu zlomila jak zápalky, levé rameno povolilo. Ruka ochabla a Druhá Cindy se konečně nadechla. Strhla Vegovu pravačku ze svého krku tak prudce, až mu zlomila vřetenní kost, ale tu bolest navíc Vincent ani necítil. Celé tělo jako by mu explodovalo. Nemohl se pohnout, přesto viděl, jak napřahuje k poslednímu úderu, drápy se kovově lesknou –

	„ZADRŽ!“

	Ruka strnula.

	Okamžik naprosté, přízračné nehybnosti.

	Druhá Cindy otočila hlavu a spatřila to, co Vincent ze země už viděl, jenže v záplavě bolesti váhal tomu uvěřit: na vrcholu schodiště, přímo ve dveřích, stál Tom Feny. Ruce měl rozpažené, dlaněmi s roztaženými prsty ven, hlavu zakloněnou, jako by někomu nastavoval krk. Neměl kabát ani košili, polonahé tělo pokrývala voda se špínou. A mezi zuby svíral nějaký kus dřeva, kolík se zaoblenými konci, přes který vydával chrčivé, naprosto nelidsky znějící zvuky. „Špatná kořist. Zbytečný lov.“

	Vincentovi to nejvíc připomínalo kašel psa, kterému v krku uvázla kost. Než se té představě stihl zasmát, pohltily ho mdloby. Druhá Cindy naopak rozuměla, pouze měla na okamžik dojem, že vidí přelud. Jen na okamžik.

	Místo, aby prosekla Vegovo hrdlo, chytila se okraje schodů nad sebou. Hlasitě zavrzaly, když se vyšvihla nahoru, ve vteřině překonala vzdálenost mezi nimi a popadla toho samce za krk. Z nosu i rány na tváři jí tekla krev, ocas visel zlomený. Fenymu pro změnu srdce div nevyletělo z hrudi. Zíral do těch žlutě zářících očí. Cítil drápy přesně v místě krčních tepen. Trhnutí a vyrve mu čelist, šílená myšlenka, jak asi vypadá zvenku jeho jazyk…

	Místo toho pohnula temně fialovými rty, které snad jediné v její tváři vypadaly naprosto lidsky, a promluvila. „Kdo jsi?“

	„Tom Feny. Poutník. Znám Kruh. Chci mluvit.“

	Odpověděl bez váhání, navíc správným jazykem – tak tohle bylo překvapivé. Dokonce velmi překvapivé, tak moc, že se Druhá Cindy zarazila. Na okamžik odvrátila hlavu. Komoru za ní pořád plnila nějaká zvláštní mlha, ale třebaže odněkud zezadu ještě cítila lidský pach, nikdo další ji neohrožoval a samec, který s ní bojoval, byl napůl mrtvý. Dosáhla cíle, zbývaly jen ty otázky.

	„Mluv,“ povolila stisk. „Ty jsi udělal slova? Na zdech hnízda?“

	„A-ano. Hledám odpovědi. Proč jsi tady?“

	Druhá Cindy vycenila tesáky.

	„Přišli černí lovci. Vzali můj život. Poslali mě sem. Výměna.“

	„Výměna za co? Co chtějí vykonat?“

	Jeden černý spár se ohnul dozadu, aniž ty zbylé pustily Tomův krk.

	„Rozbít to.“

	Tomem proběhla vlna třesavky – dráp mířil k válci hyperfantomu. Vyplivl to prokleté dřevo a promluvil lidskou řečí, protože se bál, že v jejím jazyce nenajde slova, jen se modlil, aby rozuměla.

	„To slouží k cestám mezi světy. Je v tom plno síly. Když to zničíš, zabiješ se. Zabiješ všechny tady a –“

	Nedomluvil – prsty na jeho hrdle se sevřely jako kleště.

	„Lžeš! Dal mi bránu. Mohu se vrátit.“

	„Kdo-ti-ji-dal? Kdo-tě-sem-poslal?“

	Stěží dokázal chrčet, ale stisk opět povolil a Druhá Cindy vyslovila jediné slovo.

	„X-Hawk.“

	Tomovým mozkem se prohnal uragán. Rozpažené ruce mu klesly. Černí lovci. Krádež života. Všechno nebo skoro všechno do sebe zapadlo a on zoufale uvažoval, co teď, zatímco se na něj Druhá Cindy dál upřeně dívala.

	„Vykonám, co žádá. On vrátí můj život. Dal slovo.“

	„Shnilé dřevo! Nevrátí nic. Chce znát, co se stane. K čemu tě může donutit, tebe i celý Kruh. Když vyhovíš a přežiješ, bude chtít víc. Pořád víc. Nikdy to neskončí. Budete jeho zvířata.“

	Druhá Cindy mlčela. Tohle znělo děsivě. Skoro stejně jako ztráta jejího života, přitom v těch slovech cítila pravdu… ne.

	„Pak žádná změna. Smrt jako smrt.“

	Pustila ho a otočila se. Tom se rychle chytil dveří, strach mu div nepodlomil kolena. Určitě jí řekli, co má udělat. I teď, když bylo jádro odstavené, postačí s její silou pár správných ran…

	„Počkej!“ vypálil prudce. „Ti lovci jsou pořád ve tvém světě?“

	„Mají kovové doupě. Spadlo z výšky. Čekají na mě.“

	„Půjdu já. Vrátím ti, co vzali! Dávám slovo!“

	Tom ani moc neuvažoval nad tím, co říká, ale Druhá Cindy se zastavila.

	„Proč?“

	„X-Hawk lže. A chci žít. Lovci čekají tebe, ne mě. Vniknu tam a přinesu tvůj život.“

	„Doupě je pevné. Lovců je mnoho. Slibuješ Měsíc na nebi.“

	„Jejich Kruh je nepřítel. Bojujeme s ním dlouho, známe jeho doupata. Dokážu to!“

	Na tom něco bylo. Druhá Cindy se zamyslela. Tenhle samec na moc zdatného lovce nevypadal, ale ten druhý ji málem zabil. Možná tu někde zbylo víc takových, které mohl vzít s sebou. A dalo se snad slovu toho druhého věřit víc? Která cesta byla správná?

	Pomalu se otočila.

	„Dávám ti noc. Jinak najdu váš svět. Přijdu tam na lov. Celý Kruh přijde. Slyšíš pozorně?“

	Kůže kolem Tomovy páteře jako by se chtěla srolovat a vyjet po žebrech jak vytažená roleta. Přesto kývl.

	„Slyším. Slovo platí. Možná to pak X-Hawk zkusí znovu, ale –“

	Ostré zavrčení ho přerušilo, tesáky se zaleskly. „Pak neodejde! Podruhé ne. Přijímám!“

	Otevřela ústa, čelisti na volných kloubech se rozevřely tak, že by se do nich vešla snad celá lidská hlava. Sáhla rukou dovnitř a držela slabě zářící kámen. Prudce s ním mrštila o stěnu. Jasný záblesk.

	V rohu se náhle vznášela zářící koule. Druhá Cindy k ní vykročila – a změnila směr. Sehnula se, popadla Vincenta Vegu za zdravou paži a hodila si ho přes rameno. Byl v bezvědomí, zalitý krví, a Tom vyděšeně vyskočil.

	„Co to děláš?!“

	Koule se zvětšila. Její povrch se propadl, vytvořil průchod a vichr z opačné strany do něj rychle nasával bílou mlhu, zatímco se Druhá Cindy otočila.

	„Záruka slova. Život za život.“

	Než mohl cokoliv říct, proskočila okrajem portálu a byla pryč. O vteřinu později zářící koule zhasla.

	Ticho.

	Tom Feny omámeně zíral do prázdna. Jako by se celou dobu díval na film, který náhle skončil, a on si snažil vzpomenout, kdo v něm hrál. Moc to nešlo. Před očima měl najednou mžitky, roztřásla ho zimnice. Vstal a chtěl někam jít, jenže netušil kam, navíc se mu podlomily nohy.

	Tvrdě dosedl na podlahu a snažil si to přebrat. Dřív, než se mu to povedlo, ho spolkla tma.
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	DOHODA

	Něco vlhkého a drsného mu přejíždělo tvář od oka k uchu. Bylo to povědomé a Tom Feny otevřel oči. Zasténal, zároveň si vzpomněl, a aniž zamýšlel, použil úplně stejná slova co tenkrát.

	„Fuj! Přestaň na mě slintat, do háje!“

	No konečně! Nechtěl jsi prospat další tejden, chlape?

	„To by bylo fajn.“

	Tom se ztěžka opřel o loket. Cítil se ztuhlý. Tělo ho bolelo, hlava doslova třeštila, ale přesto v ní měl jasno. Rozhlédl se.

	Ležel na hromadě plachet, přes sebe měl přehozenu nějakou deku a pod hlavou vsunutý složený ručník. Když otočil hlavu, spatřil povědomý obrys Pelkowského kapsle na betonovém podstavci. Byl v laboratoři a s tím poznáním se vrátil i zbytek vzpomínek. Povodeň. Lamie. Vincent.

	„Krucinál!“

	Se zasténáním padl zpátky, zatímco Mates zívl.

	Tak už ses v pořádku?

	„Jo. Víceméně.“

	Fajn!

	Vzduchem kmitla packa s vytaženými drápy.

	„Jau!“ Tom se popadl za nos a rychle posadil. „Nech toho!“

	To máš za to! Strčil jsi mě do lavoru! Nechal si mě plavat v tý chodbě jak vyhozenou krysu! Mňoukal sem tam do vochraptění! Tak se chová kámoš?

	„Promiň! Vrátil bych se a mrzí mě to, ale co jsem měl dělat? Bál jsem se o tebe. Mohla ti ukousnout hlavu!“

	Vo svojí hlavu sem se uměl postarat dávno předtím, než sme se potkali! Nejseš moje máma!

	„Říkám promiň! Hele, už to neudělám. Čestný slovo!“

	Strč si ho někam, vopičáku! Mates okamžik uvažoval. Ale takovej měsíc spaní v posteli, to by byla vomluva. A teplý mlíko hezky každej den.

	„Platí.“

	Každej den kdykoliv si řeknu. Bez keců.

	Tom obrátil oči v sloup. „No tak jo.“

	Dobrý. Už se cejtím míň naštvaně.

	Tom Feny radši spolkl odpověď a pokusil se postavit. Až teď mu došlo, že je nahý a také celkem čistý, někdo z něj aspoň zhruba smyl všechnu špínu. Po chvilce úsilí našel ve skříni složenou kombinézu a prádlo pro testy kapsle. Uvědomil si, že byla jeho, v kapse měla pořád tu čokoládovou tyčinku.

	Zvenku uslyšel rozrušené hlasy.

	„Povíš mi, co se tady dělo?“

	Nic valnýho. Chvilku potom, cos vodpad, sem začala týct voda, tentokrát pořádně. Pavelec s tím fousatým kocourem Holcem chtěli zavřít dveře v chodbě, ale vůbec se k nim nedostali, akorát našli mě. Tak to zavřeli aspoň tady. Máme tudle místnost a velín, venku je podle mýho už všechno zatopený. Sme bez vysílačky, bez šťávy, totálně chcíplý. No a teď se vedle dohadujou, co dál. Teda, spíš na sebe vřeštěj.

	„Paráda,“ Tom se zarazil. „Kdo všechno tam je? Sandra…“

	Jo, ta taky, Vincent jí přived. S ní ještě doktůrek, Holec s Pavelcem, kuchta, dva technici a Santini s Dipelem. Ten tam ječí nejvíc. Pár lidí bylo mimo základnu ve městě, ty sou kdovíkde, vostatní se asi utopili nebo je dostala ta tvá mrcha. Mimochodem, co je s ní? Prej ste dali řeč.

	Tom kývl. „Taky žádná sláva. Půjdu se zapojit… a prosím tě, mysli tentokrát, než něco mňoukneš!“

	No jasně, klídek.

	Tom otevřel dveře. Centrála byla temná, osvětlená jen žlutými nouzovými světly, ovládací panel vypadal úplně mrtvý. Pod nohama mu při každém kroku mlaskalo bláto. Dva lidé se opírali o stěnu, další tři seděli v křeslech. Jedním z nich byla Sandra Genarová, ve tváři stále mírně otupělý výraz. Uprostřed místnosti stál desátník Pavelec s Pepou Holcem, kterému plnovous divoce trčel na všechny strany. Oba drželi vzpouzejícího se Dipela a zřejmě se ho pokoušeli trochu umravnit.

	„Pusťte mě, idioti!“ operátor se marně snažil vytrhnout. „Bude po nás, musím to otevřít!“

	„Utopíme se! Do háje, nemůžeš mu něco dát?“ Holec se otočil na doktora Amira, ale ten zavrtěl hlavou.

	„Lituji. Už nemám sedativa.“

	„Musíme se zklidnit! Takhle jen rychleji spotřebujeme vzduch.“

	„Já se nechci zklidnit! Chci pryč!“

	„Kruci, tak dřepneš si?! Nebo tě mám vzít po hlavě?“

	„Co ho prostě zastřelit? Bude víc vzduchu.“

	Poslední návrh vyšel od chlapa v rohu. Možná to nemyslel vážně, ale ticho, které pak zavládlo, by se dalo krájet. I Dipel rázem zkrotl. Holec s Pavelcem ho pustili a všichni na sebe jen zírali.

	„Blbý fóry, Voglere!“ Santiniho hlas zněl roztřeseně.

	Tom Feny si odkašlal.

	Všichni se na něj okamžitě otočili, očividně si ho všimli až teď. Doktor Amir k němu rychle došel.

	„Jste v pořádku? Jak se cítíte?“

	„Dobrý, doktore, díky. Koukám, že je veselo. Můžu se přidat?“

	„Jenom do toho!“ Dipel ho probodl pohledem. „Kde je Vega?“

	„Pryč. To je na dlouho, teď mě zajímá, co se děje tady. Chcete otevřít dveře ven, správně?“

	„Ano!“ Dipel se znovu otočil a Holec mu rychle zastoupil cestu.

	„Ani náhodou!“

	„Tak se radši udusíte?! Spočítal jsem objem vzduchu. Zbývají nám čtyři hodiny!“

	Vrať se do školy. Nejvejš tři třicet, a to sem vynechal sebe.

	Tom polkl nasucho. Po zádech mu přejel mráz a Dipel pokračoval.

	„Když otevřeme dveře, místnost se zaplaví. Celkový objem vody tím klesne, potom můžeme proplavat chodbami ven. Je to jediná šance! To jste všichni tak zabednění, že –“

	„Na to zapomeňte,“ Tom ho přerušil. „Já zvenku přišel. Co jsem viděl, už tam možná trčí nad vodu akorát komín, řeka se úplně vylila. Otevřete a bude po nás.“

	Dipel zbledl. Klesl na nejbližší židli.

	„Nemůžeme spravit vysílačku?“ otázal se Santini. „Spojit se s bazální realitou, aby nám otevřeli portál?“

	Holec zavrtěl hlavou. „Žádná energie a přístupové kódy měl jenom major, do jeho kanceláře se nedostaneme. Možná bych zbastlil něco pro místní spojení, ale jestli to je, jak říká Tom, těžko sem někdo přijde.“

	„Do hajzlu! Takže budem tahat sirky nebo hrát ruskou ruletu?“

	Pavelec přimhouřil oči. „Jediná zbraň tady je moje, Voglere. Nikdo na ni nesáhne, radši budu mrtvola než vrah!“

	„Tak horké to zas není,“ Tom Feny se s předstíraným klidem opřel o dveře. „Pořád máme Pelkowského kapsli, ne?“

	Zavládlo nové ticho. Pak Sandra Genarová prudce otevřela oči, z obličeje jí zmizela apatie.

	„No ano! To by šlo!“

	„Co?“ nechápal Pavelec. „Jako, že s tím můžeme odletět?“

	„Ano! Kapsle je nezávislý systém. Nepotřebuje vnější napájení a byla připravená. I bez letové kontroly můžeme odstartovat, skočit do bazální reality se dvěma lidmi. Tím zbylí tady získají čas. A přinejhorším se můžeme prostě otočit víckrát, evakuovat všechny po jednom! To půjde, bude –“

	„Ani náhodou!“

	Doteď klidný Santini vyskočil, jako by ho bodli, křeslo za ním odletělo ke zdi.

	„Do té věci nevlezu, rozumíte?! To radši zůstanu tady a risknu místní vysílačku nebo zkusím plavat!“

	„Ale proč?“ nejen Genarová, ale i Holec s Dipelem na něj překvapeně zírali. „Je nejlepší –“

	„To je mi fuk! Říkám, že ne!“

	A helemese! Nevyšiluje nějak moc na to, že jinak do tří hodin zhebne?

	Mates upíral na Santiniho soustředěný pohled a Tom Feny kývl. Došel blíž a s úsměvem se na operátora zadíval.

	„Netvrdil jste, že kapsle je naprosto bezpečná? Pročpak ta změna? Víte snad něco, co my ne?“

	Santini mlčel. Jeho výraz připomínal do kouta zahnané zvíře a Tom se přestal usmívat.

	„Tak dost! Vím o té chybě, kterou jste zatajil!“

	Santini se ani nepokusil to popřít. Tvář měl bílou jako křída, zato Sandra Genarová zpozorněla.

	„Chyba? Jaká?“

	„V systému navádění kapsle. Způsobí, že po pár letech selže a všichni na palubě umřou. Santini na ni přišel, nejspíš když kontroloval výpočty Dany Neumanové. Jenže ta mu slíbila podíl na projektu s přeložením stejně jako vám. Kdyby všechno prasklo a Ještěrku zastavili, dál by tvrdnul tady, takže zůstal zticha.“

	Operátorův výraz byl přiznáním i beze slov a Sandra Genarová zrudla.

	„Santini, ty hajzle! Tak proto jsi mi to řekl!“

	„Řekl co?“ Tom se k ní otočil.

	„Než… než jsem zkusila odletět. Vzal si mě stranou. Mluvil o tobě, prý jsi vrah, zabil jsi ty lidi ve městě. Říkal, ať jsem opatrná, nevěřím ničemu, co povídáš… ty jedna svině!“

	Vyskočila s výrazem takové nenávisti, že Santini couvl.

	„A co jsem měl dělat?!“ vybuchl. „Doma ve svém světě mám ženu! Před dvěma měsíci se mi narodilo dítě, měl jsem být s nimi! Místo toho mi prodloužili turnus. Měl jsem tu zůstat další rok?! Nebo dát výpověď, nechat si vymazat paměť a věřit, že jsem dělal někde v hamburgrárně?! Mám tři doktoráty! Neumanová mi dala aspoň šanci, jenomže to byla zaslepená kráva. Chtěla mít svůj úspěch za každou cenu, neviděla tu díru ve výpočtech, i když přímo řvala!“

	„Ale mohl jsi všechno říct potom, co zmizela!“

	„Komu?! Gilannimu? Mou žádost o přeložení zamítl šestkrát! Nebo tomu jeho poskokovi?!“ Santini řval, až mu hlas přeskakoval. „Když jsem přišel na tu chybu, byl jsem na dně. Opil jsem se, vyžvanil to Benzelovi a ten mě začal vydírat. Věřil, že Neumanová jenom utekla, chtěl ji donutit, aby ho taky dostala pryč. Klidně by mě zabil a toho cvoka Gilanniho zajímaly jenom jeho trestné body! Vzorně vyleštěné boty! Poslal jsem tajně udání na Vnitřní, ale Agentura neudělala nic. Vykašlali se na nás a vy mě chcete soudit? Běžte k čertu!“

	„Jenomže to není pravda. Agentura se na vás nevykašlala, poslali Vegu.“

	„Cože?“ Santini zůstal navzdory vzteku zaraženě civět. „Chcete říct, že ten…“

	„Byl nasazený, aby prošetřil, co se tady děje. Příští týden ho měli převelet a další den by tu Gilanni s Benzelem skončili.“

	Vogler hlasitě zaklel. Santini vypadal, jako by ho někdo praštil. Těžce dosedl zpátky do křesla a zůstal sedět, Tom ho pozoroval spíš znechuceně.

	„Takže je to zas na nic?“ promluvil Dipel tiše. „Nemůžeme pryč ani přivolat pomoc?“

	„Můžeme. Dva lety kapsle ještě zvládne, pokud nebudou na stejné místo, ale je tu další problém. Lamie. Slyšeli jste, o čem jsme mluvili?“

	„Něco málo,“ Pavelec opatrně přikývl. „Nedávalo to moc smysl.“

	Tom se posadil. „Je to celkem snadné. X-Hawk – snad víte, co je zač – poslal rotu svých pohůnků do domovské reality těchhle bytostí. Udělali tam asi pěknou paseku, ale hlavně vzali něco, na čem jí vážně záleží, její vajíčka. Potom ji přesunuli sem a řekli, že je vrátí, když zničí hyperfantom základny. Já jí slíbil, že ty vajíčka přinesu sám, když to neudělá. Mám na to jednu noc.“

	Paráda, brácho! A já že neuvažuju, co mňoukám!

	Dipel vyprskl smíchy. „Co je tohle za pohádku? Kdyby narušila jádro, bude po ní! A vůbec, co je nám do toho?“

	„Myslím, že od X-Hawka je to prostě… hra. Zábava jako pozorovat mravence nebo myši v bludišti. Proto jí umožnil návrat, nechal všechny dveře otevřené a teď čeká, jak se věci vyvinou. A co je nám do toho? Třeba, že sebrala Vincenta jako záruku. Když nedostane, co chce, zabije ho.“

	„Hrozně smutné! Nás je tu osm a on jeden. Smůla!“

	Z rohu se ozvalo souhlasné reptání, ale Pavelec se narovnal.

	„Tak pozor! Zapomínáte, že Vega byl jediný, kdo nás bránil. Gilanni by vás klidně nechal utopit – hlavně vás tři!“

	Vogler i technici zmlkli. Dipel se zatvářil kysele. Sandra sklopila oči.

	„Nemůže si prostě snést další vejce?“ navrhl Amir.

	„To je složitější. Lamie se nerozmnožují jako my. Mají jenom jedno pohlaví, genetický materiál si vyměňují volně mezi sebou. K početí vajíček dochází u každé jen jednou, a když se to stane, je to pro… řekněme matku naposled, protože ta mláďata se nelíhnou. Prožírají se.“

	„Cože?!“

	„Vajíčka jsou sice schopná krátkodobě přežít mimo, ale jinak se vyvíjí uvnitř matky v jejím hrudním vaku. A když dozrají, mláďata se prostě prokoušou ven… viděli jste Vetřelce?“ Tom se zakřenil.

	Doktor Amir zmlkl. Genarová s Pavelcem se zatvářili zhnuseně, Santinimu to bylo očividně fuk a Vogler zavrtěl hlavou.

	„Neměla by bejt teda ráda, že o ty vejce přišla?“

	„Ráda? Ne, to tedy rozhodně není. Když se mláďata nakrmí tělem matky, nějak získají její paměť. Ta je u lamií dědičná a zřejmě absolutní, pamatují si všechno celé generace zpátky. Mláďata jsou pro ně něco jako nesmrtelnost, život, záruka, že jejich vzpomínky přetrvají. Jsou nejcennější, co má, a nikdy by se jich nevzdala.“

	„Ale co my s tím? A vůbec, proč? Po tom, co udělala…“

	„Třeba proto, že má Vincenta. A proto, co řekla,“ Tom Feny se naléhavě předklonil. „Když ji podrazíme a X-Hawk slovo dodrží, přijdou následky. On jim určitě rád poskytne třeba další portály i se souřadnicemi pár správných světů, aby měl ještě víc zábavy. Anebo je časem dokážou otevřít samy, jakmile už vědí, že existují paralelní reality. Může to trvat dlouho, ale ona nezapomene. Navíc nebude sama. Přijde s celým Kruhem, a ten může mít klidně padesát, sto členů. Kdoví, kde se objeví – zase tady nebo třeba ve vašem světě? Jak se vám bude líbit stovka lamií u vás doma? Nebude to dnes nebo zítra, ale garantuji, že když se na to teď vykašleme, dočkáme se jich.“

	Prima! Nebude sranda, až zaskočí na véču k vaší ženušce? Určitě bude nadšená! Nebo takhle po setmění, až vám začne cestou přes park něco vrčet za zadkem, to bude vzrůšo!

	Matesovo mňoukání byla možná rána pod pás, ale měl pravdu. Tom hleděl na bledé, vyděšené tváře a napadlo ho, kolik toho asi viděli rozbitým okénkem dveří laboratoře. Patrně víc než dost.

	„Paráda,“ prolomil ticho Dipel. „Fakt úžasné! A kde podle vás máme ty vejce hledat?! U X-Hawka v kuchyni?“

	„Ne. Má v jejím světě nějakou mobilní základnu. Vajíčka budou tam. Můžeme skočit s kapslí, vzít je a zas rychle vypadnout.“

	„My kdo? Já tedy ne!“

	Tom Feny sevřel rty. „Já. Nikoho nenutím, vím, do čeho jdu.“

	„A nás tady necháte udusit!“

	„Ne. Kapsle vydrží ještě dva lety. Prvním se dostane do světa lamie, souřadnice znám zpaměti. Druhým do bazální reality pro pomoc. Pro vás ta odbočka nic neznamená. I kdyby kapsle skočila přímo do bazální reality a dokázala se zas vrátit sem, tady uvízne, nikdo další s ní už neodletí. Požádal bych o pomoc velení, ale nemám čas a nebudu riskovat, že tam padnu na někoho, jako byl Gilanni. Takže všechno, co chci, je pistole a odvoz. Jinak nic.“

	To zní dobře, ne? Když tak zdechne jenom von sám. Teda, von sám s kocourem.

	„Je to pravda?“ obrátil se Dipel k Santinimu. „Vážně jenom dva lety?“

	Po operátorově tváři se mihl křivý úšklebek. „Přinejlepším.“

	„Já poletím,“ Sandra Genarová se zadívala do Tomova obličeje. „Klidně budu pilotovat do bazální reality, i do té druhé.“

	„Půjdu taky,“ Pavelec rázně vstal. „Na tu mrchu kašlu, ale Vegu v tom nenechám. Choval se ke mně slušně a víc lidí zvýší šanci.“

	„Letím s vámi.“

	„Copak?“ Vogler se na Santiniho zašklebil. „Sháníš něco, čím si to na Vnitřním vyžehlíš?“

	„Kašlu na Vnitřní. Nechci, aby tahle věc někdy navštívila mou rodinu, a Pavelec má pravdu. Víc lidí, větší šance.“

	Na Sandře Genarové bylo jasně vidět, jak moc se jí to nelíbí, ale mlčela a Tom pokrčil rameny.

	„Dobře. Každý zoufalec vítaný.“

	„Dovoluji si upozornit, že Pelkowského kapsle má nosnost dva lidi,“ podotkl Dipel škodolibě. „A jako zbraně máte co? Jednu pistoli a kocoura?“

	Hele, bacha! Aby si tě ten kocour nepodal!

	„Kapsli můžeme trochu očesat,“ navrhl Holec. „Když sundáme vědecký vybavení, pár deklů a další ozdoby, čtyři lidi uveze.“

	„Nejlepší by bylo, nějak to zvládnout bez střílení,“ dodal Pavelec.

	„Ano. Pokud nikdo nic nemá, je čas začít. Máme tři hodiny a cesta chvilku potrvá,“ Tom Feny vstal s mírně smutným úsměvem. „Jsem rád, že jdete se mnou – ale neptejte se na šance.“

	Jo, to je fakt. V zápornejch číslech se úspěšnost počítá blbě.

	 

	Světlo a tma.

	Střídaly se, jak Vincent Vega upadal do chvilkového bezvědomí a opět se probouzel. Cítil, jak prochází portálem, pak hodně dlouho nic. Nakonec žuchl na zem, byla bahnitá, mokrá a studená.

	To ho probralo.

	Zasténal bolestí. Při každém nádechu cítil zlomená žebra, a to zdaleka nebylo všechno. Roztržené lýtko. Úplně rozedrané dlaně. Rána v předloktí, kde mu chyběl kus masa. Pořád krvácela a on si skoro nezúčastněně uvědomil, že krve už musel ztratit spoustu. Pokusil se pohnout a bolest v paži se ochotně přidala k ostatním. Vykloubené rameno začalo otékat.

	Nad sebou viděl hluboké šero proťaté dvěma úzkými paprsky světla. Cítil tlející vegetaci, ale přesto tu vanul čerstvý vzduch, jak v nějaké jeskyni s průduchy. Pak mu výhled zakryl obličej, černý s oranžově zářícíma očima a čerstvou jizvou přes levou tvář.

	A vedle něj druhý, bez jizvy.

	Nějaký hlas zavrčel. Další mu odpověděl. Jinak se nedělo nic a Vincent s mírným překvapením usoudil, že ho zřejmě nechtějí zabít. Aspoň zatím.

	„Kde… to jsem?“ vypravil ze sebe a zjizvená tvář vycenila zuby.

	„Zde.“

	Není nad stručnou odpověď. I Noel Dwaken býval hovornější.

	„Por qué? Co se děje?“

	„Tom Feny. Dal slovo. Jsi záruka.“

	Čím dál líp. Vincent zauvažoval, o jaké slovo mohlo jít, ale nenapadalo ho nic kromě toho, že se Tom zbláznil.

	„Vodu,“ zasténal. „Musím se napít… něčím obvázat.“

	„Zmlkni.“

	Dlouhé prsty mu sevřely paži. Vzápětí trhly, exploze bolesti a křupnutí, když vyhozené rameno zapadlo na místo. Žádný doktor by to neudělal líp. Vega měl chvíli mlhu před očima, ale pak zmizela. Slyšel další vrčivou konverzaci. Ta s jizvou ho obešla a uchopila do dlaní jeho hlavu. Jako by ho sevřel svěrák, teď s ní otočí…

	Místo toho začala zpívat.

	Vincent ztuhl překvapením. Snažil se rozeznat slova té písně, jenže marně. Naplňovala mu uši, rozechvívala vzduch a to chvění se šířilo, prostupovalo mu celým tělem. Přikrývalo ho jako hřejivá pokrývka, pronikalo do masa i kostí a on cítil, jak krvácení ustává. Každý nádech byl snazší, bolest v prsou zmizela. Sevřel prsty. Dlaně měl kluzké, ale čisté, bez jediné rány, a píseň nad ním dál zněla, ten nádherný pocit trval… až náhle skončila.

	Vega pocítil nával lítosti. Chtěl, aby pokračovala. Klidně by prosil, žebral, jen aby ji ještě slyšel, aspoň vteřinu!

	Pustila jeho hlavu a pocit zmizel, vytratil se jako ozvěna.

	„Gracias,“ zašeptal. Neodpověděla, nejspíš proto, že neuměla španělsky. Vstala, zato ta druhá se sehnula. Dlouze nasála vzduch nad ním, jako by ho chtěla očichat. A promluvila.

	„Dobře. Zdravé maso chutnější.“
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	Všude kolem byly stromy.

	Tom Feny se nedíval ven. Se zaťatými zuby svíral okraje křesla, oči upřené na batoh v klíně, ale Pavelec se Santinim i Sandra Genarová se rozhlíželi s ústy málem dokořán. Stromy se zvedaly do závratné výšky. I nejvyšší sekvoje ve srovnání s nimi připomínaly maličké bonsaje, kmeny musely u země měřit snad desítky metrů, jenže zemi přes neprostupnou hradbu zeleně vůbec neviděli. Proti pralesu, nad kterým Pelkowského kapsle letěla, vypadala amazonská džungle jak udržovaná školka.

	„Koukněte na ty listy! Schoval by se pod ně barák, a ta barva!“ vydechl Pavelec klečící za Tomovým křeslem v místě, kde býval blok vědeckého vybavení. Ten zmizel stejně jako dveře, boky a průhledný překryt kabiny. Holec se zbytkem techniků odvedl práci důkladně, z kapsle zbyla prakticky jen podlaha, základní deska s rameny, obě sedadla a ovládací panel. Vypadala teď jak výtvor poskládaný šíleným vědcem ze součástek na vrakovišti, ale tohle Torna zajímalo ze všeho nejméně. Dokonce mu bylo fuk i to, že se vznáší hezky vysoko nad zemí, obličej měl bledý, a co odstartovali, skoro nepromluvil.

	Sandra Genarová mu věnovala starostlivý pohled. Vytušila, čím se zabývá, když upřeně pozoroval svoji dlaň, tělo strnulé napětím a soustředěním. Myšlenku, v co by se tu změnil, raději zahnala, měla příliš starostí s řízením.

	Je ti hodně blbě? Taky se necejtím nic moc.

	Z batohu v Tomově klíně vykoukla chlupatá kočičí hlava a Tom se na ni zadíval.

	„To není tím,“ odvětil tiše. „Víš, jak jsi říkal o tom běhání? Že když utíkáš moc dlouho, zas to dohoníš?“

	Jasně.

	„Tak to se právě stalo a já se chystám na nový kolečko. Protože sem jsem se rozhodně vracet nechtěl.“

	Teďka ale neutíkáš. Deš do toho. Hele, když to tady začalo, musí to tu i skončit, ne? To je dobrá matika, na vobou stranách rovnice hezky pořádek. A jsem s tebou!

	Mates se posunul, aby dosáhl k Tomově ruce. Ten ho pohladil, ale neodpověděl a jeho úsměv byl nucený. Tady to skončí… vlastně o tom nepochyboval.

	„Proč má nebe tak divnou barvu? Kolik je tu vůbec hodin?“ Pavelec zvedl zrak k obloze. Nebyla modrá, ale temně fialová, místy do ruda a tmavá, jako za úsvitu nebo na sklonku dne. Tom nevzhlédl, ale poprvé zareagoval.

	„Tahle Země je menší a celá planetární soustava jiná. Vědecká divize ji chtěla prostudovat, ale pak si to radši rozmysleli.“

	„Proč?“ Pavelcův nadšený výraz pohasl. „Kvůli těm lamiím?“

	Tom přikývl. „Agentura se snaží nezasahovat do vývoje cizích realit. U primitivních světů to nebývá problém. I když se stane malér a třeba spadlou sondu začne nějaký kmen uctívat jako bůžka, mezi spoustou dalších bůžků se časem zapomene. Jenomže lamie nikdy nic nezapomenou. Spadlá sonda zůstane přesná v té jejich dědičné paměti a kdoví, k čemu to třeba za dvacet generací můžou využít. Tady stačí ke kulturní kontaminaci jedno kýchnutí, z toho, co se stalo na základně, budou v Agentuře padat do mdlob.“

	„Přemýšlela jsem o tom, co jste říkal. Vy vážně věříte, že se jim to může podařit?“ Sandra Genarová riskla pohled stranou. „Že i bez X-Hawka nebo moderní techniky najdou ty bytosti způsob, jak cestovat mezi realitami?“

	„Lamie nevyhrožují ničím, co nemůžou splnit. Že nemají moderní, technologie? Vystačí si bez nich, s písněmi, s tanci. Myslíte, že k vyvolání té záplavy potřebovala satelit na kontrolu počasí?“

	„Počkat! To byla ona, kdo…“

	Tom Feny jen znovu kývl.

	Jo, na todle ste vy agenturní vopice nějak přestaly dávat bacha: že i když někdo neumí postavit atomovku, pořád vám může hezky zvalchovat hřbet. Třeba se teď poučíte.

	„Pochybuju,“ ucedil Tom a Pavelec zavrtěl hlavou.

	„Asi bychom se měli vrátit k problému. Na senzorech pořád nic?“

	„Ne,“ odvětila Sandra Genarová. „Víte jistě, že je to tady? A dost velké, aby se to dalo rozeznat?“

	„Ano. Jsou to původní souřadnice a řekla, že tu mají kovové doupě. Musí být velké, co udělali, nezvládne pět chlapů.“

	„Dobře, zkusím se podívat z větší výšky.“

	Kapsle začala stoupat a Tom znovu rychle sklopil oči do klína. Z původního vědeckého vybavení nechali jediný modul: okruh detekující přítomnost větší koncentrace kovů. To, že s ním najdou cíl, znělo jako dobrý nápad, jenže tu poletovali už hodinu a nikde nic. Kapsle si přitom musela udržet energii na skok do bazální reality. Ještě padesát minut a bez ohledu na výsledek budou muset pryč.

	„Co je támhleto?“

	Dosud mlčící, okázale ignorovaný Santini zvedl ruku. Neukazoval k zemi, ale pod vrcholek jednoho z obrovských stromů s fialově žíhanými listy. Svítilo tam mihotavé světlo, a jak se blížili, rozpoznávali zdroj: podivný slepenec chatrčí zavěšený ve větvích, navzájem propojený lany a liánovými provazovými žebříky. Tom Feny se kysele ušklíbl.

	„Lidi.“

	„Cože?“ Pavelec se na něj ohromeně zadíval. „To tu žijí… na stromech?“

	„Na povrchu jsou lamie i jiné věci. Lidi přežijí jenom v horních patrech pralesa. Evoluce se tu s nimi dvakrát nemazlí.“

	No jo, vopice. Neříkám to snad pořád? Hele, teď už mně nemůžeš ani nadávat do rasistů!

	„Půjdeme blíž?“ V Pavelcově obličeji se mísilo zděšení s úžasem. „Jenom pár minut, tohle bych chtěl vidět. Vypadá to –“

	V té chvíli se okolo kapsle mihl stín. Genarová instinktivně škubla řízením, až se nebezpečně zahoupali, ale ihned ho srovnala a všichni zírali na tvora, který se třepotal vedle nich. Vzdáleně připomínal motýla s metrovými modrými křídly. Jenže ze spodku těla vybíhal zatočený ocas ukončený hlavou s kulatými, přísavkovitými ústy a nahoře zase chapadlo s rozdvojeným, ošklivě vypadajícím bodcem.

	„Kryada,“ zašeptal Tom. Tvor je jednou obletěl a zmizel kdesi dole. Doktorka chtěla něco říct, jenže v té chvíli se na panelu rozezněl bzučák a ona ztuhla.

	„Něco mám!“

	 

	Nedaleko před ním zářilo světlo.

	Bylo mdlé, ale v tmavém tunelu si Vincent Vega přesto musel na chvíli zaclonit oči. Pořád se cítil slabý, dlaní se opíral o stěnu, ale nic ho nebolelo a mysl měl jasnou.

	Tunel za jeho zády končil oválným jezírkem tak hlubokým, že nedosáhl na dno. Omyl si v něm ruce a tvář, voda byla ledová a křišťálově čistá. Po té divné písni, kterou vyléčily jeho rány, ho prostě nechaly a odešly. Vega nevěděl, co si myslet, možná čekaly, kam půjde, anebo jim to bylo vážně fuk, ale každopádně tu nehodlal jen tak ležet.

	Vydal se ke světlu, a jak sílilo, všiml si stop na stěnách. Nevypadaly jako od nástrojů, spíš od drápů, přestože tunel tvořila tvrdá skála. Pak došel na konec a zůstal ohromeně stát.

	Před ním se rozkládalo údolí, oválná plocha asi čtvrt kilometru v průměru, obklopená ze všech stran strmě se zvedajícími stěnami, až připomínala spíš dno obřího kráteru. Všude, kam pohlédl, v těch stěnách zely otvory, tmavá ústí tunelů seřazená ve dvou patrech propojených dřevěnými i kamennými terasami. Byly jich desítky, možná stovky, a mezi nimi se pohybovaly stíny.

	Údolí nebylo nijak světlé. Asi se blížil soumrak, ale hlavně nebe na všech stranách zakrývaly stromy tak vysoké, že Vincent nedokázal dohlédnout na jejich vrcholky. Přesto ty stíny poznal, poznal zářící oči, zubaté ocasy i občasný záblesk tesáků. Viděl také věci, kterých si prve nevšiml: hřeben ostrých hrotů vyčnívající jim z páteře nebo nohy opatřené drápy s plovacími blánami. Nebyl si jistý, co dělají, ale očividně tu vládl organizovaný ruch – a stejně tak očividně o něm věděly, každou chvíli postřehl, jak některá pohlédla jeho směrem.

	Pomalu sešel po nakloněné plošině od ústí tunelu. Půda na dně kráteru byla rozbahněná, podrážky se mu bořily. Přesto vyvolávala dojem udržovanosti, žádné stromy ani křoví, jen tráva a malá jezírka, úhledně obložená kameny. Nechápal, k čemu slouží, dokud se z jednoho nevysunula černá sedmiprstá ruka. Zachytila okraj, bytost se pružně vyhoupla ven a Vega pochopil, že to nejsou žádné okrasné rybníčky.

	Byla to doupata.

	Zblízka také konečně rozpoznal, co dělají: opravovaly škody. Na pravé straně byla stěna údolí ošklivě poničená. Několik tunelů bylo zříceno, jako by v nich explodovaly bomby. Terasy i plošiny ležely rozmetané po zemi, balvany vypadaly ohořelé, občas napůl roztavené. V trávě zely díry naplněné špinavým blátem, a když se Vincent podíval vzhůru, spatřil dokonce průrvu v hradbě těch nekonečných stromů, černé pahýly větví, trčící zbytky kmenů.

	Tady se přehnal útok a se svými zkušenostmi Vincent dokázal odhadnout, jak probíhal: bleskový přepad, kdy si útočníci napřed prorazili cestu pralesem a poté slanili stěnu kráteru, jako by šli najisto pro něco konkrétního. Měli těžké zbraně, podle těch natavených kamenů možná dokonce plazmové. Ale kdo nebo proč?

	Vega cítil, že tohle je důležité. Nějak to souviselo se vším, co se stalo, jenže koho se zeptat? Hledal tu s jizvou, ale nikde ji neviděl. Až na nepatrné rozdíly ve výšce nebo délce rudých copů vypadaly lamie úplně stejně. Nenosily žádné ozdoby, žádné šperky, nic, podle čeho by je odlišil nebo co by vypadalo aspoň trochu lidsky. A kdyby oslovil nějakou jinou, kdoví, co by se stalo nebo jestli by mu vůbec rozuměla. Šel tedy dál, až uviděl něco nového.

	Chvíli trvalo, než v houstnoucím šeru pochopil, co to je: kruh devíti mohutných kamenů, aspoň pět metrů vysokých, nakloněných ke středu, kde stál desátý, hranatý a nízký jako stůl.

	Nebo jako obětní oltář.

	Vegu zamrazilo. Když došel blíž, jasně rozeznal v povrchu vytesané drážky pro odtok krve, a všiml si ještě něčeho.

	Svislé kameny, které se zdály hladké, ve skutečnosti pokrývaly rytiny, stovky, tisíce rytin. Některé byly silné a hluboké, jiné tenké jako vlas. Podobaly se tomu, co Tom Feny maloval na zeď, jenže byly o celé řády složitější, propletené v neuvěřitelném předivu vzorů bez začátku i konce. Vegovi se skoro točila hlava, když se na ně díval, napadlo ho, že jejich zkoumáním by mohl strávit život a nedostal by se ani do poloviny…

	„Srdce Kruhu.“

	Vincent sebou škubl leknutím. Černá postava stála těsně za ním, ale vůbec ji neslyšel přicházet. Levou tvář přetínala jizva.

	„Co je to?“ ukázal na oltář.

	„Zde začíná život. Nic pro tebe.“

	„Aha,“ Vincentovi se příliš neulevilo. „A tohle?“ dotkl se opatrně rytin.

	„Písně. Slova.“ Obešla kámen a drápem ukázala na jedno místo na odvrácené straně. „Pohleď sem. Hleď pozorně!“

	Vega si musel stoupnout na špičky, aby viděl, stejná úžasná změť tvarů… ve které náhle spatřil něco známého.

	Byl to portál. Obrázek prostorové brány tak, jak jí už stokrát prošel, zmenšený a zjednodušený, přesto dokonale věrný, vetkaný hluboko do krajkové struktury. A nebyl sám. Jako by se jeho zrak i vnímání náhle změnilo, na okamžik dohlédlo za čáry a rozeznalo tam další obrazy. Panorama Prahy. Schéma Sluneční soustavy. Další plány, technický nákres revolveru, řada prvočísel, obrázek Jednoho prstenu i s textem na vnitřní straně.

	Vincent prudce zamrkal. Tvary mu před očima vybledly, ale on přesto cítil, jak mu po zádech přeběhl mráz. Vybavil si Fenyho slova o kulturní kontaminací a možných následcích.

	„Proč?“ promluvil opatrně. „Ty věci jsou pro vás zbytečné.“

	„Zatím. Jednou nebudou. Složíme píseň cesty. Přijdeme do jiných světů. Přijdeme k vám.“

	„A potom?“

	„Dozvíte se. Možná nové Kruhy. Možná lov.“

	Pohnula rty a snad to měl být úsměv nebo aspoň pokus o něj, ale Vincent stejně viděl jen ty bílé tesáky.

	Hlavou mu skoro pobaveně blesklo, že jestli se odsud někdy vrátí, z toho hlášení se na velení Agentury nejspíš poserou.

	 

	Želva.

	To byla první asociace, která Toma Fenyho napadla, když tu věc spatřil. Nízká, oválná stavba asi padesát metrů po délce seděla na konci dlouhého průseku ve stromech. Lemovaly ho obrovské popadané kmeny, zpřerážené a ohořelé, když se ta věc snesla z výšky a jako padající meteor si bezohledně razila cestu pralesem. Teď se její zaoblená střecha leskla v posledních paprscích dne a na kovově šedém povrchu byla jasně patrná kresba: velké X s jestřábí hlavou.

	„Letím níž,“ vyhověla Sandra Genarová nevyslovenému příkazu. Kapsle začala sestupovat a Pavelec se Santinim sledovali rostoucí cíl. Bylo čím dál patrnější, že jde o zcela kompaktní těleso. Nikde žádná okna, dveře nebo větrací otvory, dokonce ani zbraňové věže nebo šachty. Nic, jen dokonale uzavřená železná škeble. Doupě je pevné…

	„Vemte to okolo. Přece někde musí být vchod,“ v Pavelcově hlasu zazněla obava.

	Kapsle se snesla vedle objektu. Při okraji byl asi sedm metrů vysoký, ale ani po stranách nenašli žádný vstup.

	„Blíž,“ procedil Tom mezi zuby. „Sakra, nějak přece musí lézt dovnitř!“

	A co spodem?

	Tom se překvapeně zadíval na Matesa vykukujícího z batohu a dostal chuť praštit se do čela.

	„Jasně! Ten krám je něco jako vesmírná loď. Vchod bude dole!“

	Sandra Genarová zatáhla za řízení, kapsle sestoupila těsně k zemi a oni spatřili temnou škvíru – škeble neležela na zemi, ale stála na šesti mohutných lyžinách, pod její vahou už zabořených hluboko do měkké země.

	„Já nevím,“ Pavelec měřil očima mezeru, ne vyšší než metr a půl. „S kapslí se tam nevejdeme. A být na jejich místě, určitě vchod hlídám.“

	Torna trápilo spíš něco jiného. „Musí kapsle přistát, abychom mohli vylézt?“

	„Ne. Antigravitační pohon funguje nezávisle, ale když zastavím ramena, dokončí se transfer a ztratíme maskování.“

	„Jestli mají nějakou automatickou obranu, bude zle. Přitom kapsle musí doletět do bazální reality.“

	„Když ale přistaneme někde dál a budeme se sem plížit, stačí jim jedna termokamera a jsme vyřízení,“ namítl Santini.

	Rozhostilo se krátké ticho.

	„Tohle asi musíme riskovat,“ promluvila Sandra nakonec. „Zastavím ramena, seskočíte a já zkusím odletět co nejrychleji po parabolické dráze. Jestli je to stroj na výsadky, bude obrana namířená spíš proti věcem na zemi, ne?“

	„Jestli,“ zavrčel Pavelec a vytáhl z pouzdra pistoli. Původně patřila Vincentovi – svoji utopil i s opaskem při marném pokusu zavřít dveře v zaplavené chodbě. Chybělo málo, aby se utopil s ní. „Jsem pro. Čas běží a nic lepšího nemáme.“

	„Dobře,“ Tom Feny rozepnul bezpečnostní pás. „Počkejte na nás u stromů na okraji toho průseku. Buďte tiše, bacha na světlo… a když se nevrátíme, než začne docházet energie, nečekejte.“

	Stále Sandře před ostatními vykal, i když si před odletem našli chvilku na rozhovor v soukromí. Matesa by určitě potěšil, ale ten zrovna počítal nastavení souřadnic kapsle, které by pokud možno zmírnilo odchylku v naváděcím systému.

	Tichý šum pohonu se změnil v hukot. Stěna mýdlové bubliny se stala výraznější, zhoustla a pak se v ní objevily čáry, jak rotující ramena zpomalovala a lidské oko je opět dokázalo zachytit. Kapsle sebou začala ošklivě házet. Tomovi se zvedl žaludek, přesto vystihl okamžik, kdy se černé obruče zastavily.

	„Teď!“

	Skočil, batoh s kocourem v náručí. Z metrové výšky žuchl do bahnité země, zabořil se po kotníky a vedle něj s heknutím přistál Pavelec. Oba se okamžitě převalili pod škebli, Santini je napodobil o dost pomaleji. Kapsle za nimi vystřelila vzhůru jako hozený kámen a v té chvíli z jednoho místa lastury vyšlehl rudý paprsek. Bylo vidět, že zasáhl, kapsle se zakývala, ale nespadla, jen prudce klesla do lesa. Tom se tiskl k mokré zemi, čekal, kdy uslyší poplach nebo zvuk běžících nohou… jenže nic.

	„Automatika,“ zašeptal Santini. „Mají lasery napojené na detektory pohybu. Pálí po všem, co se dostane do perimetru.“

	„To znamená, že zpátky se jen tak nedostaneme. Zjistím, co je s kapslí.“

	Desátník vytáhl komunikátor, ale Tom ho chytil za ruku.

	„Ne! Co když sledují frekvence? S kapslí teď nic nenaděláme. Musíme pokračovat, najít cestu dovnitř!“

	Pusť mě ven. Porozhlídnu se.

	Tom roztáhl zip batohu a Mates vyskočil.

	Fuj, zas hnusný mokro. Proč, ksakru, musí bejt všude mokro?!

	Pod škeblí vládla skoro úplná tma. Kocour se v ní rozplynul a Feny gestem zadržel Pavelce.

	„Počkáme.“

	„Co je to vůbec za zvíře?“ neudržel se Santini. „Viděl jsem, jak vypnul to napájení na základně, vy s ním mluvíte?“

	„Nemám ženskou,“ odsekl Tom. „Tak se bavím s kocourem. Nějaký problém?“

	Použil ostřejší tón a operátor uhnul pohledem. „Ne, jistě.“

	Další chvíli čekali, až Tom uslyšel v hlavě hlas.

	Vočíhnul jsem to. Žádný pasti ani nic takovýho, ale taky žádnej vchod. Fakt nevím, kudy tam –

	„Do hajzlu!“

	Počkej. Našel sem škvírku, kterou bysme možná prolezli. Doleva, asi deset metrů vod okraje.

	„Jdeme!“ Tom s bušícím srdcem vyrazil, skloněný, aby si nerozbil hlavu o kovové dno nad sebou. Po chvilce pochopil, kam je Mates vede: k jedné z noh, na kterých škeble stála. Mohutná lyžina byla přes tři metry široká. Kocour seděl na jejím okraji, díval se vzhůru na podvozkovou nohu silnou jako lidský trup a temnou šachtu, ze které se vysouvala.

	Tudy by to mohlo jít, ne? Vysaď mě! Nebudu si ničit drápky.

	Tom poslechl. Na pevné zemi by škeble stála asi dva metry nad povrchem, tady to bylo o víc jak třetinu méně. Kocour zmizel v díře a oni opět čekali.

	Pojďte! Můžem, je tam něco jako skladiště, nikde nikdo!

	Navzdory tomu, do čeho šli, Tom vydechl úlevou.

	Gestem naznačil Pavelcovi, aby ho vysadil, chytil se příčné vzpěry a nahoře podal ruku ostatním. Prostor v podvozkové šachtě byl stísněný, páchl spáleninou, kovem i olejem. Plazili se vzhůru, naráželi hlavami do kabelů a potmě neviditelných výstupků. Santini bolestí zaklel, Pavelec na něj vztekle zasyčel, ale pak před sebou uviděli světlo. Šachta končila hermetickou přepážkou, jenže poklop v ní byl pootevřený, nejspíš na něj někdo zapomněl po kontrole podvozku. Tom se protáhl skrz, seskočil a rychle se rozhlížel.

	Opravdu to vypadalo jako nákladový prostor, spoře osvětlený, plný plastových i kovových krabic připoutaných silnými popruhy k podlaze. Na protější straně rozeznal dveře.

	Nikde neslyším ani myší prd. Je tu mrtvo až podezřele.

	Vedle Toma se přikrčil udýchaný Pavelec.

	„Co teď?“ zašeptal. „Nemůžeme se tu moc procházet, kde ta vejce můžou být?“

	„A jak to mám asi vědět?“

	Jo. Co když si z nich už udělali omeletu?

	„Musíme najít taky ovládací stanoviště,“ přidal se Santini. „Pokud neodpojíme ten obranný systém, nedostaneme se pryč.“

	Tom rychle uvažoval. Pavelec očividně čekal, že něco vymyslí, byla to jeho akce, ale s tímhle neměl zkušenosti, prostě nevěděl. Co by asi dělal Vincent…

	„Musíme se někoho zeptat.“

	„Zeptat?“

	Tom ukázal k technické skříni v rohu. „Můžeš tam něco pokazit? Aby se nespustil alarm, ale někdo přišel to spravit?“

	„Já nejsem technik!“

	„Co ty tři doktoráty?“ rýpl si desátník. Operátor mu věnoval zlostný pohled, ale zamířil do rohu a Pavelec s Tomem ke dveřím. Santini cosi kutil u skříně, poté ukázal zdvižený palec.

	„Přerušil jsem ovládání hydrauliky… doufám. To museli zachytit. Mohlo se poškodit při přistání, pokud chtějí odletět, musí někoho poslat to spravit.“

	Doufám, že brzo. Nerad bych tu ztvrdnul!

	Tom se zaťatými zuby kývl. Pokud kapsle zvládla přistání, Sandra Genarová na ně čekala v lese a on věděl, co všechno tam mohla potkat. Neměla zbraň. Oni zas neměli čas. Celé to byla naprostá šílenost –

	Úvahy přerušily náhlé kroky. Tom se přitiskl ke zdi, srdce mu vylétlo do krku. Desátník zvedl pistoli.

	Dveře se otevřely.

	Pavelec vymrštil ruku. Popadl přicházejícího za krk, vtáhl ho dovnitř a Tom za ním přibouchl dveře. Muž otřeseně upadl, byl menší, oblečený v oranžové kombinéze. Brašna s nářadím, kterou nesl přes rameno, zarachotila na podlaze. Než stihl vstát, desátník na něj namířil pistoli.

	„Ani hnout! Jméno!“

	Chlap vypadal, že by se nedokázal pohnout, ani kdyby chtěl. S vyvalenýma očima zíral do hlavně Beretty.

	„Ker… Kersteel. Kdo –“

	Pavelec mu nedal čas otázku dokončit. Hrubě ho vytáhl na nohy a přirazil na nejbližší hromadu beden. Prošacoval mu kapsy, našel malý komunikátor a cosi jako přístupovou kartu s modrým X a dvěma řadami nesrozumitelných znaků. Žádná zbraň.

	„Kdo jste?!“ vyjekl Kersteel konečně.

	„Invaze z Marsu. Mluv potichu!“ desátník mu přitiskl pistoli pod bradu. „Kde jsou ty vejce?!“

	„Ja-jaký?“

	Kersteel byl vyděšený, jenže i tak Tom postřehl v jeho očích záblesk pochopení. Ucítil vztek.

	„Poslouchej, pitomče!“ popadl ho za límec. „Nemáš ani páru, co jste provedli. Kam jste dali ty vajíčka?!“

	„Já nevím! Přísahám, netuší –“

	„Nekecej!“

	Bejt tebou, zpívám, vopičáku! Má nervy v kýblu, taky by ti moh prostřelit kokos!

	Jako na potvrzení Pavelec hrozivě cvakl pojistkou pistole. Kersteel vyděšeně přivřel oči, ale mlčel. Vzápětí ho Tom popadl a začal táhnout k podvozkové šachtě.

	„Tak teda pojď! Zajdeme na výlet. Když jim nepřinesu vajíčka, přinesu aspoň tebe! Vypadáš tak akorát na svačinu.“

	Hele, to je dobrý! Tvá prdel pozná přirozenej výběr!

	Kersteel zbledl. Dobře pochopil, o čem je řeč, a zřejmě vůbec nepomyslel na laserovou obranu. Konečně se začal bránit, snažil se křičet, ale Tomovi dodal sílu vztek a Pavelec mu zacpal ústa dlaní. Těsně u podvozkové šachty zastavili.

	„Poslední šance a jedeš! Kde jsou?“

	„V laboratoři!“ Kersteel vyjekl, sotva mu Pavelec uvolnil pusu. „V mrazáku! Prosím, ne!“

	„Kde je ta laboratoř?!“

	„P-po chodbě doprava! Třetí dveře!“

	„Jak je hlídaná?“

	„Nijak! Jenom… po chodbě chodí hlídka!“

	„Víc nic? Kolik je tu vlastně lidí? Jestli kecáš…“

	„Ne! Nelžu, přísahám! Je tu… je jich tu sedmačtyřicet. Třicet vojáků nahoře a posádka.“

	„Nežvaň!“ Pavelec mu zaryl pistoli do krku. „Ten krám je moc velký! Musí vás tu být víc!“

	„Bylo! Ale ony… ony…“

	Technik nedořekl, ale Tom Feny si odpověď domyslel.

	„Ten přepad hnízda. Pěkně vás hnaly, co?“

	„Jo! Ty, co chytily… ony je… přitáhly na kraj perimetru a…“

	Tom se ušklíbl, zbytek znát nepotřeboval. Santini zvedl odhozenou kartu.

	„Kam můžu s tímhle?“

	„Do… do technické sekce.“

	„Bezpečnostní systémy?“

	„Ne. Tam… na ty musíte mít červenou.“

	„Kdo ji má? Ta hlídka?“

	„Asi. Určitě.“

	„Kde je nejbližší terminál?“

	„Za dveřmi… tady, o místnost dál. Je tam stanoviště ostrahy.“

	„Prázdné?“

	„Ano!“

	„A kde je vůbec východ? Kudy se odsud leze normálně?“

	„Tam… na druhé straně. Přechodová komora.“

	Kersteel už odpovídal bez váhání a Pavelec s Tomem si vyměnili pohled se stejnou myšlenkou: že by to šlo tak snadno?

	„Dobře. To je všechno.“

	„Co… co uděláte?“ technik vyděšeně přeskakoval pohledem z jednoho na druhého. „Když zjistí, že jsem mluvil… ona… ona mě…“

	„Co ona? Kdo ona?“

	„N… Nerix!“

	Kersteel to jméno zašeptal tónem zbožného mnicha, kterému se zjevil Satan, ale Tom s pochopením kývl.

	„Neboj. Neřekneme jí to.“

	Odtáhli technika do rohu. V jeho brašně našli silnou pásku, kterou mu omotali ruce a nohy, do úst mu nacpali kus hadru. Pavelec se udýchaně narovnal.

	„Co teď?“

	„Potřebujeme tu kartu!“ promluvil Santini důrazně. „Jinak se nedostanu do bezpečnostního okruhu. A počítejte s tím, že vypnout ho tak, aby na to hned nikdo nepřišel, může chvíli trvat.“

	„Jak dlouho?“

	„Nemám tušení. Neznám jejich systém. Taky se mi to nemusí povést vůbec.“

	„Dobře, tím začneme,“ Tom pootevřel dveře a kývl na kocoura. Mates se protáhl ven a zmizel za rohem.

	Vidím toho chlapa! Jde na konec chodby, votočí se tak za minutu.

	„Jdeme!“

	Rychle, tiše proklouzli do další místnosti. Stanoviště ostrahy, prakticky stejné, jaké už Tom viděl mockrát. Dvě křesla. Monitory na stěnách. Jednoduchý ovládací panel a terminál s červeně označenou štěrbinou.

	„Můžu si to zatím prohlédnout,“ Santini usedl do křesla, „ale bez té karty nic nenadělám.“

	Tom kývl. Sledoval monitory na zdech. Zabíraly různé místnosti a většina jich byla prázdná.

	V jedné zahlédl dva techniky, v další pět vojáků usazených u stolu, vypadalo to, že Kersteel mluvil pravdu. Také spatřil hlídku procházející chodbou. Černá uniforma a přilba se sklopeným hledím. Nebezpečně vypadající puška na řemeni.

	„Potřebujeme ho dostat sem,“ uvažoval Pavelec. „Musíme ho zvládnout potichu.“

	Jo, slyšel jsem. Zkusím vám ho přivýst.

	„Hlavně dávej pozor!“

	Desátník v domnění, že mluví na něj, kývl a přesunul se ke dveřím. Tom se ohlédl na obrazovku. Zatrnulo mu, když spatřil Matesa, jak s ocasem vzhůru míří ke strážnému.

	„Co je to?“ udivený hlas za dveřmi byl v tiché chodbě jasně zřetelný, stejně jako zvuk komunikátoru. „Tady dvojka, pane. Zrovna se mi tu prochází kočka. Co? No, vždyť říkám, normální kočka, pane. Tady na chodbě.“ Chvilka ticha. „Rozkaz, pane.“

	Voják se sehnul, ale kocour uskočil mimo jeho dosah právě, když ho chtěl popadnout.

	Vo tom si nech zdát, šašku počmáranej!

	„Sakra, pojď sem, mrcho!“

	Tak si mě chyť!

	Voják po něm sáhl, ale Mates znovu uhnul a rozběhl se chodbou. Teď už naštvaný strážný běžel za ním a Tom pootevřel dveře. Kocour jimi proklouzl, muž je vzápětí rozrazil. Pavelec mu vstrčil pistoli do zátylku.

	„Ani hn –“

	Jenže voják nečekal. Tom, který k němu stál čelem, postřehl jen pohyb pěsti. Před očima se mu zajiskřilo. Rozplácl se na podlaze, zatímco strážný další ranou bleskově srazil Pavelcovi zbraň stranou. Začala rvačka.

	Tom vyskočil. Popadl vojáka zezadu za krk, před očima mžitky. Santini k nim doběhl, ale po kopanci do břicha skončil zkroucený na zemi a strážný prudce udeřil. Pistole odlétla do kouta. Toma, který na něm visel, jednoduše ignoroval. Desátník ho praštil do solaru, ale narazil si pěst o pancíř pod uniformou. Pak všichni tři upadli.

	Voják máchl za sebe, jeho loket našel Tomův bok. Druhou rukou drtil Pavelcův ohryzek, zároveň se prali o pušku, strážný ji měl na řemeni křížem přes rameno. Tom lapající bolestí po dechu s hrůzou postřehl, že desátník ochabuje, obličej měl už promodralý…

	Popadl řemen pušky a vší silou trhl. Chtěl strážného jenom odtáhnout z Pavelce, ale řemen s lupnutím praskl. Tom upadl na záda a překvapeně si uvědomil, že mu puška visí v ruce, stačilo najít spoušť.

	Vystřelil.

	Byl to skoro instinktivní pohyb. Z hlavně vyšlehl oranžový záblesk a zasáhl vojáka doprostřed zad. Ten s výkřikem pustil Pavelcův krk. Napůl se otočil, padl bezvládně na zem a zůstal ležet. Vzduchem zavanul ostrý zápach spáleniny.

	Pavelec se těžce hrabal na nohy, ale Tom Feny stál jako uhranutý. Puška mu vypadla z rukou. Zíral na člověka, kterého právě zabil, v hlavě slyšel hukot i Matesovu barvitou kletbu…

	„Dvojko, hlášení! Co se tam děje?!“

	Hlas vycházel přímo z vojákovy helmy a Tom sebou trhl. Neměl čas se hroutit. Neměl čas dumat. Vrhl se k zemi, serval mrtvému přilbu z hlavy a snažil se nedívat na jeho obličej. Přitiskl tvář k černému průzoru.

	„To… nic, pane,“ navzdory vší snaze se mu třásl hlas.

	„Nic? Zachytil jsem střelbu!“

	„Já… střelil jsem tu pitomou kočku. Utíkala mi. Mrzí mě to.“

	„Jasně jsem řekl chytit!“ v hlasu na druhé straně se ozval vztek. „Ohluchl jste, nebo jste právě neposlechl přímý rozkaz?!“

	„Promiňte, pane. Já –“

	„Dost. Okamžitě se mi hlaste!“

	Spojení se přerušilo. Pavelec zuřivě zaklel.

	Ačkoliv měl hrdlo sevřené, že sotva dýchal, ruce se Tomovi rozběhly rychle. Pustil přilbu. Prohrabal vojákovy kapsy, až našel červenou přístupovou kartu. Hodil ji Santinimu, který se teprve sbíral z podlahy.

	„Fofrem! Máme pár minut. Jdu do laboratoře!“

	Vyběhl ze dveří – a zaváhal. Jak to Kersteel říkal, nalevo, napravo…

	Třetí na pravý straně!

	Tom věnoval Matesovi půl sekundy vděčného pohledu. Třemi skoky byl u dveří, rozrazil je a bleskově se rozhlédl. Laboratoř. Dva stoly, skříně, police a přístroje. Nějaký monitor blikal, něco na stole pravidelně pípalo. Mrazák. Kde je, k čertu, mrazák?! Tom bezohledně otevíral zásuvky, škubal za každou rukojeť. Věci padaly na zem, něco se s křápnutím rozbilo. Ucítil ostrý zápach. Blesklo mu hlavou, že vlastně vůbec netuší, jak vypadají…

	Trhnutím vysunul ze zdi hluboký šuplík a do obličeje mu zavanul chlad. Uvnitř stála ve vrstvě izolační pěny třílitrová čirá nádoba s kovovým víkem. Tom Feny ji zvedl. V husté kapalině se vznášelo cosi připomínající hrozen vína, osm fialových kuliček spojených blanitými stonky. Kuličky byly průsvitné, a jak nádobou zatřásl, v jedné se pohnulo něco maličkého, tmavého, evidentně živého.

	Vajíčka.

	V té chvíli spustil poplach.

	 

	Noc přicházela čím dál rychleji.

	Vincent Vega se tmy nebál, ale musel přiznat, že se necítí nijak valně. Vzduch v kráteru byl chladný. Nezahříval ho žádný oheň, nikde ani záblesk světla, a i kdyby vyšel měsíc, jeho záře by hradbou stromů těžko pronikla, navíc se zdálo, že bude spíš pršet. Zato viděl pořád víc žlutých očí. Jak padal soumrak, z bazénků kolem se vynořovaly temné stíny. Už jich bylo dvakrát tolik, co zkraje. Také slyšel vrčení, tiché i hlasitější, a ani to neznělo povzbudivě, stejně jako občasná gesta směrem k němu.

	Nejvyšší čas někam se uklidit.

	Vystoupal po nejbližší plošině na terasu a nahodile vlezl do jednoho z tunelů. Doufal, že je prázdný jako ten, kde ho nechali, jenže uslyšel hlasitý, sípavý dech. Lamie takhle nedýchaly. Vega ztuhl a přitisknutý na stěnu čekal, až si jeho oči uvyknou na hlubší šero. Napřed uviděl předmět: klec ze silných větví svázaných liánami. A potom rozeznal i to uvnitř: lidi.

	Bylo jich osm, všechno muži, malí s dlouhýma rukama. Byli nazí, namačkaní jeden na druhého. Někteří spali, jiní měli oči dokořán, ale jako by nevnímali, tvářili se naprosto apaticky. V ústech měli nacpané dřevěné kolíky s konci přivázanými k zátylku a mřížím klece, Vega na ně zíral a v zádech ho mrazilo. Přemýšlel, co udělat. Pustit je? Rozum a pud sebezáchovy ho zarazily. I kdyby nějakým zázrakem proklouzli všem venku, stěny kráteru byly strmé. Nešlo po nich šplhat a jinou cestu ven neznal. Neutekli by ani dvacet metrů, ne.

	Vincent krok za krokem vycouval pryč. Přitom se zapomněl koukat pod nohy. Uklouzl, skoro spadl z terasy – a vrazil do jedné černé postavy. Z ostrého zavrčení ho polil mráz, ale uvědomil si, že zní spíš překvapeně, stejně jako zasyčení hlasu potom.

	„Co chceš?“

	„Tam,“ Vega ukázal k ústí tunelu. „Ti lidé, co jsou zač?“

	„Návnada. Maso do zásoby.“ Bílé zuby se zaleskly. „Máš hlad?“

	„No! Muchos gracias!“

	Vegův žaludek se pokusil o parakotoul s výskokem. Za jeden doutník by teď dal půl roku života. Lamie si ho dál nevšímala, po chvilce se uklidnil a uvědomil si, odkud mu byl povědomý ten kolík: měl ho Tom Feny. Žádný div, že vypadal tak vyklepaně, jestli takhle strávil těch šest týdnů. Vega se otřásl – a v duchu znovu uslyšel ta slova.

	Přijdeme k vám.

	Chuť nocovat v tunelu ho nadobro přešla. Ustele si někde pod terasou. Ze spaní nic nebude, ale potřeboval odpočívat, pořád nevěděl, jaké s ním mají plá –

	Přerušil ho nezvyklý zvuk. U kamenů s oltářem se něco dělo, kakofonie vrčení a plno žlutých očí. Zaváhal, ale pak tam vyrazil. V půli cesty uslyšel hlas, a ten hlas byl lidský.

	„Pusťte mě! Vy zrůdy!“

	Vega přidal, rychle se protáhl mezi černými postavami. Na plácek vedle šikmých kamenů dopadalo poslední jasnější světlo a on spatřil muže, který tam stál. Helma mu chyběla, uniformu měl potrhanou, ale i tak Vincent rozeznal emblém jestřába s velkým X.

	Spolkl nadávku – jaké překvapení. Takže už věděl, kdo sem vtrhl, ale proč? A co tu dělal tenhleten? Vega usoudil, že ústup po útoku byl asi rychlý. Možná někam zapadl a ostatní se na něj vykašlali, u X-Hawkovy bandy nic divného. Nebo se někam schoval a teď vylezl v domnění, že je čistý vzduch. Ruka s drápy mu svírala zezadu krk tak, že musel stát na špičkách. Lamie mu zasyčela něco do ucha. Zareagoval vyděšeně, přesto s dávkou arogance.

	„Okamžitě mě nechte jít! Budete litovat, jsem důstojník Jeho Výsosti X-Hawka, vládce –“

	Přerušilo ho zavrčení, při kterém tuhl i morek v kostech. Lamie jím smýkla, hodila ho ostatním pod nohy. Muž vykřikl, tráva pod ním zrudla.

	Další černá ruka ho popadla a zvedla. Mrštila jím zpátky, švihnutí ocasu, zvuk praskající kosti. Jiné ruce ho zachytily, než upadl, strčily ho zase dál. Další výkřik.

	Před kameny se utvořil nepravidelný kruh. Muž v něm létal ze strany na stranu, přehazovaly si ho jak děti míč a při tom pršely rány. Žádná nebyla smrtelná. Voják prosil, křičel, pak už jenom chrčel. Pokračovalo to dlouhé minuty, nenechaly ho ani padnout na zem a Vega konečně pochopil, na co se dívá.

	Poprava.

	Nářek i chroptění ustalo. V kruhu se utvořila mezera, muž jí proletěl a přistál Vincentovi přímo u nohou. Pořád žil. Ruce vypadaly zpřerážené snad na dvaceti místech, hlavu měl napůl skalpovanou. Místo nosu zel krvavý otvor, v ranách na zádech se cosi bíle lesklo, ale přesto se snažil plazit, odlézt pryč…

	Černý hrot se mihl vzduchem, s křupnutím projel tělem a zabodl se do země. Muž znehybněl. Lamie vytrhla ocas, otřepala z něj krev, a aniž Vegovi věnovala jediný pohled, chytila mrtvolu za nohu a táhla ji pryč. Dvě další se přidaly. Zmizely ve tmě, ovšem zvuky, které se po chvíli začaly ozývat, dávaly jasně najevo, co se tam děje. Vincent si naléhavě potřeboval někam sednout.

	Přijdeme k vám.

	Chtěly, abych to viděl, uvědomil si. Tohle představení bylo hlavně pro něj, výstraha – nebo ukázka, co ho čeká. Na chvíli přestal sledovat okolí, dokud mu cosi nevrazilo do ramene. Zvedl hlavu a díval se do žlutých očí. Levou tvář přetínala jizva.

	„Pojď.“

	„Kam?“ Vega se rychle postavil.

	„Se mnou.“ Zadívala se do tmy, odkud se stále ozývalo praskání kostí a trhání masa. „Chceš být další?“

	Dobrý argument. Vincent poslechl a všiml si, že několik jiných je následuje. Všechny měly zbraně, první, co zatím viděl: dlouhé luky, na zádech toulce se šípy a vedle nich široké nože se zahnutými čepelemi, připomínající nepálské kukri. Mířili k jednomu z tunelů a Vega vytušil, že ven.

	„Kam jdeme? Co se stalo?“

	Druhá Cindy se po něm ohlédla.

	„Něco spadlo z výšky. Asi rozbité.“

	 

	Sandra Genarová zasténala.

	V ústech cítila krev, hlava jí třeštila. Zatápala rukama kolem, opřela se a ztěžka posadila. Rozražený ret měla oteklý. Levý dolní špičák se viklal.

	Chvíli dezorientované zírala do tmy, ale pak si vzpomněla, kde je. Třesoucími se prsty rozepnula sponu bezpečnostního pásu zařízlého do těla. Kapsle byla nakloněna tak, že málem vypadla, ale podařilo se jí udržet. Došlo jí, že při nárazu musela uhodit hlavou o panel. Sakra!

	Kontrolky stále blikaly, ale doktorka s údivem shledala, že indikují normální stav. Divné, přece ji ten paprsek trefil, viděla ho. Otevřela schránku s nouzovým vybavením. Kromě jiného obsahovala malou baterku, rozsvítila ji a začala pátrat.

	Díru v podlaze spatřila okamžitě. Paprsek z té věci prorazil skrz, utrhl pravý okraj panelu a těsně minul jedno z ramen, na kterém zanechal tmavou stopu. Kdyby ho přesekl, bylo po všem. V obou otvorech viděla obnažené vnitřní součástky, přesto zásah způsobil zřejmě jen chvilkové přetížení. Sandra vydechla úlevou.

	Horší bylo, že kapsle pořád stála šikmo, opřená o padlý kmen. V téhle pozici těžko odstartuje a pohled na stav energie situaci také nezlepšil. Kapsle odebírala značnou část i v klidovém stavu, nebyla taxík, který šlo někde zaparkovat na půl dne. Momentálně zbývalo čtyřicet procent. K přesunu do bazální reality potřebovala dvacet. Doktorka odhadla, že zbývá tak padesát minut, a sevřel se jí žaludek: Kde, proboha, jsou?!

	Pak uslyšela praskot.

	Kolem ní se rozprostíral temný prales. Světlo baterky obsáhlo sotva pár metrů, neviděla nic než hradbu stromů na jedné a volný prostor na druhé straně. Slyšela i další zvuky, brumlání, vzdálené troubení – jenže tenhle praskot sílil, sílil a blížil se.

	Žaludek jí sevřel strach. Ať přicházelo cokoliv, zřejmě to nebylo malé a ona neměla zbraň. Napadlo ji vylézt na strom, ale jestli ta věc zničí kapsli…

	Temná masa porostu před ní se zavlnila. Objevil se trojhranný rypák a hlava zvířete velkého jako bizon, ovšem mnohem nižšího, se šesti hákovitýma nohama. Valilo se přímo k ní a Genarová zoufale uvažovala, proč. Nebyl tu vítr. Nemohlo ji cítit ani slyšet, takže… pozor na světlo.

	Doktorka vší silou mrštila baterku nalevo do průseku vylámaného X-Hawkovým strojem. Účinek byl okamžitý, zvíře změnilo směr. S hlasitým chrochtáním proběhlo pět metrů od kapsle, točilo se zmateně v místě, kde na zemi zářilo světlo. Sandra rychle zakryla tělem ovládací panel se zářícími kontrolkami, které nešly vypnout, srdce až v krku…

	Něco prolétlo vzduchem.

	Doktorka postřehla jen závan vzduchu, dokud to nevlétlo do světla: motýl kryada, stejný, kterého zahlédli cestou. Tentokrát ovšem nekroužil. Slétl přímo dolů, přilepil se tvorovi na záda za hlavou a ten zaryčel. Vyskočil, pokusil se ho shodit, jenže marně – a vzápětí se objevil další. A další.

	Vzduch nad baterkou se náhle vlnil křídly. Kryady padaly střemhlav k zemi a Sandra Genarová vyděšeně přihlížela. Zoufalý tvor se točil v bezmocné snaze létající bestie setřást. Nepomohlo ani, když se s nářkem převalil na záda, břicho i krk mu okamžitě obalily další, zmítající se chuchvalec připomínal balík hadrů ve větru. Pak znehybněl, křik ustal, ale ozvalo se něco jiného: srkavé, mlaskavé zvuky, ze kterých se až zvedal žaludek. Sandra si vybavila ta kruhová ústa uzpůsobená k sání potravy, nejspíš předem natrávené, jako to dělali pavouci, ještě zaživa…

	Po dalších dvaceti minutách začaly kryady odlétat. Ve vzduchu se potácely, překrmené tak, že měly často problém vůbec vzlétnout. Baterka během zápasu zhasla, ale doktorka přesto viděla, nebo spíš tušila, co na místě útoku zbylo: čistá, doběla ohlodaná kostra.

	Prales znovu ztichl. Sandra Genarová si uvědomila, že se třese, a v té chvíli jí na tvář dopadla kapka vody. Zvedla hlavu, obloha nad ní byla černá, bez jediné hvězdy. Ozvalo se slabé zahřmění a na obličeji ucítila další krůpěj.

	Třetí kapka cákla na ovládací panel, těsně vedle díry s odkrytými obvody.

	A zbývalo pouhých patnáct minut.

	 

	Tom Feny se pokusil vyběhnout ze dveří – marně. Tři oranžové střely mu prolétly u nosu, jedna tak těsně, až cítil žár. Rychle se stáhl zpátky.

	„Okamžitě odhoďte zbraně!“

	Pavelec od vedlejších dveří odpověděl výstřelem, suché práskání beretty občas proložil zvuk projektilu odraženého od zdi. Také palba z druhé strany zesílila a Tom se v panice rozhlížel, nádobu s vajíčky v podpaží. Mít tak nějakou zbraň nebo aspoň štít, za který by se schoval…

	Co ten stůl?

	„Slabý. To prostřelí jako nic. Zkusím dveře mrazáku!“

	Položil sklenici a rozběhl se k němu, jenže ať cloumal sebevíc, ani se nehnuly. Možná kdyby měl šroubovák. Možná kdyby měl hodinu.

	Přestřelka venku pokračovala.

	Kruci, to vypadá blbě. Napadlo tě vážně to zapíchnout?

	„Myslíš vzdát se? Jo, zrovna o tom uvažuju.“

	Fakt?

	„Jo. Uvažuju, jakej si pak dáme pokec s Nerix. Těšíš se?“

	Mates se otřásl, jako by na něj vylil hrnec vody.

	Radši strčím vocas do kamen.

	„Já taky… sakra! Jsi génius!“

	To já přeci vím.

	Mates přesto nechápavě sledoval, jak se Tom vrhl k nejbližší skříni. Při hledání vajíček z ní vyhodil pár věcí. Jedna láhev se vylila, pamatoval si ten pach. Místo čtení etiket rychle otevíral zátky, čichal k nim… tady to je!

	Vytáhl kapesník. Nacpal ho do hrdla, dvakrát zatřásl.

	„Oheň! Potřebuju oheň!“ divoce se rozhlížel.

	Ty dráty nad tebou! Vypadaj dost silně.

	Tom popadl kabel vinoucí se po stropě. Pověsil se na něj celou vahou, až povolil a s lupnutím se vytrhl koncem ze zdi. Klekl si, láhev opřel o stěnu a opatrně, aby se jich nedotkl, nad ní spojil dva hlavní dráty trčící z kabelu. Zapraskalo to, do kapesníku vylétly jiskry.

	Látka chytla.

	Jo! Seš fakt borec, kámo!

	Tom však neměl čas přijímat gratulace. Zvedl nádobu s vajíčky a opatrně vykoukl. S lahví v druhé ruce čekal na šanci, až ti za rohem aspoň na vteřinu přestanou… teď!

	Vyklonil se, napřáhl a hodil. Láhev dopadla přesně na roh, za kterým byli ukryti střelci. Vyšlehl plamen.

	Z chodby se ozval řev, palba utichla. Tom vyběhl z laboratoře a s Matesem v závěsu proběhl do místnosti ostrahy. Pavelec se tam krčil za dveřmi, rudý v obličeji, Santini pořád seděl u počítače.

	„Máte ty lasery?!“

	„Už to bude!“ vyjekl. „Musím jim zabránit je znova zapojit… hotovo!“

	Vyskočil, ale hned se zarazil. „Pořád to můžou zapnout odsud, až odejdeme. Musím přerušit –“

	Desátník se otočil. Namísto pistole držel plazmovou pušku strážného. Dvakrát vystřelil, z kontrolního stanoviště byla rázem hromada hořícího šrotu a Santini polkl.

	„Jo. Takhle by to taky šlo.“

	Kouř z rozstříleného terminálu se přidal k dýmu venku, což bylo jen dobře, protože se už zas střílelo. Tentokrát spíš sporadicky, Tom odhadl, že čekají na posily. V chodbě bylo nejvýš pět chlapů, ale až dorazí těch zbylých čtyřicet… no, rozhodně na ně nehodlal čekat.

	„Padáme!“

	Vyběhli přikrčení, hlavy skloněné. Ke skladu zbývalo osm metrů. Osm metrů dlouhých jak osm mil. Pavelec v čele rozkopl dveře, Tom běžel za ním, tělem chránil sklenici s vajíčky. Santini na konci zrovna přeskakoval práh, když vykřikl. Upadl na břicho, z levého boku se mu kouřilo, ale setrvačností ještě prolétl dovnitř, dveře se za ním zabouchly.

	Kruci! Dostal to!

	Pavelec se vrhl zpátky. Popadl operátora za jednu ruku, Tom za druhou. Kusy dveří nad nimi létaly na všechny strany, jak do nich pršely výstřely, v koutě se vyděšeně kroutil svázaný Kersteel.

	Dotáhli Santiniho k podvozkové šachtě a doslova ho nacpali dovnitř. Tom ho následoval, ze všech sil se dral dolů. Pavelec nahoře dvakrát vypálil a skočil za nimi. Nohama dopadl Tomovi na ramena a podstatně urychlil jeho sestup, takže vyletěl do tmy, o hranu lyžiny si narazil koleno a upadl tváří do bahna. S hrůzou hmatal po nádobě, naštěstí vypadala nerozbitná.

	„Matesi!“

	Dobrý! Sem celej!

	Na noze ucítil známý dotek.

	Pavelec vypadl z šachty mezi ně. Doprovodily ho tři oranžové záblesky, jak po něm někdo nahoře naslepo střílel.

	„Honem pryč!“ popadl Santiniho za ruku. Operátor vykřikl.

	„Běžte! Nemůžu… zasloužím –“

	„O rozhřešení si řekni na Vnitřním. Polez, prevíte!“ desátník ho nekompromisně zvedl. Santini uklouzl, málem znovu upadl, ale s oporou dokázal vstát a jít. Střela ho musela jen škrábnout, jinak by nejspíš neměl nohu.

	„Poběží… za námi!“ zasípal.

	Pavelec se otočil. Stiskl spoušť, plazmové výboje pokropily nohu podvozku. Odpověděl jim praskot kovu. Noha se začala v místě připojení bortit, celý stroj naklánět. Tomem projela hrůza, že je zavalí, ale pohyb vzápětí ustal, noha zůstala nalomená napříč přes šachtu, kterou teď zaručeně nikdo neproleze. Potáceli se dál, už byli u okraje lastury. Drobně pršelo.

	Tak se mrknem, jestli pořád fungujou ty lasery!

	Tom neměl čas o tom uvažovat. Prostě pokračoval a nedělo se nic, nepadl jediný výstřel. K hranici stromů jim zbývalo třicet kroků. Tam někde byla kapsle, pokud je v pořádku, dokážou –

	Neurčitý zvuk.

	Tom Feny se ohlédl právě včas, aby spatřil, jak se jeden plát na boku škeble odsouvá a zevnitř vyskakují postavy v černých helmách. Klopýtl, upadl a Pavelce se Santinim strhl s sebou. Snažil se vstát, ačkoliv věděl, že je pozdě, jasně zahlédl namířené pušky…

	X-Hawkův voják ve dveřích zachrčel. Z krku těsně pod okrajem helmy mu trčel dlouhý šíp. Zhroutil se zbylým pod nohy, a než dopadl, zasáhly šípy ještě dva další. Ostatní couvli. Místo na uprchlíky začali střílet naslepo do lesa, jenže stačila chvíle a šípy odtud doslova pršely. Osvětlený vchod skýtal ideální terč, černé hroty hladce prorážely ochrannou zbroj, ležící těla navíc znemožňovala dveře zavřít. Vojáci se snažili vtáhnout mrtvoly dovnitř, při tom dostávali další zásahy. Když se jim konečně podařilo stáhnout, venku zůstalo osm mrtvých, aspoň stejně tolik uvnitř, a Feny se Santinim i Pavelcem doběhli pod stromy.

	Desátník stěží popadal dech. Pustil Santiniho, operátor zůstal sedět na rozbahněné zemi a Tom v pokleku vedle něj. Lapal po vzduchu, ale zároveň se rozhlížel. Prales kolem byl temný a tichý. Až moc tichý.

	Bacha! Nejsme tady sami!

	Tom vstal. O vteřinu později se začaly ze tmy tiše vynořovat černé stíny.

	Santini vyjekl, Pavelec vyskočil, ale Tom ho chytil za rukáv.

	„Pomalu! Nehýbejte rukama. Nedívejte se jim do očí. Nemluvte.“

	Desátník polkl nasucho. Tom Feny zvolna dýchal. Zřetelně viděl natažené luky a vysunuté drápy, ale také něco jiného: uprostřed tlupy lamií stál Vincent Vega, živý a se všemi částmi těla.

	„Amigo!“ Při pohledu na něj se pohnul, ale černá ruka ho strhla zpátky. Ta s jizvou postoupila o krok, žluté oči upřené na Toma.

	„Přišel jsi.“

	Tom kývl. Nádobu držel celou dobu pod paží. Udělal tři pomalé kroky, postavil ji na zem a ustoupil.

	„Tvůj život. Výměna.“

	Druhá Cindy bleskově popadla nádobu, servala víko a vysypala si vajíčka do dlaně. Otevřela ústa, opatrně jim pomohla sklouznout dolů do svého těla, kam patřila. Okamžitě je ucítila, prochladlé, hladové, ale živé. Pomalu se ohřívala a ona se roztřásla, úleva ji zaplavila jak voda po velkém tanci. Pohlédla zpět.

	„Vykonáno. Pevné dřevo.“

	Kývla a ruka držící Vegu povolila.

	„Jdi!“

	Vincent opatrně vykročil. Uvažoval, jak se rozloučit, „na shledanou“ rozhodně nebyl pozdrav, který by chtěl použít. Nakonec místo něj promluvil znovu Tom Feny.

	„Odcházíme. Krátký lov. Domov čeká.“

	Druhá Cindy kývla… a zadívala se na Vegu.

	Sáhla přes rameno za záda. Velký nůž se zahnutou čepelí prolétl vzduchem a dopadl k Vincentovým nohám. Vycenila zuby.

	„Pro tebe. Na budoucnost.“

	Vega zůstal stát, už podruhé s pocitem nevěřícného úžasu.

	Per Dios, to měla čas jít i do kina?

	Sehnul se, aby nůž zvedl. Byl těžký, z nějakého tmavého kovu, perfektně ostrý. Rukojeť tvořila bílá kost s koulí kloubu na konci a Vincentovi najednou přišla povědomá. Rentgenové snímky… nezlomil si zrovna takovou v Panamě?

	Raději nedomýšlel a zvedl hlavu, aby poděkoval, ale neměl komu.

	Lamie byly pryč.

	Hotovo.

	Tom Feny dlouze vydechl. Napětí i strach z něj spadly tak prudce, až se zapotácel, a Mates u jeho nohou hlasitě zamňoukal.

	Paráda! Zmákli sme to, lidi!

	„Pojďme odsud!“ zasténal Santini. „Já chci pryč!“

	„Dobrej nápad.“

	Vega s Pavelcem pomohli operátorovi na nohy. Kapsle měla být někde vlevo a Tom radši nemyslel na to, že může být rozbitá.

	„Jsi v pořádku?“ zadíval se na Vincenta.

	„Si,“ Vega se ušklíbl. „Jen mě asi čeká pár zajímavých nocí.“

	„Jo, to znám.“

	Pořiď si kočku, kámo! Člověk je s ní v pohodě.

	„Nejvíc s tebou,“ zavrčel Tom.

	Hele, ty radši nezapomeň, cos slíbil. Měsíc v posteli a teplý mlíko, kdy chci. Jinak se sem vrátím a povím těm zdejším kočičkám, ze nedržíš slovo! Vlastně se mi začaly líbit, kolem a kolem.

	„Já chci hlavně přeložit,“ zamumlal Pavelec. „Do kanclu s výhledem na dálnici. Třeba v Užgorodu.“

	Tom chtěl říct, že by mu s chutí dělal společnost, jenže uviděl mezi stromy mihotavé světélko a uslyšel hlas. Vyděšený, ženský hlas.

	Kruci, to je Sandra!

	Tom zaklel. Znovu se rozběhl, zatímco Vega s Pavelcem za ním táhli Santiniho. Světlo se změnilo v ovládací panel, pak rozeznal obrys kapsle a nakonec Sandru Genarovou. Na okamžik ztuhl s ústy dokořán, doktorka byla totiž polonahá a zuřivě na ně mávala.

	„Dělejte! Rychle!“

	Hele, na svůj věk ta kočka nevypadá špatně, co?

	Tom Matesovu poznámku ani nevnímal. Doběhl blíž a pochopil, co se děje: Sandřiny šaty ucpávaly díru na kraji ovládacího panelu a svým tělem zakrývala druhou v podlaze. Přitom pršelo pořád víc.

	„Rychle!“ zadívala se na něj radostně i vyděšeně zároveň. „Musíme ji narovnat a vypadnout. Zbývá dvaadvacet procent energie, ale jestli dovnitř nateče, bude nám na nic! Jste celí?“

	„Víceméně. Povedlo se to.“

	Tom popadl spodek kapsle, ale nedokázal s ní hnout, dokud nepřiběhli Vincent s Pavelcem. Teprve všichni společně zvládli posunout plošinu na rovné místo, zatímco Santini sténal bolestí v blátě. Při pohledu na něj se Genarové v obličeji objevil soucit.

	Rychle naskákali dovnitř. Mates bez řečí zalezl do batohu a Tom Feny na místo druhého pilota, Pavelec, Santini a Vega se nacpali dozadu. Doktorka otočila spínačem.

	Nestalo se nic.

	Kapsle se ani nepohnula, kontrolky na panelu jen zablikaly a Sandra Genarová strnula s vytřeštěnýma očima.

	„Co se děje?“ Tom se na ni zadíval. „Porucha?“

	„Ne,“ hlesla slabě. „Přetížení. Nechápete? Je nás pět!“

	Naprosté, mrtvé ticho.

	Nééé! Blechy na mě! Jak sem moh todle zbabrat?!

	Jenže Tom přesně věděl, jak k tomu došlo: nikdo z nich nevěřil, že uspějí. Podvědomě čekali, že umřou, a pokud ne, určitě se nevrátí všichni, takže Vincentova váha nebude problém. A teď… existovalo jediné řešení.

	Tom Feny prudce rozepnul pás a seskočil.

	„Leťte! Zůstanu tady!“

	„To tedy ne, amigo!“

	Ani náhodou! A dyž, tak já s tebou! Nemůžeš –

	Tom popadl kocoura a přitáhl si ho k obličeji. Hlas měl pevný.

	„Přemýšlejte! Už jsem tu byl. Jediný mám kvalifikaci tu vydržet a vás potřebuji na druhý straně. Až se vrátíte, jděte na Průzkumné oddělení za mým šéfem. Řekněte mu, co se stalo. Ať mi pošle portál, na tohle místo. Nejspíš se začne cukat, takže mu budeš muset trochu zamňoukat, proto musíš jít. Chápete?“

	Dlouze se zadíval na Sandru Genarovou.

	„Slibuji, že se vrátím!“

	Doktorka mlčela. Těžko říct, jestli nevěděla co říct, nebo nedokázala nic říct, ale nebyl čas, protože déšť sílil a látka ucpávající trhlinu v panelu rychle sákla. Prostě to nešlo jinak…

	„No tak dobrá!“ Vincent Vega natáhl ruku. „Hodně štěstí, amigo! Tím portálem přijdu pro tebe! Te lo juro!“

	Zlom vaz, kámo! Nenechám tě v tom!

	Tom stiskl nabízenou pravici a pohladil kocoura po hlavě.

	„Já vím! A teď zmizte!“

	Ustoupil a Genarová otočila spínačem. Antigravitační motor naskočil.

	Tom Feny stál, rukou si stínil oči před deštěm a sledoval, jak Pelkowského kapsle stoupá. Ještě postřehl ramena, když se začala roztáčet, pak slabý záblesk na pozadí temné oblohy.

	A potom už zbyl jen déšť, stromy a noc.
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	Za vysokými okny přicházelo svítání, kalné a rudé. Téměř ničím se nelišilo od soumraku. Potrvá hodiny, než si slunce najde hustými mraky cestu k oknům hradu, ale přesto bylo příslibem nového dne. Možná dokonce jasnějšího, než byl ten včerejší.

	Velitelka Nerix opatrně zaklepala, vyřezávané dveře se otevřely a ona zůstala překvapeně stát. Harkonnenská křesla, kostlivý stůl i biomechanické panely na stěnách byly pryč. Nahradily je zdobené hedvábné tapety, vzácné obrazy a starožitný nábytek. Všechno jako dřív, i pán domu zůstal stejný a Nerix nikoliv poprvé napadlo, jestli vůbec někdy spí, ale rychle se uklonila.

	„Vaše Výsosti.“

	X-Hawk rukou v černé rukavici pokynul ke křeslu.

	„Jste překvapena, velitelko?“ po rtech se mu mihl úsměv.

	„Poněkud ano, Výsosti,“ připustila Nerix opatrně. „Myslela jsem, že jste v minulé úpravě shledával potěšení.“

	„K chvilkovému rozptýlení byla vhodná. Nicméně jsem zjistil, že mi přece jen víc vyhovuje tradičnější design.“

	„Chápu, můj pane.“

	Nerix ukryla záchvěv mrzutosti – ta zatracená křesla si na oddělení pořídila tři. Teď je může vyhodit. I když, napadlo ji, třeba by šla předělat na něco užitečného. Zabudovat pár elektrod. Možná agonizér, nějaké hřeby, probere to se šéfem výzkumu…

	„Nuže? Co mi nesete?“

	Sametový hlas její úvahy přerušil. Rychle položila na stůl složku, X-Hawk si potrpěl na klasickou formu zpráv.

	„Zde, Výsosti. Zpráva o poslední akci.“

	X-Hawk zvolna listoval stránkami hlášení, zpráv i záznamů odposlechů agenturní komunikace, až došel na konec. Levý koutek se mu nepatrně pozvedl.

	„Jak zajímavé zakončení. Jedna z překvapivějších variant, řekl bych.“

	Nerix mlčela, jenže vzápětí ucítila X-Hawkův pohled na tváři, jako dýku jemně hladící krční tepnu.

	„Máte snad nějaké výhrady, velitelko?“

	„Nepřísluší mi ani v nejmenším hodnotit vaše záměry, můj pane,“ reagovala bezpečnou větou, ale X-Hawk zavrtěl hlavou.

	„Jistě. Dnes jsem nicméně ochoten vyslechnout váš ryze osobní názor. Konečně, podnět k té akci jste nepřímo dala vy, takže?“

	„Pak tedy, při veškeré úctě, Výsosti, nevidím pro nás z té věci žádný užitek,“ promluvila Nerix pomalu. „Vyřadili jsme z provozu jednu nevýznamnou komunikační stanici, a to ještě dočasně. Jakmile se poměry v té realitě stabilizují, Kováři Rovnováhy ji nejspíš opět zprovozní. Přitom jsme ztratili přes sto mužů, téměř i jednu výsadkovou loď. Přijde mi to… poněkud zbytečné, můj pane.“

	„Aha. Ovšem zapomínáte na lamie.“

	„Co s nimi?“ Nerix pokrčila rameny. „Plánujete anektovat jejich realitu? Využít je v operaci Černý úsvit?“

	„Ne. Zlomit je by si vyžádalo přílišné náklady i čas, máme dostatek zombálců. Mluvím o tomtéž, co jsme probírali už minule: o strachu.“

	„Patrně nechápu souvislost, Výsosti.“

	X-Hawk se naklonil blíž. „O tomto incidentu bude sepsána řada hlášení. Ti, kteří se ho zúčastnili a přežili, nebo si je později přečtou, budou mluvit. V Agentuře se nic neutají, jejich příběhy se začnou šířit a s nimi se rozšíří strach. Na naše stalkery si už zvykli. Nikoho opravdu neděsí, přijímají je jako každodenní riziko, ale teď si budou zvykat na něco nového, na lamie. Čekat, kdy přijdou nebo kdy se je já rozhodnu přivést. Kam to bude? Na koho? Nezbaví se těch myšlenek, zlých snů. A strach i zlé sny plodí chybná rozhodnutí. Rozumíte?“

	„Jistě, Vaše Výsosti, rozumím vám. Opravdu důmyslné.“

	Ve skutečnosti ho Nerix chápala jen zčásti a rozhodně ji to neohromilo. K čemu bylo děsit lidi nějakou možná-jednou-přijde příšerou? To by nepotřebovala mučírnu ani všechno svoje báječné vybavení. Nejvíc se přece člověk bojí toho, co vidí. A právě při tom s ním bývá největší zábava.

	„Dobře.“

	Po X-Hawkových rtech se mihl stěží patrný úšklebek. Nerix se zmocnil nepříjemný dojem, že její myšlenky uhodl a cítí se zklamán či znechucen, ale nerozváděl to a ona se rozhodně nehodlala pustit na tak tenký led jako posledně. Nechat věci hezky jak jsou bývá někdy nejrozumnější.

	„Jak pokračuje vaše práce na slečně Neumanové?“

	„Velmi dobře, Výsosti. Je vážně zábavná.“

	Nerix změnu tématu jedině uvítala – už se smířila s faktem, že ty nejlepší detaily zábavy X-Hawka zkrátka nezajímají, pokud se neodehrávají uprostřed hlavního nádvoří za účasti širšího publika.

	„Navíc je ambiciózní. Touží po uznání a věřím, že když jí dám ještě pár motivačních lekcí, mohla by nám být užitečná.“

	„Výborně. Buďte tedy opatrná, ať ji při tom školení zbytečně nepoškodíte.“

	„Jistě, můj pane.“

	„Můžete jít.“

	Nerix vstala, zatímco X-Hawk zavřel desky a pohodlně se opřel v hlubokém křesle.

	„Nakonec to i díky vám byla docela zábavná hra. Někdy si musím dopřát další podobnou.“

	„Bude mi potěšením vám pomoci, Výsosti.“

	Hlavou jí náhle bleskla myšlenka tak nebezpečná, že ji radši okamžitě odhodila, snažíc se přesvědčit sama sebe, že vůbec nepatřila jí.

	Ty tvoje hry nás jednou dostanou všechny do hrobu.

	 

	Zvláštní agent Průzkumné divize Tom Feny stál a opíral se zády o kmen vysokého stromu. Před chvílí přestalo pršet. Obloha se vyjasnila a vyšel měsíc, v tomto světě obrovský a nádherný. Tom se na něj díval, vychutnával jeho krásu a vdechoval vůněmi pralesa nasáklý vzduch. Jen jednou odtrhl zrak od oblohy, když se ozval hluboký hukot, z místa nalevo se vznesla tmavá ocelová škeble a zmizela někde v dálce.

	Necítil žádný strach. Svíravá obruč kolem jeho prsou někam zmizela, odnesena vodou nebo něčím, co ani nedokázal pojmenovat. Zbyla jen spokojenost, jako po těžkém dni plném dobře odvedené práce s přáteli, kteří byli s ním, třebaže daleko. Nastupující přeměnu snad poprvé potlačil jen svou vůlí – už žádné lezení po stromech. Přesto, když je spatřil znovu vystupovat ze stínů, ucítil mírný neklid a zauvažoval, co teď.

	Zůstaly stát v těsném kruhu okolo něj: čtyři páry oranžově zářících očí, drápy lesknoucí se v měsíčním svitu. V pralese za nimi zachrochtal werg a zahoukala kryada. Jinak vládlo ticho; nikdo nic neříkal.

	Tom Feny sáhl do kapsy kombinézy. Pomalu vytáhl čokoládovou tyčinku, po všem, co v posledních hodinách prováděl, už trochu pomačkanou. Roztrhl obal, natáhl ruku před sebe a zlehka, jen tak, aby neukázal zuby, se usmál.

	„Nemá někdo hlad?“

	 

	KONEC
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SPOUTANÉ EMOCE

	Libor Machala

	Svůj terč jsem cítil velmi blízko. Dýchající, myslící, živý terč. Zatím živý, dokud se nedostane před hlaveň mé pětačtyřicítky. Zvedl jsem zrak a oční filtry se mi automaticky ztmavily, aby mě neoslňovaly paprsky zapadajícího slunce, odrážející se od sklo-ocelového kolosu hotelu Hellton. Skenoval jsem prázdná hotelová okna tak dlouho, dokud jsem nezachytil komunikaci krátkovlnnou vysílačkou. Vysílání bylo kódované a trvalo by pár minut, než bych rozbil ochranu, ale mně momentálně stačilo, že jsem detekoval místo, odkud signál přicházel. Levé křídlo devátého patra.

	Přešel jsem vylidněnou ulici a bez povšimnutí minul osiřelý hlavní vstup do Helltonu. Jako nejlepší možný průnik do objektu jsem vybral zadní vchod s rampou označenou Pro dodavatele zboží. Obešel jsem ohořelý vrak dodávky, vyskočil na rampu a nechal se pohltit temnou chodbou. Směr byl jasný, servisní místnosti a výtahová šachta. Lehký šramot zpoza velkých dveří mi do ruky automaticky vsunul pažbu pistole. Z úložného skladu se vypotácela postava. Byl to však spíše stín než člověk. Z uší, nosu i úst mu stékaly růžové pramínky krve. Epidemie již byla v pokročilém stadiu. Nemocný klesl na kolena a upřel na mě zoufalý, krví podlitý pohled. Měl bych cítit lítost, ale necítil jsem nic. Jeho osud mi byl zcela lhostejný. Obešel jsem tu hromádku krvavého masa, nikoliv proto, že bych se bál Epidemie, nechtěl jsem si od krve umazat kalhoty.

	Vůči Epidemii je můj organismus imunní, na rozdíl od zbytku civilizace tohoto světa. Už v prvních dnech si zákeřná nemoc vyžádala tisíce obětí a šířila se jako lavina. Nedala se zastavit, žádnou léčbou ani očkováním. Byla vyhlášena celosvětová karanténa. Letiště, přístavy a hranice byly zavřeny. Lidem bylo přikázáno zůstat doma, dokud nepřijde pomoc. Žádná však nepřišla. V současnosti už to mají odhadem tak dvě třetiny populace za sebou. Armáda střeží pouze strategické zdroje pitné vody, potravin a energie. Jsem zvědav, jak dlouho se udrží oni. Inkubační doba viru je pět dní a šíří se převážně vzduchem. Úmrtnost je 99,9 %. Vím to přesně, Epidemii jsem rozšířil úmyslně já. Ano, já jsem zodpovědný za smrt milionů lidí v tomto univerzu. Není v tom nic osobního, je to jen kšeft. Řídím se pokyny svého šéfa. A proč si můj zaměstnavatel přeje vyčistit tento svět od lidí, to mě vůbec nezajímá. Není to moje věc, já musím splnit pouze svou část úkolu. Rozkazy lorda X se plní bez zbytečných dotazů. Hřbitovy jsou plné těch, co se moc vyptávali. Není žádné tajemství, že lord X je stvůra, vrah, dravec bez slitování, bytost naplněná zlem. Ale na druhou stranu, řekněte sami, kdo má dneska ideálního šéfa?

	Dost bylo keců, je čas dodělat práci. Abych mohl vypadnout z této zavšivené dimenze, zbývá poslední úkol – zlikvidovat terč v devátém patře. Proto jsem zaměřil svou pozornost na servisní dveře do výtahové šachty. Hacknout jejich zámek byla hračka.

	*

	Teplotu těla jsem stáhl pod třicet stupňů Celsia a bez obav přešplhal kolem termosenzorů ve výtahové šachtě. Vyřadil jsem čidlo poplachového zařízení u ventilační mřížky devátého poschodí a dalších 36 sekund počkal, než projde kolem hlídka. Vysadit mřížku z úchytů šlo lehce, horší bylo vsoukat se přes úzký otvor do chodby. Z kapsy jsem vytáhl smyčku z kvalitního rybářského vlasce a opatrně se blížil k první odbočce na patře. Za rohem, zády ke mně, stál strážce s ochrannou maskou na obličeji. Strach z Epidemie je všudypřítomný. Stačily dva rychlé kroky a přehodit smyčku kolem jeho krku. Rychlé a hladké zatažení a oko vlasce mu těsně sevřelo krk. Unikl mu jen krátký zděšený výkřik. Umřel rychle, tiše, čistě a téměř bezbolestně. Miliony lidí, které podlehli Epidemii v nesmírných bolestech, mu mohly jen závidět. Mrtvého jsem připravil o sako pískové barvy, které mi bylo trochu těsné, a ochrannou masku. Ještě jsem odjistil pistoli a vykročil k apartmá číslo 906.

	Zaklepal jsem na dveře a muže, co si mě nejprve prohlédl v kukátku a až pak otevřel, jsem střelil do hrtanu. Maska i sako splnily svůj účel. Kopem do pootevřených dveří jsem si uvolnil cestu do místnosti. Periferně jsem zahlédl na třetí hodině chlapa ve světlé košili, sedícího na židli. Výstřel. Protivník odstraněn. Třetí chlap stál u okna. Tasil pistoli, ale byl směšně pomalý. Nenechal jsem ho vystřelit a dvakrát stiskl spoušť. První kulku jsem směřoval na hrudník, druhou na hlavu. Zásahy potvrzeny. Střely ho odhodily nazad a potřísnily stěnu krví a mozkem. Zaregistroval jsem černý otvor hlavně dalšího strážce, kryl se za příčkou, a ještě než se ozvalo zadunění výstřelu, uhnul jsem vlevo od předpokládané dráhy střely. Ucítil jsem závan vzduchu ve tváři, jak kolem proletěla kulka. Teď byla na tahu má pistole, zasypala příčku sérií ran. Jeden z projektilů si našel cíl a zasáhl jej do břicha. Došel jsem k němu, byl to ještě mladý kluk, tak kolem dvaceti. Měl slušně rychlé reakce a mohl to někam dotáhnout. Smůla, že narazil na moji pětačtyřicítku s průrazným střelivem. Tenká příčka prostě neměla šanci a zelenáč za ní jakbysmet.

	„Prosím, pomoc!“ vztáhl ke mně ruku.

	„Proč bych ti měl pomáhat, chlapče?“

	„Jsem člověk, lidská bytost.“

	„Ale já ne,“ odpověděl jsem a dorazil jej výstřelem do hlavy. Sakra, ani nevím proč jsem to řekl. Už opravdu nejsem člověk? Jsem jen stroj na zabíjení? Mé tělo je napumpované nejlepšími sofistikovanými technologiemi pro zvýšení výkonnosti, odolnosti, vytrvalosti, vylepšení smyslů. Jako nutnou daň však platím potlačením všech emocí. Nevím, co je strach, soucit, láska ani nenávist. Znám definici těchto pojmů, jejich smysl mi však uniká. Vadí mi to snad? Ne! Nejpřesnější název pro tvora, jako jsem já, je asi kyborg.

	Můj vylepšený zrak, registrující nepřirozený zlom odrazu světla, odhalil pohyb ve dveřích přede mnou. Přepnul jsem na infravidění. Byl to někdo v maskovacím obleku typu Chameleón. Technologie v této dimenzi doposud neznámá, takže se musí jednat o někoho z jiného světa, pravděpodobně agenta EF. Vystřelil jsem a kulka zasáhla brokovnici v rukou protivníka. Náraz do zbraně jej však nevyvedl z míry – bleskurychle ji přetočil, aby ji použil jako kyj. Závěr mé pistole v zadní poloze mi oznámil, že jsem právě vyčerpal příděl nábojů v zásobníku. Zvedl jsem levou paži proti rychle se přibližující pažbě opakovací brokovnice. Rána to byla slušná, ale nic, co by ohrozilo mé vyztužené kosti. Nakročil jsem a srazil agenta k zemi. Překulil se dozadu, aby se dostal z mého dosahu, a pak zaútočil improvizovaným kyjem značky Winchester podruhé. S přehledem jsem zachytil pumpovačku a vytrhl ji útočníkovi z dlaní.

	Bleskový kop do žeber jej pak měl vyřadit z dalšího boje a zapraskání kostí potvrdilo, že rána sedla tak, jak jsem si přál. Jenže nezmar se opět zvedl ze země a šel proti mně pěstmi. Obdivuhodná výdrž, chlápek je opravdu z jiného těsta než poldové před ním. Ukročil jsem stranou a pěst se otřela o mé rameno. Spodním hákem jsem ho nabral do brady a čelist krásně křupla. Teď se už z podlahy nezvedl. Měl dost. Strhl jsem mu z opasku akumulátor napájející maskovací oblek a pohlédl mu do tváře. Byl mi povědomý. V mozku se mi rozběhla databáze známých agentů Kovářů rovnováhy a trvalo jen pár mikrosekund, než mi do popředí blikla tvář chlapa z protiteroristického oddělení jménem Shark. Týpek, co už pár problémů lidem lorda X udělal. Nechal jsem ho naživu. Zatím. Možná z něj později dostanu důležité informace.

	Za dveřmi v koupelně je už můj cíl, můj terč, má oběť. Člověk, který jako jediný může Epidemii zastavit. Bohužel je vždy určité promile pravděpodobnosti, že se najde jedinec, jehož organismus dokáže být imunní. Z jeho krve, obsahující protilátky proti nemoci, by bylo možno vyrobit lék. Místní ale nemohli najít tuhle výjimečnou osobu tak rychle. Samozřejmě se do toho opět museli vložit čmuchalové od Kovářů. Jak mohli vyslídit, že hlavní mutace viru neproběhla v tomto univerzu?

	Vyměnil jsem prázdný zásobník ve zbrani za plný. Zlikviduji svůj cíl a pak použiji fosforový granát. Ten zajistí, že z těla nezůstane žádný použitelný vzorek k výrobě protilátky. Kopl jsem do zámku a dveře se rozletěly. Vzadu u umyvadla se krčila oběť. Pozvedl jsem pistoli a zamířil do tváře asi desetiletého dítěte. Malá holčičí tvářička s nevinným pohledem pomněnkových očí a medovými vlásky. Stačí už jen tak málo. Jeden pohyb prstu na spoušti vyšle z hlavně rychlostí 350 metrů za sekundu deset gramů smrtícího kovu, který eliminuje cíl.

	Něco se však ve mně zlomilo. Najednou jsem to věděl – nedokážu zastřelit dítě. Malé děvče s očima hlubokýma jako vesmír. Očima, které mi někoho připomněly. Nejdříve mou mysl zavalila lavina obrazů a pocitů, měl jsem dojem, jako by mi v mozku restartovaly všechny nanoprocesory. Náhle a bez varování se ve mně uvolnily emoce, o kterých jsem myslel, že už je neznám. Vrátily se vzpomínky na milovanou dceru. Znovu jsem prožíval bezmoc a zoufalství při boji se zákeřnou nemocí. Následovala nesmírná bolest a žal, když dítě nemoci podlehlo. Tehdy jsem nenáviděl celý svět. Lomcoval mnou vztek na ubohý společenský systém, který neposkytl pomoc osobě mně tolik blízké. Když pak přišel lord X s nabídkou, že mě zbaví mučivých emocí, kývl jsem na kyborgizaci. On potřeboval schopného veterána z protichemické jednotky a já zapomenout. Myslel jsem, jak se mi bez emocí bude lépe žít, ale teď vím, jak jsem byl povrchní a prázdný.

	Úplně jsem ztratil pojem o čase. Asi bych tam stál doposud a civěl na to dítě, když jsem zachytil vysílání na policejní frekvenci. Otočil jsem se zpět do pokoje. Agent Shark, kterého jsem poslal do limbu ranou do čelisti, se mezitím probral a odplazil do chodby. Díval se na mě s vysílačkou v ruce a triumfálním výrazem v rozmašírovaném obličeji. Měl jsem ho dorazit, samaritánství se prostě nevyplácí.

	Přesunul jsem se k oknu. Venku už probíhaly manévry s jasným účelem – zlikvidovat mou osobu.

	„Postarej se o to děvče, ať se mu nic nestane,“ houkl jsem směrem k Sharkovi a triumfální výraz v jeho ksichtě se změnil v udivený. Asi předpokládal, že to dítě už není naživu.

	Zvedl jsem z podlahy jednu z policejních zbraní – dvě pistole jsou lepší než jedna. Odhaduji, že mám tak patnáctiprocentní šanci odejít z této budovy živý. V podstatě je to však jedno. Jestli mě nedostane policie a armáda před hotelem, tak po mně půjde lord X za nesplnění úkolu. A proti němu nemám žádnou šanci. Alespoň však budu umírat s nějakými pocity.
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	X-Hawk je krutý pán, krutý vládce a loajalitu svých bojovníků si dokáže vynutit do slova a do písmene až za hrob. Framon Dotchi, bojovník klanu, který prohrál ve válce s Kováři Rovnováhy, je jedním z mnoha v jeho službách. Zkušený klanový válečník dostává jednoduchý úkol – vražedným útokem má narušit hladký chod mašinérie Kovářů tak, aby X-Hawk měl čas provést tajnou citlivou operaci. Dotchi má odstřelovací pušku, úkol a hledá správný cíl. Proti Agentuře ve jméně svého klanu bojoval několik let, ale přesto se mu nechce pro nového děsivého šéfa zabíjet civilisty. X-Hawk ale selhání netoleruje. Musí zabít, nebo se jeho duše rozpadne v pekle stvořeném největším z čarodějů. Sám proti všem.

	*

	Spin-off JFK, kde hlavním hrdinou je Faramon Dotchi, muž, který neubránil svůj klan proti elitním jednotkám Agentury; muž, který ztratil sám sebe. X-Hawk má využití i po takové – chce zasáhnout Agenturu na co nejcitlivějším místě a Dotchi je pro takový úkol dokonalý nástroj. A postradatelný.
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